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Osztatlan megdöbbenést és részvétet keltett 
a múlt év elején az a bír, hogy Cholnoky 
László, az ismert magyar író és novellista nagy 
nyomora miatt öi gyilkosságot követett el:

egy éjszaka a Margit-hídról a Dunába 
ugrott.

Cholnoky László holttestét annaidején nem 
sikerült kétségtelenül agnoszkálm és most kö
zel két év után újból foglalkozni kezdenek a 
már feledésbe merült tragikus üggyel: 

az a hír terjedt el, hogy Cholnoky László 
első feleségével Csehszlovákiában éL 

A Magyar Hétfő munkatársa utánajárt ezek
nek a szállingó híreknek és azt az értesülést 
Ezerezte, hogy esrv felvidéki huszarkapitany 
áliítólag esakueyan találkozott az elhunytnak

Szombat éjjel két órakor a Béke-utca ő. számú 
házban revolveres merénylet történt. A báz egyik 
földszinti lakásában két revolverlövés hangzott 
és utána segély kiáltások hangzottak az aiua&uu

tudott íróval. Minthogy ez az információ még 
megerősítésre szorul, természetesen csak fenn
tartással közöljük. Munkatársunk egyébként 
a zesetről a következő értesülést kapta:

Steer István felvidéki származású huszártiszt 
néhány nappal ezelőtt autójával Budapestről 
Kas.'úra igyekezett. Útközben Steer bement a 
legközelebbi helységbe, Lobotin-ba, ahol 

legnagyobb meglepetésére az utcán 
szembe találta magát Cholnoky 

László vaL
Ezek a körülmények megerősítik azt a fel

tevést, hogy Cholncdcy nem ölte magát a Du
nába, hanem előre elkészített terv szerint Cseh
szlovákiába szökött és ott él feleségével, akire 
egyébként i-s nagyon ráillik az állítólagos 
nővér személyleírása.

keresztül. A szomszédok pillanatok alatt a la
kásba rohantak, ahol a szoba padlóján vérében 
feirengett a lakás főbérlőjc. Szabó Pál SS éves 
mechanikus, előtte egy fiatalember állt revolver

rel kezében és dühösen szitkozódott, a szoba sár- j 
k á b a n  p e d ig  Szabó fiatal felesége kiabált se
gítségért. A  szom szédok é rte s íté sé re  ren d ő r k e rü lt  j 
elÖ, uki a m eré n y le t te t te s é t ,  Komoróczy F e ren c  • 
18 éves suhan.' ot e lő á l lí to t ta  a  fő k a p itá n y sá g ra , 
S zabó  P á l t  p e d ig  a  c ic á to k  b e szá llíto tták  a 
R ókusba.

A  fő k ap itán y sá g o n  K om oróczy  F e re n c  va llo 
m ás t t e t t  és ebből k id e rü lt, hogy Szabó és ö egy 
tolvajbanda tagjai és a lopott holmi miatt kelet- 

. S z á l  ' . : k a r ta  
k ifizetn i a  s z á l l í to t t  h o lm ik a t. M ikor rész leteseb
ben  f a g g a t tá k  a  f ia ta le m b e rt, b e v a llo tta , hogy a 
veszedelm es tá r s a s á g  h ó napok  so rán  5 luxusautót,
2 motorkerékpárt és 50 biciklit lopkodott össze. 
K özülök  k e ttő n  jó l  é rte tte k  az  au tóveze téshez , a 
színházak, mozik, mulatói: vagy éttermei: elől gaz
dátlanul hagyott i.ocsikat elhajtották, k iv ittek  
S zabó  P á l  B ék e -u tea i la k á sá ra , ahol az  é jszak a i 
ó rák b a n  a  m o to r t és é rték eseb b  a lk a tré sz e k e t le
szere lték  az  au tó ró l, a  k a ro ssz é riá t p ed ig  kézi
kocsin k isz á l lí to t tá k  a  közeli szán tó fö ld - krc. K o 
m oróczy v a llo m ásáb an  m eg is nevezte  a  tá r s a sá g  
t a g j a i t ,  a k ik é r t  a zo n n al d e te k tív e k  m en tek  ki s 
röv id  időn  be lü l e lő á l lí to t tá k  Górván S á n d o r  22 
óves m u n k ás t, Bcck F e ren c  20 éves bádogossegé
d e t,  Bologa E lek  IS  éves se g éd m u n k ást és 
Kor.iprtna J á n o s  szo b a fe s tő t, ak ik  különböző to l 
va j lá so k b a n  v e tte k  rész t. A  tá rs a sá g n a k  Szabó 
P á l  és Gera F e ren c  28 éves m u n k av eze tő  v o ltak  
az  o rg azd á i. A  tá r s a sá g o t  beism erő  vallom ásuk

Vasárnapról hétfőre virradó éjszaka a 
Gyapjumosú lit. egyik ittas soffőre, Krecs
mann Géza sorozatos botrányt és szerencsét
lenségei idézett elő a József-körúton s végül 
olyan utcai botrány keletkezett, hogy motor- 
kerékpáros rendőröknek kellett az utca rend
jét visszaállítani.

Krecsmann Géza tegnap este menyasszonyá
val egy vendéglőben vacsorázott, majd ittasan 
sétakoesizásra indultak a körúton. Alig hagy
ták el a Rákóczi-útat, amikor Krecsmann a 
Bp. 24—033. rendszámú csukott Essex kocsi
ját nckivezette Kimer Vilmos kenyérgyári igaz
gató Nash autójának Az összeütközés olyan 
heves veit, hogy mindkét kocsi erősen megron
gálódott.

Krecsmann a szerencsétlenség után teljes 
sebességgel elszáguldott,

j u tá n  le ta r tó z ta t tá k .
A  h é tfő n  le f o ly ta to t t  k i h a llg a tá so k b ó l k id e rü lt ,  

j hogy Szabó P á l  ko rék p árk ö lcsö n ző  és  m o to r-  
k e ré k p á r  ja v í t  6 m űhelyébe  m á r  hónapok óta szál- 
l tóttól: a banda tagjai a színházai:, mozik és 
mulatók előtt ellopott autókat, am e ly ek n ek  é r té 
kes a lk a tré s z e it  lesze re lték  és é r té k e s í te t té k . L e g 
u tó b b  Komoróczy Bologa E le k k e l e g y ü tt  n a -  
g y o b b szab ású  m o to rk e ré k p á r  lo p ás t h a j to t ta k  
v é g re  és a  z sák m á n y t e ls z á ll í to t tá k  S zab ó  P á l  
b ék eu tca i te le p é re , a z o n b an  c sa k  k ise b b  ö sszeg e t 
k a p ta k  S zabó tó l.

K om oróczy  n a p o k  ó ta  sü rg e tte  m á r  já r a n d ó 
sá g án a k  tö b b i r  szét, a m it  azo n b an  ~ N5 v o n a
k o d o tt k iad n i. S zo m b at é jsz a k a  Komoróczy Kol
lega társaságában újból megjelent Szabó lakú- 
són, és felelősségre vonta, a m ié rt  nem  fize tte  k i 
a nek i j á r ó  '•.•szeget. A  veszekedés h  'b e n  K o 
m oróczy revo lvert r á n to t t  é s  

h á ro m sz o r  r á lő t t  S z a b ó ra , aki véresen 
r o g y o tt  össze.

H é tfő n  előállították a főkapitányságra Szabó 
1* dinét is, aki nővére a banda egyik tagjának, 
D erván  S án d o rn ak . A  k ih a llg a tá so k  h é tfő n  egész 
n a p  fo ly ta k  és m e g á lla p íto t tá k , h ogy  a  b a n d a  
ta g ja i  az  u tó b b i h ónapok  so rán  

k ö rü lb e lü l  5G.000 p e n g ő  é r té k ű  a n tő t  é s  
m o to r k e ré k p á r t  lo p ta k  össze.

A  ren d ő rség en  m o st fo ly ik  a  k á ro su lta k  össze
írá sa .

először a Nap-, onnan a Bérkocsis-, majd a 
Nagyfuvaros-utcába kanyarodott be, ahol

felfutott a járdára és két fiatalembert el
ütött.

Azután tovább száguldott és
a Népszinház-utca 34. számú báz előtt 

felfordult.
Pillanatok alatt Mgy tömeg verődött össze 

a helyszínen, rendőrök is érkeztek, akik első se
gélyben részesítették a könnyebben megsebesült 
soffőrt és menyasszonyát. Miközben a rend
őrök a nőt élesztgették, azalatt Krecsmami 
újra a volán mellé ugrott és elszáguldott. Most 
ismét izgalmas üldözés kezdődött. Köztük volt 
Kimer \  ;lmos igazgató is, és így sikerült az 
elmenekült garázda soffőrt a Tisza "álmán- 
téren elfogni és előállítani a főkapitányságra, 
ahol megindították ellene, az eljárást.

G a z d a s á g i  t á r g y a l á s  
a  s z ö k t e t t é k ?

Becsből a késő éjjeli órákban a következő } lyek szerint Szovjetorcszország április hó- 
í eltűnő hírt közlik velünk: j napban Magyarországon kereskedelmi íneg-

A szovjetkonnány közvetítők útján több- \ bízottakat akkreditál, 
fűben kérdést intézett a magyar kormány- I Tekintettel arra, hogy a hírt késő éjjeli 
■ oz, vájjon hajlandó-e a diplomáciai viszonyt órákban kaptuk, fenntartással közöljük, 
zóvjetOroszországgal felvenni. B e t h l e n  j Szükségesnek tartjuk megjegyezni, hogy 

•stván gróf miniszterelnök ezekre a kérde- * B e t h l e n  István gróf miniszterelnök az 
;ckrc kijelentette, hegy az adott viszonyok | Oroszországgal való gazdasági kapcsolatok 
közt Magyarország nem óhajt követséget j felvételére úgy a legutóbbi sajtóértekezleten, 
Moszkvában felállítani, azonban hajlandó : mint a felsoház külügyi bizottságában félre- 
minden gazdasági kapcsolatot a megfelelő j érthetetlen módon célzott és lehet, hogy köz
keretek között Szovjetoroszországgal fel- lésének megtételekor a tárgyalások már az 
venni. Értesülésük szerint Frankfurtban a bécsi jelentés szerinti formában befejeződ- 
most fejeződtek be azok a tárgyalások, ame- j tek.

CLoIncky L ász’ ö első fe lesé
gével CsehszEovikláfean él

E yy m a g y a r  h u íz é r k ^ s p f á n y  t a lá lk o z á s a  a z  á h íió  a g  
e th ú n y l  H ó v a l

I t t a s  s o f f O r  g a r á z d á i 
k é  d ú s a  é s  s o r o z a t o s

k o ir á r . tg  a  a  
k ö r ű í & n

Lelőtte az orgazdát a bandavezér, 
akinek bűnszövetkezete 50 ezer pengő 

értékű autót és motort lopott
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A  vádtanács szabadlábra helyezte
Tamás Aladárt a Í00°|0 c. lap 

szerkesztőjét
Bűnügyének b e fe je z é s é ig  k i l i l ío í ták  a  főváros  te rü le té rő l
A  re n d ő rsé g  ez  é v  s z e p te m b e r  1-én  n a g y s z a 

b á s ú  p r e v e n t ív  in té z k e d é s e k e t  fo g a n a to s í to t t ,  
m e r t  az  v o l t  az  é rte sü lé se , h o g y  a  r e n d b o n tó  
k o m m u n is ta  e lem ek  szé le sk ö rű  ú g y n e v e z e tt  
„H u n g c rm a rsch ra *  ‘ k é szü ln e k .

E z z e l k a p c s o la tb a n  eg ész  se re g  k o m m u n is ta - 
g y a n ú s  f ia ta le m b e r t  t a r t ó z t a t t a k  le , k ö z tü k  
T a m ás  A la d á r t ,  a  „ 1 0 0 % “  c . s z é lső b a lo ld a li

la p  s z e rk e s z tő jé t  is. T a m á s t  á lla m e lle n e s  b ű n - 
c s e le k m é n y  c ím én  v iz s g á la t i  f o g sá g b a  h e ly e z 
t é k  s  m o s t  S ző n y i L á sz ló  d r .  ü g y v é d  e lő te r je s z 
té s é re  a  v á d ta n á c s  a  k o m m u n is ta  ü z e lm e k k e l 
t e r h e l t  T a m ás  A la d á r t  s z a b a d lá b ra  h e ly e z te . 

•E g y b e n  o ly an  v é g z é s t  h o z ta k , h o g y  T a m á s t  
b ű n ü g y é n e k  jo g e rő s  b e fe je z é s é ig  k i t i l t j á k  a  
fő v á ro s  te rü le té rő l .

E ljá tsza ttá k  a  gyilkosságot  
a  kódm ezO Tásárlielyi k ettes  
raM ógyllkosság te tte sé v e l

M in t  i sm e re te s ,  sz o m b a to n  e s te  7  ó ra k o r  
k e ttő s  ra b ló g y i lk o s s á "  t ö r t é n t  H ó d m e z ő v á s á r 
h e ly — Ú jv á ro s o n  a  V ö rö s m n r ty -u tc á b a n ,  m ely 
n e k  e g y ik  á ld o z a ta ,  N a g y  G y ö rg y  S á n d o rn é  
m e e b a l t ,  m íg  a  m á s ik a t .  S e b ő k  J á n o s r .é t  esz 
m é le tle n  á l la p o tb a n  s z á l í to t tá k  k ó rh á z b a . A  
g y i lk o s s á g ra  a  re n d ő r s é g e t  l ’aksi S á n d o r  31  
év es  k á p c s z tá s te le p i  c s e re p e s m e s te r  f ig y e lm ez
t e t t e ,  a k i,  állítása szerint, hallotta a segély- 
kiáltásokat.

A  k isz á l lo t t  r e n d ő r i  b iz o t ts á g  a z o n n a l  m eg 
k e z d te  a  n y o m o zá s t. A  gyilkosság színhelyen 
talált lábnyomok teljesen megegyeztek Felesi 
lábnyomaival, aki, am 'kor vallat őr a fogták, 
be is ismerte, hogy 6 követte el a gyilkossá
got.

r i t  v é g z e tt , e lm o n d o tta ,  h o g y  n a g y  n y o m o rb a n  
é lt f e le - '  . ’ 1 és g y e rm e k é v e l és  h o g y  nem
akart, ölni, csak pénzt szerezni. H i r te l e n  f e lk u 
t a t t a  a  la k á s t ,  d e  sem m i p é n z t  n e m  t a l á l t .  K ö z 
ben  az áldozat halál hArg \  ét öl, majd a másik
nak ja jve .'kelésétől Jt nyira megijedt, hogy 
elmenekült.

M a  re g g e l  Zombor J á n o s  d o k to rn a k ,  a  sze 
g ed i tö rv é n y sz ék  v izsg a  1 ó b í r á já n a k  je le n lé té b e n  
kivittek a gyilkost a helyszűkére és eljátszatták 
vele a gyilkosságot. A  h e ly sz in i szem lén  b e v a l
lo t ta ,  ho íry  egy téglái arabbal zúzta be Nagyné 
koponyáját é s  u g y a n a z z a l  a  té g lá v a l  sebesí- 
t r t t o  m eg  S e b o n é t,  a k in e k  k o p o n y á ja  b a lo ld a 
lá n  e j t e t t  c s o n tig  h a to ló  se b e t.

S e b o n é t  te g n a p  a  k ó rh á z b a n  m e g o p e rá ltá k .  
Á l la p o ta  je le n le g  is  sú ly o s , d e  n e m  é le tv eszé-

A  c se rc p e s m c - íe r ,  a k i  e g y é b k é n t  n é g y  p o lg á - lv cs .

Kellős szefe’ifi* drám a 
egy nagykanizsai szállodában

M a é jszak a  a n a g y k a n iz sa i l íiG c h e r-fé le  ven
d é g lő  és sz áü o d a  ép ü le téb en  halálos szerelmi 
dráma játszódott la. Orbán A n ta l  21 éves nagy- 
k an iz sa i a szta lo sseg éd  v a s á rn a p  e s te  Kovács 
M á ria  17 éves n a g y k a n iz sa i h á z t a r t á s i é i  leá n y 
n y a l  s z o b á t b é re lt. H a jn a li  k é t  ó ra  t á jb a n  fegy
verdörrenés h a lla ts z o tt  a  szobából. A  vendég lő 
he ly iség b en  ta r tó zk o d ó  em berek  a  szobához ro h a n 
ta k - é s  be a k a r ta k  h a to ln i. A  le z á r t  a j tó  m ö g ö tt 
e k k o r több lövés dördült el. A m ik o r végre  s ik e 
r ű i t  az  a j t ó t  f e ln y itn i ,  a  s z o b áb a n  vérző  m e lH  
ja lá l t á k  a  le á n y t ,  a k i t  a  m en tő k  a zo n n al b esz í.’

l i to t tá k  a  k ó rh ázb a . K o v ács  M á ria , -anélkül, 
hogy k ih a llg a t tá k  vo lna, belehalt sérüléseibe. A 
te s te s t  á ta d tá k  a  ren d ő rség n ek .

O rb á n  A n ta l k ih a l lg a tá s a  so rán  a z t  v a llo t ta ,  
hogy közös e lh a tá ro z á ssa l m in d k e tte n  ö n g y ilk o s
sá g o t a k a r ta k  e lköve tn i, m ivel nem  leh e tte k  eg y 
m ásé. O rb á n  e lő a d ta  a z t is íf hog y  a  fe g y v e r t  
v a sá rn a p  fo ly a m á n  a  v endég lő  u d v a rá u  e lr e j 
t e t te  és  e s te  v i tte  b e  a  szo b áb a . O rb á n t  ho ln ap  
á ts z á l l í t já k  a z  ü gyészség  fo g h áz á b a . A  nyom o
z á st f o ly ta t já k .

A z  építész és a mérnök 
22.000 pengős nagy káríyacsatája 

a Friedrich-párihan
A K eresz tén y  N em zeti K lu b  P e tő fi S áudor- 

%tea 3. szám ú  h e ly iségeiben  a  m ú lt h é ten  o lyan  
nagyszabású Jcárlyacsata z a j lo t t  le, am in  ö t  a lig  
jeg y e z tek  fe l  u/. u tó b b i évek a r.na lese iben . E z  az 
exk luz ív  k lu b  a  be lvárosi F r ie d r ic h -p á r t  k e re téb e  
ta r to z ik  é s  ta g ja i  ism e rt  b e lv á ro si n o tab ilitá so k . 
A z  e s ti  ó rá k b a n  összeülnek  n é h á n y au  k á r ty a p a r 
t i r a ,  ez  a  k á r ty a já té k  a z o n b an  o iy an  szolid ke
r e te k  k ö z ö tt  m ozog, h o g y  sen u n iese tre  sem  leh e t 
h a z á rd n a k  m in ő s íten i. A z  u tó b b i he tek b en  s ű rű n  
j á r t  fe l  & k lu b b a  S ch . F .  ép íté sz  és  többszörös 
h á z tu la jd o n o s , a k i  n a g y  sz e re p e t já ts z ik  az  e lő 
k e lő  tá r s a s á g i  é le tb en . D ú sg a z d a g  em ber, te k in 
té ly es  v ag y o n a , tö b b  h a ta lm a s  b é rp a lo tá ja  
v a n  a  k ö rú to n  és jó l  m enő  iro d á ja .

N o v em b er 2G-án fe lm e n t,  szo k ása  sz e r in t, a  
!'Keresztény Nemzeti Klubba é s  v acso ra  u tá n  le 
ü l t  a  já té k a sz ta lh o z . E le in te  v á lta k o z ó  szerencsé
v e l j á t s z o t t ,  később  a zo n b an  a  k á r ty a  szeszélye 
e lle n e  fo rd u l t  és veszíteni k ezd e tt . E g y re  n ag y o b b  
összegekben j á t s z o t t  é s  e g y re  tö b b e t  v e sz íte tt . 
'A já té k o so k  la s sa n k é n t  m e g fo g y a tk o z ta k  é 3 a  
k é ső  é jf é l i  ó rá k b a n  m á r  c sak  k e tte n  m a ra d ta k  a  
j á té k a s z ta ln á l ,  egy Sz. J . n ev ű  m érnökkel, ak i 
k i ta r tó  szerencsével já t s z o tt .  A z  é p íté sz  e k k o r 
m á r  a  n á la  lévő  k észp én zé t, 5000 p e n g ő t —  e l
v e s z í te t te  s  e z  a z  összeg  csetonol bán és papír
pénzben tornyosult fél a -mérnök előtt. A  k lu b 
ta g o k  szívesen kö lcsönöztek  a  jó n ev ű  ép ítészn ek , 
a k i  ezek e t a z  összegeket i s  e lv esz íte tte , ú g y , h ogy  
összesen tizenkétezer pengőt veszített már kész- 
péneben. A  késő é jsz a k a i ó rá k b a n  m á r  n em  tu d 
t a k  a z  é p íté sz  sz á m á ra  tö b b  p é n z t f e lh a j ta n i  és 
a  j á té k ,  a z  ő  k ív á n sá g á ra , ezen tú l hitelben fo ly t  
to v á b b , am e ly e t v á ltó v a l fe d e z e tt .

Ú g y  reg g e l nyolc  ó ra  t á jb a n  az  ép ítész  m ám o
ro sá n  s a  k á r ty á z á s tó l  b ó d u ltá n  k e lt  fe l  a  j á t é k 
a s z ta ltó l  és  e k k o r m eg á lla p íto t tá k , hog y  

Sz. J .  m é rn ö k , a  sz e re n c sé s  r iv á l is ,  h u sz o n 
h é te z e r  p e n g ő t  n y e r t  j 1 a z  é p íté s z tő l  a z  

é js z a k a  fo ly a m á n .
M á sn a p , am ik o r m á r  h ig g a d ta n  m érleg e lte  az

é p íté sz  az  e lm ú lt é js z a k a  esem ényeit, g y a n ú sn ak  
t a l á l t a  a z t a  re n d íth e te tle n  ezerencsét, am ely  
m in d v ég ig  k i ta r to t t  a  szerencsés n y e rő  m elle tt. 
E z t  a  b iz a lm a tla n s á g á t  n ö v e lte  a z  is, hog y  a 
mérnök csal: pár nappal ezelőtt iratkozott be a 
"klubba és a klubtagok közül senki sem ismerte. 
É rd e k lő d ö tt a  fő k ap itán y sá g o n  is  az  ille tő  sze
m élye i rá n t ,  ez  az  érdek lődés az o n b an  nem  j á r t  
eredm énnyel.

B ű n v á d i ú t r a  a k a r ta  te re ln i ,  ennek  e llenére  
a z  ü g y e t,  de a klub vezetőségének megállapítása 
szerint a játék a legkorrektebb módon folyt le és 
Így bűnvádi eljárásra semmi alap nincs. A z  ép í
té sz  a v á ltó ta r to z á so k a t  nem  h a jla n d ó  k ieg y cn lí

k

to n i, m e r t  vélem énye sz e r in t a  k á r ty n e s a ta  é js z a 
k á já n  o lyan  je le n ség e k e t észle lt, am elyek  a la p já n  
a játék szabályszerű lefolyását kétségbe lehet 
vonni.

E g y e lő re  á ll  a  h a rc  az  é p íté sz , a  m érn ö k  és  a 
k lu b  k ö z ö tt é s  a  p e s ti  előkelő t á r  sa sa  g o k b an  —  
ahol a szereplő személyeket jól ismerik —  n a g y  
é rdek lődéssel v á r já k  a  to v áb b i fe j le m é n y e k e t . . .

íté le t a  m oszkvai 
m ém ökpörben

A  m oszkvai törvényszék hétfőn  h irdetett 
ítéletet a  m érnökök monstre-pörében. A z  íté
letrő l a késő éjszakai órában két híradás ér
k ezett B udapestre. B erlin i jelentés szerint 
öt m érnököt halálra, három  m ás vádlottat 
pedig fe jen k in t 10 évi börtönre ítéltek . E g y  
későbbi híradás szerint a  szovjetunió köz
ponti végrehajtóbizottsága elhatározta, hogy 
az ip ari pörben elítélteknek m egkegyelmez. 
Ramschin, C sam cvszk i, K alinnkoff, Lart- 
schev és Fedotoff halálbüntetését 10 évi fo g 
ságra v á lto zta tták  át, Ocskin, S itn i és Kup- 
rijanoff büntetését 10 évi fogságról 8 évi fo g 
ságra szá llíto ttá k  le.

Egy bankigazgató fiának 
súlyos szerencsétlensége 

a Gellérthegyen
M a este fé l  kilenc órakor a G ellérthegyről 

leesett B a r t ó k  G pörgy 20 éves egyetem i 

hallgató. A  m entők súlyos állapotban vitték 

a  Bókns-kórházba. A  fiatalem ber egész nap 
ra jzo lt odahaza, hogy holnap egy ra jzá t be
adhassa. E stefe lé  édesapja, B a r t ó k  F e 
renc, a  M agyar-O lasz B an k igazgatójának 
M argit-körúti lakásáró l azzal m ent el, hogy 
egy k is  időre sétálni m egy. Rövidesen távo
zá sa  után  történ t a szerencsétlenség. A  csa
lád  vélem énye szerint ka ta sztro fá lis  vélet
lenről lehet szó. A z  öngyilkosságot k iz á rt
n ak ta rtják .

Bartók az éjjel meghalt.

Sk győri ffaárüüwár
hetvenezer dollárt tep sit

G yőr város tá r s a d a lm á t évek ó ta  izga lom ban  
t a r t j a  a  Győri Faárugyár ügye. A  g y á ra t ,  am ely 
m in teg y  300 m u n k ásn ak  a d o tt  ezelő tt k en y ere t, 
évekkel ezelő tt egy  Fóliák nevű  tex tilg y á ro s  a la 
p íto t ta .

K é t  év e lő tt  az  Ibusz székházának  építkezé 
s ín é l  a  Győri Faárugyár ó riá s i összeget veszi 
t e t t  s  ehhez h o z z á já ru lta k  különböző egyéb üz 
le tek en  szen v ed ett veszteségek  is, összesen egy 
m illió  pengő , am in ek  h a tá sa  a la t t  a  g y á r  tu  : j- 
donosa az  üzem et az  id én  tav asszal b eszü n te tte , 
a  b u d ap esti  k ép v ise le te t is  m eg szü n te tte  és az 
egész v á lla la to t le á l lí to t ta ,  k iv o n u lt belőle.

Id ő k ö zb en  a  m u n k an é lk ü liség  G yőrben  egyre 
n ő t t  és a  m unkások , lá tv a , h ogy  az üzem  m eg
in d ítá sa  á llan d ó an  késik, e lkeseredésükben  elha
tározták, hogy gyalog jönnek fel Pestre és így 

j hívják fel a körmén1]/ figyelmét tarthatatlan nyo
morúságukra. N é h a i V asa J ó z .e f  m in isz te r  fe l
h ív á sá ra  ak k o r a pénzügyminiszter a kereske
delmi miniszterrel egyetértőén hajlandónak mu
tatkozott a 70.000 dollár exporthitelt kieszkö
zölni. E z  a u g u sz tu sb a n  tö r té n t  cs az  összeg  ;:k 

J k o r ren d e lk ezésre  is á ll t .  K ö zb en  azo n b an  V ágó,J  aki ak k o r S v á jcb a n  ta r tó z k o d o tt ,  meggondolta i 
ma-gát és már nem volt hajlandó a vállalatban i 

: részire a ni. m iu tá n  az olcsó pénzen  v á sá ro lt  nyer. - ; 
1 a n y a g  és fé lg y á rtm án y o k  e lad ásáv al m ár  szépen j 
; .koré.. t t .  A  70.000 d o llá r fo ly ó s ítá sa  íg y  tárgy j 

taianná vált.
j A  f a ip a r i  é rd e k e lts é g  e k k o r ö sszek ö tte té sb e  ! 
i lepel a  Cardó bútoripar: r í.-v e l, am e ly  h a jla n d ó  j 
| is '.ó it  lx-1 éj»? 1 a  v á l la la tb a  és eddig már 150-000 j 
i p-rgéi . v . tált is a gyárba, amely még meg ' 
! sem ű r  di. cr a Cardo máris nagyobb külföldi 1 
j meg-rn. ' :< - i ’r.t szerzett a gyár szárnála>. G y 'r  ! 

v á ro sa  a  v á l la la t ta l  szem ben  to v á b b ra  is  f e n i -  j 
t a r t o t t a  é rd e k e ltsé g é t, ső t o ly an  k ik ö té sek e t is  j 
v á lla lt , am elyek  a  kom oly ü z le tv ite lt  cs a  v á lla la t 
re n ta b il i tá s á t  m in d en k ép p en  b iz to s ít já k .

E k k o r  a zo n b an  ú g y  a  C ardo , m in t  G yőr v áro sa  
iészérő l m e g in d u lt ú jb ó l az  akció  a  70.000 dollár- 
kö!-sön m egszerzése érdekében . A pénzügyminisz
ter "hajlandó is volt a kölcsön kiutalását lehetővé

tenni, a  k e re sk ed e lm i m in isz te rn e k  a zo n b an  a g g á 
ly a i  v o lta k  és a z t k ív á n ta , hog y  G yőr v á ro sa  
a z o n fe lü l, a m it in á r  beleölt a  v á lla la tb a , m ég 
bardcff-aramcüü, is vállaljon ezért az összegért. 
E z t  a  f e l t é te l t  a váro s  m ár  eem v á .ía ih a t ta ,  egy
ré sz t a z é r t ,  m e r t  G y ő rn ek  n in cs  v á ro s i ta k a ré k -  
p é n z tá ra , m ásrész t, m e r t  a  v á ro s  a r r a  az  á llá s 
p o n tra  h e ly e z k e d e tt, hogy a vállalat rentábilis 
és fiég garancia, ha a város részesedik benne.

H o sszab b  h a rc  ia d u l t  m ost m eg a  kölcsön é r
dekében, am elynek k im en e te lé t G yőrben  n ag y  iz
galom m al v á rtá k . Az üg y  végre  a  m ú lt  h e ti  m i
n isz te rta n ác s  elé k e rü lt  C3 a  k isz iv á rg o tt h írek  
sz e r in t a minisztertanács bizonyos fenntartással 
korzó járult a 70.000 dolláros exporthitel folyó
sításához. H a  ez t a h a tá ro z a to t  sikerü l gyorsan  
p e rfe k tu á ln i,  a k k o r  a  g y á r  üzem e m ég karácsony  
•lőtt m eg in d u lh a t és ez esetben  m in teg y  300 m u n 

kás j u t  ism ét kenyérhez. T e k in te t te l  a r r a ,  hogy 
G yőrben  a rá n y la g  r. ég a b u d ap estin é l is  n agyobb  
a m u nkanélkü liség , v a la m in t te k in te tb e  véve, 
hogy a  f a ip a r i  és b ú to rg y á r  sok k is ip a ro s t is 
keresethez j u t t a t ,  a közérdek  a z t k ív án n á , h eg y  a 
g y á r  üzem e m inél előbb ú jb ó l m eg in d u ljo n .

N e g y v e n ®  Indiai d iá k  
borzalmas halála.

A z  in d ia i  E r c d e b a n ,  a  l e n d o n i  m is s z ió  o t t 
h o n á b a n  n e g y v e n ö t  d i á k  m e g h a l t  e b é d  a l a t t .  
Á l l í tó la g  m é rg e s  g y ík o t  t a l á l t a k  a  levesben. 
A  s z a k á c s  is  m e g h a l t .

Tizennégy ember pusziul! e! 
az Artogl on

A z  A r to g l io  n e v ű  o la s z  g ő z ö s  H ouat-sziget 
közelében f e l r o b b a n t .  A  le g é n y s é g  közül 
t iz e n n é g y e n  p u s z tu l t a k  el. H e t e t  sikerült 
m e g m e n te n i .

M l VOLT
A VASÁRN API LAPO KBAN?

Pesti Hírlap
V aló d i p e c h : a vezérc ikk  X I I I .  fo ly ta tó . 

A já n l j a  az  id eg e n fo rg a lo m  fe llen d íté sé t. 'M ég 
szeren cse, h o g y  a  X H I -a s  szám  a la t t ,  m e r t  k ü 
lö n b en  bám észk o d n án k  azon, h o g y an  leh e t v a 
la k i  ilyen, e re d e ti?  P o rz so lt  s z e r in t szükség  van  
„ T ü re le m ta n ra ' ‘. A z t  a  t e r e m b u r á já t  n ek i, ig a z a  
v a n , m ég  m in d ig  fo ly ta tá s o s  vezércikk , l l á t  
ehhez tü re lem  k e ll!  K o sz to lán y i a  m ai húsz- 
ív e s  f ia ta lem b errő l e lm élkedik . E z  szép  a  c ik k 
b e n :  „ ú g y  Tagyog a  f ia ta ls á g tó l ,  m in t  eg y  ív 
l á m p a " .  V iszo n t leszögezi, h o g y  az ifjú  úrnak 
0 méter hosszú a bele. (5 . o ld a l.)  E z  szép?  S ü r 
gős v á la sz t k é rü n k  a  la p  ap ró h ird e té sén e k  leve
lezési ro v a tá b a n  „S zem érm es A d o n is z "  je lig é re . 
E s e tle g  ta lá lk o z á s  a  N em zeti e lő tt . M á r  a  b an k  
e lő tt , nem  o tt,  aho l a  G-os m e g á l l . . .

M a g y a r  P á ln a k  s ik e r ü l t  v e z é r c ik k e t  e lh e 
ly e z n i  a rró l ,  h o g y  „ K ö z ö s  f r o n t o t  a  g a z d a s á g i  
d e m a g ó g ia  e l l e n " .  Á l lá s t  fo g la l  a  k a r t e le k  e l
len . d e  n e m  f o g la l t  á l l á s t  t ö rv é n y  m e lle t t ,  
a m e ly  a  k a r t e le k k e l  s z em b e n  fo g la l  á l lá s t .  
E g y é b k é n t  e lh is sz ü k , h o g y  tu d  á l l á s t  fo g la ln i.  
M á r  e lfo g la ln i .  M ó ra  k ö z le m é n y é n e k  a  c ím e 
ezze l k e z d ő d ik :  „ A  v i lá g b i r k o s . . . “  H a tv á n y  
L i l i  s z e rk e s z t:  m i  lesz , h a  ő n e m  sz av a z . T om 
b o lv a  s z e re tn e  sz a v a z n i .  E n g e d jé k  m eg  n e k i... 
Z so lt  t i l t a k o z ik  a  m ü sz e g é n y  e lle n . H o h ő , e z t  
m eg n é z z ü k !  H o l l á th a tó ?  S ü rg ö n y v á la s z t!

Budapesti Hírlap

a v a tk o z u n k  m a g á n ü g y e k b e , de  m i k ö ze  a  
m e g á l la p í tá s o k n a k  a  k r i t ik á h o z ?  A  N a g y  B u 
d a p e s t  r o v a tb a n  v i lá g ra sz ó ló  s z e n z á c ió t  h i rd e t  
a  c ím : „ A  p o lg á rm e s te rv á la s z tá s  iz g a lm a i  f e l 
é b re s z te t té k  K isp e ste t*  M i ez ?  e d d ig  nem  
v o l t  K is p e s t?  E la lu d t?  S m o s t  f e lé b re d t?  
H o g y  le g y e n  B u d a p e s t  n a g y . h a  i ly e n  je le n tő s  
k ö rn y é k b e l i  g ó c p o n to k a t  m e g s z ü n te tn e k  éd es
k e d v e s  Ú js á g ?

Klébélsbcrg rem ek  vezérc ik k e . (L a p u n k  e g y ik  
ja n u á r i  s z á m á b a n  is m e rte tjü k .)  Szabó L ász ló  a  
p ü spökök  jö v ed e lm é é r t a g g ó d ik . ( Ig a z  is , az  ö 
jö v ed e lm e  ren d b e n  v a n .)  Friedrich H o ra tiu s ró l  
t a r t :  nil admirari. U g y a n  k é re m  n e  z a v a r jo n  
a z  ú jsá g o lv a sá s b a n . H o g y  m o st H o ra tiu s ró l  
t a r t . . .  (H o l jö t t e k  ö ssze?) V á r ju n k  c sak , k ik 
ke l is  t a r t o t t  e d d ig  m á r  F r ie d r ic h ?  H o g y  h a g y 
ju k  a  m ú lta t?  J ó ,  jó ,  k ed v es  F r ie d r ic h ,  c sak  
m e n je n  a  b ö lcs p o é tá v a l .  D e o t t  n e  h a g y ja ,  P i s t i !  
Lakatos L ász ló  k é t  c s i l la g  k ö z ö tt  e lá r u l ja :  
„G vet h a t  n ő  s z ü l t e " .  T essék  c á fo ln i.

N É P S Z A V A ’
Négyhasábos cáfolata a levélügynek. A z alá

írások összehasonlító képe. Ily  Lászlót megtör- 
madja ú j könyviért, amelynek 19 pengő az 
ára. Kodolányi versének első két sora: 

„Boldogok a zsíros kérődzők,
A  jóllakott örök erőké- 

Tagadjuk. Ez még nem boldogság. Kagyon 
egyszerűen o. jóllakott örök erők. Ilyen nines ma. 
Ha jóllakott, nem eszik örökké. Viszont Levitte 
áceánrepülö ellen megszüntették az eljárást.

f i a m ®

A lap eseménye: az egységes párt agrár
blokkja felvette az agglegényadó behozatalá
nak szükségességét. Erre fel kör interjú. Nagy 
Endréné azt mondja, hogy az agglegénység 60 
éves korban kezdődik. Fcdák Sári így szól: 
hagyják békén szegényeket, ha már se család
juk, se feleségük . . .  Bródy Ernő szigorú: 
fizessen, aki nem nősül. Vényre ellenzéki ember 
kormánypárti véleményen. N a . . .  n a . . .  köze
ledünk . . .  (H a ezt a Fábián megtudja, regényt 
ír belőle. Amilyen szerencsénk van, képes rá.)

Ú J S Á G
M á ra i  v é g re  p o l it iz á l.  B e m e n t a  p a r la m e n tb e  

a  e zze l f o g la l ta  ö ssze  p o l i t ik a i  im p re ss z ió it  
u to ls ó  m o n d a tá b a n :  a s ö r  a b ü ffé b e n  k itű n ő . 
A  R o v á s b a n  k ő b o v é sé s re  a lk a lm a s n a k  t a r t j á k  
K le b e ls b e rg  e z t  a  m o n d a tá t :  „a  z su g o ro d á s  
g y o rsa b b  f o ly a m a t ,  m in t  a  t a k a r é k o s s á g  e lő n y e  
és  e zze l so h a se m  é r jü k  u tó i  ö n m a g u n k a t“ . A  
k ö b e v é sé s  e lle n  n in c s  k i fo g á s u n k ,  m e r t  a z  i p a r 
n a k  h a s z n á l ,  d e  a  m o n d a to t  b á t r a k  v a g y u n k  
n e m  é r t e n i . . .  K i  z su g o ro d ik , m l z su g o ro d ik  
m ié r t  é s  m i a h a sz o n  b e lő le? ! P U n k ö s tl  M á ra i  
r e g é n y é rő l  í r .  C s o d á la to s a n  s z o k a t la n u l .  H o g y  
M á ra i t ,  s z e r in te  —  v a g y  s z id já k ,  v a g y  sze- 
rc s sé k . K i í r j a :  „ é n  s z e r e te m " .  N e m  s z ív e se n

M ilo ta y  ra jo n g ó  h a n g o n  e m lé k e z iv  m eg  v  
z é rc ik k é b e n , h o g y  v é g re  e ld ő lt  —  T ó th  Z o ltá  
k u t a t á s a i  a la p já n  —  h o g y  m eg  v a n  a z  Áru; 
d ó k  k a r d j a .  E g y é b k é n t  so k  e se m é n y  nincs* 
M a g y a r s á g b a n ,  é p p  ú g y , m in t  a  tö b b i  lapol 
b á n  sem . H a  a  s z o c ik  le v é lü g y e  n e m  le n n  
a k k o r  a l i g  t a l á ln á n k  p o l i t ik á t .  T a lá n  c s a k  n e  
i g a z a k ?  M ib ő l fo g  é ln i  W o lff?  A z é r t!

PESTERILOYD
”Vy i f } / l9az:sűgoV‘ c ím en  í r  vezérc ikk  t. A z t 

te te i t  á l l í t j a  fö l,  h o g y  h a  a  k o rm á n y b a n  nincse 
m eg a  tak a ré k o ssá g  kom oly  a k a ra ta ,  ak k o r hiáb; 
való  m in d en  tö rv én y . A  s p o r tro v a tb a u  KlebeUbe, 
■iradozo, len d ü le te s  és az  e d d ig ie k tő l é lesen  clül 
h an g ú  c ik k e  a f e d e t t  uszoda m eg n y itásá ró l. I  
szerveze t f ö lá l l í tá s á t  k ö v e te lik  az  Ö I IE  helye: 
b u k o tt  es p én zü g y i z a v a ro k b a  k e rü lt  ip arte lep e  
f “ a,1í‘s a r a : E n y h e  í rn a k  a  tőzsd e i he ly se it. 
r o ftla .k o z n a k  három sorban. A z t m o n d já k ’ hoc
laő Uí .a A z ia , l e l  50-J-róI 50 .8 -ra  eme
k e d e tt. Hét tizeddel javult. „E z  a  ja v u lá í  
p ap íro k  to v áb b i em elkedésébe v e te t t  h i te t  erí 
™t l V - I ° r - b- j i ° - 7 teI '  v a Sy 0.07-tc l. Emelkedő 
m o n d ja k  rö v id en , Lem. kod vet! Jauohl nehiek..
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Guruló szokol dolgozik
az Ml§ óidon

Hódmezővásárhelyen 8000, Békéscsabán 4000 léteknek 
nmcsen munkája, pénze, kenyere

JV&gpai* fáamotp a fá&l&zei Béfiést €sanádp 
és Cs&mgpáá vármegyékben

Az elmúlt Héten a budapesti lapot Szegedről,
ar, ottani tanyákról kiinduló agrárf orrad alom 
r'mképét festették a megrémült városi polgár
ság elé. Ez így, szerencsére, nem áll. A helyzet 
nem válságos, csak áldatlan. Oka ennek a na<rv 
munkanélküliség. °

Baj van mindenütt, Így ax Alföld keleti ré
szén is, Békés. Csíinád és Csongrád vármegyében, 
ahol a többek között a tótajku lakos ág köréből 
ás érkeznek állandóan riasztó hírek a fővárosba. 
Tagadhatatlan hogy féktelen izgatás folyt ével: 
ó a errefelé, amit nem utolsó sorban külföldről 
beszivárgó pénz, a guruló szolcol támogatott.

Sokat beszélnek politikai körökben a békés- 
csaoai „Alföld" boti,takarói. Nagyon furcsa 
<' • az ügy. Ezt a lapot egy gyulai újságíró 
alapította és tokét keresett a vállalathoz. Elő- 
í ;ör Nagy Vince pártjától kapott támogatás: 
állítólag több lelkesedést, mint -pénzt) és me"- 

kezdte a munkát.
Békéscsabán é< környékén szép számmal ci

nek elmagyarosodott tótok.
Közülük néhány ember — láthatóan cseh 
pénzzel — ezeket a tótokat szervezni 
kezdte és tót egyletet akart alapítani

Az „Alföldinek a helyi viszonyokat nem is
merő tulajdonosai azt hitték, hogy az egylet - 
alapítás mögött nagyobb tömeg áll és ezeket 
akarták előfizetőknek megnyerni. Éppen ezért

Nagy Vincével vezércikket Írattak a lapba 
*rEgyenlő elbánást tótjainknaku címmel. Eb
ben a cikkben a cikkíró elpanaszolta, hogy a 
minisztérium nem engedélyezte a tótok egye
sületet.

A csabaiakat megdöbbentette ez a cikk.
Képtelenek voltak megérteni, hogy a helyi 
viszonyokat nem ismerő Nagy Vince hogyan 
íedezte fel a „tót kcrdést“-t, amely éppen a 
csabai tótokat érdekli legkevésbé. Békéscsabán 
•azan senki sem törődik azzal, hogy a lakos

ság egy része tót szavakkal keverve beszéli a 
magyar nyelvet és még csak az ellen sem 
emel senki kifogást, hogy például Tótkomlósra 
ötszáz példányban jár a Svet című illusztrált 
pánszlovák hetilap.

Ellenben a cseheknek nagyszerűen jött 
Nagy Vince meggondolatlan cikke.

Prága frandanyelvű félhivatalosa át
vette a cikket és a cseh delegátus ak
kor mutatta be Cenfben, amikor Apponyi 
éppen a magyar kisebbség elnyomatását 

tette szóvá.
Ar. ,r41föld“ ezt a cikket csodálatos módon

simán úszta meg. A heti! ás csak később kö
vetkezett be, már Dénes István érája aratt, 
aki átvette a lapot Nagy Vincééktől és föld
osztás mellett írt izgató hangon.

A „Magyar Hétfő*4 munkatársa néhány napot töltött a veszélyeztetett vidéken, 
hogy alaposan tanulmányozza az ottani helyzetet. Beszámoló jelentése teljesen 
megnyugtató. Arra mutat, hogy az éles helyzet ellenére, ha a hatalmas munka- 
nélküliségen segítenének, — mert ez minden nyugtalanság alapja, — min
dent helyre lehet még itt billenteni, s egy-két erélyes politikai inté-k^dés visz- 
szaadná e vidék nyugalmát s vele megmentené a kívánatos és szükséges poli

tikai egyensúlyt is.

& dolgozó munkanélküli dolgozni akar
A hódmezóvásrhelyi piactéren, a városháza 

• lőtt munkanélküliek csoportosainak. Vagy két- 
■ zázan álldogállak és várnak. Várják, hogy mun 
. it  kapjanak. Két rendőr vigyáz rájuk, de in 
ibb csak megszokásból. Nem kell itt vigyázni, 

. em akarnak ezek az államrend ellen tömi.
Ennek a csoportosulásnak furcsa o’.ca fan. A 

város az inségadó terhére S00 embernek adott 
munkát, ketpengös napszámot. Két csoportba 
f iZtottáJ; ókét, hogy fásítsanak a városi földeken. 
Az első csoportnak most járt le az ideje és he
lyet kellene adni a kővetkező száz munkára éhes 
n incstelennek. De az első száz beizent a városba:

ők bizony nem hagyják abba a munkát, örülnek, 
hogy megint dolgozhatnak. A másik száz pedig 
megjelent a városháza előtt, hogy megkezdje a 
munkát. Azonban egyszerre kétszáz ember ré
szére nincs napszám. Nincs pénze a városnak. 
Ezek a földmunkások mind szocialisták és 
Takács Ferenc a vezérük. Lemegy hozzájuk, be
jelenti, hogy egyelőre természetbeni segélyt kap
nak a várostól, —  hetenként és családtagonként 
1 kiló 6-os lisztet, a betegek azonkívül 1 kiló 
zsírt, —  menjenek haza, majd igy éles zik nekik is 
munkát szerezni. A kétszáz ember felcihelődik és 
tempósan nekivág a külső városnak.

Hódmezővásárhely háromezer munkanélkülije
Hódmezővásárhelyen nagyon szomorú a helyzet. 

Háromezer munkanélküli vau ebben a városban, 
ez családtagokkal nyolcezer lelket jelent. 

Nyolcezer léleknek nincsen földje, mun
kája, pénze, kenyere.

Az idén még hozzájárult a súlyos helyzethez a
katasztrofális kukoricatermés. A háromezer 
munkanélküli túlnyomórésze feles, hagy harma
dos volt valamelyik gazda kukoricaföldjén és 
■minden évben megkeresett annyit, hogy két 
disznót felhizlalhatott.

Idén azonban a szokásos húsz mázsa he
lyett négy mázsa kukorica termett hol
danként és a nincstelen földmunkások még 
ettől az életmentő kereseti forrástól is el

estek.
A városházán megértőbbek már a vezetők. 

Idén őszig izgatásnak tulajdonították a munka-

nélküliek mozgolódását és küldöttségjárását, de 
most már

ráeszméltek a szerencsétlen valóságra.
A hatóságok jóakarata azonban nem talál se

gítséget a tehetős polgárok és gazdák részéről. 
A polgármester tatarozásra kérte kel a háztulaj
donos polgárokat, hogy ezzel is segítsenek a 
munkanélkülieken.

Nem lett semmi foganatja.
A gazdák kimennek a tanyára és nem törődnek 
a közügyekkel. Az iuségakcióuak se volt sikere: 
2000 pengő, húszmázsa búza, valami ruhanemű 
gyűlt egybe. Egy csepp a tengerben. . .

— Higyje el uram, mondja egy munka
nélküli, — ha a Tisza gátja elszakadna, 
lenne itt pénz munkára. Pedig vannak 
soklkal veszélyesebb gátszakadások Is, 

mint a Tiszáé.

Csöndes moratórium van Békéscsabán
Békéscsaba gazdal nkossága haladó szellemű, 

vállakozókedvű. Szeret gründolni, terjeszkedni.
A konjunktúra idején itt mindenki speku

lált, teleszítta magát adóssággal, most persze 
nem tud fizetni.

Dénes István a betiltott „Alföld“ -ben 
állítólagos német példára hivatkozva, 
bedobta az agrármóratórium jelszavát 
és a gazdák most ettől meg a földvásárló 

ötösbi-ottságtól várnak segítséget. 
Békéscsabán, Dénes cikkeitől egészen függet

lenül, tényleg csöndes moratórium van. A 
bank nem árvereztet, úgyse lehetne^ a földet 
eladni és csak a költség szaporodnék. Azon
ban nemcsak a kisgazdák, hanem az előkelő 
birtokosok is gondokkal küzdenek és ezek rn in a  
az ötös bizottságnál kopogtatnak segítségért.

A csabaiak eddig ötmilliót kértek a 
bizottság 12 milliós alapjából.

Képzelhető, hogy mennyit fognak kapni. . .
Békéscsabán egyébként sokkal többet poli

tizálnak, mint Hódmezővásárhelyen.
▲ munkanélkülieken i t t  is  *sak a  v áro s  p io- 

Hkl seg íten i, de ehez kevés m egértő  ■egitséget 
kap. ▲ m ú ltk o r pé ldáu l m á r  a  fő isp án  is  köz- 
Mépftt, amikor u  Táwüat

fél pengős napszámot fizetett nehéz kubikos
munkáért, melynek helyét reggelenként csak 
négykilométeres gyalogút után érhették el és 
esténként megint négy kilométert gyalogol
hattak a faluig.
Ezerhétszáz munkanélküli. .

A békéscsabai szegény-kataszterben ezerkéts- 
száz munkanélküli szerepel, ami körülbelül E gy
ezer lelket jelent családtagokkal együtt. A 
munkanélküliek túlnyomórésze földmunkás és 

nagyon valószínű, hogy az ellátatlanok 
száma megnövekedni fog, 

mert a törpebirtokosok is hamar kifogynak majd 
készletükből és pénzükből.

Jánossy Gyula dr., Békéscsaba polgármestere 
minden úton-módon munkát szeretne adni ezek
nek az embereknek. De itt sincs pénz! Az inség- 
adoból 20—25 ezer pengőre számítanak, útjaví
tásra is jut vagy 20 ezer. Kevés, nagyon Tcevcs... 

Rezignáltan mondja a polgármester:
—  A múltkori nagy vihar sok embernek te

remtett munkaalkalmat. . .
Békéscsabán a baromfitenyésztéstől várják a 

gazdasági helyzet jobbrafordulását. öt év múlva 
fontosabb lesz, mint a búsa. Az ogyik bankigaz
gató mondja, hogy azok a gazdák, akik régebben 
áttértek a baromfitenyésztésre, jó kamat fizetők és 
egyáltalában rum kémek mó/atórnmot, tőt 1—3 
holdat vásárolnák készpénzért.

Három nagy alföldi parasztvárost látogat
tunk meg. Mindenütt csak panaszt hallani a 
türelmes néptől. A városi polgárt azonban 
megnyugtathatjuk: nem kell félni a kaszáktól, 
nem kell félni az agrár forradalomtól. Vidéken

TÖRLEY

nehéz ugyan a helyzet, de
az alföldi tömeg nem gondol erőszakos

megoldásra.
Segítséget vár, munkát kér a kormánytői, %
megyétől, a várostól, akárkitől. Dolgozni akar, 
nem akar éhenhalni. Élni akar!

A Maííeoill-péiizelí__
A Garami-féle leveleit ügyében a pozsonyi párílii: ár Is 

óáiol -  Ileiéíies helyen várakozó áilaspoiüra he.yezkednek 
a le ve. ebben Sogí?If vádak Lg;étien

A magyarországi szociáldemokrata pártnak 
a cseh szociáldemokrata párttal való kapcsola
táról a Magyarság vasárnapi száma tovább 
folytatja leleplezéseit. Ezúttal két levelet közöl 
facsimilében. Az egyiket Szakosíts Árpád írta 
a Pozsonyban élő Fehér Ferencnek, a másikat 
pedig Garami Ernő ugyancsak Fehér Ferenc
nek.

Szakasits levele azért súlyos, mert a cseh
szlovákiai magyar pártok szereplésére kér ada
tokat, amelyek révén a magyar kormány állító
lagos csehszlovákiai exponenseit szeretné meg
ismerni. Az evégbŐl szükséges pénzt Dérer, 
illetve Sonhup bocsájtják rendelkezésére, — 
Garami Ernő ugyancsak hasonló szellemben írt.

Fehér Ferenc, a levélmásolatokban szereplő 
pozsonyi munkáspárti titkár, hosszú évek óta 
vesz ré.-zt a magyar munkásmozgalomban. 
Már a világháború előtt is a pozsonyi magyar 
szociáldemokraták vezetője volt és a cseh meg
szálláskor jött Budapestre. A proletárdikta
túra alatt, amikor a magyar vörös csapatok 
bevonultak Kassára, a megalakult szlovák tar 
nácsköztársaság belügyi népbiztosa lett. A 
diktatúra bukása után Feliért a budapesti 
ügyészség letartóztatta. A váci fegyházban, 
majd a szegedi csillagbörtönben töltötte vizs
gálati fogságát. Az ügyészség 1920 nyarán 
szabadlábra helyezte, mert az ellene felhozott 
vádak alaptalanoknál: bizonyultak. Fehér Fe
renc szabadulása után azonnal Pozsonyba uta
zott, ahol átvette a pozsonyi magyar munká
ság, majd az egész felvidéki magyar szociál
demokrata munkásmozgalom vezetését.

A szociáldemokrata párt részéről Farkas 
István képviselő a következő nyilatkozatot tette 
előttünk:

—  Ezek az újabb levelek épp oly közönséges 
és rosszul sikerült hamisítványok, mint a dr. 
Soukupkoz szóló levelek. Garami Ernő és Szar 
lcasits Árpád aláírásai otromba utánzatok. Feltár 
Ferenccel nem állunk levelezésben és részére 
semmiféle utasításolcat nem adtunk. Alaptalan 
rágalom, hogy a felvidéki magyar pártok meg
semmisítése céljából közbenjárásunkra Dérer 
vagy tioukup Fehér részére pénzt utalt volna ki, 
vagy erre megbízást kaptak. Vámbéry Euszlcm 
egyetemi tanár. Garami Ernő, Csapó Sámuel és 
Szalcasüs Árpád a levélmásolatokat közlő lap 
ellen megindította a bűnvádi eljárást, hogy a 
súlyos vádol: a bíróság előtt tisztázódjanak, ame
lyek csupán csak azt a célt kívánták szolgáim, 
hogy a fővárosi községi választáso.cnái a szo
ciáldemokrata pártot kompromittálják.

—  A Mateotti alap ügyében pedig nem va
gyunk hajlandók nyilatkozni és nem vagyunk 
hajlandók Icözölrui, hogy mennyit fizetünk be aj 
alapba, mert nekünk sem hajlandók megmondani, 
hogy Kómába mennyi Péten fiiért küldenek.

Fehér Ferenc a budapesti lapokban meg
jelent levélmásolata ügyében ugyancsak bűn
vádi feljelentést tett és ügyvédjéhez intézett 
meghatalmazásban a következőket írja:

„Szakasits Árpád és Garami Ernő aláírás
sal hozzám szóló levelek apokrifek. Soha ilyen 
leveleket nem kaptam, nem is kaphattam, mert 
közöttünk levelezési kapcsolat nem áll fenn. 
Komolytalan hamisítványok ezek, amelyeknek 
semmi alapja nincs. Bőszemre sem Dérer, sem 
Souknp dr. összegeket nem utalt ki és én sem 
tőlük, sem másoktól a levélben jelzett célokra 
pénzt nem vettem fel és ilyen akcióra nem 
vállalkoztam.4 4 ‘

Illetékes helyen e tárgyban egyébként a kö
vetkező információt kapjuk:

—  Ha a szociáldemokrata párt, mely interna- 
oionális párt tagjainak szociális, gazdasági vagy

A z általános gazdasági helyzetre  való tek in tette l 
elhatároztuk, hogy az uj évadra

áruink fogyasztói árá t. tehá t azt az árat. amelyen 
a  kereskedő a közvetlen fogyasztót kiszolgálja, 

lényegesen leszállítjuk.

AZ UJ ARAK A KÖVETKEZŐK,
P a rit ette  . . . . . . . P  3.50 m éterenként
G oldona . . . . . . . P 5— m
G oldechine P 0.25 P*
C repe Pastorale . . . . . . . . P 5.30
M ousseline A m oure tte  _ P  0 .2 0 «*
C repe G erm am e.. .  .  . P  S.SO

G oldberger-Bem herg cikkek au to n zá lt eladási helyei 
jogosultak £ z  uj eladási árakat m ár most gyakorolni.

F e n t i e k n é l  e l c s c k k  á r a k  

k i z á r ó l a g  a z  e l e m ű i é  é v a d é r ó l  

v i s s z a m a r a d t  m e t a r & < l é S & £ ; i k  r a  

v e n a t k e z k a t n a k

G O L D 3 E R G E R  S Á M . F. É S  F I A I  R - T .
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t  érm azgcím aira anyagi seg&yt igénybe vesz, as
ellen nem lehet kifogást emelni. Avvemuyibcn 
azonban nem ilyen célra, hanem politikai cé
lokra vesz egy idegen államtól igénybe segélyt, 
oe nem egyéb, mint egy idegen állam politikai 
pártja részéről velő beavatkozás, mert ilyenfor
mában idegen politikai párt eszközévé vállhat; 
ez pedig meg nem engedett dolog. Ha azonban 
—  mivel ebben a legutolsó vádban —  beigazoló
dik, hogy a magyarországi szociáldemolcrala párt 
a szomszéd állam magyar Hsebbségct hátba 
akarja támadni és erre a célra vess pénzt és em
bereket igénybe, ez tipikus példája a hazaárulás
nak. Mindezt azonban a bíróság állapítja meg.

Ez a nyilatkozat a legalkalmasabb arra. 
hogy ebben nz elsőrangúan fontos politikai 
kérd.: ben a kívánatos várakozó atmoszférát 
megteremtse.

A magyarországi szociáldemokrata párt 
csehországi kapcsolataira! a berlini lapok
bosszú tudósításokban foglalkoznak.

§ i

„ C s a lá d o m  g y ilk o s a ,  
m o st v é g i e k  v e l e d !46
E g y  a sszo n y  lú gk ő o ltla to s m e ré n y le te t k ö v e te it  el H e rc z e g h  

S á n d o r  d r. tá p ió b ics k e i k ö ro rv o s ellen
A merénylő asszony két fia öngyilkos lett? 
Szabó János, a férj öngyilkossági kísérletet 

követett el — Mit mond az orvos?

HETÜNK 
KÖZÖLNI Ö N N E L . . .

B B H B O H

V ázson yi János és W itten berg István , a
té t f ia ta l  d e m o k ra ta  jelölt, már nem győzi tü
relemmel a képviselőválasztások időpontját 
kivárni. Ők előre akarják tudni, bentlesznek-e, 
vagy nem és ezért felkeresték Silberger Bori 
k a t ,  az i mert jó s n ő t ,  jövendöljön nekik. 
A n g iim o n k jó so l t .  Már pedig, ha ő mondja. . .

Élvált, mind henfentesek beszélik, a pesti 
társaság egyik legszebb asszonya: Kollerich 
Pálné, Gombár Annus. A válás a legnagyobb 
barát-ágban történt.

Vasárnap volt ez esküvője Szmrecsányi '
György leányának Verának Ónéban. Henry ! 
belga követségi titkárral. Az esküvő a budai j 
Várplébániában zajlót le fényes külsőségek 1 
között.

A maTsalIbotot mégis csak a tarsolyban •
hordják és egy ilyen tarsolyt hozott magával i 
o porvilágra Yida Pál, a Magyar Általános • 
K ö szénbánya legfiatalabb tisztviselője, akit ; 
alig huszonnégy éves korában ért a ritka ki
tüntetés, hogy e hatalmas vállalatot, mint cég
vezető jegyezhesse. Hogy Vida Pál apja ép- ‘ 
pon a MÁK nagyhatalmú elnöke, e kinevezés 
érdemén igazán r.em sokat változtat. Ugyan- . 
akkor az elnöki kegy nem feledkezett meg

A  n y u g o d t, csendes k is  Tápióbicske f a lu n a k  
n a g y  sz en z á c ió ja  v a n , am ely  lá z b a  h o z ta  az  em 
b e rek e t. Herccgh S á n d o r  kö ro rv o s e llen  egy  o d a 
v a ló  v o lt fö ld b irto k o s  fe le ség e  lúgkőoidatos me
rényletei leövetett cl é s  c sa k  h a jsz á lo n  m ú lo tt, 
h ogy  a z  orvos nem  v e sz te tte  cl a  szem ev ilág á t. A 
borzalmas eset a következőképpen történt: 

Jlercegh S á n d o r , a m ik o r a  k ö rze téh ez  ta i to z ó  
I Tándon h iv a tá s á t  te l je s í te t te ,  b e teg h ez  h ív tá k .
! „Sürgősen jöjjön, doktor úr, mert súlyos a be- 
| teg állapot a.“
I A z  orvos s ie te t t  a  b e teg h ez . E e n d e í  körű im é- 
I n y ék  k ö z ö tt  a z  e lv a n  fa lu k b a n , ahol nem  tn d já k  
{ az  o rv o st f ize tn i és tö b b  község  t a r t  e g y  kör- 
I o rv o st, az  a  m ó d ja  az  o rv o sh ív ásn ak , h o g y  a 

község h ázán  levő, k ifü g g e s z te t t  t á b lá n  f e l  k e ll 
ira tk o zn i. Sürgős esetben azonban az orvos soron- 
kíviil nyújt segítségei. E z  t ö r té n t  m ost is . H er-  
cegli d r .- t  a  p a ta j i  u rad a lo m  g a z d á já n a k  k isfiá 
hoz h ív tá k . A  g y e re k sz o b a  k ö zv e tlen  a  kon y h a  
m e lle tt  v a n  és itt történt a merénylet.

Az  o rv o s  é p p  k a b á t j á t  a k a r t a  le v e tn i,  
a m ik o r  h i r t e le n  k ic s a p ó d ik  a  k o n y h a  a j 
t a j a .  A z  a j t ó b a n  S z a b ó  J á n o s n é ,  k e z é b e n  
e g y  n é g y li te r e s  t e je s k a n n a ,  a m e ly b e n  a 

g y ilk o s  f o ly a d é k  v o l t :
—  „ C sa lá d o m  g y ilk o s a , m o s t  v ég n e k  

v e le d ! 14

—  h a n g z o tt  a  46  éves asszony  rikácsoló hangja 
és ezzel a  k a n n á t  m eg ló d ítv a , a n n a k  tartalmát az 
orvosra Öntötte. H e rc e g h  S á n d o r  d r .  é r th e tő  
ije d tsé g g e l  k a p o tt  a rcáh o z , a  m aró  fo ly a d é k  
a zo n b an  e k k o rra  m á r  m e g te tte  h a tá s á t.

N y a k á n ,  s z á já n  é s  a r c á n a k  e g y e s  ré sz e in , 
v a la m in t  m e llé n  e ls ő fo k ú  é g é s i  s e b e k e t  

s z e n v e d e t t.
C sodálatosképpen, szem ének  nem  tört-én t sem m i 
b a ja ,  m e r t  a z t  szem üvege m eg v éd te .

S z e re le m fé lté s b ő l k ö v e tte  el 
te tté t a z  a s s z o n y ?

A  szég y en  a r r a  k é n y sze r íte tte  S zab ó  J á n o s t ,  
h o g y  eUcöttözzön a vidékről. S á ro sp a ta k  közelé
b en  v á sá ro lt  b ir to k o t  és  o d ak ö ltö zö tt. A z ssz- 
szony a zo n b an  nem  oku lt a  tö rté n te k e n  és  to v áb b  
f o ly t a t t a  a z t  a z  é le tm ó d o t, am elynek  k iseb b  fia, 
a  17 éves J á n o s  is  á ld o z a tá u l e se tt . A fiatal 
Szabó Járás halátának előzményei majdnem pon
tosan megegyeztek bátyja tragédiájával.

A z -asszonyt m áso d ik  fián ak  h a lá la  sem  t é r í 
t e t t e  a  ja v u lá s  ú t já r a .  A férje is öngyilkossági 
kísérletet követett cl. F e la k a s z to t ta  m a g á t .  T e t
t é t  a zo n b an  id e je k o rá n  észrev e tték  és íg y  s ik e 
r ű i t  a  leg id ő seb b  S z a b ó t az  é le tn ek  m egm enten i...

A z  o rvo s b eszél
A  lú g k ő o id a to s  m erén y le t u tá n  Szabóné  a u tó t  

b é re l t  és B u d a p e s tre  ro b o g o tt. A z  au tó  M onor- 
ró l j ö t t .  A  soft'ö r c sak  a n n y it  tu d  m o n d an i, hogy 
az  asszony h a lo t ts á p a d ta n  s z á l l t  b e  a  k o csijáb a . 
Az u ta s í tá s  az  v o l t :  Budapest, Bczcrídy-uíca. j 
H o g y  m ily en  szám , a z t  e lfe le j te t te .  J

T á p ió b ic sk e  f ő u tc á já n a k  leg szeb b  h á z a  m aA *  
len , f ia ta l  Herczegh S á n d o r  d o k to ré . T íz  évveft m- 
e lö t t  n y i to t ta  m eg  re n d e lő jé t ,  m in t  te l je se n  mm- 
g úny  fiú. Azóta a fáin leggazdagabb emberei köti
tartozik. A z t  m o n d já k , h o g y  nem olcsó ember. 
Á llító la g  a  jo b b m ó d ú a k  n em  is  j á r n a k  hozzá,
inkább Budapestre jörmel:, mert így olcsóbb. De 
az  k ü lö n b en  is  lén y eg te len . É rd ek eseb b , hogy 
m it  m o n d  S zab ó n érö l és az  e se té rő l!

—  Elörebocsájtom, hogy Szabóméval nem veti 
semmi telki kapcsolatom. P ác ien sem  voflt., a k it  
ú g y  kez le íem , m in t  b á rk i  m ást. Teljesen érthetet, 
len előttem, hogy miért követte el tettét. T u d 
to m m al so h a  eg y  szóval sem  b á n to t ta m  m eg.

—  P é n te k e n  d é lu tá n  3  ó ra k o r  t ö r té n t  az  eset, 
azonnal jelentettük a tápióbicskei csendőrörsnek, 
ők azonban még vasárnap sem intézkedtek. P e 
d ig  a  m o n o ri csem dőrség m ég  a z n a p  e lfo g h a tta  
v o ln a  a  n ő t ,  de  a r r a  vadó h iv a tk o z á ssa l, hogy 
T á p ió b lc sk c rő l nem  k a p ta k  u ta s í tá s t ,  nem  in 
tézk ed tek . Még ma sem tudom, mi tan Szabóné- 
vei. . .

A r r a  a  k é rd é sü n k re , h o g y  H e rc z eg h  d r  s z e r in t 
m i v o lt  az  o k a  a  m eré n y le tn e k , a  következő  v á
la s z t  k a p tu k :

—  Szabóné egzaltált nő, aki két évig elme- 
gyógyintézetben is volt. V a g y  b e s z á m íth a ta t 
lan  ságába-n k ö v e tte  e l t e t t é t  —  am i va lószínű , 
—  v a g y  p e d ig  felbérelték. H o g y  k i, v a g y  k ik , 
e z t n em  tudom . É n  szán d ék o s em berö lés b ü n 
te t t e  c ím én  te t te m  m eg  e llen  a  f e l je le n té s t .

E z  T áp ió b ic sk e  szen zác ió ja . A z a u tó b u szo n  
az a ro m á s ra  v isszam enő t a z t  su so g tá k , hog y  
csúnya doSgok fognak kiderülni, h a  S zab ó n é t 
k ih a l lg a t já k ,  m e r t  ő nem  is  o ly an  e g z a l t á l t . . .

E e n c z é s  Tibor.

Gaaí és Grleger a karlelek ellen
Gazdagyölés kormánypáríi gazdaképviselők nélkül 

Székesfehérváron

O ly an  a  f a lu ,  m in t  eg y  m ogl> o lygato tt m éhkas. 
A m erre  m eg y ü n k , m in d e n ü tt  e rrő l az  üg y rő l be-

társaság egy másik igazán érdemes tisztviselő 
jéről: dr. Gosztonyi Lászlóról, aki igazgató- 
helyettes lett.

Zs. Béláné, a pesti társaság ismert tagja, 
egyébként egy tcxtiluagykereskedö felesége, 
furcsa pert indított meg egy szanatórium 
ellen. Az úriasszonyt hosszabb időn kezelték a 
szanatóriumban és hőkezelés alkalmával vélet
lenül elégették egy testrészét, amelyet egyéb- 

I ként állandóan ruha fed nappali világosság
nál. Igen ám, de őnagysága nemcsak az utó- 
kezelési költségeket követeli a szanatóriumon, 
de tetemes summát követel erkölcsi kár címén, 
merthogy a beadvány szerint teste ezután ero
tikái érzések felkeltésére kevéshbé lesz alkal
mas. Hogy ehhez mit szól a fé rj?__

Álarcosbál volt Szemere István abaújkéri 
birtokán, ott volt Bessenyey Zenó és, családja, 
Gortvay Tiborok, Urmánezv Nándorok, Hal
mos Károly és családja, Dietl Huberték és 
sokan mások a megye előkelőségei közül. Két
szer huszonnégy óráig egy pillanatra sem 
hányta le szemét a vidám vendégsereg.

In cze Sándor, a „Színilázi Élet“  főszer
kesztője. aki hónapok óta Amerikában és je 
lenleg Hollywoodban tartózkodik, ideérkezett 
hírek szerint cijegyezte Walter P. Chrysler, az 
amerikai autókirály leányát, akit még tavaly 
isimért meg, Chryslerek budapesti tartózkodása 
alkalmával. Az eljegyzésről szóló első híradást 
Molnár Ferenc juttatta Berlinből Budapestre.

Vadászat volt a héten Török Ferenc nagy- 
birtokos bánhegv esi birtokán, ahol ott volt a 
megye elitje. Kétszázhetven fácánkakas és 
négyszáznál több nyúl esett, a rekorder vitéz 
Früspök László udvarnagyi főerdőmémök volt.

József főherceg bán*Bfi 1 uradalmában is 
két napon át, hetediken és nyolcadikán ropo
gott a  puska. A hatalmas haj tó vadászaton, a 
kormányzó őfőméltóságán kívül, 8ok külföldi 
vett részt, köztük & bajor királyi család több 
tagja és Ferdinánd volt bolgár cár.

L é ta y  Ernőéknél ezen a  télen is  fo ly tató d 
n ak a  rendes csütörtöki ebédek. A  társaság a 
régi: Khven-IJéderráry K árolvék, Hatvány 
Lily bárónő, Káliay Tamás, Eckhardt Tiborék, 
Cséry Miklósék, Sacelláry PáJ.

800.000 pengő az az összeg, am ellyel H er- 
zog Mór Lipót, hogy úgy m ondjak, lógva 
maradt a Nemes M arcell-fcle  hagyatéknak 
Persze ebből az összegből, bizonyos összeg 
megtérül, hogy m ennyi, attól függ, hogyan 
sikerül likvidálni a hagyatókot. H a a báró 
veszít is  majd valam it az üzleten, bizonnyal 
jó  szívvel teszi . . .

-  í szólnék. Búcsú van ma Tápióbic3kén. A z  á jta to s -
kodó, im ádkozó  asszonyok  a  k ö rm e n e tb e n  is  ! 
S zab im éró l, T o p o r  M aro sá ró l beszélnek . S a jn o s , 
m in t  i ly e n k o r len n i sz o k o tt, n em  a  le g jo b b a k a t:

—  Tudtam én, hogy ez lesz a Marosa vége.
—  Oszt, huiman tudta, szomszédasszony 1
—  H u n r a n - e f  H ú 4 nem  k ö lte k e z e tt-e  m ó d  f e 

l e t t i  Nem kalapos08 naccsága ákart-c lenni? 
A m ikó‘ a  k o csm áb a  m en t, n em  s z a lá m it  p a ra n -  
c sn t-e?  O sz t k é t  ü v eg  s e r t  is  m e g iv o tt h o z z á

—  Hát, ami igaz, igaz.
—  Art nem igaz-e, hogy futott a nadrágot 

urak után?
—  Igaz, igaa. . .
—  Azért vitriolorta le a Hercegh doktort, 

mert már nem akarta az üt el szeretni.
—  M ié r t,  h á t  a  H e rc e g h  d o k to r  s z e re tte  a z 

e lő t t i
—  Ugyan már., ne tetesse magát szomszéd

asszony!
P le ty k á k  ezek persze , de h á t  ily e n  a  n é p . B a j  

v au , h a  v a la k it  s z á já r a  vesz.

Ö n g y ilk o s  le sz a  k é t S z a b ó  
g y e re k

S zab ó  J á n o s ,  a  f é r j ,  n y u g a lm a z o tt  v illam o s
k a lau z . M in d en k i s zo rg a lm as , d e ré k  em bernek  
ism erte . N eg y v en  h o ld  f ö ld je  v o lt  T áp ió b ic sk e  
h a tá r á b a n . K ora. reg g e ltő l késő  e s tig  d o lg o zo tt, 
h o g y  g y e rm e k e it, L a jo s t  és  J á n o s t ,  b ecsü le tes  
em b erek k é  n övelje . A  k é t  fiú is  o ly an  v o lt, m in t  
a z  a p ju k . J á sz b e ré n y b e n  j á r t a k  isk o lá b a . L a jo s , 
az  id ő seb b ik , a gazdasági akadémiát végezte, a  
f ia ta la b b , J á n o s ,  gimnáziumi tanuló volt. L a jo s  
18 éves k o rá b a n  h a z ak e rü lt , h o j y  a p já v a l  e g y ü tt  
do lgozzon a  k is  b ir to k o n .

I t t - o t t  h a l lo t t  m á r  b eszé ln i é d e sa n y ja  kikapós 
te rm észe té rő l, de  ezek re  a szóbeszédekre  nem  
a d o tt .  E g y  d é le lő tt , a m ik o r  e g y ü tt  v o lt a p já v a l  
a  m ezőn, h a z a  k e lle tt  m enn ie . f:s ekkor történt 
a tragédia. A n y já t  a  f a lu  e g y ik  tisz tv ise lő jév e l 
b iza lm as k e tte sb e n  ta lá l t a ,  o ly an  he ly ze tb en , 
h ogy  nem  le h e te tt  k é tsé g e  a fe lő l, h o g y  ig az , 
a m it  a n y já ró l  beszélnek.

M in d e n  sz e m re h á n y ó  szó  n é lk ü l  h e m e n t  a
m á s ik  s z o b á b a  é s  a p ja  re v o lv e ré v e l  fő b e 

l ő t t e  m a g á t .

H a  p é n zre  v a n  s z ü k s é g e
budapesti vagy pestkörnyéki házra és 
építkezésre g y o rsa  és előnyösen kaphatja

SOLTI L A JO S
v o lt  b a n k c é g v e z e tő  által

Badap'st, V., Gr ói Tisza István-vtca 10.
(volt FUrdó-utca.) Telefon: Ant. So o - qp

Perzsa-
szőnyegek

olcsó árusítása!
Uj 6 . régi p « im  ée kínai 

ebMMszőnyegek, diványtakarók, SsszekStSk. 
Legszebb, logelsőringu in t

m inden elfogadható áron.
Nemesített m a g y a r  p e rz s á k  a rg a n a n , to ro n tá li  
s z ő n y e g e k ,re m e k M a k e tte ta k a ró k ig e n  o lcsó n

Csak m íg a  készlet ta rt!

SCHILLINGER BÉLA
B n d a p a s t, V I., T e r é z .k ö r A t  19

A  S z ék esfeh é rv á ri G azd ak ö r rendezésében  ’ 
agy  szab ású  g azd ag }  ü lé s t t a r to t t a k  v a sá rn a p  i 

i S zék esfeh érv áro n . A  g a z d ag y ü  1 ősnek különös ér- 
| deke.sségét a z  kölcsönözte, h o g y  erre kormány- 
j párti gazdaJcépv is cl ót nem hívtak meg, a szóno- 
j kok egytől-egyig ellenzéki képviselők voltak. 
j A  g y ű lés t Lits F e re n c , a  g a z d ak ö r  dSszelnökc 
! v e z e tte . E ln ö k ü l Magyar S á n d o r t ,  Földes J á n o s t ,  

Barczal B é lá t,  Schmidt J ó z s e fe t.  Beisz L a jo s t  
v á la s z to t tá k  m eg , m íg  a  jeg y z ő i t is z tr e  d r .  Tóth 
G y u lá t. Eckhardt T ib o r  az  első szónok, a k i  a rró l  
beszélt, h o g y  nagy hivatalnokapparátus eltartá
sára vagyunk kénytelenek adót fizetni & a  tú l- 
n a g y  h iv a ta li  lé tszám  n em h o g y  m eg k ö n n y íten é , 
de megakadályozza munkánkat. A  h iv a ta ln o k o k  
e g y m ástó l nem  tu d n a k  do lg o zn i s  o ly an  m u n k á t, 
a m e ly e t eg y  e m b e r fé ló ra  a la t t  e lvégezhet, más
fél óra alatt intéz el lö  ember, hogy bebizo
nyítsák, hogy rájuk szükség van.

Griegcr M iklós a  következő  szónok.
—  A  k a r t e le k  t ű r h e t e t l e n  k iz s á k m á n y o lá s a  

m a h o ln a p  a z t  e re d m é n y ez i, h o g y  8 m il lió  m a 
g y a r  e m b e r  n y o m o ra k c ió ra  sz o ru l. A  h e ly z e t  
az , h o g y

M a g y a ro r s z á g  m a  n é h á n y  k a r te lv e z é m e k  
h i tb iz o m á n y a  és  n é h á n y  v e z é r  é s  b a n k -  

i g a z g a tó n a k  g y a rm a ta .

M in d e n k i a k a rv a ,  n e m  a k a r v a  k i  v a n  szo l
g á l t a tv a  a  k a r te ln e k .  M e g á lla p íto m , —  
m o n d ta  G r ie g e r  —  h o g y  n é g y  o k  á s s a  s í r j á t  a  
m a g y a r  m e z ő g a z d a sá g n a k  az  e lső  a  b ú z a  
á r á n a k  h a n y a tlá s a ,  m á s o d s z o r  a  h i te lk é rd é s ,  
a m ié r t  ré s z b e n  m á r  a  k o r m á n y t  k e l l  fe le lő s 
sé g re  te n n e m  é s  u ta lo k  F ie d le r  J á n o s - fé le  
g y ő r i  le n g y á r r a ,  a m e ly  a  k o rm á n y tó l  tö b b  
s z á z e z e r  p e n g ő t  k a p o t t  a  g a z d á k n a k  v a ló  s z é t 
o s z tá s á ra  é s  v é g ü l  c ső d b e  k e r ü l t  és  a  g a z d á k  
p e d ig  p é n z t  n e m  k a p ta k .  H a rm a d s z o r :  a  s ú 
ly o s  k ö z te rh e k .  V é g ü l a z  i p a r c ik k e k  d r á g í t á 
s á é r t  f e l t é t l e n  a  k o rm á n y  a  fe le lő s  és  é p p e n  
e z é r t  m o n d o m , v á la s s z o n  a  k o rm á n y  k ö z ö t
t ü n k  é s  a  v á la s z tó k  k ö z ö tt .  É n  m in d e n ü t t  a z t  
m o n d o m , le  a  k a r te l l c l ,  a  k o rm á n y  n e m  t ö r i  le 
a  k a r t e le k  g a z d á lk o d á s á t ,  é n  i s  a z o k  k ö zé  
á llo k , a k ik  a z t  m o n d já k :  le  a  k o rm á n n y a l.  É n  
n e m  tu d o m , m it  v á r h a t  a  k o rm á n y  a  k a r t e le k 
tő l,  ro ssz  n y e lv e k  s z e r in t  á l l í tó la g  ő k  tö m ik  
m e g  a  v á la s z tá s i  k a s s z á t ,  a  v á la s z tó k  a z o n 
b a n  h a  n e m  v e s z ik  le  v á l la ik r ó l  a  k a r t e le k  i g á 
j á t ,  t u d n i  f o g já k  k ö te le s sé g e ik e t .

Gaál G asz to a  -a következő  szó n o k : E g y en es  
a d ó n em ü n k  h a t  v a n :  földadó, házadó, kereseti
adó, társulatiadé, jövedelmiadó és vagyonadó. 
E zek b ő l c sak  eg y e tle n  eg y  ad ó n em  v a n , a m it  a  
m a g y a r  m ező g azd aság  nem  v ise l, ez a társulati- 
adó. A  g y á r ip a r i  te rm elés  3928-ban  2870 m illió  
p en g ő re  rú g o tt .  H a  2 0 %  tis z ta  h a szn o t s z á m íta 
n a k , —  am i e lé g  kevés —  akkor 574 millió pen
gőt tess ki a tiszta nyereség.

K e lle n e  f iz e tn i  e g y e n e s  a d ó b a n  a  g y á r ip a r 
n a k  57,400.000 p e n g ő t.  E z z e l  s z em b e n  a  
g y á r ip a r  1 9 2 8 -b an  3,000.000 p e n g ő t  f iz e te t t .

A gyáripar a termelés értőkének 0.1%-át fizette, 
ezzel szemben a gazdatársadalom 32%-ot fizetett 
a termelési érték képzeletbeli hozadékinak, mert 
hiszen nem vitás az, hogy a mezőgazdaságban 
B0%-os tiszta jövedelmet számítani nem lehet.

—-  A  sz ab a d sá g h a rc  leverése  u tá n  rém uralom  
v o lt a z  o rsz á g b a n , —  f e je z te  be  b eszéd é t G aál 
G asz to n . —  T isz a  K á lm á n t  fö lje le n te t té k  a  k é 
m ek  8 e g y  n é m e t ez re d e s t k ü ld te k  k i h o zzá  ház 
kutatásra. A z  e z red es , k i m a g a  is  ú r  lévén , f e l 
sz ó lí to t ta  T isz á t ,  hog y  adja elő magától, ha van 
nála izgató irat. T isza  K á lm á n  a z t fe le lte ,  ho g 7  
v a n  n á la  e g y  izg a tó  i r a t  s  elővette a császár 
nyomtatott parancsát, a protestáns felekezetek 
vallásos gyakorlatának megtiltására. N á la m  is 
e g y  iz g a tó  i r a t  v a n , —  emelte fel szavát Gálát, 
m iközben  f e lm u ta t ja  az  á lla m  á l ta l  k ia d o t t  hi
vatalos adó statisztika* könyvet —  én  e z t á t 
adom , és n e k ik  m ás  f e la d a tu k  nem  le h e t,  m in t  
lev o n n i en n ek  az  iz g a tó  i r a tn a k  a  k o n zek v en 
c iá j á t .

Tildy Z o ltá n  a  békési g az d ák  ü d v ö z le té t t ó t  
mácsolta, Kármán F e re n c  H ajd ú b ö szö rm én y b ő l 
a  h a jd ú s á g i  g az d ák  c sa tlak o z á sá t je le n te t te  be. 
Nagy L a jo s  c so n k a  B ih a r  m eg y e  fü g g e tle n  k is 
g a z d á in a k  le lk esítő  ü ze n e té t to lm ácso lta .

E g é sz  tö m eg e  a  k isg azd aszó n o k o k n ak  fcesaflt 
m ég a  n a g y g y ű lé se n  és az n tá n a  következő  ban
k e tten .

Titkos rtíietíhlub 
a Károly-höruton

Az elmúlt héten bizalmas jelentés érkezeit a 
főkapitányság kár! yaeUenÓrzö detektív csoport jár 
ház, amely szerint a Károly-körűt 16. számú hás 
harmadik emeletén egy titkos rulettklub műkö
dik. A bejelentés alapján a detelctívek figyelni 
kezdték a házat és megállapítottál:, hogy az éj- 
szakai óráikban ismert kártyások jelennel: meg a 
házban lakó Éried Hómé lakásában —  ahová 
csak szigorú igazoltatás után juthattak be —  és 
ott a hajnali órákin kártyáénál:. Megállapították 
azt is, hogy két albérleti szobában Ditrói Már 
nyugalmazott huszárőrnagy vezetése alatt műkö
dik a rulettklvb és úgynevezett felhajtórendszer- 
rel csábítják fel a játékosokat.

Schnell József detektív felügyelő néhány detek
tív len séret ében rajfa ni ésszerűen megjelent a ház
ban, becsöngettek a lakásba és mikor kinyitották 
ez ajtót, félrelökték a szolgát és behatoltak a 
szobákba. El állták a kijáratokat és igazolásra 
szólították fel az ott tartózkodó játékosokat. A 
szobában levő rulett gépet lefoglaltál: és erre a 
sorsra jutott az a zsetonhalmaz, amelyet egyik 
tarokbap. találtak. A játékosok azzal védekeztek, 
hogy rulett játék nem folyt már régóta a helyi
ségben, csak römizni szollak. Ezt a védekezést 
(Azonban megdönti a s a körülmény, hogy az iga
zoltatott játékosok között felismertél: a detek
tívek TI cisz Teddy és dr. Pilisy Ferenc ismert já
tékosokat, akik Hitről .Mór hasonló rulrttvállal- 
kozásában régebben már alztiv szerepeltek. A  
detektívek a lefoglalt bűnjel-eket beszállították a 
főkapitányságra, s a játékosok ellen tiltott sze
rencse játék miatt megindították az eljárást.

Pestszentlőrinci Szemere-birtok 
kertváros parcellázása.

A  pestszentlőrinci köztisztv iselők  k ert
városának egy része v isszaju tott Sze
mere István  földbirtokos tulajdonába, 
am elyet a  birtokos szabad kézből ad el. 
Ezen a  k ertvárosi terü leten  200— 300 
négyszögöles házhelyek vannak. A  H Á Z 
H E L Y E K  A  V Á R O S I  V IL L A M O S  
V A S Ú T V O N A L A  M E N T É N  V A N N A K . 
A  házhelyek N Y O L C É V I T Ö R L E S Z 
T É S R E  adatnak el 8 százalék kam at 
m ellett, fo gla lóu l a véte lá r 5 százaléka 
fizetendő, a  fo g la ló  le fizetése  után a 
telekvevök végleges szerződést kapnak, 
te lkü ket b irtokb a vehetik  és azon sza
badon építkezhetnek. A  telkek mentén 
K I É P ÍT E T T  U T A K  É S  J Á R D Á K  
V A N N A K , a já rd á k  fá s ítv a  vannak, az 
egész kertvá ros terü letén  K I  V A N  
É P ÍT V E  A  V T L L A M O S V IL L Á G ÍT Á S I  
V E Z E T É K  Különösen köztisztv iselők
nek, m agántisztviselőknek és a  közép- 
osztályhoz tartozókn ak a ján lju k  ezeket 
a házhelyeket, am elyek a fővárossal 
szom szédos község területén  a legszebb 
m agaslati helyen vannak. Érdeklődők 
jelen tkezzenek Szem ere-birtok iro d ájá
ban, Pestszentlőrinc, 50-es városi v illa 
m osvasút végállom ásánál.

S Z E M E R E -B IR T O K  IRODÁJA
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'■izcr%*g*tes. amiből Takács rúgja a Fefencvdros ]
harmad*!: gólját.

E g y  p e rc  m a lv a  m á r  a  H L  k e rü le t  j a v á r a  
i t t é i  a  W rö  e g y  á r t a t l a n  d o lo g é r t  t iz e n 

e g y e s t .

A  t iz e n e g y e i t  a  jó ] h e ly ezk ed ő  A n g y a l k iv éd te ,
d e  íi g ó lv o n alo n  f e lp a t t a n ó  la b d a *

ó iir .s i  s z e re n c sé v e l  a  fö ld ö n  fe k v ő  A n g y a l  
k e z é b e  b u li.

K irá iy  had? m ia t t ,  m e g í té l t  t iz e n e g y e s t  T a k á c s
b izto su l' & g ó lb a  v á g ja .  (4 :11) Az, ó b u d a ia k  
1 1. 'u ta s á b ó l  K o rm o s  révén  é r ik  e l  m áso d ik
g ó lju k a t*  /

M tm m  Lipói
Férfi és női szövet
ka f őn t  é g é s s é  g e h  
nagyban és kicsinybén

Budapest, V., Deák Ferenc-tér 1
Telefon: A n to m ata  Sóz— 64.

Újpest „nedves44 csapatát 
a Bástya nem  vitte el szárazon

Újpest—Bástya 3 :0  (2:0)

Píng-pong

N eh éz  a k a d á ly o n  j u t o t t  tú l  az Ú jp e s t ,  a m ik o r  
a  H u n g á r iá tó l  p o n to t  ezerzö  B á s ty a  f ö lö t t  g y ő 
zedelm eskede tt. Ú jp e s t  n a g y  já té k o s g á rd á já b ó l  
ú g y  á l l í t j a  össze c s a p a tá t ,  a h o g y  a z t  a z  eg y éb  
kö rü lm én y ek  m elle tt, a  ta la jv isz o n y o k  m eg 
k övete lik . E z ú t ta l  a  n ed v es  ta la jh o z  jo b b a n  a l 
k a lm azk o d n i tu d ó  „nedve? * c s a p a t  já ts z o tt ,  A  
t a k t ik a  jó l  b e v á lt  e Újpest biztos győz elmet 
aratott a tartalékodon felállót de azért jól is 
lelkesen játszó Bástya fölött. Ú jp e s t  a  szél
ső k re  a la p í to t t  tá m a d á so k k a l v e z e tte  tá m a d á sa it  
a  B á s ty a  e llen , a m in ek  a  B á s ty a  jó id é ig  s ik e re 
sen. e lle n á llt. A  so ro za to s  g y o rs  tá m a d á so k  azon
b a n  fe lő rö lté k  a  B á s ty a  h a l f s o rá t  é s  véd e lm é t s  
így kénytelen volt Újpest kétségtelen nagyobb 
tudása előtt meghajolni. Ú jp e s t  tá m a d á s a  vezeti 
bo  a  j á té k o t  6 m á r  e z  e lső  p e rc b e n  Bmeda véd i 
Avar lövését. Víg b o m b á ja  h o zza  irg a lo m b a  a

szeg ed iek e t, d e  az  uto lsó , j á t é k á t  já ts z ó  Fossál: 
b o m b asze rü  lövését m á r  Hubcmék k e ll  véden i. 
Ú jp e s t  tá m a d  é s  Török b e a d á sá t ,  Spitz a  t é to 
vázó védelem  m e lle t t  a  g ó lb a  k ü ld i. Iz g a lm a s  
je le n e te k  k ö vetkeznek  a  B á s ty a  k a p u ja  e lő t t ,  d e  
Beneda résen  v an . Korányi II. n a g y e re jü  lövé
s é t  az  ú jp e s t i  k a p u s  véd i. Ú jp e s t  fö lé n y b e  k e rü l, 
k o rn e re k e t é r  c l  s  a  fé l id ő  u to lsó  p e rcéb en  Török 
korneréfc Sólyom b ű fe je li .  A második félidő vál
tozatos játékkal indul s a Bástya veszélyes tár 
madásokat vezet az Újpest ellen. C s a tá ra ik  azo n 
b a n  a  k a p u  e lő t t  teh e te tle n ek . Ú jp e s t  h a rm a d ik  
g ó l já t  is  k o rn e rb ö l é ri  el. Ú jp e s t  a  fé l id ő  m áso 
d ik  részéb en  d ö n tő  fö lé n y b e  k e rü l, a m it  a  r ú g o tt  

I n é g y  k o rc e r  is  igazo l. A  v ége  fe lé  m ég  a B á s ty a  
í tá m a d , d e  e red m én y te len  k o m o ré n  k ív ü l ered- 
j m en y t e lé rn i nem  ta d .  Korncrarány 1 1 : 1  oc Uj- 
í pest javára."

A m atőr-bajnokság
A z  a m a tő r -b a jn o k s á g  s ze n z á 
ciója a  B .S z .  K . R t . előretö rése

B S Z K R T —B S E  3 :0  (2 0)
A  B K S zK K T  ta n á c s i  hat&j-cwai e llen é re  is . *  

m eg e n g e d e tt seb esség e t m eg h a la d v a  szág u ld  a  
b a jn o k s á g  óh:re. A n n y ira  ro h a n  a  v ilin u u  a c s a 
p a t ,  h o g y  m egelőz i a  v a s u ta t ,  a  7>ostat é s  a  
B S E -e t  ii?. B á r  a  v illam o so k  já r n á n a k  ily en  g y o r 
s a n  és  ,.p ontosan* ‘ . A  v illa m o s  c s a p a t  20 p o n t
t a l  a  m áso d ik  lie iy re  k e rü ’t  s  h a  a  B E A O  e llen i 
■aérk-'ZÓ. ér. m eg n y e ri, ak k o r n;egc-;ozi az  első h e 
ly en  fek v ő , de m érk ő zése it m á r  le já ts z o t t  T ö re k 
v é s t  is.

Töfőlsvés— III . kor. 4:1 (2:1). U1F BEAC 
'■1:0 (1:0). FTC—BTC 2:0. Fér. Vasutas—M IK  
2 : 1  (1:1). UBAK—25- FC 5:2 (5:1).

Utabb

árlesiáltSiás

4 lángü bronz síédiocsiílár JQ .3 S
(kfc. 5u cm. átm érőjű)...........-  — P f

a  fíL — A — — — —AL Podmr.a-rzkv-n. SS’/c. és 
VimhájB-kö ü : l t .  s::ám.

K ^rje  Köpés á r je g y z é k ü n k * *  !
A  les á llíto tt árak  c su k  dec. S Í iá  é rv é n y e s e k

M B H IiM M lM B W W W W W W

Magyar K up a-m éíkőzések
P é c sb a r e ü ja —Vác FC 5 : 3  (2 :1 )
K e m é n y 'd ió  v o lt  P íc s - B a r a n y a .s z á m á ra  a  I I .  

o sz tá ly ú  V Á C  P C .  A  P é c s -B a ra n y a  c sak  n a g y o b b  
álló k ép esség én ek  k ö sz ö n h e tte  a  g yőzelm et. A  
V Á C  I ’C n a ^ y  ^lelkesedéssel j á t s z o t t  5 e re jé b ő l 
h á ro m szo r is ’ t e l le t t  a  k ieg y e n líté s re . A  m áso d ik  
fé l id ő  közepén  m ég  *3:3 - r a  á l l t - a  já té k .  A  végén 
a  V Á C  v isszaese tt -és K o v ács , v a la m in t  K a u tz k y  
g ó ljá v a l  a  m a g a  j a v á r a  d ö n ti  e l  a  m érkőzést. 
P é c se tt  m á r  a  m érkőzés e lő t t  n a g y  izg a lo m  vo lt, 
:.n$rt a  . t i tk o s  b író k ü ld és  a n n y ira  t i tk o s  m a ra d t ,  
h o g y  a mérkőzés kitűzött, időpontjában még esi: 
t lét se látták a bírónak. A  b i ró  szem élyét m ég  a  
m érkőzés végén, i s  h o m ály  fedte. A  m érkőzést 
eg y é b k én t a  k ik ü ld ö tt,  d e  m eg  n em  je l e n t  b író  
h e ly e tt  ezü k ség b író  v ezette .

FTC—TTE 2 :2  (2:2). A  d ö n te tlen ü l végződő 
m érkőzés a  s ö té ts é g  m ia t t  fé lb e m a ra d t.

C o r in th ia n -d í j

Postás—BBSC 2:0 (0:0). A  P o s tá so k  n a g y o b b  
tu d á s ú  c s a p a ta  b iz to s  g y ő ze lm et a r a to t t  a z  első 
fé l id ő b e n  m a g á t  jó l  t a r tó  BBSC- fö lö t t .

Dunakeszi Magyarság-—Tokodi ÜSC 1 :0 (Őrt, 
0:0, 1:0). A  D u n ak esz in  m eg ism é te lt  m érkőzés 
m a jd n e m  ú jb ó l  e ld ö n te tle n  m a ra d t .  A  D u n a 
k e s z ié t  c sak  a  m eg h o sszab b ítá si id ő  m áso d ik  
fé l id e jé b e n  tu d ta  F a in  I I .  g ó ljá v a l  a  m érkőzést 
a  m a g a  ja v á r a  e ld ö n te n i.

EL l ig a

A  H .  l ig á b a n  a  S om ogy  f o ly t a t t a  győzelm i so 
r o z a tá t  s  v e s z te t t 'p o n t  n é lk ü l t é r  p ih en ő re . A So
mogy 6 :l-re győzte le. g, Terézvárost. A  r iv á lis  
Attila  v isz o n t a  B A £  c s a p a tá ra  m é r t  h a ta lm a s  
g ó la rá n y ú  v e reség e t (8:1.) Maglód, m a jd n e m  
m e g le p e té s t c s in á l t ,  a  m érkőzés v ég é ig  vezetve , 
1:1-es eldöntetlent c s in á l t  a  Soroksárral. József- 
vőrosr—Megyer 7 :1 (0:1). M e g v er a  féb 'döben  
1 :0 - r a  v e z e te tt ,  d e  a z tá n  é r th e te t le n  m ó d o n  t e l 

j e s e n  öaezeroppant.

Bocskai ~ Budai II 3 :2  (2:1)
1 H é tfő n  d é lu tá n  a l ig  1000 n éző  je le n lé té b e n  
I j á t s z o t t a  "e a  k é t  c s a p a t  b a jn o k i  m érkőzését,- 
I a m e ly e t a jobb 'f utballt játszó debreceniek nyer- 
i tek meg. A z  e red m én y  nem  fe je z i ki az  erő- 
| v iszo n y o k a t, m e r t  a  B o csk a i le g a lá b b  ké tchárom  
í g ó lla l volt. jo b b  a  v isszaeső  f o rm á t  m u ta tó  
; b u d a ia k n á l.

A  .B ocskai m in d e n  részéb en  jo b b  v o lt e lle n 
fe lén é l. N a g y  e r e j e  a  B o c sk a in a k  a  c s a tá rs o ra , 
am e ly e t T e le k r  n a g y sz e rű e n  d ir ig á l-  A budaijai: 
nimacnek formában. H ó trŐ l-h é tre  g y en g é id ) j á 
té k o t  m u ta tn a k .  A  c s a tá rs o rb a n  S te in e r  e lé g í
t e t t  k i. a z o n b an  lö vése ivel e z ú tta l  n em  v o lt  sze
ren c sé je .

Bocskai-fölénnyel indul a játék s Teleky lövi 
g Bocskai első gólját. A  b u d a ia k  is  veszélyeden 
tá m a d n a k , de  n em  k ísé r i  ezerencso  a  lövéseket. 
A  m ezőnyben  a  B ocska i ig e n  te ts z e tő s  já té k k a l  
ö rv e n d e z te t i  m o c  a  csek-'-iy szám ú  néző k et. A  
jo b b sz é l síi le ro h a n  a  b u d a ia k  k a p u ja  fe lé ,  b e 
a d á s a  a  k a p u  f e jé  ível. M átéíTy f e lu g r ik ,  f e je ln i  
a k a r .  <lo e ln y o m ják . B á r  a  l a b d a  m á r  tú l j u to t t ,  
a bvrö túkzigorúan tizenegyest ítél, amit Mól- 
vár góllá értékesít. A b u d a ia k  tám a d á sá b a n  
n in cse n  ren d sze resség . S to in e r  lövi a  b u d a ia k  
első g ó l já t .  A  b u d a i ík  c sú n y á n  l e r ú g já k  a  d e b 
recen iek  k a p u s á t ,  de  :: b író  e z t  m e g fo r la t la n u l  
h a g y ja .  A  m áso d ik  fé l id ő  e le jé n  Mátcffy a  
b u d a i  k a p u s  kezéb ő l a. b ú ié b a  r ú g j a  a  la b d á t ,  
d e  a bíró a gólt nőm adja meg. A  j á t é k  e ld u r 
v u l s  egymást követik a nyílt és alattomos faul
tok. A  29-ik p e rc b e n  Vincze f e je l i  a  d e b re c e 
n iek  h a n n ítf iik  g ó l já t .  A  b u d a i  c s a p a t  nem  a d ja  
f e l  a  k ü zd d h n e t, sz ív ó san  k ü z d , £& m ég is  a  
B o c sk a in a k  v an  tö b b  a lk a lm a  a z  e re d m é n y  j a 
v í tá s á ra . A  39-ik  p e rc b e n  a  b u d a i  ba lszé lső  b e 
a d á sa  a  k a p u  f e lé  rö p ü l Ó3 túljut a gólvonalon. 
A  k a p u s  k iü t i  a  l a b d á t ,  d e  a k k o r  m á r  a  b író  
f ü ty ü f t  ée gólt Ítélt.

Barátságos mérkőzések
Somogy— Pécs-Baranya 4:4 (2:1). 2000 néző 

je le n lé té b en  fo ly t  le  h é tfő n  d é lu tá n  K ap o ev á ro n  
a  m érkőzés. A  m áso d o sz tá ly ú  S om ogy  v íg ig  jo b b  
v o lt  e lső lig ab e li el lén  fe l énéi. K é t  percce l a  m é r
kőzés vége e lő t t  m ég  4 :2  re  v e z e te tt  a  Som ogy , 
d e  a  védelem  k ö n n y e lm ű  helyezkedéséből a  43-ik 
porcben  4 :3 - r a  j a v í t j a  P é c s -B ara n y a  az  ered* 
m én y t. E g y  perc. m ú lv a  E rd é ly i  r ú g ja  a  k i 
e g y e n lítő  g ó lt. K o rn e ra rá n y  1 2 :2  a  Som ogy 
ja v á ra .

Szolnoki MÁV— Törekvés 4:2 (1:1). A  b u d a 
p e s ti  a m a tő rb a jn o k s á g b a n  vezető  T ö rek v és  h é t 
fő n  m eg lep e té ssze rű en  v e re sé g e t sz en v e d e tt a  
szo lnok iak tó l.

Prága: A  bécei Rapid, a z  id e i k ö zép en ró p a i 
k u p ag y ő z te s  v a s á rn a p  P r á g á b a n  v en d ég sze rep eit 
e a  S la v iá tó l 2 :0  ( 0 :0 )  a rá n y b a n  v e reség e t szen 
v e d e tt . —  S . EL. B o h em ian s— S. K . K ia d n á  4 :4  
( 3 :3 ) ,  N ach o d — M e te o r V I I I .  5 :1  ( 1 :0 ) .

Wien: A  bécsi s e r le g é r t  fo ly ó  k üzde lem  so rán  
a  Y ie n n a  6 :2 'r e  g y ő z te  le  a  W . S . C .-ot.

Németország: D re sd n e r  S p o r t  C lub— G utam uts 
0 :0 ,  P re u sse n  C h em n itz— C h em n itzer B . C. 2 :1 , 
S p v . F ü r th — I .  F .  C. N ü rn b e rg  2 :1 ,  B a y e m — 
1860 M ü n ch en  3 :1 .

Páris: F ra n c ia o rs z á g — B elg iu m  3 :2  ( 1 :1 ) .
Olaszország: G en u a  93— M ilan o  2 :1 ,  Ales- 

s a n d r ia — C asa le  2 :0 ,  J u v c n tu s  T n r in — B o lo g n a  
2 :0 ,  R ó m a— L a z io  1 :1 ,  A m b ro e ia n a  M ilán ó —  
N a p o li 2 :1 ,  M o d en a— G ognano 4 :1 ,  P r o  V er- 
ce lli— T u r in  1 :0 ,  B reec ia—-T rieete  1 :0 ,  P r o  
P a t r i a — L iv o rn o  0 :0 .

A főrvivó-bajnokságol 
a Tiszti Vívd Club nyerte

A  tő rv ív ó c a a p a tb a jn o k ró g o t  ism é t a  ta v a ly i  
védő  n y e r te .  A  f a v o r i t  (M A C ) T ó th , R á d y  és 
G erev ich  n é lk ü l  e ta r to l t .  A  v e rse n y  v é g e re d 
m é n y e : B a jn o k . T is z t i  V ívó  C lu b  4  g y ., 2. M AC, 
3  g y ,  S. B B T E  2 g y .

Fázik? Vásároljon
) AUTÓM ATuTARTAL

iolyton égő k á ly h á t!

Gyárija: S W O É t O Ő l ű  ^ I r á tq f ú i  11 i f f i T é V u K i r j c n
árjegyzéket. — Fizetési kedoezméng

BefejeződtekBudapest boxbajnokságai
A  h o sszas elöm érkőzések  u tá n , m a  v é g re  b e 

fe je z ő d ö tt  a  B u d a p e s t  b o k sz b a jn o k sá g á é r t fo ly 
t a t o t t  küzdelem , ö rv e n d e te s  k ö rü lm én y  a  v idék  
e lő re tö rése . M o st leg a lá b b  lesz  a  M ö S z-n ek  u tá n 
p ó tlá s a , m e r t  a  s z tá rre n d sz e r  B u d a p e s te n  e z t  a  
fo g a lm a t k iö lte . A  m érkőzések  jó  s p o r to t  ho z tak , 
a rendezf\=. k ie lé p tő  v o lt, a  b í rá k  m űködése m in 
den  k r i t ik á n  n iű li. N e m  c s o d á lh a ttu k  a  kö zö n 
sé g  f e lh á b o ro d á s á t,  am e ly  p e rcek re  m e g a k a sz to tta  
a  v iask o d áso k a t, a  leh e te tle n  íté le te k  m ia t t .

A b a jn o k s á g  fo ly a m án  az  a  n é z e t a la k u l t  k i, 
h o g y h a  az  Igazságügyi SC v a g y  a  MAC v e rse n y 
ző je  v a n  a  r in g b e n , b á rh o g y  tu d  is , nem  győzhet. 
E r r e  b izo n y íték  a  k ö z ism ert T ak ács-e se t, am ely  
p e rcek ig  t a r tó  b o trá n y t  p ro v o k ált. A z 1930. évi 
b a jn o k o k  á  k ö v e tk ező k : Csáky (B T K ) ,  Kubinyi 
(N S C ), Szabó ( B T K ) ,  Fonás ( B T K ) .  Zsida 
(B T C ),  Szigeti ( F T C ) ,  Kcri (B T K ) ,  Németh 
(B e s z k á r t) .

B udapest, b a jn o k s á g á é r t  f o ly t a to t t  köadeítim -

Ib e n  a  fó rf ie g y e s  ée f é r f ip á r o s  h o ltv e rsen n y e l v ég 
ző d ö tt.

Női egyesben Budapest bajnoka: K ,  M ed- 
n y á n szk y  M á r ia  (M T K ) ,  2. S ip o s  A n n u s  (B S E ), 
3 . d r .  R o e e n b e rg  E m iln é  (.M T K ).

Vegyes páros, bajnok: S z a b a d o s— M ednyánazky 
(M T K ) .

A fér fiagyes bajnote&gbon: ho ltv e rsen y b en  
első B a r n a  és S z a b a d o s  

A férfipán'os bajnokság: H o ltv e rse n y  B a r n a -  
S z a b a d o s  ( M T K ) ,  K e le n — D á v id  (B S E ) és 
B e llá k — M ü lle r  (N S C ) k ö z ö tt.

RÁDIÓ
A  b u d a p esti rád ió  m a i m űsora

P.15 A  rá d ió  h á z ik v a r te j tjó n e k  h a n g té r  senye. 
12.05 A z  O rszágos P o s tá s z e u e k a r  hangversenye . 

V e z é n y e l: K r a u l  A n ta l.

OLCSÓN, JÓ L
HOLSTEIN ZS.
cégnél fV. Bálv ny-utca 1) 
vásárolhat rá .iót gramofont, lemezt, 
c s i l l á r t  és alkatrészt 
Kérje legújabb, 79. számú árjegyzékemet

16.00 B o rsa i M á r ia  m eséT a  g y erm ek ek n ek ,
171)0 A sszonyok ta n á c s a d ó ja .
17*30 A  fo ly a m ő rsé g  z e n ek a rá n a k  h a n g v ersen y e  

a  K irály-kávéházibóL  V e z é n y e l: i f j .  F r i-  
c so y  E ie h á rű .

íü M
VILÁG | 
MARKA 1

Í8.5Ő A  m u n k ás  é s  m u n k aa d ó  jo g a i  é s  köteléé - 
pégei a  T á rsa d a lo m b iz to s í tó  In té z e tte l  
szem ben. I r t a  éa fe lo lv a s s a :  K ó ró d y -K a 
to n a  Já n o s .

M ost pedig vásároljon

V a l v o
csövet
Jóban olcsóbb nincs

19.00 N ép d a lo k . N ő jr é t  I r é n  h an g v ersen y e . Z o n 
g o rá n  k í s é r :  K a rá c so n y i I s tv á n .

19J0 H a n g v e rsen y . K ö z re m ű k ö d ik : S zende  F e 
re n c , a z 'O p e ra h á z  t a g j a  és  S zéke ly  A m o ld  
zo ngoram űvész . Z o n g o rá n  k isé r :  P o lg á r  

-T ib o r.

k a rá c s o n y i  a iá n d é k u n
K tilfö ld v ev ö  d e te k to r  s k é s z ü lé k e t  v e g y e n  P  24

P A L A C E  R Á D I Ó
H á ftó cx i-ü t 47.

Kérje modern hálózati é* fenti kós öíék kapoeoláai 
raix&t tartalmazó árjegyzékem díjtalan meeküldáeét

20 J 0 É le tn jcgny ilvánu láfiok . ^ E m b erek  Ó6 ' á l la to k  
sz iv h a n g ja i,  lé lek zetv é te l é s  izom hangok . 
A  bécsi rád ió  k ísé r le ti  a d á s á n a k ,  k özve tí
tése . N

U tá n a  k ö rü lb e lü l
j 23.00 Id ő je lzé s , id ő já rá s je le tn té s , h íre k . - 

Majd: B e r íis  J e n ő  é s  c ig á n y z e n e k a rá n a k  zen éje  
a  B rita n r iia -sz á lló b ó l.

B a jn o k i ta b e lla
3. H u n g á r ia 1 1 7 4 __ 4 2 :1 6 IS
2 . Ú jp e s t" 10 6 3 1 2 8 :1 4 16
3.. F e re n c v á ro s 1 1 5 4 2 2 7 :1 5 14
4. i n .  k é r .  F C 10 6 0 2 2 4 :1 5 14
5. & ab a r ia 1 1 6 2 3 1 9 :1 5 14
6 . B o csk a i 10 5 4 1 2 6 :2 2 14
7. V aeae 1 1 3 3 5 1 9 :2 5 9
S; B á 6 ty a 1 1 3 2 0 1 9 :3 5 8
9. N em zeti 10 2 ■ 4 4 1 3 :1 8 8

10. B u d a i  „11* • 10 1 3 6 1 1 :2 9 5
11. P é c e -B a ra n y a 10 2 — 8 3 3 :3 1 4
12. K isp e s t 1 1 1 1 9 1 7 :3 3 3

Hátralévő mérkőzések:
N em zeti— Ú jp e s t,  B o csk a i— I I I .  k é r .  F C ,

B u d a i  „11“ — P é c s-B ara n y a .

Á r a in k a t a z  e g é s z  v o n a lo n  
m é ly e n  le s z á llíto ttu k

LOCODY E Baby a+ i lámpás váltó- D 
áramú hálózati készülék fémbázban * •

LOCODY E Baby a-|-i lámpás váltó
áramú hálózati készülék. Bakclet D Dfl
házban.............................................. »

LOCODYN Super W a+ r lámpás váltó
áramú hálózati készülék több állomás n tnn
vétele hangszóróval garantálva .......", 1 lUO

EURÓPA 3-fx lámpás hangszóróval
egybeépített Európa vevő t8 havi p nnn
részletre ........................... ..................  * uáU- ^

valamint az Sssxes jobb hazaj és külföldi gyárt
mányok lényegesen leszállított áakon ! 

x68 oldalas képes árjegyzékünket modern kapcso
lási vázlatokkal dijtalanul küldjük.

B a r t a  é s  T á r s a
villanyszerelés és rádiódkkek nagykereskedése 

Főüzlet:
VI., Podtnaaicrky-utca 39 (Csengery-utca sarok) 

Fióküzletek:
VII., Rákócn-út 30 (Nagydiófa-utca sarok)

Újpest, Árpád-út 60

r w m m m
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A M IS
w“ Sztranyavszky a gazdasági kérdésekről 

beszélt sökorópdtkai Szabó beszámolóján, go-
Á orópátkai .Srabó I s tv á n  v a s á ru n p  d é le lő tt  T é ten  
be^zani-'M.t :^ > n d ,d t,  m ely n e k  s o rá n  főien- .,a zd ;:l. 
.á g i k ■ r d é . s i . f o g l a l k o z o t t .  A  g.völésen n a g y  
‘-V '*  w}  ^tranyavszly  S á n d o r  á iia n v
; ; tk ;ír  i.~, a k i  vi delm ébe v e tte  a  k o rm á n y  g a z d a 
sá g i p o l i t ú r j á t * '*  h a n g s ú ly o z ta , h o g y  a  v á lsá g  
. ny h íté se  c rd e k é b -u  a  szom széd á lla m o k k a l v a ló  
g a z d asá g i ••. -/..•fo g ásra  v a n  szükség . A g v u lés t 
'.öyotő b a n k e t te n  .S z tran y av szk y  á l la m t i tk á r  be- 

• e léb en  k i je i r n í e t t e ,  h o g y  <i legnagyobb szere- 
‘! !\[ ,s  w V;vV /'; ' í <* leéli a gonded:*,rántotta 1m- 

at ' .ubcrl'i. -otiil; homlokáról elsimítani-, 
;::• az o n b an  a  r  .s s z in d u la t  iz g a tá s r a  h a s z n á lja  

•“I «  g a z d a sá g i v á lsá g o t ,  a k k o r  erős k éz re  és 
'kőire van s:‘ leég, m e r t  az  1918— lö-'es esem é
nyek n ek  nr-m sz ab a d  m eg ism étlő d n iü k .

— Meggyilkolták Georgia állam volt párisi 
k ö v e té t ,  rárisban v a s á r n a p  d é lu t á n  n u ré n v le -  
i e t  k ö v e tte k  d  Jiamichriti v o lt  g e o rg ia i  köv.-t 

Ilen, -akire a  P la c c  d e  M ta l l c  közelében  eg v  férfi 
ev o lv er; el k é teze r r á lő t t .  R a m H w il i  n?onil>r.n 
ü .g h a’t. A g y o k o s t. Csanulaétsa l'armcr.y-t, 

a  g eo  iái. s ;ii l is tá k  sz< rv< 15c t a * j a  ■ -

t e t t é t  p o lit ik a i  bosszúból k ö v e tte  e l,  le ta r tó z 
ta t t á k .

—  H atvan n égy áldozata van a belgium i
gyilkos ködnek. A belga királyné vasárnap 
felkereste azokat a falvakat, amelyekben a 
'íiiü köd következtében az utóbbi napokban 
tömeges halálozások történtek. Vasárnap négy 
uj,nbb halálesetet jelentettek. Hivatalos kimu
tatások szerint a halottak száma ezzel hatvan
négyre emelkedett. Tiniből dr., a közegészség
ügyi minisztérium osztályfőnöke, a hírlapírók 
előtt nyilatkozva, kiemelte, hogy egyetlen 
gyermek sem vesztette életét, ami arra mutat, 
hogy a légkör nem volt megmérgczve,nz el
hunyta!: mind olyan felnőttek, akiknek tüdeje 
vagy szíve nem volt rendben.

— Bécsbcn letartóztattak egy budapesti 
kereskedőt. Salgó Jenő lianuinchótéves ke
reskedőt vasárnap a bécsi rendőrség beszállí
tott:: az ügyészségre, mert Budapestről köröző
levelet adtak ki ellene. Salgó Jenőnek ogy- 
rcndbeli okmányhami'ítás és többrendbeli lo
pás miatt egy esztendei fogházbüntetését kell 
megkezdenie, amely elől megszökött. Salgó 
tagadja a terhére rótt bűncselekményeket.

— Háromszáz utassal elsülyedfc egy hajó. 
A Biül-li United Press luuikaui jelentése sze-
nit a Sien-Tao gőzhajó unsrv vÜmrbnu Hau-

kau és Csang-Sa között elsiilyedt. Az utasok 
és a személyzet, több mint háromszáz személy, 
a vízbe fulladt, mindössze öt embert sikerült
megmenteni. Egyelőre még nem tudják, hogy* 
európai utasok is voltak-e a hajón.

Töröltek egy v irilis tá t Újpest 
város képviselőtestületéből, 
m ert —  níocs vitézség: érme
Az ú j  k ö z ig a z g a tá s i tö rv én y  rendelkezésének  

m eg le l dióén Ú jp e s te n  is  ö s sz e á llíto ttá k  a  leg tö b b  
a d ó t  fizetők n é v so rá t s f e lv e tté k  a  v irilis ták , so
rú b a  Gere L ász ló  k ö z ism e rt ú jp e s t i  t e j  n ag y k e res
kedő , ip a r te s tü le t i  t i t k á r t  is, m ég  p e d ig  azo n  a/, 
a lap o n , h o g y  m in t  az arany vitéz népi érem tu la j
donosa, a d ó ja  k é tszeres  b e szá m ítá s  a lá  esik . G ere 
íg y  t a g j a  l e t t  a  v á ro s  k ép v ise lő te s tü le tén ek  és 
b e v á la s z to t tá k  a  le g fo n to sa b b  ü g y ek b en  d ön tő  
perre  gyi, jogügy i és építési bizottságija is.

N é h á n y  h é tte l e z e lő tt  m eg k ezd ték  a z  399.1. évi 
v i l i i .s  n év jeg y zék  ö s sze á llítá sá t, s  b ek érték  m in d 
azok ig azo ló  i r a t a i t ,  ak ik n ek  a d ó já t  két-zm-es in 
sz á m íto t tá k . E k k o r  d e rü lt  k i. h ogy  Gere László  
íir i. tu d ja  igazolni arany  ? ' /.■inét. te h á t
az  e lm ú lt c ik lu sb a n  jogalap n ’Jl. >>l vo lt város

atya. A k a to n a i  ü g y o sz tá ly  is  k özö lte , h o g y  Geré. 
László vitéz- 'gi érmét igazolni nem tud ja , m ire  
tö rö lté k  a  v ir i l is tá k  so rábó l. Vét-ady Z sig m o n d ,
Ú jp e s t  ad ó ü g y i ta n á c sn o k a  k é rd ésü n k re  n y i la t 
kozatéiban  sz in té n  m egírási te tte  ezt a  tényállást. 
Gere L ászló  v iszo n t közölte  a M a g y a r  H é t fő  
m u n k a tá rsá v a l, hogy valóban, m cgiapia. az arany 
vitézségi érm et, de arcnál; igazoló ira ta it m ost 

i már utólag vem lehet beszerezni. E g y é b k é n t hét 
érv tag ja a lá b . \7L L - ./.- rirdís alapon és
a viteziégi. érem nélkül is továbbra is tag ja  lehet, 
am en n y ib en  e d d ig  B u d a p e s te n  ű z e te t t  k e re se ti  
a d ó já t  ezentú l Ú jp e s te n  f i z e tn é . . .

■—  ldCO m u n k a n é lk ü li  V á c o t t .  A m u n k a h é t4
k ü li k a ta s z te r  ö ssze írá sak o r V á c o tt 1-100 volt a 
se g ítség re  szo ru lók  szám a. Az ingyenebédre 
•íOO-an je le n te i te k  b e  ig én y ü k e t, m íg  december 

• jó n  k t  in g y en e b é d é rt c sak  m in te g y  kOO-au 
j -ientkev.t ói.

Férfifehémemüek, mérték szeri:.I is, gyári 
álban Balázsnál, Kazinczy-utca 23.

—  B ű n té n y  v a g y  s z e re n c sé t le n sé g . A h id a s -
b o n y h ád i á llo m ás közelében hoit-r.n találták 
Wagner J á n o s  ttA m v tír :\ ija i  lak o st, ak i Hidasba 

! fé i Iiieziii' r:t leán y á t k • -/.ült m eg lá to g a tn i. F ején , 
i valamin' füle m iigi'li m ély seb-l találtak. A  
! >. -időrzég m e g in d íto tta  a n y o m 'sá r  t.

H i i ro i i í s z iv  g a l l é r  v i l á g m á r k a ,  l ű ip h u l ó  
I m in d en ü tt.

Karácsonykor — mint rendesen — áruházunk, főleg az ünnep előtti napokban, 
előreláthatólag túlzsúfolt lesz. A forgalom gyors lebonyolítása érdekében összes 
osztályainkon nagyszámú pótszemélyzetet és számos pótpénztárt állítottunk be. 
Dacára ennek, aligha tudjuk Önt az ünnepet közvetlenül megelőző napokon oly 
nyugodtan kiszolgálni, mint most.

E£Üvl  a r r a  kérjük:

je lég i l r  mos! Mcseisyi vásárlásait!
Ma még. főieg uj osztályainkon:

fát ék ástuk
üveg- és porcelláháruk 
háztartási cikkek

teljes választékok állanak rendelkezésre, melyek az ünnep előtti napokban ter
mészetesen már nem lehetnek annyira teljesek.

Ez-úrl megísEeéíefjük kérésünkéi:

kezdje mei már nőst karácsonyi íásártósait,
Igffl st üíil&lííttí nrábhsm f

S z e rd á n ,  d e c e m b e r  1 0 -én  uj szárnyépületünk földszintjén m e g n y it ju k

^ 5  " f c  " á í C S  J ! P
mely a főváros egyik legdivatosabb étterme lesz.

Látványosságszámba menő konyhaberendezésünket készséggel mutatjuk be érdeklődőknek délelőtt 
lü és i l  óra közt.

sféieiűll 8-12-ig:
zÓD8.r6gg6]i, virstli zaftban, gulyás, 
vagy pörkölt, sörrel és kenyérrel

- . 6 0 . - 5 3

déli 12- 4-íb:
ebéd, mely áll: leves, li
nóm sült körettel, tészta 4  Q A  
és feketekávéból............P l«OU
bérletben...........................P 1.60

déiuíáü 4-7-ü:
1 pohár kávé habbal és k a -__
lá ccsa l.....................................  *VIU
1 adag kávé, habbal és
kaláccsal ......................... P *ÖSJ

( zsonnahungverseny.

Szerda, decem ber 10-éíől
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C s a k  h á r o m  p á r t in a k  v a n  m e g  
a  s s ü k s é g f s s  b o l e f t á j a

A  m o st elmuűT k e ttő s  ün n ep en  k iv éte l nélkül 
m in d en  p á r t  n ag y g y ű lések en  v o n u lt fe l. A z é r 
d ek lő d é i a  m in im u m ra  c sö k k en t, m e rt  h iszen  a  
v á la sz tá s i h a rc  e lső  és leg e rő seb b  fe je z e tő  jó 
fo rm á n  lez á ru lt . A z  a já n lá so k h o z  szükséges 
b o le t té k  leg n ag y o b b  része a  p á rto k  b i r to k á b a n  
v an . ü a  m á r  m eg  leh e t á l la p íta n i ,  h o g y  az  
Egységes Községi Párt és a  IV olff-part a  fő v á 
ro s  m in d  a tizennégy válcsztókeriilc tőben in
dulói i fog. A  k é t  fő v á ro s i f ra k c ió n a k  fe le s  szám 
b a n  v a n  a já n lá s i  szelvénye. H í r  s z e r in t a  De- 
vwkrr.ta Párt is  s z e rz e tt  a n n y i a já n lá s t ,  hog y  
a z  összes v á la sz tó k e rü le tb en  in d u lh asso n , á m b á r  
egyes v erz ió k  s z e r in t a  Várban é s  a  IJc’záros- 
»cn 'ina esti}: még nem voltak meg a minimális 
ajánlataik. A  E a s a i-p á r t ,  k ö n n y en  lehe tséges, 
lio g y  eg y -k é t k e rü le tb e n  nem  in d u l. í g y  sem m i 
e se tre  sem  j u t  az  1000 a j.í- .lá -h o z  a  X fir- ;!c  . - 
rü ie tb en . A Friedrich-p-h i i «• -ak

j v á la sz tó k e rü le tb en  tu d ta  a z  a já n lá s o k a t  m eg 
szerezn i. A z  Egyesült Nemzeti Párt, v a g y is  a  
frontharcosok pártjánál: s ik e rü l t a lá n  k é t-h á ro m  
k e rü le tb e n  a já n lá sh o z  ju tn i .  A  magyar Rittlcr- 
pári a  I X . k e rü le tb e n  j u to t t  a já n lá so k h o z  és t a 
lán  s ik e rü l a  Hadviseltei: Púrtján-cl: i s  K ő b á 
n y á n  1000 a já n ló h o z  ju tn i .  É rd e k es  tü n e te  az 
v o lt a z  a já n lá so k  m egszerzésének  a z  a  té n y , 
hog y  egyes kerületeiben az ellenzéki pártol: ho
ldakkal kisegítettél: egymást, az ilyen kisegítő, 
a legtöbb esetben azt ám természetesen abban a 
kerületben elvérzett. A z a já n lá so k  b e n y ú jtá s á 
n a k  h a tá r id e je  szombat délelőtt IS óra. I t t  e m 
l í t jü k  m eg , hogy az  egyes v á la sz tó k e rü le te k  vá- 
l-asztási bizottságai ma megalakultak ás mcgaUi- 
Líícliák -maguk között a körzeti szavaőküldött- 

' ságeket is. A  h iv a ta lo s  p la k á t  k ed d en  v ag y  
• szerd án  k i ra g a s z tá s ra  kerü l.

Ú j b ó l  m e g s z ö k ö t t  
e g y  g t o e l é  l u x u s - a r a t ó

V a s á r n a p  e s te  1 0  ó r a  t á j b a n  a  M e s te r-u tc a  I n^yúbn. A z  e lő h ív o tt  m e n tő k  m e g á l la p í to t ta k ,  
és  a  G r ó f  H a l le r - n t c a  s a r k á n  borzalmas unió- ; h o g y  k o p o n y á u l  a p i  tö r é s t  s z e n v e d e tt.  A  n á la  
q óz olás tö r t é n t .  A z  ú t te s te n  h a la d t  á t  e g y  n in n -  ! .ev ő  i ra to k b ó l  k id e rü l t ,  h o g y  Frank F e r e n c n e k  
k á s k ü ls e jí i  f ia ta le m b e r  s  e b b e n  a  p i l l a n a tb a n  j h ív já k  és  a  G y á l i- i í to n  la k ik . A  m e n tő k  é le t- 
a  M e s te r-u tc á b ó l  őrült iramban f o rd u l t  be  egy  ! v eszé ly es  á l l a p o tb a n  a  I ló k u s -k ó rh á z b a  s z á í  í- 
lu x o sk o c s i .  A z  a u tó  s á rh á n y ó ja  e lk a p ta  a  «ze- 1 to l t á k .  A  r e n d ő r  a z  e s e m é n y  sz ín h e ly é n  azo k - 
r e n  eset len  e m b e r t,  a k in e k  k a b á t j a  b e le a k a d t  a j n a k  a  t a n u k n a k  a  n e v e it  í  e lje g y e z te , a k ik  a 
h ű tő k é sz ü lé k b e , á g y  h o g y  az autó több lépés- j g á z o ló  és  to v á b b ro b o g ó  a u tó r ó l  f e lv i lá g o s í tá s t  
nyíre magával hurcolta. A  k a b á t  e ls z a k a d t  s  a  
f é r f i  a  k e re k e k  k özé  e s e t t .  A z  a u tó  á tr o b o g o t t  
2 sz e re n c sé tle n e n , a k i  vérében fel re nőre t e r ü l t  
c l  a z  u t c a  k ö v e z e té n . A  k o c s i  v e z e tő je  nem  á l
l í t o t t a  m eg  a  g é p e t ,  h a n e m  n a g y o b b  seb es

tu d n a k  a d n i .  Az autó rendszámát azonban 
senki sem látta, m e r t  a  t r a g ik u s  e se m é n y  p i l 
l a n a to k  a la t t  j á t s z ó d o t t  le 6> a z  a u tó  h ir te le n  
e l tű n t ,  a z o n k ív ü l  o  hálulsó lámpását is leol
totta. A  r e n d ő r s é g  erélyes nyomozást in d íto t t

s é g re  k a p c s o l t  é s  to v á b b ro b o g o t t  S o r o k s á r  irii-  i a r e j t é ly e s  g á z o ló  a u tó  f e l k u t a t á s á r a

A t e l i s  a i p  i s p p ü k i l f a  gyerkekéi 

é s  le M a r ia it  Isolllesfének részei! k iá llta  

a r e te iá  v n a lr i l
Az egy héttel ezelőtt történt titokzatos 

bécsi gyermekgyilkossá*; rejtélye vasárnap 
megoldódott. Mikuláséi: Károly vasutas 
tizennégy hónapos gyermeke — mint ismere
tes — rejtélyes módon eltűnt és később a 
meggyilkolt gyermek egyes testrészeit meg
találták. A nyomozás teljes eréllyel meg
indult a gyermekgyilkossá g ügyében és a 
gyanú az anyára terelődött. Mikuláséi: Ká
roly elmondta, hogy amikor kedden a szolgá
latból hazatért, feleségét és gyermekét nem 
találta otthon. A gyemekgyilkosságról a la
pokban közölt tudósítások felkeltették gya
núját és faggatására később a felesége be

ismerte a gyilkosságot.
A gyilkos asszony, Mikulások Valéria va

sárnap a rendőrségen is bevallotta, hogy 
tizennégyhónapos fiát Becs környékén levő 
weekendkunybójában férje tudta nélkül meg
fojtotta, majd fejét levágta törzséről, azután 
Villachba utazott és a csecsemő fejét a 
Tauern-alagutban, a törzset a  semmeringi 
alagntban kidobta a vonatbóL Az asszony az
zal védekezik, hogy tettét rossz anyagi hely
zete miatt követte el.

Mikulasek tagadja, hogy a gyermekgyil
kosságban bármi része lett volna.

Nagykanizsán elfoglak 
a pozsonyi sikkasztó bankigazgatói

A  n a g y k a n iz s a i  re n d ő rs é g  v e z e tő je ,  M á ty á s  
S a m u  re n d ő r fő ta n á c s o s  é r t e s í t e t t e  a  b u d a p e s t i  
f ő k a p i tá n y s á g o t ,  h o g y  a z  o t t a n i  v a s ú tá l lo m á 
so n  s ik e r ü l t  v a s á r n a p  a  p o z so n y i b a n k  s ik k a sz -  
t ó j á t  e lfo g n i .  N é h á n y  h é t te l  e z e lő t t  P o z so n y 
b a n  a z  E lső  P o z so n y i T a k a ré k p é n z tá r  ig a z g a 
tó ja ,  S o m o si J e n ő , 40 é v e s  b a n k ig a z g a tó ,  sz áz 
e z e r  c se h k o ro n á s  s ik k a s z tá s t  k ö v e te t t  e l a  
b a n k  te r h é re  é s  m ik o r  a  s ik k a s z tá s t  fe l f e d e z 
t é k ,  m e g s z ö k ö tt  a  v á ro sb ó l. A  p o z so n y i re n d ő r 
s é g  m e g á l la p í to t ta ,  h o g y  M a g y a ro r s z á g ra  szóló  
ú t le v e le t  v á l t o t t .  E n n e k  a la p j á n  r á d io g ra m m  
ú t j á n  v a la m e n n y i  m a g y a r  re n d ő rk a p itá n y s á g -

Selyem pm csi —  
fiszfeletdíj

B író sá p i tá r g y a lá s  e g y  k u ty a 
a p a s á g  k ö rü l

Székárs K á ro ly  p e s tú jh e ly i  m ag á n tisz tv ise lő  
3027 . f e b r u á r já b a n  b é lis tá r a  k e rü lt .  S zék ácsn ak  
v a la m i  ú j  fo g la lk o z á s  u tá n  k e lle tt  n ézn i. T a 
l á l t  is.

J o b b  id ő k b ő l v o lt  m ég  k é t  rem ek , f a j t i s z ta  
j a p á n  selyem  p in c s i je .  E zze l a  k é t  p in csiv e l v á 
g o t t  n e k i  az  ú j  é le tn ek , m ég  p e d ig  o ly a n fo r 
m á n , h o g y  a  h ím n e m b en  lévő  f a j t i s z t a  p é ld á 
n y o k a t  a  f a j  s z a p o r í tá s á n a k  c é ljá b ó l  te le fo n 
h ív á s ra  „lányos** h ázak h o z  s z á l l íto tta ,  h o n o rá 
r iu m u l p e d ig  a  n ászb ó l s zárm azó  e g y ik  fiúsar
já t  k a p ta  m eg.

I ly e n  m e g á lla p o d á s t k ö tö t t  S zék ács  H/rrich 
J e n ő n  ével is ,  a k ih ez  e lv i t te  e g y ik  selyem  p in 
c s i j é t  és  várta ez eredményt. A  szokásos n éh á n y  
h ó n a p  l e j á r t ,  L e r r ic h n ó  az o n b an  nem  je ie n t-  
Icezett i  „tiszteletéijjal* *. S zék ács  szabályos 
f e ls z ó lí tó  lev e le t í r t  a z  asszo n y n ak , a k i e r r e  a z t  
v á la s z o lta ,  h o g y  v a n  u g y a n  Hat k is  selyem - 
p in c s i je ,  d e  e g y ik  sem  —  férfi.

S zék ács  nera  té to v á z o tt  to v áb b , k e re se te t 
a d o t t  bo a  b író ság h o z , am e ly b en  a d a to k k a l t á 
m o g a tv a  e lő a d ta , hogy Uerriohné a fukt járó 
Isis leutyát eladta.

A  tá r g y a lá s  a  n a p o k b a n  fo ly t  le, kellő  ko
m o ly ság g a l. B e m u ta t tá k  az  a p á t,  az  a n y á t  és  a  
ftgcnnekekee, amelyek között tényleg nem vált

g a l  k ö z ö lte  a  s ik k a s z tó  b a n k ig a z g a tó  p o n to s  
sz e m é ly le irá tá s .

A  s z ű k sz a v ú  r á d io g ra m  a la p já n  a  n a g y k a n i 
z s a i  h a tá r re n d ő r s é g h e z  b e o s z to t t  r e n d ő r t is z te k  
v a s á r n a p  a  b e fu tó  p é c s i  g y o rsv o n a to n  sz ig o rú  
ig a z o l ta t á s t  v é g e z te k  é s  a  v o n a t  u t a s a i  k ö z ö tt  
f e is m e r té k  S om osi J e n ő t ,  a  p o z so n y i t a k a r é k 
p é n z tá r  s ik k a s z tó já t .  L e s z á l l í to t t á k  a  v o n a tró l  
s  b e v i t t é k  a  k a p i tá n y s á g r a .  K ih a l lg a tá s a  s o rá n  
b e is m e rte , h o g y  a  s ik k a s z tá s t  ő  k ö v e t te  e l  és 
a  p é n z ze l M a g y a ro r s z á g o n  a k a r t  le te le p e d n i .  
L e t a r t ó z t a t t á k  é s  h é t f ő n  B u d a p e s tr e  h o z tá k  a  
m a r k ó u tc a i  fo g h á z b a .

o t t  a  „honorárium* *. Herrichné már nem is ta
gadtaf hogy a kutyát eladta, ezzel szem ben 
az o n b an  a z t  k ö v e te l te :  bizonyítsa Szél.ács az 
apaságot, ig a z o lja ,  h o g y  a  se ly em p in csek  té n y 
leg  a z  ö k u ty á já tó l  va lók .

—  M e rt  k é rem  —  m o n d ta  H e r r ic h n é , —  az 
é n  L u lu m  (ez a nő) nem  néz i ép p en , h o g y  f a j 
t is z ta ,  v a g y  nem  f a j t i s z t a  a  f é r f i ,  a zonk ívü l 
p e d ig  h á ro m  n a p ig  v o lt  n á la m  eg y  farkas*  
ln ity a  is . Hát mit lehet tudni?

S zék ács  e r r e  a védekezésre  azza l v á la szo ’t,  
h o g y  a m in t  a z  em b e ri tá r s a d a lo m  tö rv é n y e i 
s z e r in t  a z  a p á t  e lfo g a d já k  jo g ez e r  in t  a p á n a k  
m in d e n  to v á b b i  k u ta tg a tá s  n é lk ü l (? )  —  a 
kutyák között is  csak ezt a jogszokást lehet 
alkalmazni.

A  b író s á g  a z  é rv e lé s t e lfo g a d ta  és az asz. 
szonyt elmarasztalta. H e rr ic h n é  fe lle b b e z e tt .

ÍP. o.J

Beöthy László is pályázik a Városi Szín
ház bérletére. A főváros tanácsa csütörtö
kön foglalkozik a Városi Színház bérlete 
ügyével és akkor dől cl, hogy jóvá hagyj a-e 
a  Ferenczy Károllyal tervbevett szerződést. 
Értesülésünk szerint azonban még további 
bérleti ajánlatok sorsa felől is kell döntenie 
a tanácsnak, amennyiben több új pályázó 
kozott B e ö th y  László »  jelentkezett, aki D a 
rányi miniszteri tanácsossal együtt akarja 
béiberenai a színházat.

Z dkkétfuM t zen észek.
I n te r p e l lá c ió  a  b e lü g y m in is z t e r h e z

■  ■

K eg y e lm es U r a m l A  k ir .  á lla m  ren d ő rség  fő -
k a p itá n y s á g a  á t i r a to t  in té z e tt  a  vendéglősökhöz 
és kávésokhoz. E b b e n  a z  á t i r a tb a n  k ö telez i a 
a  vendég lősöke t a r r a ,  h o g y  e llenőrizzék , v á jjo n  
a  hely iség ü k b en  m űködő  zenészek  ta g ja i- e  a 
Z enészszüvetségnek. A m en n y ib en  o ly an  saxofo- 
nos f ú jn á  a  n ó tá t ,  am ely ik n ek  n in c s  ta g s á g i  ig a 
zo lványa, a k k o r a z  ille tő  v e n d é g lő s t —  megbinr- 
ságolják.

D e m ég h a  v a n  is  ennek  a  sazo fo n o sn a k  t a g 
sá g i jeg y e , ak k o r s in c s  ren d b e n  a  dolog. Külön 
fe l  kell m u ta tn ia  v a lam i zöld cédulát, am ely  
m árc iu s  31-3g érvényes. S zóval, h a  ta g s á g i  ig a 
zo lványa  és  zöld c é d u lá ja  v an  a zenésznek, a k k o r 
sz ab a d  d o lg o zn ia . E llen k ező  ese tb en  a  —  ven
déglőst megbírságoljál

M ély t is z te le tte l  van  szerencsém  N ag y m é ltó 
sá g o d  f ig y e lm éb e  a já n la n i ,  hog y  ilyen  a n tis z o 
c iá lis , ily en  b o ssza n tó a a  em b erte len  in tézk ed ést 
: :i 'g  p ro d u k á lt  a  b ü ro k rá c ia .

Mert miről vám szó ?
A rró l v an  szó, k egyelm es u ram . h o g y  a  Ze- 

n észszövetség  p o n to sa n  be  a k a r ja  h a j t a n i  a  t a g 
d í ja k a t  és  ehhez a m űvele thez  —  a rendőrséget 
veszi igénybe.

T u d n iillik  zöld c é d u lá t  c sak  az  a  zenész k ap , 
a k i  p o n to sa n  le f iz e t te  a  t a g d í j á t . . .

M á rm o st az tö rté n ik , arai p á r  h ó n a p p a l ezelő tt 
a G undelnél tö r té n t.  B e á llí t  k é t d e te k tív . R á p a 
ran cso ln ak  a  z e n ek a rra , hagyják abba a zenét. 
E llenőrzés. É s  a m ik o r az  üz le tv eze tő  figyelm ez
t e t i  a  d e te k tív e k e t, h e g y  e l já rá s u k  k issé  t a p in 
ta t l a n ,  a k k o r  az üzletvezetőt 200 pengővel meg
bírságolják.

K egyelm e- u ra m !  B u d a p e s te n  a rá n y ta la n u l
tö b b  az állásnélküli zenász, m in t  azok, ak ik  szer
ződésben v a n n a k . Az á llá s ta la n o k  tö m eg én ek  k e 
n y é rre  sincs p én ze, nem  p e d ig  a r r a ,  hog y  a zöld

c é d u lá t k iv á ltsá k  és a h á tra lé k o s  t a g d í j a k a t  k i
fizessék.

Kény fotelen és éhes emberek tömegét nem en
gedi egy falat kiflihez a Zencsz<szövetség és a 
rendőrség!

A hhoz, hog y  a Z ené-zszövetség  h o g y an  és m i
lyen ú to n  szed i be a  t a g d í ja k a t  —  scnJcimek 
semmi köze. D e az , liogy  a  k ir .  á llam n sn d ö rség e t 
h a szn á ljá k  fe l  pénzbeszedős a la n y n a k , ah h o z  —  
nyilván Nagy méltóságodnak is lesz egy megjegy
zése.

Mart h a  N ag y m éltó ság o d  nem  lép  közbe, a k 
k o r félő , hogy S z ilv esz te rk o r p é ld áu l különböző 
b o trá n y o k  f o g já k  m eg zav a rn i az  adófizető  p o lg á 
ro k  m u la tsá g á t .  A Uásnólküli zenészek tömege 
várja a Szilveszteri, mmt a Messiást. . .  E g y -k é t 
p en g ő t je le n t  ez  a  m u la tó s  e s te  sok szegény em 
bernek . H a  m á r  m ost a  fő k a p itá n y i  ren d e le t é r
te lm ében  razzia lesz a zöld cédulákra, a k k o r 
e lő fo rd u lh a t j>él<lául a z  a  c so d a, h ogy  —  m ond
ju k  —  Hubermann B io n isz láv  be tév ed n e  egy  
e lő k e lő ‘é tte re m b e . Jó k e d v e  k e rek ed ik  (nem lehe
tetlen) és e lk é ri a  p r ím á s tó l  & h e g e d ű t . . .  m eg
fő  H ja e z t  a  k o n k u rren s  é tte re m  tu la jd o n o sa , dü- 
hü h en  oda kü ld i a d e t e k t ív e t . . .  a d e te k tív  k é ri 
a zöld c é d u lá t . . .  n in cs!  . . .  M ég  Hubermann 
kezéből is kivcuotik a hegedűt Pesten, ha nincs 
zöld —  lopja! . . .

A legm élyebb  t is z te le tte l  kérem  kegyehnessé-
g ed  e ln ézését e z é r t a  n o v e ü isz tik u s  in te rp e llá 
c ió é rt. Bízom  b en n e , hog y  rev íz ió  a lá  veszi & fő 
k a p itá n y  ú r  ren d e le té t és  g o n d oskod ik  ró la , 
hogy az á lla m re n d ő rsé g , m in t  ed d ig , v igyázzon 
c sak  v a lam en n y iü n k  élet- és v a g y o n b iz to n ság á ra  
é s  ne  — külön  a Ze: észszövet .-ég k a ssz á já ra .

N a g y m é ltó ság o d n a k  lelkes t is z te lő je :
Magyar Hétfő.

Hubay Jenő rosszul lett 
Sándor Erzsi szobrának 

leleplezés ín.
H é tfő n  le p le z té k  le  im p o z á n s  ü n n e p ség  k e 

r e té b e n  S á n d o r  E rz s in e k ,  a  k iv á ló  k o lo ra tu r -  
é n e k e sn ő n o k  a  s z o b rá t  a z  O p e ra h á z b a n . A  
sz ép  ü n n e p e t  e g y  k i s  m ú ló  in c id e n s  z a v a r ta  
m eg . H u b a y  J e n ő , a  v i lá g h í r ű  m a g y a r  h eg ed ű - 
m ű v ész , e lá ju l t  b e s z é d  k ö z b e n .

H u b a y  J e n ő  i s  ü d v ö z ö lte  S á n d o r  E r z s i t ,  de  
a l ig h o g y  b e le k e z d e tt  b e szé d é b e , a  n é z ő k  m eg 
d ö b b e n v e  v e t t é k  é sz re , h o g y  az  ősz  m ű v ész  
e lsá p a d , e la k a d  a  h a n g ja  é s  m e g tá n to r o d ik  . . .  
E g y  s z é k re  ü l te t t é k  g y o r s a n  H u b a y  J e n ő t ,  a k i  
p á r  p e rc  m ú lv a  m ag á h o z  t é r t .  B o c s á n a to t  k é r t  
a  m ú ló  in c id e n s é r t  és  f o ly t a t t a  a  b e szé d é t. 
H u b a y  J e n ó  a z  e s e t  u t á n  a  k ő v e tk e z ő k e t  
m o n d ja :

—  R e g g e l  tá r g y a lá s o m  v o lt.  f is  a z  ü n n e p sé 
g e n  a  h ő ség  é s  a  v i r á g i l l a t  é s  e g y  k i s  f á r a d ts á g  
v o l t  a z  o k a  p i l l a n a tn y i  ro ssz u llé te m n e k . M á r  
n in c s  sem m i b a jo m .

„ A z  ajtó**
hadlányi Zoltán vigjáléka.

Két költő szerepel a Magyarban. Az egyik a 
színpadon, a másik a  —  színlapom. Az egyik a 
darab főszereplője, a másik a darab szerzője.

A szerző-költő komolyabb, értékesebb, mint a 
szereplő-költő.

De —  itt ne keressük a dramaturgiai hibákat.
I tt  egy tisztességes íróember tisztességes

őszinteségével találkoztunk végre, annyi ,szaba
dalmazott^ darabáru után.

A közönség felvonásvégeken csodálkozik és 
lelkesedik.

Hát igy is lehet f
Lehel! A Magyar Színház tiszteletreméltó pro

dukciója minden figyelmet megérdemel.
Az előadás majdnem kifogástalan.
Hontliy Hanna meleg és bensőséges, Molnár 

Aranka jólesően diselorét és úri alakítása. Gázon 
Gyula duhaj jókedve —  erősségei a sikernek.

Ráday inkább opercttlibbrettistát játszik, mint 
költőt.

Bárdos Artúr nobilis rendező; kezét meg
érezni.

Ennek a darabnak kell. hogy sikere legyen.

A Vígszínház operettet 
veti a Fővárosi Operett

színháznak
B ecsben  m o st n a g y  sikere  v an  egy  o p e re ttn e k , 

am elynek  z e n é jé t  Strauss J á n o 3  m üveiből á l l í to t 
tá k  össze. E z t  nz  o p e re t te t  a  V íg sz ín h áz  m eg v á
s á ro l ta  és az  a  te rv e , hogy a  ta v a ssz a l a  F ő v á ro si 
O p e re ttsz ín h á z z a l közös vállalkozásban mutatja 
be. E z  a  d a ra b  is , m in t  a  Csodabár, a  n agym ező
u tca i sz ín h ázb an  k e rü ln e  színre .

A ,,Sisters** 
bécsi karrierje

A  Sisters c ím ű  o p e re ttn e k  h é tfő n  v o lt a z  ö tv e 
n ed ik  e lő a d á sa  a  J o h a n n  S trau ss-T h ea te rb eau  
D ecem ber 13-án  eg y  ú j  d a ra b o t  m u ta t  b e  a  sz ín 
ház —  Offenbach e g y ik  o p e re t tjé t.

Polták Illés adóssága, 
am elyet halála után 

törlesztett le
Pollál: I llé s ,  a  n e m ré g  e lh u n y t k iváló  b ü n te-  

■ tő  jo g á s z  és  p u b lic is ta ,  v é g ren d e le téb en  v an  eg y  
ig en  é rd ek es  p o n t ,  am ely  m o st é lén k en  fo g ia l-  
k o / .ta t ja  az  iro d a lm i k öröket,

Pollál: Illés évekkel e z e lő tt f ilo z ó fik u s  d rá 
m á t í r t  ,,Lucifer tragédiája* * c ím en . A  d rá m á t  
k é z ira tb a n  e lo lv a s ta  a  k i tű n ő  p u b lic is ta  tö b b  
b a r á t j a  és v a la m e n n y ie n  a  leg n a g y o b b  e lism e
résse l n y ila tk o z ta k  ró la , Pollál: Illés aeonban 
mégsem kapott kiadót, aki vállalta volna a 
költői műnek könyvben való megjelentetését. 
A  „Lucifer tragédiája** k ö n y v d rám a  és e lő
a d á s ra  nem  a lk a lm a s , e z é r t P o llá k  I llé s  nem  ia 
p ró b á lk o z o tt  vele a  sz ín h á z a k n á l, a z t  a zo n b an  
n ag y o n  a m b ic io n á lta , hog y  m üve n y o m ta tá sb a n  
m eg je le n je n .

A  k itű n ő  jo g á s z t  n a g y o n  e lk e s e rí te t te ,  hogy 
nem  k a p  k iad ó t. E g y ik  b iza lm a s  b a r á t ja  és t a 
n í tv á n y a . eg y  fő v á ro s i ü gyvéd , a k i u g y a n c sa k  
ism e rte  k é z ira tb a n  a  d rá m á t,  m e g s a jn á l ta  aa  
ősz p u b lic is tá t,  e lv i t te  a  k é z ira to t  a  L lo y d -tá r-  
sa sá g h o z  és  o t t  saját költségén adatta ki a 
könyvet. E g y e tle n -  fe l té te le  c su p án  az  volt, 
h o g y  erről Pollák Illésnek nem szabad tudnia: 
a  szerző  e lő t t  ú g y  á l l í to t tá k  be a  d o lg o t, m in th a  
a  k ö n y v e t a  L loyd  a d n á  k i.

A  könyv m eg  is  je le n t  és a  p é ld á n y o k  leg- 
n a g y o b b  ré sz é t P o llá k  I llé s  in g y en  o s z to t ta  
s z é t b a rá ta i  é s  tisz te lő i k ö zö tt. A  szerzőnek  
m eg v o lt az  az  e lé g té te le , hog y  d r á m á ja  m eg je 
le n t  és látszólag nem is sejtette, hogy a könyv 
csak egyik barátjának áldozatkészségéből jelei* 
hetett meg.

f~~HA AUTÓ —  - /  1 \

— M t K I K S K l á A j
A n n á l n a g y o b b  v o lt a  k ö n y v  k ia d a tá s i  k ö ltsé 

g e it  v á lla ló  ü g y v éd n ek  a  m eg lep e té se , am ik o r 
n e m ré g  a rró l  é rte s íte tté k ,  hogy Pollál: Illés vég. 
rendeletében drámájának angol cs francia 
nyelvű fordítási és kiadási jogát és aa ezekből 
a külföldi kiadásokból származó jövedelmeket 
rá hagyta.

C sak  a  v é g re n d e le tb ő l d e rü l t  t e h á t  k i, hogy 
P o llá k  I l lé s  tu d o tt  a  „Lucifer tragédiája** 
m eg je len ésén ek  k u lis s z a t i tk a iró l  és  h a  büszke
ség e  nem  is  e n g e d te  m eg, h ogy  e rrő l é le téb en  
tu d o m á s t  szerezzen , a  h a lá la  u tá n  a k a r t  köszö
n e té t  m ondan i b a rá t já n a k  és  ta n ítv á n y á n a k  
á ld o z a tk ész sé g é ért.

„A z  A jtó “ .., 
„A z A jtó " :  
„A z  A jtó " .,.  
„A z  A jtó "

B u d ap est leg n a g y o b b  s ik e r e ! 
A  M agyar sz ín h á z  s lá g e r e !  
csu p a  sz ív , derű, hangulat, 
a  leg rem ek eb b  e lő a d á s

Honthy Hanna, M olnár Aranka, Silthey 
Irén,' R ádai Imre, Gőzön Gyula, Gellért 

Lajos, Z* M olnár László és Gárday
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Éljen Mészáros államtitkár
0és

ne árverezzék el Csortos bátorait!
N égT h i t t e l  e z e lő tt  j e le n te t te  a  „Magyar 

h o g j  szám o ln i keli a  K a m a ra  S z ín h áz  
m egszün tetéséve l ée a z za l, hog y  az  á lla m i sz ín 
hazaknál B -h s ta  lesz. A z ó ta  az  esem ények 
a n n y ira  m eg é r le lő d te k , h ogy  —  ez a színházi 
leépítés szenzációvá dagadt.

P e d ig  az  esem én y ek  ~ ily en  k ia la k u lá s a  nem  
szenzáció! N em  é rd ek es . T e rm észe te s .

É s he lyes!
É s nem  fe n to s  az , hog y  kj*<*t, m ié r t és  ho

gyan  fo g n ak  B -J is tá ra  h e ly e z n i!
J ó  e lő re  b e je le n tjü k ,  hogy n a g y  v ih aro k  

lesznek. M e rt ez P e s t.
M eg b u k ik  száz  m eg  száz  ke resk ed ő , ö n b é lis tá t  

csinál sok  ezer e g z isz te n c ia , n a p o n ta  csődök, 
k é n y sze re g y e zsé g e k . . .  ez semmi! E rrő l a ma
g y a r z s u rn a lis z tik a  c sak  á lta lá n o s s á g b a n  beszél 
Be h a  eg y  m áso d re n d ű  sz ínész  B - l is tá r a  k e rü l, 
akkor —  vége vám a magyar kultúrának!

M ég m o st k i kell t e h á t  je le n te n ü n k , hog y  
—  é lje n  Mészáros K á ro ly  á l la m ti tk á r ,  az  á llam i 
színházi B -lis ta  R á d a y  G e d e o n ja !  É lje n !

É s legyen erélyes!
T essék  jó l  m eg n ézn i az  O p e ra h á z a t!  É s  n y u 

g o d tan  m erem  á ll í ta n i ,  h o g y  s«. Németh M á riá t  
?e Pataky K á lm á n t ,  se Alpár G . t tá t  nem  tesz ik  
B -!is tára  . (n ek em  tu d n ii ll ik  a  Wlassics-teie 
O peraház  az  id eá lo m . A m o stan i nem  im p o n á l!)  
És ezeken k ív ü l e g y p á r  rem ek  e m b er v an  m ég 
o tt! A tö b b sé g ?  U g y a n  k é re m !

M e n jen ek  c sa k  —  külföldre! A  S ch a lk  
eped ve v á r ja  ő k e t és B erlin b en  m ag a  H in d en - 
b u rg  m egy  ki e lé jü k  a  p á ly a u d v a r ra !

É s a  N e m z e ti S z ín h áz! Ött is lehet szigorú
nak lenni! C sak  el o n n a n  n é h á n y  je le n té k te le n  
é rd ek te len  e m b e rre l és in k á b b  a d ja n a k  a

Csortosnak tö b b  f iz e té s t .  M e rt az  p é ldáu l mé
g is  leh e te tlen , ' hogy o lyan  bohém ot z sen iá lis  
em b ern ek  és színésznek  m in t a  Cs. G y u la  e lá r 
verezzék  a  b ú to ra i t ,  a z é r t  m ert a  sz ínház i
k ö ltsé g v e té s  —  túlterhelt!

T essék  sz ig o rú an  és  tá rg y ila g o s a n  v ig y ázn i 
a  teh e tség e k re !  Az igaziakra. B u d a p e s t  sz ín h áz i
közönsége nevében k ije len te m , hogy e g y ik ü n k  
sem  f o g ja  h a lá lo s  á g y á n  a z t s ó h a jta n i,  h o g y : 
,,Jaj Istenem, meg kell hálnám és nem láttam a 
Á t. a ,. v, X. y. tá,sd‘. (Bajor Gidi
k iv é te l!  B a jo r  n in cs  a  v i tá b a n ! )

Az á llam  sz ínészeinek  p e d ig  tu d o m ásu l kell 
venni a  k ö zö k et: E g é sz  se reg  rem ek  ú j s á g 
í ró  ten g ő d ik  B lis tá n . Cholnolcy L ászló  a  D u 
nába u g ro tt !  A m agán  sz ín h ázak n ál ren g e teg  
te h e tsé g  —  koplal] Ism e re k  m érn ö k ö k e t, orvo- 
-o k a t, k iváló  eg y é n isé g e k e t —  60 pengős hatói 
alapon! A  k u ty a  se tö rő d ik  ve lü k !

| T e h á t  ne tessék  k ik iá l ta n i  ezt az  á llam i sz ín .
, h áz i leé p íté s t, —  nemzeti veszedelemnek. É s 

nem szab ad  a  k u ltú ra  veszede lm ét iá tn i ebben 
! a  B  l is tá b a n . A le é p íte t t  sz ínészek  m en jen ek  el 

v iá ebre! N e csak  a  v idéki ig a z g a to k  és sz í
nészek  igyekezzenek  fo ly to n  a  fő v á ro s  fe lé !  A 

j v i.!<■':( •■ a n n y i sz ín h áz  és a n n y i rossz tá r s u la t  
, v an  1 T essék  o t t  neveln i, t a n í ta n i !  Vigyenek oda 
. agy kis ízlést, nívói Pestről! N em  fo g n a k  éhen  
| ' • ;:i! A N em zeti S z ín h áz  és O p e ra h á z  nim bu- 
j száv a i m in d en  v idék i v á ro sb a n  —  szü lé t he t ik  
j ° g y  o d av a ló  C sortos v ag y  S zék e ly h id y  F e ren c ... 

M ég eg y szer! É lje n  M észáros á lla m titk á r t  
K ív á n c sia n  v á r ju k ,  tu d  c sz ig o rú  és t á r g y i la 

g o s  l e n n i . . .

Nagy IstvánF I L M
F ü m p re m ie r e k

A z e lső h e tes  f ilm sz ín h á z a k , e  h e ti  p re m ie r 
jé n  iám ét o ly a n  g y e n g e  f ilm e k  k e rü lte k  b em u 
ta tá s ra ,  m in th a  a  f ilm s z ín h á z a k  v ezető i e iő t t  
csak az  a z  eg y  szen tcé l leb eg n e , hog y  a  m o zi
ra jo n g ó k  e lő t t  n é p sz e rű tle n n é  te g y e  a  mozi t . . .  
N em  sok k e ll h o z z á . . .  C sak  m ég  eg y  n éh án y  
ilyen  f i l m p r e m i e r . . .  e ez  száz sz á z a lé k ig  s ik e 
rü ln i fo g .

T a v a s z  a  té lb e n

E g y ü g v ö  m e s é jé t ,  Vajda L ász ló  ée Zsoldos
A n d o r í r t á k ,  k á r  v o lt e z é r t  tá r s u ln i  . . .  E g y e 
düli é rté k e  a  f ilm n e k  a  szép  S e m m c rin g i k ö r
nyék i h a v a s i  fe lv é te le k .

A  r e g a t t a  h ő se

A m e rik a i f ilm . E z  az  a  f ilm , a m e ly e t  e g y 
á lta lá n  nem  k e lle t t  v o ln a  b e m u ta tn i .  E g y e d ü li
izg a lm a t a  n é z ő té ren  a  n lm  ro ssz  f e l i ra ta i  
okozták .

M in d k é t film  a  D ^cst-m o zíb an  k e rü l t  sz ín re .

Á m o r a  h á ló k o c s ib a n

N é m e t n eh ézk es  h u m o rú  f ilm o p e rc tt .  S zeg én y  
k iá llítá s . H a r m a d r a n g ú  en sam b le . U tó la g  j u t  
e szünkbe: ének- és  z e n es" '.n r  k is  v o lta k . A z U fc  
Urár a m u ta t ta  b e  e z t  a  f ilm e t.  A  k ísé rő  m ü- 
Eor az  j ó  v o lt.

A z  i f j ú s á g  jo g a

E le g á n s , f in o m  k é p . A  k é t  fő sz e re p lő je
N o rm a Shcarer és Lem is Stonc rokonszenvesek  
ée jó k  v o lta k . E z  a  f i lm  a  R á d in s-M e tró  f i lm 
p a lo tá b a n  k e rü l t  m ű so rra . A  k ísérő  m ű so r n e m 
csak  v á lto z a to s , h a n e m  sz ó ra k o z ta tó  is  vo lt. A 
jó l  ö s sz e á llíto tt  m ű so r  t e t s z e t t  a  közönségnek .

A  s z ín é sz n ő  fin

A z U f a  ée C o rv in  m ozi m u ta t ta  be . A  m esé je  
h a tá so s . A  f ilm  n é m e t v á l to z a ta  e lé g g é  illú z ió t 
ke ltő . A  k ö z ö n ség  a  f ilm o t s z im p a tik u s á n  f o 
g a d ta .

I A  Togíryv-ngébb FTorry TArdtlrr film , m ég  Ve
rebes E rn ő  és Székely Ib o ly a  teh e tség e s  színé
szi p ro d u k c ió ju k  sern t u d ja  é lvezhe tővé  ten n i a  
d a ra b o t .  A z C f a — C orv in  m o zgóképsz ínház
m u ta t ta  bo.

(V .)

Dunakerlngö

U j  g y e r m e k d a l  f e l n ő n e k  
r é s z é r e

A z egy ik  előkelő  b u d a i p a lo tá b a n  d iaz tin g  
v á lt  tá r s a s á g  van e g y ü tt. S zü letési-, pénz- és 
m űvészeti a r is z to k rá c ia . A tá r s a s á g  ta g j a i ,  —  
ah o g y  m á r  i ly e n k o r szokÚ3 —  s o rra  g r a tu lá l 
n ak  az  e g y ik  m űvésznek , a k i  C orv in -lán co t 
k a p o tt .

É s  a  k i tü n te te t t  m űvész (neon sz ínész) m in 
den  g ra tu lá l  ó n a k  m egköszön i a  szeren csé
id  ̂ vázat o t Ó3 rö g tö n  el s z a ra i  j a  n ek i a  rég i 
g y e rm ek d a l ú j  szö v eg é t:

E gyetem  Szegeden, C orv inlánc,
Magyar sógor mit kívánsz!
Nem kívánok egyebet,
Csak egy darab kenyeret.

—  N a g y  E n d r e  v o l t  s z e rk e s z tő jé b ő l  —  r i k 
k a n c s  l e t t .  A  s z e rb e k  á l t a l  m e g sz á ll t  Z e n ta  u t 
c á in  n é h á n y  n a p  ó ta  ő s z b e c s a v a ro d o t t  h a jú , 
g ü r y e d th á tú  r ik k a n c s  á r u s í t j a  a z  ú js á g o k a t .  
A z  ö re g  r ik k a n c s :  P o l i t z c r  L e ó , a k in e k  n é 
h á n y  h ó n a p p a l  e z e lő t t  m ég  v irá g z ó  n y o m d a v á l
l a l a ta  v o l t  Z e n tá n .  N e m  m in d e n n a p o s  p á ly a  
P o l i t z c r  L e ó é , a k i  a n g o l,  f r a n c ia ,  n é m e t és 
o la s z  n y e lv e n  b eszé l és  tiz e u n y o le ó v e s  k o rá b a n  
m á r  ism e rt  z e n e k r i t ik u s  v o lt  B u d a p e s te n . E lő b b  
a z  „ E g y e té r té s* *  m u n k a tá r s a  v o l t ,  m a jd  a  
n a g y v á ra d i  „S zab ad ság * *  s z e rk e s z tő je  l e t t .  
E n n é l  a  la p n á l  k e z d te  m eg  p á ly a f u tá s á t  A d y  
E n d re , B író  L a jo s ,  E rn ő d  T a m á s , N a g y  E n d re  
és ez  u tó b b i  P o l i t z c r  L eó  t a n í tv á n y a  v o lt. K é 
ső b b  ü z le t i  v á lla lk o z á s o k b a  k e z d e t t  P o l i tz c r ,  
m a jd  Z e n tá n  m e g a la p í to t ta  a  „ Z e n ta i  F r is s  
Ú jság*  * -ö t, a m e ly  a z o n b a n  n é h á n y  é v v e l e z 
e lő t t  m e g sz ű n t. E z u tá n  m o z it v á s á ro l t ,  a m e ly  
a z o n b a n  tö n k re m e n t  és  a z  e g y k o ri  k i tű n ő  ú j 
s á g író , N a g y  E n d r e  v o l t  s z e rk e s z tő je  m o s t  h a 
ta lm a s  u js á g n y a lá b b a l  r ó j ja  a  z e n ta i  u tc á k a t .  . 
S zo m o rú  e m b e r i  és  k ise b b s é g i  m a g y a r  s o r s . . .  I

S z iiiy ts
7 m éter

fi l lé r

S z a b a d a lm a z o t t  b e s z a k i th a ta t la n  s z e g é l ly e l  
ü i s z i l i  a  l a k á s t ,m u n k á t  és s z a p p a n t  t a k a r í t  m e g

K a p h a t ó  á r u h á z a k b a n ,  s z ö v e t k e z e t e k b e n  é s  m i n 
d e n  J o b b  s z a k m a b e l i  i l z t e  b e n .

. .P a p in "  L td .  Z ü r ic h .
Ó v á r i  l e r a k a t :  W c is s  A r u o ld .  B u d a p e s t .  V I . .  P o d m a n i c z k v - u t c a  67. T e le fo n :  A u t .  116—89

Dinamitrobbanás Tatán
a  bécsi k áb é !e n  á t  sz e r te  a  v ilág b a  . . .

Feleőgalla. D é lu tá n  ö t ó ra  tizenk ilenc. A z 
ál tam ás  e lő t t  ü res  a  té r .  A  nyom asz tó , b izo n y 
ta la n  sö té tb ő l a  v illan y fén y b en  cs illo g  e lő ttem  a 
sáros, széles ú t .  H a t  ó ra  tíz k o r  T a ta b á n y á n  kell 
lennem . L eh ető leg  m á r  előbb, m e rt  h a t  t ízk o r 
m ár adn i k ezd  a  rád ió . K i kell lép n ü n k , —  szólt 
g y a lo g lá s  közben , —  <ie a z é r t  ú g y  eg y  jó  fél, 
vagy  g y ö n g e  h á ro m n eg y ed  ó ra  a la t t  beérünk . 
M eg g y o rs íto ttu k  az  ira m o t. A z ü u n e p d ő tt i  h a n 
g u la tú  k is  fa lu  k a c ík a r in g ó s  u tcá in  gyerekek , 
lányok  á lld o g á lta k . N éh a -n éh a  egy-ogy h a z a té rő  
m u n k ás j ö t t  szem be velünk . A  n a g y  s ie tség b en  
csak  m o n d a tfo sz lá n y o k a t k a p tu n k  el. ,J$icc 
haza. . .  Eriggy haza . . .  Eiídió . . .  Tizenegy 
a Jena. . .  hat tíz...**  A z  egész f a in ,  m in th a  
ü n n ep re  k é szü lt vo lna. É les fo rd u ló  u tá n  erősen 
em elkedő útihoz é rtü n k . A  h íd  sz o k a tla n u l szép 
és t is z ta  h ázak  k ö zö tt j á r tu n k  e lső ra n g ú an  é p í
t e t t  u tón . E m berekkel hosszú táv o lság o k o n  t a 
lá lk o z tu n k . V ég re  egy  té r fé lé n  h a la d tu n k  á t.  
H áro m -n ég y  irán y b ó l szalad ó  S ínpárok, a  f e jü n k  
fö lö t t  drótkötélpálya e m lé k e z te te tt  a r r a ,  hogy 
közeledünk a  bányákhoz. H osszú  sö té te s  ú t  vé
gén M eg álltu n k . M essze, k o p á r  f á k  m ö g ö tt v i
lá g í to t t  te rm es  ab lakok . K ísé rte tie s  zúgás. 
szivattyútelep** —  m o n d já k .

N e k iv á g ta m  a  h eg y o ld a ln ak . A  ház a la t t  t a lá l 
koztam  jó  t íz  perc  u tá n  az  első em b erre l. Az k e 
resz tü l k a la u z o lt az e rd ő n . P e rcek  a la t t  len t vol
tam  a  m élyben és láz a sa n , lihegve k a p h a tta m  fö l 
a  fé n y  felé . N é h á n y  perc  m úlva  f e h é r fa lú  te re m 
ben  á lltam , f á r a d ts á g tó l  rem egő té rd ek k e l, & sok 
m ászástó l k ifu l la d ta m

A z a k n á b a  levezető  l i f t  e lő t t  m á r  o t t  á l lo t t  
Gyavgnathy S án d o r, a  S tú d ió  fő ren d ező je , Fritz 
K áro ly  fő fe lü g y e lő  b án y á sz ru h á b a n , üchwing 
K á ro ly , a  rád ió  fő m érn ö k e  Ú3 Fcittrich G áb o r 
főm érnök . M in d a n n y ia n  k is b á n y ász lám p áv a l. Á t
rohanok  a  b á n y a iro d á b a , a lá íro m  a  n y ila tk o za 
to t.  B ányász! ám  p ú t  k ap o k  én  is. P i lla n a to k  a la t t  
ú jb ó l  az  a k n a  l i f t jé n é l  vag y u n k . K in t  az  u d v a 
ron  a  p o s ta  rád ió sa i e llenőrz ik  az  a d á s t. M ire  
b eé rü n k  az a k n a  le já ró já h o z , f e lh a n g z ik  a  n ég y  
b án y ász  m eleg en  m ély  h a n g ja :

„ J ó  szerencsét!‘ * A z u tá n  Gyarmatba k ezd  b e 
széln i. A  h id eg  b á n y a le já ró b ó l, a  re jte lm ese n  
sö té t  l i f ta k n a  elől a  jó  m eleg  szo b áb an  szórakozó 
rád ió h a llg a tó h o z . A  kezében p a p írk ö te g  g y a k 
r a n  b e lc -b e lep islan t/ F r i t z  fő fe lü g y e lő  m ond  el 
u tá n a  a  Vida Jenő aknáról p á r  a d a to t ,  a  m ik ro 
fo n t  beem elik  a  l if tb e .  M ég u tá n u n k  zen g  a  „ Jó  
szerencséi** és m á r  lec sap ó d ik  eg y  v a s rú d  és s e 
besen  csúszunk alá 1S7 méter mélyre a föld alá. 
A m in t m eg y ü n k , G y a rm a th y  és  F r i t z  fő fe lü g y elő  
f e lv á ltv a  beszé lnek  a  m ik ro fo n b a . A z  e g y ik  o l
da lfo ly o só  végén z a k a to l, f ú r j a  e lő re  az  u t a t  a  
gép. M ire  o d a é rü n k , robbantanak. T o m p a , hosz- 
s z a n ta r tó  z ú g ás  resz k e t a  levegőben. A  rád ió b a n  
a lig  l e h e te t t  azo n b an  h a lla n i. trNem sikerült a 
robbanás! Nem baj!** —  m o n d ja  F r i t z  f ő fe l 
ügyelő  a  m ik ro fo n b a . G y a rm a th y  m ég b em o n d ja , 
h ogy  m essze v a n  a  r ip o r t  m ásik  á llo m ása : az el
osztó. A m íg  a u tó n  o d a v á g ta tu n k , a  sz áz ta g ú  
b án y á sz é n e k k a r s z ó ra k o z ta t ja  a  h a llg a tó k a t .  R e
pül fö l az  a k n a  l i f t j e .  A z  u d v a ro n  m á r  énefehung 
rezeg  a  levegőben.

L á z a s  s ie tség g e l v á g ju k  m a g u n k a t  a u tó b a . 
„ N ég y  kilom éter** —  m o n d ja  a  so fő r. A z u tó n  
eg y  le lk e t sem  le h e t  l á tn i .  „M in d en k i rá d ió t  hall-1 
g a t ,  v a g y  szerep e l a z  e lő ad ásb an !* *  —  é rte sü lö k  
to v á b b  tő le .

—  H á t  h á n y á n  szerep e ln ek  b e n n e ?  —  k érdem .

1 n k im e ix á c tö r t l
b e s z é l n e k  P e s t e n :

Piz 
Palű,

A fehér pokol
F ó r u m

Forróvérű
város

Jan Kiepura
Royal Apolló Capitol 

U t o l s ó  n a p o k !

Párisi
háztetők

alatt

—  Szdzegynrftőnrj tagú az énekkar, am ely n ek  
Biegi V ince  a  k a rm e s te re . V agy h e tv e n e n  v a n 
n a k  a  zenészek , m in d e n  á llo m áso n  ügy csom ó 
clő m u n k ás. O ly an o k , a k ik  b e lebeszélnok  a  m ik
ro fo n b a  és v a g y  száz olyan, munjrás, aki óAaJ; 
dolgozik.

A  k özépállom áson , az  ú g y n e v e ze tt  e lo sz tó n ál 
Horváth B é la  fő m érn ö k  m ag y a rá z . A  közeli ép ü 
le tb e n  le sá llá sb a n  v á r ja  a  rá d ió  je lz é sé t  a  zene
k a r  v eze tő je . K issé  id eg es , m in th a  é rezné, h ogy  
a  v i lá g ű rn e k  j á t s z a n a k  a z  em b ere i.

V ég ig  k ígyózunk  a  te le p  rem ek a n tó u tja in . 
I t t  a z  u to lsó  á llo m ás. A sz&mosztiUyozó. I t t  m ár  
h á rm a n  beszé lnek  a  fő sze rep lő k  közül a  m ikro- 
fó n b a . Ligday I s tv á n  fő fe lü g y elő , a  te le p  p a 
ra n c sn o k a , Nagy J ó z s e f ,  az  áLLomásfőnök és 
Gyarmathy, a z  egész  g ö rö g  t r a g é d iá r a  em lékez
te tő  fö ld o lg o z ásé  r ip o r t  szerző je . E g y m á su tá n  
ju tn a k  i t t  is  szóhoz az  e lőm unkások. Sorra jelen
tenek különböző üzemzavarokat, ez előírt szöveg 
szerint. V a n  o ly an  k ö z ö ttü k , a k i e lő re  b e ta n u l ta ,  
szóról-szór a  a  sz e re p é t. É s  m in t  k is  isk o lá sg y e re k  
m o n d ja  e l fe sz e s  v ig y ázzb an , le h u n y t szem m el 
a  m ik ro fo n  e lő t t :

„Két esztendő alatt sincs ennyi üzemzavar, 
mint amóimyit itt tíz pero alatt bemondtdk!** —  
h a llo m  a  h á ta m  m ö g ö tt.

K özben  k edélyes rö g tö n zés  a d ó d o tt  M . Az 
eg y ik  előírnunkÓ3 a z t  je le n te t te  a  fő fe lü g y elő n ek , 
h o g y  az egyik vasúti kocsi kisiklott. A  p á rb e sz é d  
k ésőbb i so rán  k id e rü lt,  hog y  a  v ag g ó  im á i  m ég 
sem  a k a d t  b a ja .  Ligday fő fe lü g y elő  m eg jeg y zé 
séből k id erü l, hog y  ily en k o r a MÁV „egészségi 
bizonyítványt** ad 80 pengőért arról, hogy a  
kocsit semmi Icár nem érte. Az á lló in ásfö n ö k , 
a k i eg y m a g a  í r t a  m eg  a  szerepét**, v a la m i 
o ly asm it f e le l t  L ig d a y  eg y ik  m o n d a tá ra , h o g y  
fordított kár esetén a vasút fizet majd a MÁK- 
nak. E z  a  rö g tö n zés  csak  eg y  m áso d p ercre  h o z ta  
z a v a rb a  a  te le p  v e z e tő jé t, m e rt  a következő  v á 
la s z t  rö g tö n ö z te :  .ÖEddig ugyan egy krajcárt 
sem kaptunk, de elvégre csodák történhetnek!**

K evéssel u tó b b  fe lh a n g z o tt  a  b án y ász  ének :' 
„Szerencse fel!**

Ivor Déne»

P íerre  Laval az á j dezígnáll 
francia m íniszíerelnök

B a r th o u  d e z ig n á l t  f r a n c ia  m in isz te re ln ö k  
h é tf ő n  b e je le n te t te  a  k ö z tá r s a s á g  e ln ö k é n e k , 
h o g y  a  k a b in e t a la k í tá s r a  k a p o t t  m e g b íz á s t  
v is s z a a d ja .  B a r th o u  v is s z a lé p é s é n e k  o k a , h o g y  
a  r a d ik á l i s  p á r t  c s a k  a b b a n  az  e s e tb e n  v o l t  
h a j la n d ó  k o r m á n y á t  tá m o g a tn i ,  a m e n n y ib e n  
a b b a n  a  M a r ín -c s o p o r t  n e m  v e sz  ré s z t .  M iu tá n  
p e d ig  e r r e  B a r th o u  Í g é r e te t  t e t t ,  a  k a b in e t -  
a la k í tá s tó l  v is s z a lé p e t t .  D é le lő t t  P i e r r s  L a v a l  
s z e n á to r  k a p o t t  m e g b íz á s t .

Három vonat 
gázolta el

Megdöbbentő halálos'gázolás történt vasár
nap a kőbányai vasgyári vasútállomás közelé
ben. A korai járókelők a hajnali szürkületben 
a vasúti sínpár mentén telje;-cn széironcsolt 
félfiholttestre bukkantak, amelynek törzsét és 
végtagjait úgyszólván apró ízekre szak gáttá a 
vonat.

Érteti tettók az állomásfőnökségot, ahonnan 
telefonon közölték a rendőrséggel a borzalmas 
felfedezést. Rendőri bizottság szállott ki a 
helyszínre és megkezdte a vizsgálatot, amely
nek során megállapították, hogy

a szerencsétlen embert éjszaka három
negyed tizenkét órakor az arra haladó 
személyvonat gázolta el, a vonat vezetője 
azonban az éjszaka sötétjében nem vette 
észre, hogy a mozdony kerekei elé került 

valaki és továbhrobogott.
Az éjszaka folyamán a pályatesten még három 
tehervonat ment keresztül, amelyek teljesen 
szétroncsolták a szerencsétlent. Fejét apró da
rabokra zúzták a kerekek, törzséből semmi 
sem maradt meg. lábai és belsorészei apró ré
szekben, harminc méter távolságban hevertek 
a vasúti pálya környékén. Az egyik bokor mel
lett egy borítékba zárt fényképet találtak, 
amely egy huszonhat év körüli jól öltözött 
fiatalembert ábrázolt. A fénykép hátán a kö
vetkező voít: Móricz Árpád, Gyömrői-ut 63. 
A fénykép alján felírás: Utolsó üdvözlet szü
leimnek . , .
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K Ö Z G A Z D A S Á G A

V u lp e s  tö iá n d é k a
Kadialapííványáról nem akar tudni Fttehs Leó 

a Kender- és Lenipar elnöhigazgatója
E ttő l  az  id ő p o n ttó l, m in t  nacionalizált vállalat, 
m eg sz ü n te tte  közvetlen  m a g y a r  ü z le té t. É rd e k e lt
ségei azo n b an  i t t  m a ra d ta k , k ö zö ttü k  a  Magyar
Kender, és Len ipar részvénytársaság, am ely  'ké
sőbb, a  J u ta -  és K e n d e r ip a r  b ek ap cso ló d ásáv a l,

M a g y a r  K e n d e r- , L en - é s  J u t a i p a r  R t .  
n e v e t  v e t t e  feL

P o n to san  h a t  évvel e z e lő t t  Fuchs Leó a  K en-
■ v- és L e n ip a r  v e z é r ig a z g a tó ja  a  te le k  e la d ó it 
■1 z ó lí to tta ,  h ogy
m o s t  m á r  n e v é re  szóló  v é g le g e s  á t í r á s r a  

a d já k  á t  a  s z ü k sé g e s  n y i la tk o z a to k a t .

E g y ik -m ás ik  e lad ó  e z t m eg  is t e t t e ,  c sak  Schmidt 
Im re , i lle tv e  később  őröl:ősei, ak ik  a  leg n ag y o b b  
e lad ó k  v o lta k , tagadtál: meg ac iratai: kiszolgál- 
tatását, a  következő  in d o k o lá ssa l:

Schmidt Im re  m in isz te ri  tan á c so s  1917-ben 
2-100 n ég yszögö lny i p a s a ré ti  in g a t la n á t  azza l a 
fe lté te l VI a d ta  el a K ö z p o n ti T e x til ip a rn a k , a m it 
e g y éb k én t t e le k k ö n y v iig  is fe l je g y e z te k , hogy 

t e k i n t e t t e l  a  jó té k o n y  c é lra ,  az  i n g a t l a n t  
a  p ia c i  á r  f e l é é r t  a d ja  á t ,

A  h áb o rú  u to ls ó é 'e t t i  évében , 1917 tav a sz á n ,
m eg je len tek  a H ad ig o n d o zó  H iv a ta l  e lnökénél, 
2\lcki F ú l g ró fn á l  és Kun B é ia  á l la m titk á rn á l ,  
a H iv a ta l  a k k o ri v eze tő jén é l a  Központi Textil- 
■, :r RCszvér.'jtárschság elnökei és o t t  k i je le n te t 
ték , hog y  a részvénytársaság segíteni akar a há
ború áldozatain. E v ég b ö l egyszeri pén zad o m án y  
h e ly e it

m a ra d a n d ó  a la p í tv á n y t  s z á n d é k o z n a k  te n n i .

A io g a lk a lm a -a b b n a k  t a r t j á k ,  h a  egy  hadiár vé 
li r: r alapit arak. K ö zö lték , hogy a  h a d lá rv a h ú z  
r.V j. l ra  500.000 k o ro n á t sz av a z o tt m eg  a rész- 
vé: y tá rs a sá g  ig a z g a tó sá g a , e g y ú tta l  fccjelentet- 
téi;, h -gy e szükséges telekkomplekszum c Pasa
réten már rendelkezésre is áll. l íe m u ta t t á k  és á t 
a d tá k  a  te le k tu la jd o n o so k k a l k ö tö tt  szerződése
ket, araclyok eg y része  fixen megkötőit vásárlás 
volt. a  m á ik  része  p e d ig  előzetes szerződés, 
r.:;;e'yl a z  e lad ó  k i je le n ti,  h ogy  h a jla n d ó  hadi- 
á rv ah áz  részére  a  tu la jd o n á b a n  lévő in g a t la n t  
á ta d n i  és p e d ig  az  é p íté s  m egkezdésekor.

A  H iv a ta l  v ezetősége a  n em es adom ányró l 
'k ö n y v et v e tt  fe l, ma jd később  a Közalapít- 

i i-iyi ügy igazgatóság k ’á l l í to t ta  az  adom ány- és 
: l. j'ítólc v . ie t .  A z  a lap ító ik  ké résé re  az  a lap ítő -  
i f \ á i ' >o í r t á k ,  hogy az  ú j  h a d iá rv a h á z  „Fuchs 
L é.- ' született Faycr Itózsiil n ev e t v iseli. A z 
n Tornánvezás tén y e  a k k o rib a n  n a g y  f e l tű n é s t  
k e l te t t  és é lénk  m eg e lég ed ést v á l to t t  k i. I g a z ,  
i:?g y  b izonyos körö k b en  sok szó e s e t t  a dologról 
é3 a  b e a v a to tta k  igc-n jó! tu d ta k  a rró l ,  h o g y  ú g y  
íl v á lla la tn a k , m in t a n n a k  elnökének

leg k ü lö n b ö z ő b b  o k a i  v o l ta k  a r r a ,  h o g y  a z t  
a z  a la p í tv á n y t  m e g te g y e .

A r i b a n  u g y a n is  a  közös h a d ü g y m in isz té riu m  
a h ad  i z  '■ Ilit á só k b an  ré s z tv e tt  v á lla la to k a t  a rr a  
ö .-ztökéite, hogy a  h á b o rú s  jó té k o n y sá g  gy ak o r- 
*. -óból vegyék k i rész ü k e t, de  e ttő l  e lte k in tv e , 

k ö z is m e rt  d o lo g  v o l t ,  h o g y  F u c h s  L e ó , a  
v á l l a la t  e ln ö k e , m a g y a r  á lla m p o lg á r  a k a r t  
le írn i t s  m in t  i ly e n  n a g y o n  a m b ic io n á l ja  

a  m a g y a r  b á ró i  m é ltó sá g o t .
?í y . h \gv  nem , a  h áb o rú  e lm ú lt, an é lk ü l, hogy 
V iis Leó m a g y a r  á lla m p o lg á r, v a g y  m ég in k áb b  
: : . .r .j .a r  b á ró  le t t  vo lna.

E z  okozta  a z u tá n  a z o k a t a bo n y o d alm as porok 
i • : i '  r 't , am elyek  e z id ő sz e rin t a  T á b la  e lő tt  
1 íí:j nafe.

T ' a n is  a  h áb o rú  u tá n  m eg lehe tősen  fu rc sa  
köv;- -fi: ve i t  a  h a d iá rv a h áz  a la p ító  ónak . 
‘ > . önti T e x til ip a r  K t. a  h á b o rú b a n  tu la jd o n 

kép nem  v o lt egyéb, m in t  k ü lönböző  ju ta -  és 
k> - é  ; Ipari v á lla la to k  holdingja. M a g a  a  válla- 
•;t V 0 hold b ir to k o n  g a z d á lk o d o tt  A rad  

: -eg; '  . A h ó ború  u tá n  a v á lla lk o zás  kivonult
Magyarországból és székhelyét áitcllc Romániába.

12 érikor kigyulladt
m  B u d a f o k i - H t o n  

a tio!dberger-gy á r
M a  é j j e l  12  ó r a  e lő t t  k i g y u l l a d t  a  E u d a -  . k i v o n u l t  t ű z o l tó s á g  ú j a b b  e r ő s í t é s t  k é r ,  m e r t  

f o k i - ú t  5 2 . s z á m  a l a t t  a  G o ld b e r g e r - g y á r to z  j a z  ő r s é g e k  é s  a  g y á r  t ű z o l t ó s á g a  n e m  t u d  
t a r t o z ó  Y /e s p á g - s c ly c m g y á r .  A  n a g y a r á n y ú  ] m e g b i r k ó z n i  a  n a g y a r á n y ú  tű z z e l ,  
tűzhöz egyelőre né^ry őrség vonult ki, de a i

Öngyilkos leli Páriában Szász Dezső  
korm ánylőtanácsos, a M a g ya r—Német 

Bank volt vezérigazgatója
R ö v id  t á v i r a t  j e le n t i ,  h o g y  S z á sz  D ezső  k o r-  

m á n y fő ta n á c s c s ,  a  M a g y a r -N é m e t B a n k  v o lt  
v e z é r ig a z g a tó ja ,  P a r is b a n ,  a h o l  b a n k á r  v o lt, 
h i r t e le n  e lh u n y t .  S zász  D ezső  n e m  v o l t  m ég  
30 év es, a m ik o r  m in t  a  t ip ik u s a n  in f lá c ió s  
M a g y a r -N é m e t B a n k  v e z é r ig a z g a tó ja  é s  a  le g 
e lső  k o n n á n y fő ta n á c s o s o l i  e g y ik e  l e t t .  S zász  
D ezső  é le te  v á r a t la n u l  le n d ü l t  m a g a s ra ,  de  
é p p  o ly  t r a g ik u s a n  d ő lt  ö ssze. F i a ta l  fe le ség e , 
F o d o r  C s ib i, F o d o r  Z s ig m o n d  é p íté s z  le á n y a , 
a  b u d a p e s t i  t á r s a s á g  d é d e lg e te t t  k e d v e n c e  
e g y ik e  v o l t  a  f o g y a s z tá s i  rö g eszm e  leg e lső  á l 
d o z a ta in a k .  F o d o r  C s ib i, S z á sz  C czső n ő , h o g y  
te s té n e k  k a rc s ú s á g á t  fo k o z z a , e g é sz e n  k ü lö n 
leg e s  o l tá s o k k a l,  ú g y n e v e z e t t  m a jo m m irig y  
o l tá s o k k a l  ig y e k e z e t t  t e s t s ú ly á t  c s ö k k e n te n i.  
S ú ly o s  b e te g s é g b e  e s e t t ,  c s o n tv á z ra  f o g y o t t  le 
é s  21  é v e s  k o r á b a n  m e g h a lt.  K ö rü lb e lü l  ez  id ő 
b e n  o m lo tt  ö ssze  e m lé k e z e te s  m ó d o n  a  M a g y a r-  
N é m e t  B a n k . P a z á r  A n d rá s  ü g y v e z e tő  ig a z g a tó  
a g y o n lő t te  m a g á t  é s  e zze l k i p a t t a n t  a  b a n k

tö n k ie m e n c s e . A  l ik v id á c ió  m ég  m o s t  i s  f o ly ik  
és  S z á sz  D ezső , a k i  a n n a k  id e jé n  a  h í re s  S z a 
lá m i-k a m p á n y t  v e z e t te  az  é r té k tő z s d é n ,  a m i
k o r  i s  a  M a g y a r  S z a lá m ig y á r  p a p í r j a i  eg ész  
e g y m illió  k o ro n á ig  u g r o t ta k ,  h o g y  a z u tá n  
f i l lé r e k é r t  se  le h e sse n  á r u s í ta n i ,  te l je s e n  
tö n k re m e n t .  S c h o ssb e rg c r  b á ró é k  n a g y o n  s o k a t  
v e s z te t t e k  s z in té n  e z en  a  t ra n z a k c ió n .  S zász  
p e d ig  K o n s ta n tin á p o ly b a  m e n e k ü l t  a  b ű n v á d i  
e l j á r á s  elő l, i t t  k ü lö n b ö ző  t r a n z a k c ió k b a  fo 
g o t t ,  m a jd  fe le s é g e  t r a g ik u s  h a lá la  u t á n  P á -  
r i s b a  k ö l tö z ö t t ,  a h o l  p é n z v á l tá s s a l  é s  b a n k á r i  
ü z le te k k e l  i g y e k e z e t t  m a g á t  fe ls z ín e n  ta r t a n i .  
I d ő k ö z b e n  o t t  ú jb ó l  m e g n ő s ü lt  é s  e g y  ig e n  
g a z d a g  m a g y a r  f ö ld b ir to k o s  l e á n y á t  v e t t e  e l 
fe le ség ü l. Á  t á v i r a t i  h í r a d á s  n e m  k ö z li, h o g y  
ez a z  a l ig  36 év es, iz g a lm a s  p á ly a íu tá s ú  b a n 
k á r  m ib e n  h a l t  m eg  é s  h o l t e m e tik ,  d e  b a rá 
ta in a k  é r te s ü lé s e  s z e r in t  ö n g y ilk o s  l e t t .  E z  a  
h í r  m ég  m e g e rő s íté s re  v á r .

mert ezzel a maga. részéről is hozzá akar járulni 
a jótékonycélú alapítványhoz.

F u c h s  ezt a  k ik ö té s t, ú g y lá t  z ik , nem  t a r t o t t a  
kom olynak , m e r t  192-i-beii, a m ik o r a  h a d iá rv a h áz  I 
c é lja ir a  m eg v e tt in g a tla n o k a t  n ev é re  k e z d te  á t 
íra tn i ,  S ehm id thnz  in té z e t t  levelében az  á t í r a tá s t  
azza l in d o k o lta , h ogy

a  h a d iá r v a h á z  lé te s í té s e  n e h é z sé g e k b e  ü t 
k ö z ik , k é r i  t e h á t  a  n e v é re  szóló  á t í r á s h o z  

b e le e g y e z é sé t .

S ch m id t v á la sz á b an  k i je le n te tte ,  h o g y  est nem 
teszi meg. a v é te lt  fü g g ő b en  t a r t j a  és a  telkeiket 
csal: az alapítvány számára, adja át.

F u c h s  e rre  d r. G a a r  J e r f t  ú t já n  p e re l t.  F e l le b 
bezés fo ly tá n  az  ü g y  a  T á b la  elé k e rü lt , a h o l a 
döntés a közeljövőben várható.

F u c h s  ke rese téb en  a z t  a d ja  elő, hogy

m in t  ro m á n  v á l la la t ,  n em  áU  jo g á b a n  h a d i-  
j e l le g ü  a la p í tv á n y t  M a g y a ro rs z á g o n  lé te s í 
t e n i .  V is z o n t  a  t e lk e k re  a z é r t  v a n  sz em é ly i 
jo g a , m e r t  m in t  a z  a la p tő k e  e g y h r.rm a d á -  
n a k  b i r to k o s a  a  v a g y o n jo g i  ig é n y e k  ő t  

i l l e t i k  m eg .

A p e rb en  szavatosi m inőségben  sz ere p e lt  a Köz 
ír- - . ró Cg - '/■•:•/ :ió:ág, a m ily e t  a  Se hiúid!- 

örökösök h ív ta k  p erb e .

M ég  c ak a n n y it ,  h o g y  Fuchs Leó v á lla la tá n a k , 
a  Magyar Kender-, Lcnipar Rt.-n ak  rö v id íte t t  
sü rg ö n y e im é : „Vulpes“ . . .  és volt eg y  időben 
szó a rró l,  hogy ha F u ch s Leó té n y le g  m eg k a p ja  
a  b á ró sá g o t,  c ím eréb en  eg y  róUz lesz . . . "4 6 SC  5 S b j 5 s

Bo rányos jelenetek Újpesten

K-r
•j*-. (La

A  sú ly o s  g a z d a sá g i h e ly z e t b o íe t ta  és  á rle s z á l
l ító  k o n ju n k tú r á já n a k  a m e rik a i  s ti lü  m eg n y il
v á n u lá sa  k ö v e tk ez téb en  k e le tk e z e tt  botrányos je
lenetek foglalkoztatják most Újpest lakosságát. 
K«>t h é t e lő t t  u g y a n is  Semsey A la d á r  d r . p o lg á r 
m este rn é l m e g je le n t  egy  ü g y v éd , ak i m eg b íz ó ja  
nevében  4000 pengőt adott a város ünségaflcciója 
részére áznál a kikötésself hogy ezt az összeget 
Újpest adja az Egyesült Cipőgyárnak és a gyár 
ezért köteles a város szegény lakosságának 4000 
pár cipőt, páronként 13 pangóért adni.

A  p o tc á n n e s te r  á tv e t te  az  a d o m á n y t ós a  f e l 
té te le k  e lin tézésév el m e g b íz ta  a  n é p jó lé ti  ü g y 
o sz tá ly t. Darvas tan á c sn o k  m eg á lla p o d á s t k ö tö tt  
e z  Egyesült Cipőgyár ig a z g a tó sá g á v a l,  a m e ly 
b en  tö b b ek  k ö z ö tt  k ik ö tö t te  a  v á ro s  a z t  is , h ogy

a z  o lcsó  c ip ő á r u s í tá s n a k ,  i l l e tv e  a  n é v te 
le n  a d o m á n y o z ó  4000 p e n g ő jé n e k  f e lh a s z 
n á lá s á h o z  se m m ifé le  h a tó s á g i  j e l l e g e t  n e m  

s z a b a d  a lk a lm a z n i .

A  m eg á lla p o d á s  b e ta r tá s á ra  2000 p en g ö e  pö- 
%álét k ö tö t t  k i Ú jp e s t.

A zo n b an  az  Egyesült Cipőgyár a z  olcsó c ip ő t  
b e je le n tő  p la k á t ja in

n a g y  b e tű k k e l  h i rd e t te ,  h o g y  a  v á ro s  n é p 
jó lé t i  ü g y o s z tá ly á n a k  m e g b íz á sa  f o ly tá n  
13  p e n g ő é r t  m e g k e z d i  4000 p á r  c ip ő  á r u 

s í t á s á t .

A z  ú jp e s t i  c ip ő k ero sk ed ő k  és k is ip a ro so k  a  h i r 
d e tm é n y  szö v eg é t jo g ta la n n a k  ta l á l t á k ,  m e r t  a  
vevők m eg té v e sz té sé re  i s  a lk a lm a s  és  e z é r t

p a n a ss z a l  f o r d u l ta k  S e m se y  A la d á r  p o lg á r 
m e s te rh e z .

A  v á ro s  v eze tő ség e  a z o n n a l  in té z k e d e t t ,  h ogy
a z  Egyesült Cipőgyár p la k á t ja in  a  h a tó ság i 
j e l le g  48 ó rá n  b e lü l lerog osztassák.

A  cip ő k e resk eő ö k  ú g y  v é lték , h o g y  a  c ip ő 
g y á r  p la k á t ja  a tisztességes verseny határát is 
túllépte és? e z é r t  a  K e resk ed e lm i és  Ip a r k a m a r á 

hoz fo rd u l ta k .  E g y b e n

a  k e re s k e d ő k  i s  p la k á to n  k ö z ö lté k  Ú jp e s t  
la k o s s á g á v a l ,  h o g y  4000 p e n g ő s  a d o m á n y  
n é lk ü l  ő k  i s  u g y a n o ly a n  m in ő sé g ű  c ip ő t  

u g y a n a b b a n  a z  á r b a n  a d n a k  v e v ő ik n e k .

A z Általános Ipartestület c ip észszak o sz tá ly a  
ren d k ív ü li k ö zg y ű lés t is  t a r t o t t ,  am e ly en  t i l t a 
k o z ta k  a z  e llen , h o g y  hatósági jelleg mellett 450 
kisiparos életlehetőségét veszélyezteti az Egye
sült Cipőgyár. A  c ip észszak o sz tá ly  e lh a tá ro z ta , 
h o g y  ez ü g y b en  tizencgytagu küldöttségük ke
resi fel Erdélyi Lóránd dr. alispánt és arra ké
rik: utasítsa a város vezetőségét az Egyesült 
Cipőgyár 2000 pengős pönálejának behajtására.

I lle té k e s  he ly en  n y e r t  é rte sü lé sü n k  s z e r in t 
Semsey A la d á r  p o lg á rm e s te r  az  olcsó cip ő ü g y  
e llen i p a n a sz o k a t  a  v á ro s  leg k ö ze leb b i k ö zg y ű 
lése e lé  te r je s z t i ,  am ely en  nem  ké tség es , hogy a 
k ép v is lő te s tü le t a 2000 pengős pönáló befizetésére 
kötelezi a cipőgyárat.

Hooy lehel 
nénzf keresni?

f  o l v t o n é q ö  
ká l yh a  v e s z ,

Úgy megtakarítja a vételárat 
a tüzelőanyagon.

S o m fő  Izsó
líadapwt, TUl.. Jcise.’-körút 43. síua.

leleten. Jórsel 814—btí. 
■«W- KÉRJEN ARLAPOr

JOZSaÜÍ-ö r a i ! í  a Ooorg!a 
iának váíössíyajsliséie

H e te k e n  k e re s z tü l  o lv a s tu k ,  h o g y  K ic in  I s t 
v á n , a  G e o rg ia  v e z é r ig a z g a tó ja ,  d e m o k r a ta 
p á r t i  v á ro s a ty a - je lö l t .  A r ró l  i s  tu d u n k ,  h o g y  
K le in  I s t v á n  d e m o k r a ta  g y ű lé s e k e n  ig e n  so k 
s z o r  f e ls z ó la l t  é s  a  X I - :k  v á la s z tó k e r ü le tb e n  
e l i s  m o n d ta  p ro g ra m ré s z e d é t ,  a h o l  l is ta v e z e tő  
l e t t  v o ln a . A z  é rd e k lő d ő k  le g n a g y o b b  m eg le p e 
té s é re , a  je lö lé s  e lm a ra d t .  A  v is s z a lé p é s rő l  so k  
m in d e n t  b e sz é ln e k . í g y  h a l lo t tu n k  a rró l ,  h o g y  
a  H i te lb a n k ,  i l l e tv e  a  G e o rg ia  v e z e tő sé g e  m o n 
d o t t  v é tó t  K le in  j c lö i te té s e  e lle n , a z z a l  a z  in 
d o k o lás sa l, h o g y  le g a lá b b  is  s z o k a t la n ,  h o g y  1 
a z  á lla m  b a n k á r j á n a k  é rd e k e l ts é g é h e z  t a r to z ó  
e g y ik  v á l l a la t  ig a z g a tó ja  e lle n z é k i  p á r t  k é re -  I 
t é n  b e lü l  a k a r j a  p o l i t ik a i  k a r r i e r j é t  m e g k e z 
d e n i.  V is z o n t  a  k é p v is e lő k é z  fo ly o s ó já n  a r ró l  • 
tu d n a k ,  h o g y  a  fö ld m ív e lé sü g y i  k o rm á n y  e g y ik  
e x p o n e n se  t e t t  f é l r e é r th e t e t l e n  a l lú z ió t  a r r a .  I 
h o g y  a z  á l la m m a l sz o ro s  sz e rz ő d é s i  k a p c s o la t 
b a n  á lló  v á l l a la t  i g a z " t i  ó já n a k  e lle n z é k i  p á r t  
l i s t á j á n  v a ló  s z e re p lé s é t  m é g  a k k o r  sem  v e h e 
t i k  jő  n é v e n , h a  ez a  k ö z é le t i  t e v é k e n y s é g  
e g y e lő re  r a  fő v á ro s  k é p v is e lő te s tü le té r e  
k o r lá to z ó d ik .

A  K A M A R A I T IS Z T V IS E L Ő K  F IZ E T É S -  
L E  L E Á L L ÍT Á S  A  A  J*r Y V  Á L L  A L  Á T O K

E L Ő N Y E

A Budapesti K rledchni- és Tporko.mara új 
címke, Éber Antal, dce mber elsején, értesítette 
a kamara összes tisztviselőit, hogy fizetésüket 
15Sl január 1 -óvcl leszállítja. A leszállítás mér
téke különböző kategóriák szerint változik. Átla
gosan 25% kai szállítót tál: 1c a fizetéseket.

a kamara elnökénél: vállalata is tartozik.
Egyébként kamarai körökben érdeklődéssel 

várják a vezetőtisztvisr lök körében elkövetkező 
változásokat, Vágó József ügyvezető-titkárrá 
való meghívását és Gy uai Tibor fötvtlxurftí txg'ó 
előléptetését.

A  K I S P E S T I  T F .X T IL G Y A R  H Á Z V É T E 
L E  I .  A Kispesti Textilgyár újabban erősen 
fellendíti hó ívé teleivel az ingatlan forgalmat. 
Legutóbb már megemlékeztünk Ágoston Manó
nak, a Kispesti Textil gyár igazgatójának ház- 
v ét el erői, most pedig a Kispesti Textilgyár Fi
sékor Jóinos Károly tői megvásárolta a Karthauzi- 
utca 11. számú házát 85.000 pengőért. Az épü
letet a gyár céljaira akarják felhasználni. Köz
ben pedig a textilgyárat: a ross3 üzletmenetről 
panaszkodnak.

H. r?T7T::r$*6$?,'7̂ !5Ka

F e n j e m e le g g évar ; 2s©! ja éti honát

1 ű
d M i i  :ö

Az elnök ezenfelül szigorét, takarékossági rend
szabályaim t léptetett életbe a dologi kiadások 
terén. Éber biliben hivatkozik arra, hogy ezzel 
a kamarai illetékek kulcsát fél százalékkal sike
rült lecsökkentenie. Nagyon furasán fest ez a 
hivatkozás, mert voltaiképpen ez a csökkentés 
nem jelent a kisipar és kiskereskedelem számára 
szóba jöhető megtakarítást, de számottevő össze
get jelent ez a nagybankoknak és nagyipari vóU- 
ladatoknak. A kis- ás középipar, r.*J mint <i 
kiskereskedelem kamarai illetSlcénel ez a leszál
lítás 40 fillér cs 4 pengő között mozog, viszont 

a  n a g y v á lla la to k n á l  a  c s ö k k e n té s  összeg e  
10— 40.000 peD gőre te h e tő .

A kamarai tisztviselők fizetése igazán nem szál
lítható le a nagyvárai átok érdekében, ann el vekhez

[Engei Mandor és Fiai
5 *
; férfi- és nöiszövet különleges- •
s ségek. Árusítás kicsinyben is S
s nagybani árak mellett. *
■ ■

E Budapest, V Vilmos csíszár-út 2 5

V a ld d  s v á f e i  K o s s k o p l
zsebóra, 3óvi jótállással 5  pengő CO fillér,

Ooublfc ór l̂ftnc, olyon min* az arany 
üí pengő G O  fillér. 

Szállítás u fani/étloi. Alapítt&tott I0¥4.
QFI INHTP 4,A* é* ék*z«réaa w tU im itn  |lpost K vin-tér 8

Nagy aktár arany őh ezüst órákban éa ék*zero»kben

N y o m a to t t  a S u d a[> csti H ír la p  a y o m d á jd b a n ,  B u d a p e s t,  VIII, R f k k  S z ilá rd -u tc a

Jf&idűlln.
peíeóíeitm izzólény-! maiival 
és pelróseumgáz - báty\:ával

A le g c é ls z e rű b b

karácsonyi
ajándékok  !

ALADDIN RT.
(NO STRU M  .'i Ü SZA K I Á R U H Á Z)

JSiacfa 1SS1 ,U il, *lál:öcz .ú ' 32
----------  S z e m b e n  a R ó k u ssa l — - -

K é r je  a  7-s s z ám ú  d ísz e s  á r j e g y z é k ü n k e t .

M e g je le n ik  m in d e n  h é t f ő n  h a jn a lb a n .  
S lő ú z c tő s i  á r :  3  p en g ő  eg y  é v re . 
S z e rk e s z tő :  C s e rn á to n y  L ász ló .

A  s z e rk e s z té s é r t  és k ia d á s é r t  f e le l :  
d r .  B á l in t  M ézes .

4. —  F e le lő s  n y o m d a v e z e tő :  N c d e c z k y  L ász ló .
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M fed ett uszoda meg-
nyitóján legyőztük  

az o sztrá k o k a t
V a s á r n a p  d é lu tá n  ö t  ó r a k o r  a d t a  á t  r e n d e l

te té sén ek  a  N e m z e t i  S p o r tu s z o d á t  M a g v a ro r -  
tz á g  k o rm á n y z ó ja .  A  v a s á r n a p i  tz s z o d a a v a tá s  
nem csak  a z  ó s z ó s p o r tn a k  ü n n e p e  v o lt, h a n e m  
ünnepe vodt ez az egész egyetemes magyar 
sportnak. H is s z ü k  é s  r e m é l jü k ,  h o g y  a z  e lső  
lépés u tá m  j ö n  a  tö b b i  é s  a  tö b b i  s p o r tá g a k  
is rö v id esen  m e g k a p já k  a  k o r m á n y tó l  a z t  a 
tá m o g a tá s t ,  a m e ly  e lő fe l té te le  a n n a k ,  h o g y  a  
nagyar atléták, birkózók,  boxolók, evezősök, 
futballisták, miként a múltban, úgy a jövő
ben is dicsőséggel hordozzák körül a világ 
r&rden részében a magifar nemzeti trikolórt. 
Ü n n ep i b e s z é d e t  m o n d o tt  a  m e g n y i tó n  Klebels- 
berg K a n ó  g r ó f  'k u ltu s z m in is z te r .

—  N e k ü n k  n e m  a  sz flk m e llű  é s  sz em ü v e g e s , 
rö v id lá tó  g y e re k e k  a  p e d a g ó g ia i  e sz m é n y e in k , 
a k ik  r e g g e l tő l - e s t ig  k ö n y v e ik  f ö lö t t  g ö rn y e d 
n e k  c s a k  a z é r t ,  h o g y  a  t a n u l á s b a n  f e lü lm ú l já k  
t á r s a ik a t  s  a k ik  e s e t le g  á ru lk o d n a k  i s  a z é r t ,  
fcjgy jo b b  m a g a v is e le t i ie k n e k  t e k i n t s é k  ő k e t.  
M i a k a r u n k  s o k a t  tu d ó  m a g y a r  g y e re k e k e t ,  
de e z ek  le g y e n e k  é le te rő s ,  iz m o s  f iú k  é s  le g y e 
nek  b e c sü le te s ,  sz ó k im o n d ó  m a g y a r  e m b e re k . 
E z  a  n e m z e d é k  m a jd  á t l ö k i  a  m a g y a r  s o rs n a k  
is  a  c s ó n a k já t  a r r a  a  tú ls ó  sz é p  r é v p a r t r a ,  
a m e ly re  m in d a n n y ia n  F ő m é ltó sá g o d  v e z e té s e  
a la t t  l e lk ü n k  e g é sz  e r e jé v e l  v á g y a k o z u n k .

A d ja  I s t e n ,  h o g y  ú g y  le g y e n !

U t á n a  Sipőcz J e n ő  p o lg á r m e s t e r ,  m a j d  p o 
fiig Rakovszky I v á n  m o n d o t ta k  n a g y h a tá s ú  
b eszéd e t. Karafiáth Jenő, a z  O T T  e ln ö k e  az  
a la p í tv á n y  n e v é b e n , Drigny & N e m z e tk ö z i  
U szó szö v e tség , Boros Ö d ö n  a z  e g y e s ü le te k ,  d r .  
Bárány I s t v á n  a z  ú sz ó k , Keserű F e r e n c  p e d ig  
a  v íz ip ó ló  já té k o s o k  n e v é b e n  s z ó la l ta k  feL  
V ég ü l d r .  I/omonnay  T i v a d a r ,  a  M U S z  e ln ö k e  
k e g y e le te s  s z a v a k k a l  e m lé k e z e t t  m e g  a  n a g y  
e lő d ö k rő l, a k ik  a  v i lá g h á b o rú  s o r á n  h ő s i h a lá l t  
h a l ta k ,  m a j d  p e d ig  f e l k é r t e  a  k o rm á n y z ó t,  
h ogy  a  f e d e t t  u s z o d á t  m e g n y is s a .  A  k o rm á n y z ó  
e rre

,,az úeeócsamókot ezennel átadom rendel
te tésének

s z a v a k k a l  á t a d t a  a z  u s z o d á t  r e n d e l te té s é n e k .
A  m e g n y itá s  u tá n  a z o n n a l m e g in d u lt  a  versen y , 

am elynek  k im a g a s ló  e red m én y ei Wannie A n d rá s  
és Székely gy ő ze lm e  a  n é m e t S c h u b e r t  fe le tt .  
N a g y sz e rű  e re d m é n y t é r t  e l  Hatassy a z  1000 
m éte re s  v e rse n y b e n , a h o l  b iz to s a n  g y ő z ö tt  a  n é 
m et N e itzeö eá  szem ben . I d e je  l e g jo b b  o rszág o s  
e red m én y . A  200 m hőlgyúszásban a z  o s z trá k  
F r i tz y  L ö w y  b iz to s a n  g y ő z ö tt  T ó th  D ó n k  a  é s  
L en k ey  M a g d a  fö lö t t .  A z  o s z trá k o k  a  m ű u g rás-  
b á n  g y ő z tek . A t  e le i  n a p  m á r  X(y0v4aTil6 T olt, 
lóg?

a i  o s z t r á k -m a g y a r  f i s z ő v e rw n y t  n a g y  ÍB- 
lé n n y e l  n y e r jü k .

T erflenykozbeil a  k o rm á n y z ó  m ag á k o e  h iv a t t a  a t  
u szo d a  te rv e z ő jé t ,  Hajó* A JT rédo t és  k özö lte  
vtfle, h o g y  loormányfötamáctosíi n e v e z i k i .

A z  e lső  n a p  r é s z le te s  e re d m é n y e i :
F«=/, ni-ez gyermek meUútzás: 1. K  r a jn y á k  

E  T E — K I S O K  5 4 .8  m p ., 2. T o ln a i  M A C —  
K IS O K , 3. H e r ts k e  B B T E — K I  S O K .

OsztrO^-magyar áemSmirkóssét, 100 m gyón- 
6’cds: 1. V a n n ie  A n d rá s  M a g y a ro rs z á g  1 p . 01 
m p, 2. S z é k e ly  M a g y a ro rs z á g , 3. S c h u b e r t  S z ilé 
z ia . B o ro sé in  B re e la n , 4 . M ü llc r  d r .  A u s z tr ia .

4-izer 6S~-/, rá-ez gyorsúszóetafita, pOzantézfti 
spcrrtegycs&etck között: 3- K ö zség i TafcarA t- 
p ó n z tá r  c s a p a ta .

100 m hölgy M túaáe: 1. M aJláaz  M a r g i t  P T C  
1 p . 29 .8  m p .,  2 . P lo tz á r  B o ttá  P U B  ( S o p ro n ) ,

Schwarzenberg
ú rid iv a tttzlete

BudanestVl. kér.. Teréz-kBrat 18.
U i v a D tz o n  h ö z ö m  k i s e b b  tae- 
I v l - é g b e  kSUOzSH. K is e b J  h f c -  
b é r ,  k i s e b b  r e z s  . O ic so  á r u s í tá s !

I r é u y é r a k i
P 6.80 
P 9.80 
P 7.20 
P 23.-

O x fo rd -In g  ( k o m p le t t ) . . 
f e h é r  p u p l ln - in g  . . . .  
H o s s z ú  n ú lö ln g  .  .  .  .  .  
G y e p iú  htoawbM . . .

3. S5pos M a r g i t  F T C .
Osztrák—magyar úszómérkőzés: 100 m  h á i-

úszás: 1 . N a g y  K á ro ly  M a g y a ro rsz á g  1 p . 13 2 
m p ., 2. K o lle r  A u s z tr ia  1 p . 14.6 m p., 3. B itsk ey  
M a g y a ro rsz á g  1 p . 14 .8  m p ., 4. D eu tsch  S z iléz ia  
B o ru ss ia  1 p . 15.2 m p.

1000 m úszás: 1. v. HaA&say O liv ér U T E  14 p. 
07 .8  m p ., 2. N e itz e l  N é m e to rszá g  14 p . 23.4 m p., 
S . P á h o k  I s tv á n  M T K  15 p . 02 m p. A m a g y a r  
ós n é m e t b a jn o k  a  30 hosezon k e re sz tü l izg a lm a s  
k ü zd e lm e t v ív o tt.

200 m hölgy gyorsúszás: 1. F r itz d  L5w y 
H a k o a h , W ie n  2 p . 55 .4  m p ., 2. T ó th  I lo n a  M U E  
3  p . 57 .8  m p ., 3. L en k e y  M a g d a  ü l .  k é r. T V E  
3  p . 13 .2  m p

£00 m  mellúszás KISOK-verseny: 1. P á rm á n  
E ö tv ö s-re á l 3 p . 07.2 m p ., 2. Száko^sy K o ssu th -fk ., 
3. W ie sn e r  F á y -r .

Lenkey M agda revánsot v e tt bécsi legyőzőjén
A  m áso d ik  n a p  e red m én y ei tú ls z á rn y a l tá k  a  

m eg n y itó  e re d m é n y eit. A z e lső  re k o rd ja v í tá s  d i 
csősége  a z  ú j  f e d e t t  u szo d áb a n  v ité z  H a la ssy  
O liv ér nevéhez  fű ző d ik , ak i 400 m é te re n  ja v í 
t o t t a  m eg  a  m a g y a r  re k o rd o t. A  m áso d ik  rek o rd 
ja v í tó  Bitskmj A la d á r  v o lt,  ak i a  200  m éte re s  
h é tú sz á s  r e k o r d já t  j a v í to t t a  m eg.

Lenkey M agda revánso t v e tt teg n ap i le
győzőjén s m a im ponáló stílusban  győzte le 
a  bécsi F ritz y  Löwyt.

A  m agyar-osztrák  úszóm érkőzést, m in t 
ahogy az e lő relá tható  volt, fölényesen nyer
tü k  42:27 arányban .

Részletes eredm ények:
66 m éteres gyennekúszás: L  Gyulai MAC 

41.6 mp. 2. E lm er BBTE.
O sztrák-m agyar úszó mérkőzés. 200 m éteres 

m ellúszás: 1. S te iner A u sz tria  2 p. 57 mp. 
2. B erger A u sz rtia  2 p. 57.3 mp. 3. H ild  m a
g y ar 3  p. 03.2 mp.

200 m gyorsúsaás: 1 .  S c h u b e r t  N é m e to rs z á g  
2  p . 2 2  m p .,  2 . S z é k e ly  A n d r á s  F T C  2  p .  2 3 .6  
m p .,  3 .  B o ro s  e g y le te n  k iv . 2  p .  2 5 .6  m p . 
W a n n ie  f e la d ta ,

100 m hölgy gyarsúszés: 1 . L e n k e y  M a g d a  
H I .  k é r.  1  p .  1 6 .8  m p .,  2 .  F r i t z i  L ö v y  W ie n
1 p . 17.2 mp., 3. Sipoe M anci F T C  1 p. 17.2
m p .

3X 66 m vegyes staféta fóisk.: 1. M A FC
2  p .  3 1 .2  m p .

3X 66  »  ifj. hölgy vegyesstafMa: 1, TJTE.
100 m hát úszás vidékiek részére: L  Kluck 

Szarvas 1 p. 18.8 mp.
200 m gyorsúszás K ISO K  versenye: 1. Mé

szöly Á rpád-g. 2  p . 31 mp.
40Ö m osztrák*—magyar mérkőzés: 1. Halassy 

Olivér m agyar 5 p. 15.8 mp. Országos rekord! 
2. Neitzel ném et 5 p. 18.6 mp., 3. B aranyai 
m agyar 5 p . 25 mp.2 4. RiedI au sz tn a  66 mé
terre l hátrább.

200 m. hátúszás, nemzetközi: 1. Deutsch 
ném et 2.47.2. 2. B itskey M E SE  2.47.2. Or
szágos rekord. 3. N agy K ároly  2.54.2 p.

3X66 2 /3  méteres hölgy gyorsúszóstofétó
ban: 1. F T C  (Csányi Boriska, MaÜász G itta , 
Sipoe M argit) 2 p . 29 mp. 2. M IJE. 3. U TE.

200 méteres hölgymellúszás: 1. V ass M argit 
N SC 3 p . 38 mp. 2. B reuer E rzs i M UE. 3. 
Bethlen M argit FTC .

5X 66 2 /3  méteres gyorsúszóstafétában: 1. 
B B T E  e sap a ts  3 p . 22.6 mp. 2. U T E . 3. FTC .

400 m. gyorsúszás vidékiek részére: 1. Per- 
le r  Pécsi AC 5 p . 52 mp. 2. P lap lá r  Szegedi 
CE- 3. Angyal T atabányai SC.

Vlfipólómérkőzések: M TK— I f i .  kar. TV E 
kom binált győzött a  MAC— UTE kombinált 
ellen 4 :3  (2 :2 )  arányban.

Rapid—DEC 2:2
P rág a , dec. 8.

A  bécsi R ap id  K özépeurópa Kupa-győztes 
c sap a ta  m a a  D F C  ellen 2 :2  (0 :1 ) arányban 
döntetlenül mérkőzött. A  meccs első gólját a 
p rágai S te f ii  lő tte a  mérkőzés első percében. 
A  második félidőnek ugyancsak e ls ő  percében 
K annhauser kettőre emelte a  D FC góljainak 
számát. A  R -p id  a  20. percben W eselik révén 
gólhoz ju to tt, m ajd ö t pe*o m úlva K irbee ré 
vén egyenlített.

B író : B iró Sándor (B udapest), a lá  kifogás- 
ta la n il  lá tta  el tiszt é t  A  mérkőzést 5000 főnyi 
kör t — óg s é r t i  végig.

Nem hozott meglepetést 
az utolsó b a jn o k i forduló

A z  u to ls ó e lő t t i  b a jn o k i  fo rd u ló  a z  e lső  l ig á 
b a n  n em  h o z o tt  m eg le p e té s e k e t .  A  Ferencváros 
b iz to s a n  g y ő z te  le  a  1 1 1 . kerületieket, a z  Új
pest m e g e rő lte té s  n é lk ü l  h o z ta  e l  S z e g e d rő l  
m in d  a  k é t  p o n to t ,  a  Vasas n a g y  le lk esed ése  
n e m  v o l t  e lé g  a h h o z , h o g y  a  Hungáriától a k á r  
c s a k  e g y  p o n to t  i s  e lv e g y e n . A  Nemzeti f ö lé 
n y e s e n  in té z te  c l a z  id é n  n a g y  b a lsz e re n c sé v e l 
o p e rá ló ,  jo b b  s o r s r a  é rd e m e s  Kispestieket.

A  b a jn o k i  t a b e l la  i s  v é g re  ú g y  v á lto z o tt ,  
m in t  a h o g y  a z t  év ek  s o rá n  á t  m e g sz o k tu k . A  
három nagy csapat került az élre,  egymás* 
között intézvén el a három első helyet. A  H u n 
g á r i a  e lső  h e ly e  m á r  b iz to s ítv a  v a n ,  a z  Ú jp e s 
t e t  sem  ig e n  é rh e t i  m e g le p e té s ,  m íg  a F e r e n c 
v á ro s  h a rm a d ik  h e ly e  a  I I I .  kér.-— B o c sk a i 
m é rk ő z é s  k im e n e te lé tő l  f iig g .  A  K i s p e s t  u to lsó  
h e ly e  a z  ő sz i fo rd u ló b a n  m á r  v é g le g e s .

R a g yog ó csa tá viá tékh a l
éwézt&ii a H u n g á ria

H u n g á r i a — V a s a s  6 : 3  ( 3 : 2 )
I z z ó  h a n g u la tb a n  v ív ta  m eg  c s a t á j á t  a  k é t  

c s a p a t .  A  V a s a s o k a t  s a já t  p u b lik u m u k o n  k ív ü l a  
F e re n c v á ro s  közönsége is  h a n g o s a n  b i z t a t t a  s  a  
Vasasok cwnek mcgfclelő&n igen lelkes játcklcal 
lepték meg a bajnoteágra törő Hungáriát. A  
m érkőzés ú g y  in d u lt ,  h ogy  a  V asaso k  lelkesedése 
e H en su ly o zn i f o g ja  a  H u n g á r ia  n a g y o b b  tu d á 
s á t,  a z o n b a n  ez a  le lk esed és  nem  v o lt e lég  ahhoz, 
h ogy  m eg b irk ó zzék  a  H u n g á r ia  n a g y sze rű  esafcár- 
já té k á v a l .  A Hungária kétszer vezetett, de a 
Vasasok mindkétszer kiegyenlítettek. A  H u n 
g á r ia  védetem és halfsor ezúttal nem látta el fel
adatát a szokott módon.

Télóra a l a t t  ö t  g ó l t  l ő t t e k  a  c s a p a to k  s  a  
k a p u e lő t t i  m e le g  h e ly z e te k  f e l e d te t t é k  a 
10 e z e r  f ő n y i  k ö z ö n ség g e l a  c s íp ő s  h id e g e t .  

Sárvári g ó l já r a  Stanzái f e le i t  g ó lla l. A  H u n g á r ia  
m áso d ik  g ó l já t  Jetiinek e g a liz á l ta ,  m a jd  p e d ig  
Híres n a g y sz e rű  e g y é n i k itö ré sse l, h a ta lm a s  lö 
véssel sz e re z te  m eg  a  H u n g á r ia  h a rm a d ik  g ó ljá t-  

A  m á s o d ik  fé l id ő  V a s a s  tá m a d á s s a l  in d u l,

A  fá k  s e m  nő  
a v a g y  S zélt e lle n

F e r e n c v á r o s —I I I .  k e rü le t 4 :
ü g y  in d u lt  a  m érkőzés, h o g y  a  H l .  k e rü le t  

s ik e re in e k , a  Ferencváros sem t-ud eredményezem 
éUotfáSlvi. A z  e lső  t íz  p e rc b e n  a  I I I .  k e rü le t  v e
z e t  fo rm á s  tá m a d á s o k a t  a  F e re n c v á ro s  e lle n  és 
a z  a k c ió k a t  ezóp lövésekkel f e je z ik  b e  a, c s a tá ro k . 
E zze l & t íz  p e rces  já té k k a l  a z tá n  a  I H .  k e rü lő t  
c s a tá r s o r a  be  is  f e je z te  a  j á t é k o t  s a z  egé3z já té k  
fo ly a m á n  c s a k  lé z e n g e tt  a  p á ly á n . A  I I I .  k o rú 
i é t  e rő ssé g e  a  v éd e lem  és a  fed e z e tso r . Fehér a 
kapuban vem játszott azzal a biztonsággal, amit 
az utóbbi időben megszoktunk tele. A  F e re n c 
v á ro s  te l je s e n  m eg é rd e m e lte  a  g y ő ze lm e t, b á r  j á 
té k a  m ég  sok  k ív á n n i  v a ló t  h a g y  h á t r a .  A véde
lemben Korányi gyenge. A  h a lf s o rb ó l  h iá n y z ik  
B ü k  ovi. A  c s a tá rs o r  nem  egységes. T ú rá i  ée 
Toftdi nem  a k a r j á k  e g y m á s t  m e g é r te n i .  T a k á c s  
v é g re  a  rég i T a k á c s  v o lt, T á n c o s  g y e n g e  k e z d e t 
u tá n  f e l j a v u l t .  Lázár nem pótolja a balfzéle-a 
Kohutot. A m sei a  k a p u b a n  a  m eg sz o k o tt b iz to n 
s á g g a l  v é d e tt .

S zé l b i ró  a  t iz e n e g y e s e k  m e g a d á s á n á l  k ö n y -  
n y e lm ű  v o l t.  Az  e lső  t iz e n e g y e s  e s e tn é l  a  
l a b d a  a  t iz e n h a to s o n  k ív ü l  v o l t ,  a m i t  a z  Is  
b iz o n y í t ,  h o g y  a  F e re n c v á ro s  j á té k o s a i

a z o n b an  a  tá m a d á so k  n e m  v e z e tn e k  e red m én y re . 
Varga le f u t ,  a  l a b d á t  szép en  c e n te re z i  a  Vassal 
k a p u  e lé , K u t ik  f e je ln i  a k a r ,  d e  a  labda lejéről 
a meglepett Bereczky mellett a gólba répát. 
4:t. A  góü u t á n  a  H u n g á r ia  e rő se b b  tá m a d á s b a  
fo g , de  a  v éd e lem  m in d ig  id e je k o rá n  k özbe lép . 
D á n  b o m b á já t  n a g y s z e rű e n  h á r í t j a  e l U jv á ry .  
U g y a n c s a k  b ra v ú ro s  védekezése k o t p ro d u k á l  
Bereczky, a  V a sa so k  m in d v é g ig  jó l  védő k a p u sa , 
A  2 1 -ük p e rc b e n  Brunrókcr k iu g r ik ,  Sebes a  b ü n 
te tő  te r ü le te n  beliül k é tkézze i á tk a r o l j a ,  a m ire  a  
b iró  te rm ész e te se n  tizenegyest í té l .  A  t iz e n e g y e s t  
• ta n z 'l  a  g ó lb a  v á g ja .  4 :3 .  A  közö n ség  h a n g u la ta  
izzóvá  v á lik , a  bi-ró m e g á l l í t j a  a  j á té k o t .  Á  h a n 
g u la t  á t r a g a d  a  já té k o s o k ra , s o k  a  f a u l t ,  a m i
n ek  E o t t l e r  k iá l l í t á s a  a  k ö v e tk ezm én y e . A  H u n 
g á r ia  d ö n tő  föüónybe k e rü l, Sárvári áttöri a Fof- 
sa9 védelmet s belövi a Hungária ötödik gólját. 
H á ro m  p e rc  m ú lv a  u g y a n c sa k  S á rv á r i  lö v i a  h a 
to d ik a t .  U n a lm a e  m ezőnyjátókikaá é r  v é g e t % 
m érkőzés.

l e k  a z  é g i g . . .  
n eh éz fu tb a llo zn i
2  (2 :0 ) — B ír ó :  S z é li L á s z ló

o n n a n  a k a r t á k  ig e n  h e ly e s e n  r a g u i  a  sza  
b a d ru g á s t ,  a h o l  a z  e s e t  tö rté n t- .

A b iró  a z o n b an  h a j t h a t a t l a n  m a ra d t .  A  kiegyen
lítő tizenegyesnél nem, történt olyan szefb ily  sér
tés, amelyért tizeié gyes járt.

E z  a  k é t  e lh a m a rk o d o t t  í t é l e t  megzavarta «  
bírót is és íg y  a  k é t  c ee t u tá n  m á r  n em  v o lt  u r a  
a. h e ly z e tn ek  s íg y  Í té lk ezése i n e m  k e l te t t e k  m eg - 
nyugváist, sem  a c s a p a to k ,  sem  p e d ig  a  nézők 
tá b o rá b a n .  Toldi rúgja a kapuból kifutó Fehér 
mé&ett o  Ferencváros első gólját. T a k á c s  n a g y 
sz e rű  á te m e lé sse l á t j u t  a  H l .  k e rü le t  védő im é*  
és é le s  lövéssel s z e rz i m eg  a  F e re n c v á ro s  m á s o 
d ik  g ó l já t .  A félidő végén a III. kerület is tá
mad, de kornereken kiviül eredményt elérni nem 
képez.

A  F e r e n c v á r o s  n y o m a s z tó  fö lé n y é v e l  k e z 
d ő d ik  a  m á s o d ik  fé l id ő .

F e h é rn e k  e g y m á su tán  n y í lik  a lk a lm a  az  e lső  f é l 
id ő  h ib á in a k  jó v á té te lé re .  A  H l .  k e rü le t  D ö m ö tö r 
lefu tásábó l! ée a  k o rn e rv o n a lró l  v is s z a a d o tt  la b 
d á já b ó l  Z ila h y  szép  fejc-s g ó ljá v a l  j a v í t j a  a t  
e re d m é n y t Z:l-re. Most jön az a bizonyos első

O lcm d a rd
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L’i í r io lo s  m e r é n y l e t  e g y  o r v o s  e l l e n
------------------ ■ I    ■ I I  ■ !> g  —  —    —

Maleoíil alapból pénzelnek a szocialisták?

G a zd a sá g i tá rg y a lá s  
a szövi'ettek?

B é c s b ö l  a  k é s ő  é j j e l i  ó r á k b a n  a  k ö v e tk e z ő  
f e l t ű n ő  h i r t  k ö z ü k  v e lü n k :

A  s z o v je tk o r m á n y  k ö z v e t í tő k  ú t j á n  t ö b b 
í z b e n  k é r d é s t  i n t é z e t t  a  m a g y a r  k o r m á n y 
h o z , v á j j o n  h a j l a n d ó - e  a  d ip lo m á c ia i  v i s z o n y t  
S z o v je to r o s z o r s z á g g a l  f e lv e n n i .  B e t h l e n  
I s t v á n  g r ó f  m in i s z t e r e ln ö k  e z e k r e  a  k é r d é 
s e k r e  k i j e l e n t e t t e ,  h o g y  a z  a d o t t  v is z o n y o k  
k ö z t  M a g y a r o r s z á g  n e m  ó h a j t  k ö v e ts é g e t  
M o s z k v á b a n  f e l á l l í t a n i ,  a z o n b a n  h a j l a n d ó  
m in d e n  g a z d a s á g i  k a p c s o l a to t  a  m e g fe le lő  
k e r e t e k  k ö z ö t t  S z o v je to r o s z o r s z á g g a l  f e l - ( 
v e n n i .  É r t e s ü l é s ü k  s z e r i n t  F r a n k f u r t b a n  
m o s t  f e j e z ő d te k  b e  a z o k  a  t á r g y a lá s o k ,  a m e 

ly e k  s z e r i n t  S z o v je to r o s z o r s z á g  á p r i l i s  h ó 
n a p b a n  M a g y a r o r s z á g o n  k e re s k e d e lm i  m e g 
b í z o t t a k a t  a k k r e d i tá l .

T e k i n t e t t e l  a r r a ,  h o g y  a  h í r t  k é s ő  é j j e l i  
ó r á k b a n  k a p tu k ,  f e n n t a r t á s s a l  k ö z ö ljü k .  
S z ü k s é g e s n e k  t a r t j u k  m e g je g y e z n i ,  h o g y  
B e t h l e n  I s t v á n  g r ó f  m in is z te r e ln ö k  az  
O r o s z o rs z á g g a l  v a ló  g a z d a s á g i  k a p c s o la to k  
f e lv é te l é r e  ú g y  a  l e g u tó b b i  s a j t ó é r t e k e z l e te n ,  
m in t  a  f e l s ő h á z  k ü lü g y i  b iz o t t s á g á b a n  f é l r e 
é r t h e t e t l e n  m ó d o n  c é lz o t t  é s  l e h e t ,  h o g y  k ö z 
lé s é n e k  m e g té te le k o r  a  t á r g y a lá s o k  m á r  az  
a  b é c s i  j e l e n té s  s z e r in t i  f o r m á b a n  b e fe je z ö d -  

i t e k .

Cholnoky László első felesé
gével Csehszlovákiában él
Ejy magyar huszárkapitány találkozása az áiííló.ag 

elhunyt íróval
O s z ta t la n  m e g d ö b b e n é s t  é s  r é s z v é te t  k e l te t t  

a  m ú lt  é v  e le jé n  az  a  h í r ,  h o g y  Cholnoky 
L á s z ló ,  a z  i s m e r t  m a g y a r  í ró  és  n o v e ll is ta  nayy 
nyomom miatt öngyilkosságot követett el: 

e g y  éjszaka a Margit-hídról a Dunába 
ugrott.

Chobioky L á s z ló  h o l t t e s té t  a n n a id e jé n  nem 
sikerült kétségtelenül agnoszkálni és m o s t kö 
ze l k é t  év  u t i ín  ú jb ó l  f o g la lk o z n i  k e z d e n e k  a 
m á r  f e le d é s b e  m e r ü l t  t r a g ik u s  ü g g y e l : 

az a hír terjedt el, hogy Cholnoky László 
első feleségével Csehszlovákiában él.

A  Magyar Hétfő  m u n k a tá r s a  u t á n a j á r t  ezek
n e k  a  s z á l l in g ó  h í re k n e k  é s  a z t  a z  é r te s ü lé s t  
s z e re z te , h o g y  e g y  f e lv id é k i  h u s z á r k a p i tá n y  
á l l í tó la g  c s a k u g y a n  ta l á lk o z o t t  a z  e lh u n y tn a k

tu d o t t  í ró v a l .  M in th o g y  ez  az  in fo rm á c ió  m ég  
m e g e rő s íté s re  sz o ru l,  te rm é s z e te s e n  c s a k  f e n n 
t a r tá s s a l  k ö z ö ljü k . M u n k a tá r s u n k  e g y é b k é n t 
a  z e se trő l a  k ö v e tk e z ő  é rte s ü lé s t  k a p r a :

Steer I s t v á n  fe lv id é k i  s z á rm a z á s ú  h u s z á r t is z t  
n é h á n y  n a p p a l  e z e lő t t  a u tó já v a l  Budapestről 
Kassára igyekezett. Ú tk ö z b e n  Steer b e m e n t a  
leg k ö z e leb b i h e ly sé g b e , Lobotin-b a , a h o l 

legnagyobb meglepetésére az utcán 
szembe találta magát Cholnoky 

Lászlóval.
E z e k  a  k ö rü lm é n y e k  m e g e rő s ít ik  a z t  a  f e l 

te v é s t ,  . h o g y  Cholnoky vem ölte magát a Du
nába, h a n e m  e lő r e  e lk é s z í te t t  te rv  s z e r in t  C se h 
s z lo v á k iá b a  s z ö k ö tt  é s  o t t  él fe le ség é v e l, a k ir e  
e g y é b k é n t  is  n a g y o n  r á i l l ik  a z  á ll í tó la g o s  
n ő v é r  sz e m é ly le írá sa

Lelőtte a z  orgazdát a  bandavezér, 
akinek bűnszövetkezete 50 ezer pengő 

értékű autót és motort topott
S zo m b at é j je l  k é t  ó ra k o r  * 

h áz b an  rev o lv eres  m eré n y le t t ö r t é n t  A  h á z  egyd j

K g é lfk ííh ís S  h^n°gzTo t ta k " a z  ab lak o n  mechanikus, e lő tte  egy  fia ta lem b er á l l t  revolver-

keresz tü l. A  szom szédok p illa n a to k  a la t t  a  l a 
k á sb a  ro h a n ta k , ahol a  szoba  p a d ló já n  vérében 
fetrengett a lakás főbérlője, Szabó Pál S í éves

rcl ke:ébm és dühösen  sz itk o zó d o tt, a  szoba  s a r 
k á b a n  p e d ig  Szabó fiatal felesége kiabált se
gítségért. A  szom szédok é rte s íté sé re  ren d ő r k e rü lt  
elő , a k i a  m erény le t te t te s é t ,  Komorócsy F e ren c  
18 éves su h an co t e lő á l lí to t ta  a  fő k a p itá n y sá g ra , 
S zabó  P á l t  p e d ig  a  m en tő k  b e szá llíto tták  a 
R ókusba.

A  fő k ap itán y sá g o n  K om orőczy  F e ren c  v a llo 
m ás t t e t t  és ebből k id e rü lt,  hogy Szabó és ó egy 
tolvajbanda, tagjai és a topott holmi miatt kelet
kezett közöttük a verekedés. S zabó  nem  a k a r ta  
kifizetn i a  s z á l l íto tt  ho lm ik a t. M ik o r rész leteseb
ben  f a g g a t tá k  a  f ia ta le m b e rt, b e v a llo tta , hogy a  
veszedelm es tá r s a sá g  h ónapok  so rán  5 luxusautót, 
2 motorkerékpárt és őO biciklit lopkodott össze. 
K özülök  k e tte n  jó l  é rte tte k  az  au tóvezetéshez, a 
színházak, mozik, mulatók vagy éttermek elöl gaz
dátlanul hagyott kocsikat elhajtották, k iv itté k  
S zabó  F á i  B ék e -u tca i la k á sá ra , ahol az  é jszak a i 
ó rák b a n  a  m o to r t és é rték eseb b  a lk a tré sz e k e t le 
szere lték  az  au tó ró l, a  k a ro ssz é riá t p e d ig  kézi
kocsin  k isz á l lí to t tá k  a  közeli s zán tó fö ld ek re . K o- 
m oróczy v a llo m ásáb an  m eg is  nevezte  a  tá r sa sá g  
t a g j a i t ,  a k ik é r t  azo n n al d e te k tív e k  m en tek  k i s 
röv id  id ő n  belü l e lő á l lí to t tá k  Gerván S á n d o r 22 
éves m u n k ást, Bcck F e ren c  20 éves bádogossegé
d e t, Bologa E lek  IS  éves se g éd m u n k ást és 
Koinprcna J á n o s  szo b a fe s tő t, ak ik  különböző to l 
v a j lápokban v e tte k  rész t. A  tá rs a sá g n a k  Szabó 
P á l  és Gera F e ren c  28 éves m unkaveze tő  v o ltak  
az o rg azd á i. A  tá r s a sá g o t  beism erő  vallom ásuk

u tá n  le ta r tó z ta t tá k .
A  h é tfő n  le f o ly ta to t t  k ih a llg a tá so k b ó l k id e rü l t ,  

hog y  Szabó P á l  kerékpár-kölcsönző és m o to r
k e ré k p á r  ja v ító  m űhelyébe  m á r  hónapok óta szál- 
lították a banda tagjai a színházak, mozik és 
mulatók előtt ellopott autókat, am ely ek n ek  é r té 
kes a lk a tré s z e it  lesze re lték  és é r té k e s í te t té k . L e g 
u tó b b  Komorőczy Bologa E le k k e l e g y ü tt  n a - 
g y o b b szab ású  m o to rk e ré k p á r  lo p ás t h a j to t ta k  
v é g re  és a z s ák m á n y t e ls z á ll í to t tá k  S zab ó  P á l  
b ék eu tca i te le p é re , az o n b an  c sa k  k iseb b  ö sszeg e t 
k a p ta k  S zabó tó l.

K om orőczy  n ap o k  ó ta  s ü rg e t te  m á r  j á r a n d ó 
ság án ak  tö b b i r 'c z ó t ,  a m it a zo n b an  y  ’!h> v o n a 
k o d o tt kir.dni. S zo m b at é js z a k a  Komorőczy Bal
lagó, társaságában újból megjelent Szabó laká
sán és felelősségre vonta, a m ié rt  nem  fize tte  k i 
a  n ek i j á r ó  összeget. A veszekedés le . . ében Ko- 
m oróczy  revo lvert r á n to t t  és

h á ro m sz o r  r á lő t t  S z a b ó ra , a k i  v é re se n  
ro g y o tt  össze.

H é tfő n  előállították a főkapitányságra Szabó 
Táláét is, aki nővére a banda egyik tagjának, 
D erván  S án d o rn ak . A k ih a llg a tá so k  h é tfő n  egész  
n a p  fo ly ta k  és m e g á lla p íto t tá k , hog y  a  b a n d a  
ta g ja i  az u tó b b i h ónapok  so rán

k ö rü lb e lü l  50.000 p e n g ő  é r té k ű  a u tó t  és  
m o to r k e ré k p á r t  lo p ta k  össze.

A  ren d ő rség en  m o st fo ly ik  a  k á ro su lta k  össze
írá sa .

Ittas soffőr g arázdál
kodása és so roza tos  

botránya a József-
k ő r ű t o n

V a s á r n a p r ó l  h é t f ő r e  v i r r a d ó  é js z a k a  a 
Gyapjumosó Bt. e g y ik  i t t a s  s o f fő re ,  Krccs- 
mann G é z a  sorozatos botrányt és szerencsét
lenséget idézett elő a József-körúton s  vcg iil 
o ly a n  u tc a i  b o t r á n y  k e le tk e z e t t ,  h o g y  m o to r-  
k e ré k p á ro s  re n d ő rö k n e k  k e lle t t  a z  u t c a  r e n d 
j é t  v is s z a á ll í ta n i .

Krecsmann G éza  te g n a p  e s te  m e n y a ssz o n y á 
v a l  eg y  v e n d é g lő b e n  v a c so rá z o tt ,  m a jd  i t t a s a n  
s é ta k o c s iz á s ra  in d u l ta k  a  k ö rú to n . A l ig  h a g y 
t á k  el a  R á k ó c z i-ú ta t ,  a m ik o r  Krecsmann a  
B p .  24— 033. re n d s z á m ú  c s u k o tt  Essex kocsi
ját nekivezette Bimcr Vilmos kenyérgyári igaz
gató Nash autójának A z ö sszeü tk ö zés  o ly an  
h ev es  v o lt ,  h o g y  mindkét kocsi erősen megron
g á ló d o tt.

Krecsmann a szerencsétlenség után teljes 
sebességgel elszáguldott,

e lő szö r a  Nap-, o n n a n  a  Bérkocsis-, m a jd  a  
Nagyfuvairos-utcába k a n y a ro d o t t  be , a h o l

felfutott a járdára é s  k é t  fiatalembert el
ü t ö t t .

A z u tá n  to v á b b  s z á g u ld o t t  és

a Népszinház-utca 34. szájnú ház előtt 
felfordult.

P i l la n a to k  a la t t  nagy tömeg verődött össze 
a helyszínen, r e n d ő rö k  is  é rk e z te k , a k ik  e lső  se 
g é ly b e n  ré s z e s íte tté k  a  k ö n n y e b b e n  m e g s e b e s ü lt  
s o ífő r t  é s  m e n y a ssz o n y á t .  M ik ö zb en  a  r e n d 
ő rö k  a  n ő t  é le sz tg e tté k , a z a la t t  Krecsmann 
újra a volán mellé ugrott és elszáguldott. M o s t 
ism é t izgalmas ü ld ö zés  k e z d ő d ö tt. K ö z tü k  volt 
Bimcr V ilm o s  ig a z g a tó  is, é s  íg y  s ik e rü lt  aa 
e lm e n e k ü lt  g a rá z d a  s o ífő r t a  T isz a  ‘r'álmán- 
té re n  e lfo g n i  és  előállítani a  f ő k a p i tá n y s á g r a ,  
a h o l megindították ellene az eljárót.
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A vádtanács szabadlábra helyezte 
Tamás Aladárt a 100°\0 c . lap 

szerkesztőjét
Bűnügyének befejezéséig hililtottáh a főváros területéről
A  ren d ő rsé g  ez  é v  sz e p te m b e r  1-én n a g y s z a 

b á s ú  p r e v e n t ív  in té z k e d é s e k e t  fo g a n a to s í to t t ,  
m e r t  a z  v o l t  az  é rte sü lé se , h o g y  a  ren d b o n tó  
k o m m u n is ta  e lem ek  szé le sk ö rű  ú g y n e v e z e tt  
„ H u n g e rm a rs c h ra 4 4 k észü ln e k .

E z z e l  k a p c so la tb a n  egész  se re g  k o m m u n is ta -  
g y a n u s  f ia ta le m b e r t  t a r t ó z t a t t a k  le, k ö z tü k  
T a m ás  A la d á r t ,  a  „ 1 0 0 % “  c. szé lső b a lo ld a li

V

la p  s z e rk e s z tő jé t  is. T a m á s t  á lla m e lle n c s  b ű n 
c se le k m é n y  c ím én  v iz s g á la t i  f o g sá g b a  h e ly e z 
t é k  s  m o s t  S ző n y i L á sz ló  d r . ü g y v é d  e lő te r je s z 
té s é re  a v á d ta n á c s  a  k o m m u n is ta  ü z e lm e k k e l 
t e r h e l t  T a m á s  A la d á r t  s z a b a d lá b ra  h e ly e z te . 
E g y b e n  o ly a n  v é g z é s t  h o z ta k , h o g y  T a m á s t  
b ű n ü g y é n e k  jo g e rő s  b e fe je z é s é ig  k i t i l t j á k  a  
fő v á ro s  te rü le té rő l .

Eljátszatták a gyilkosságot 
a itédmezovásáiiiielyi kettős 
rablégyflkosság tettesével

M in t  i sm e re te s ,  sz o m b a to n  e s te  7  ó ra k o r  
k e ttő s  r a b ló g y ilk o s s á g  t ö r t é n t  H ó d m e z ő v á s á r 
h e ly — Ú jv á ro s o n  a  V ö rö s m a r ty -n tc á b a n ,  m e ly 
n e k  e g y ik  á ld o z a ta ,  N a g y  G y ö rg y  S á n d o rn é  
m e g h a l t ,  m íg  a  m á s ik a t.  S e b ő k  J á n o s n é t  e sz 
m é le tle n  á l la p o tb a n  s z á l í to t tá k  k ó rh á z b a . A  
g y i lk o s s á g ra  a  r e n d ő r s é g e t  Paksi S á n d o r  31 
év es  k á p o s z tá s te le p i  c s e re p e s m e s te r  figye lm ez
te t t e ,  a k i,  állítása szerint, hallotta a segély- 
kiáltásokat.

A  k is z á l lo t t  r e n d ő r i  b iz o t ts á g  a z o n n a l  m eg 
k e z d te  a  n y o m o zá s t. A  'gyilkosság színhelyén 
talált lábnyomok teljesen megegyeztek Paksi 
lábnyomaival, aki, amikor vállalóra fogták, 
be, is ismerte, hogy ő követte el a gyilkossá
got.

r i t  v é g z e tt , e lm o n d o tta , h o g y  n a g y  n y o m o rb a n  
é lt  f e le s é ,é v e l  é s  g y e rm e k é v e l és h o g y  nem 
akart ölni, csal: pénzt szerezni. H i r te l e n  f e lk u 
t a t t a  a  la k á s t ,  d e  sem m i p é n z t  n em  t a l á l t .  K ö z 
ben  az áldozat halálkor gébétől, majd a mánk
nak jajveszékelésétől annyira megijedt, hogy 
elmenekült.

M a  re g g e l  Zombor J á n o s  d o k to rn a k ,  a  sze
ged i tö rv é n y sz é k  v iz s g á ló b író já n a k  je le n lé té b e n  
kivittek a gyilkost a helyszínére és el játszatták 
vele a gyilkosságot. A  h e ly s z ín i  szem lén  b e v a l
lo t ta ,  h o g y  egy tégladarabbal zúzta be Nagyné 
koponyáját é s  u g y a n a z z a l  a  té g lá v a l  sebesí- 
t e t t e  m eg  S e b ö n é t,  a k in e k  k o p o n y á ja  b a lo ld a 
lá n  e j t e t t  c s o n tig  h a to ló  se b e t.

S e b ö n é t  te g n a p  a  k ó rh á z b a n  m e g o p c rá ltá k .  
Á l la p o ta  je le n le g  is  sú ly o s , de  n em  é le tv eszé 
ly e s .A  e se re p e sm e s te r , a k i  e g y é b k é n t  n é g y  p o lg á -

Keílős szerelmi dráma 
egy nagykanizsai szállodában

M a é js z a k a  h n a g y k a n iz sa i R itsc h e r-fc le  ven
d é g lő  és  sz á llo d a  ép ü le téb en  halálos szerelmi 
dráma játszódott le. Orbán A n ta l  21 éves nagy- 
k a n iz sa i a szta lo sseg éd  v a sá rn a p  este  Kovács 
M á ria  17 éves n ag y k a n iz sa i h á z ta r tá s b e li  leány- 
n y á l szo b át b é re lt. H a jn a li  k é t  ó ra  t á j i já n  fegy
verdörrenés h a l la ts z o tt  a  szobából. ~ A  vendéglő- 
h e ly iség b en  ta r tó zk o d ó  em berok a szobához ro h a n 
ta k  és  l>e a k a r ta k  h a to ln i. A  le z á r t  a j tó  m ö g ö tt 
ekkor több lövés dördült cl. A m ik o r v ég re  s ik e 
r ü l t  az  a j t ó t  fe ln y itn i ,  a  szo b áb an  vérző m ellel 
ta lá l tá k  a  leá n y t, a k it  a  m en tő k  a zo n n al b eszá l

l í to t tá k  a  k ó rh ázb a . K ovács M á ria , anélk ii 
hogy k ih a llg a t tá k  v o ln a, belehalt sérüléseibe. A 
te t te s t  á ta d tá k  a  rendőrségnek .

O rb á n  A n ta l k ih a l lg a tá s a  so rán  a z t  v a llo tta , 
h ogy  közös e lh a tá ro z á ssa l m in d k e tte n  ö n g y ilk o s
sá g o t a k a r ta k  e lköve tn i, m ivel nem  leh e tte k  eg y 
m ásé. O rb á n  e lő a d ta  a z t is., hog y  a  feg y v e rt 
v a sá rn a p  fo ly a m á n  a  vendég lő  u d v a rá n  e lr e j 
t e t te  és  e s te  v i tte  b e  a  szo b áb a . O rb á n t  ho ln ap  
á ts z á l l í t já k  e z  ü gyészség  fo g h áz á b a . A  nyom o
zást fo ly ta tjá k .

A z építész és a mérnök 
22.000 pengős nagy kártyacsatája  

a Friedrich-párthan
A  K eresztény  N em zeti K lu b  P e tő fi S ándor- 

» te a  3. s /á m ú  hely iségeiben  a  m ú lt  h é ten  o lyan  
nagyszabású kúrtyacsata z a j lo t t  le, a m in ö t a lig  
je g y e z tek  fe l az  u tó b b i évek an n a le se ib en . E z  az 
exkluzív  k lu b  a  be lv áro si F r ie d r ie h -p á r t  k e re téb e  
ta r to z ik  é s  t a g ja i  ism e rt b e lv á ro si n o tab ilitáso k . 
A z  es ti ó rák b a n  összeülnek  n é h á n y ap  k á r ty a p a r 
t i r a ,  ez  a  k á r ty a já té k  a z o n b an  o iy an  szolid ke
r e te k  k ö zö tt m ozog, h ogy  sem m iese tre  sem  leh e t 
h a z á rd n a k  m in ő síten i. A z  u tó b b i he tek b en  sö rö n  
j á r t  fe l  a  k lu b b a  S eh . F .  é p íté sz  é s  többszörös 
h áz tu la jd o n o s , a k i n a g y  szerep e t já ts z ik  a z  e lő
kelő  tá r s a s á g i  é le tb en . D ú sg a z d a g  em b er, te k in 
té ly es  v ag y o n a , tö b b  h a ta lm a s  b é rp a lo tá ja  
v an  a  k ö rú to n  és jó l  m enő i ro d á ja .

N ovem ber 26-án fe lm e n t,  szo k ása  s z e r in t, a 
Keresztény Nemzeti Klubba é s  vacso ra  u tá n  le 
ü t  a  já té k a sz ta lh o z . E le in te  v á lta k o z ó  szerencsé
v e l já t s z o tt ,  k ésőbb  azo n b an  a  k á r ty a  szeszélye 
e llen e  fo rd u l t  és veszíteni k e z d e tt . E g y re  n ag y o b b  
összegekben j á t s z o t t  és  e g y re  tö b b e t  v e sz íte tt . 
A  já ték o so k  la s sa n k é n t  m e g fo g y a tk o z ta k  és  a  
k é ső  é jf é l i  ó rák b a n  m á r  c sak  k e tte n  m a ra d ta k  a  
j á té k a s z ta ln á l ,  egy Fz. J. n ev ű  m érnökkel, ak i 
k i ta r tó  szerencsével já t s z o t t .  A z  ép íté sz  ekkor 
m á r  a  n á la  lévő  k észp én zé t, 5000 p e n g ő t —» e l
v e s z í te t te  s  ez  a z  összeg  esetonokban és papír
pénzben tornyosult fed a mérnök előtt. Á  k lu b 
ta g o k  szívesem kö lcsönöztek  a  jó n ev ű  ép ítészn ek , 
a k i  ezek e t az  összegeke t is  e lv e sz íte tte , ú g y , hog y  
Összesen, tizenkétezer pengőt veszített már kész- 
pénzben. A  késő é jsz a k a i ó rá k b a n  m á r  nem  tu d 
t a k  a z  ép ítész  sz á m á ra  tö b b  p é n z t  f e lh a j ta n i  és 
% j á té k ,  a z  ő k ív á n s á g á ra , ezen tú l hitelben fo ly t  
to v á b b , am e ly e t v á ltó v a l f e d e z e tt .

Ú g y  regge l nyolc ó ra  t á jb a n  a z  ép ítész  m ám o
ro sá n  s a  k á rty á z á s tó l  b ó d u ltá n  k e lt  fe l a  j á t é k 
a s z ta ltó l  é s  ekkor m e g á lla p íto t tá k , hogy 

Sz. J .  m é rn ö k , a  s z e re n c sés  r iv á l is ,  hn szo n - 
k é te z e r  p e n g ő t  n y e r t  dl a z  é p íté s z tő l  az  

é js z a k a  fo ly a m á n .
M á sn a p , a m ik o r m á r  h ig g a d ta n  m érleg e lte  az  

ép íté sz  az  e lm ú lt é js z a k a  esem ényeit, g y a n ú sn ak  
t a l á l t a  a z t  a  re n d íth e te tle n  szeren csét, am ely  
m in d v ég ig  k i ta r to t t  a  szerencsés n y e rő  m elle tt. 
E z t  a  b iz a lm a tla n s á g á t  n ö v e lte  az  is, hog y  a 
mérnök csak pár nappal ezelőtt iratkozott be a 
klubba és a klubtagok közül senki sem ismerte. 
É rd e k lő d ö tt a  fő k a p itán y sá g o n  is  az  ille tő  sze
m élye i r á n t ,  ez  az  é rdek lődés azo n b an  nem  j á r t  
e redm énnyel.

B ű n v á d i ú t r a  a k a r ta  te re ln i,  ennek e llenére  
h a  ü g y e t, de a klub vezetőségének megállapítása 
szerint a játék a legkorrektebb módon folyt le és 
így bűnvádi eljárásra semmi alap nincs. A z  ép í
tész  a v á ltó ta r to zá so k a t nem  h a jla n d ó  k iegyen lí

ten i. m e r t  vélem énye sz e r in t a k á r ty a c sa ta  é js z a 
k á já n  o lyan  je le n s é g 'k é t  észle lt, am elyek  a la p já n  
a játék szabályszerű lefolyását kétségbe lehet 
vonni.

E g y e lő re  á ll a  h a re  az  é p íté sz , a  m érn ö k  és a  
k lu b  k ö z ö tt é« a  p e s ti  előkelő tá r s a sá g o k b a n  —  
ahol a szeri plő személyeket jól ismerik —  n a g y  
érdek lődésse l v á r já k  a  to v áb b i fe j le m é n y e k e t . . .

ítélet a moszkvai 
mémokpörben

A  m o s z k v a i  tö rv é n y s z é k  h é t f ő n  h i r d e t e t t  
í t é l e t e t  a  m é r n ö k ö k  m o n s t r e - p ö r é b e n .  A z  í t é 
l e t r ő l  a  k é s ő  é js z a k a i  ó r á b a n  k é t  h í r a d á s  é r 
k e z e t t  B u d a p e s t r e .  B e r l i n i  j e l e n té s  s z e r in t  
ö t  m é r n ö k ö t  h a l á l r a ,  h á ro m  m á s  v á d lo t t a t  
p e d ig  f e j e n k i n t  10 é v i  b ö r tö n r e  í t é l t e k .  E g y  
k é s ő b b i  h í r a d á s  s z e r i n t  a  s z o v je tu n ió  k ö z 
p o n t i  v é g r e h a j tó b i z o t t s á g a  e lh a t á r o z t a ,  h o g y  
a z  i p a r i  p ö r b e n  e l í t é l t e k n e k  m e g k e g y e lm e z . 
R a m s c h in ,  C s a m o v s z k i ,  K a l in n k o f f ,  L a r t -  
s c h e v  é s  F e d ő tő l !  h a l á l b ü n te t é s é t  10  é v i  f o g 
s á g r a  v á l t o z t a t t á k  á t ,  O c s k in , S i tn i  é s  K n p -  
r i j a n o f f  b ü n t e t é s é t  10  é v i  f o g s á g r ó l  8  é v i  f o g 
s á g r a  s z á l l í t o t t á k  le .

Egy bankigazgató fiának 
súlyos szerencsétlensége 

a Gellérthegyen
M a  e s te  f é l  k i le n c  ó r a k o r  a  G e l lé r th e g y r ő l  

l e e s e t t  B a r t ó k  G y ö r g y  2 0  é v e s  e g y e te m i  
h a l lg a tó .  A  m e n tő k  s ú ly o s  á l l a p o tb a n  v i t t é k  
a  R ó k u s - k ó rh á z b a .  A  f ia t a l e m b e r  e g é sz  n a p  
r a j z o l t  o d a h a z a ,  h o g y  h o ln a p  e g y  r a j z á t  b e 
a d h a s s a .  E s t e f e lé  é d e s a p ja ,  B a r t ó k  F e 

r e n c ,  a  M a g y a r - O la s z  B a n k  ig a z g a tó já n a k  
M a r g i t - k ö r ú t i  l a k á s á r ó l  a z z a l  m e n t  e l, h o g y  
e g y  k i s  i d ő r e  s é tá l n i  m e g y . R ö v id e s e n  t á v o 
z á s a  n t á n  t ö r t é n t  a  s z e r e n c s é t le n s é g .  A  c s a 
l á d  v é le m é n y e  s z e r i n t  k a t a s z t r o f á l i s  v é le t 
l e n r ő l  l e h e t  szú. Az ö n g y i lk o s s á g o t  k i z á r t 
n a k  t a r t j á k .

B artók  az é jje l meghalt.

A g y ő r i fa á r ú g y á r  
h e tv e n e z e r  d o l lá r t  h á g o t t

G yőr ró ro s  tá r s a d a lm á t évek ó ta  izgalom baxg 
t a r t j a  a  Győri Faárugyár ügye. A  g y á ra t ,  am ely  
m in teg y  300 m u n k ásn ak  a d o tt  ezelő tt k en y ere t, 
évekkel ezelő tt egy Fóliák nevű tex tilg y á ro s  a la 
p íto t ta .

K é t  év e lő tt  íi7 Ibusz székhazának  építkezé 
s 'n é l  a  Győri Faárugyár ó riási összeget veszí
t e t t  s ehhez h o z z á já ru ltak  különböző egyéb üz
leteken  szen v ed ett veszteségek  is, összesen e g y 
m illió  pengő , am inek  h a tá s a  a la t t  a  g y á r  t u la j 
donosa az  üzem et az  idén  tav assza l b eszü n te tte , 
a  b u d a p e sti  kép v ise le te t is  m eg szü n te tte  és az 
egész v á lla la to t  le á l lí to t ta ,  k iv o n u lt belőle.

Id ő k ö zb en  a  m unk an élk ü liség  G yőrben  egyre  
n ő t t  és a  m unkások , lá tv a , hogy az  üzem  m eg 
in d ítá sa  á lla n d ó a n  késik , e lkeseredésükben  elha
tározták, hogy gyalog jönnek fel Pestre, cs így 
hívják fel a kormány figyelmét tarthatatlan nyo
morúságukra. N é h a i V a ss  J ó z se f  m in isz te r  fe l
h ív á sá ra  a k k o r a pénzügyminiszter a kereske
delmi miniszterrel egyetértőén hajlandónak mu
tatkozott a 70.000 dollár exporthitelt kicszkö- 
rolni. E z  a u g u sz tu sb a n  tö r té n t  és az  összeg  a k 
k or ren d e lk ezésid  is á ll t .  K özben  a zo n b an  V ágó. 
a k i a k k o r S v á jcb a n  ta r tó z k o d o tt ,  meggondolta 
magát és már nem volt hajlandó a vállalatban 
résztrenni, m iu tán  az  olcsó p én zen  v á s á ro lt  n y e rs 
a n y a g  és fé lg y á rtm án y o k  e la d á sá v a l m ár  szépen 
k e re se tt . A  70.000 d o llá r fo ly ó s ítá sa  íg y  tárgy
talanná vált.

A  f a ip a r i  é rd e k e lts é g  ek k o r összek ö tte té sb e  
{épet* a  Cár,ló bútoripari r f.-vel. am e ly  h a jla n d ó  
:s v d t  beV-pr i a v á l la la tb a  és eddig már 150.000 
pengői \r,x>: Iáit is a gyámba, amely még meg 
sem inuuV, te a Cardo máris nagyobb külföldi 
m:gr^n/h léseket szerzett a gyár szánnám. G y ' r 
v á ro sa  a  \ : i  i r a t t a l  szem ben  to v á b b ra  is  f e n i -  
ta i  t ó t t á  é rd ek e ltség é t, ső t o lyan  k ik ö té sek e t is  
v á lla lt , am elyek  a  kom oly  ü z le tv ite lt  és a  v á lla la t  
r e n ta b il i tá s á t  m in d enképpen  b iz to s ít já k .

E k k o r azo n b an  ú g y  a  C ardo . m in t  G yőr v áro sa  
rés/érő! m eg in d u lt ú jb ó l az  akció  a 70.000 dollár- 
láüesön m egszerzése érdekében . A pénzűgyminisz- 
1‘ r hajtandó is volt a kölcsön kiutalását lehetővé

tenni, a  k eresk ed e lm i m in isz te rn e k  a zo n b an  a g g á 
ly a i  v o lta k  és a z t  k ív á n ta , h o g y  G yőr v á ro sa  
a z o n fe lü l, a m it  m á r  be leü lt a  v á lla la tb a , m ég 
banrfcga/namciá/t is vállaljon ezért az összegért. 
E z t  a  f i i  té te l t  a város m á r  nem  v á .la ih a t ta ,  egy
ré sz t a z é r t,  m e r t  G y ő rn ek  n in cs  v á ro s i ta k a ré k -  
p é n z tá ra , m ásrész t, m e r t  a  v á ro s  a r r a  az  á llá s 
p o n tra  h e ly e z k e d e tt, hogy a vállalat rentábilis 
és elég garancia, ha a város részesedik benne.

H o sszab b  h a rc  in d u lt  m ost m eg a  kölcsön é r 
dekében , am elynek  k im en e te lé t G yőrben  n a g y  iz 
galom m al v á rtá k . A z ügy végre  a  m ú lt  h e ti  mi 
n isz te rta n ác s  elé k e rü lt  és a  k isz iv á rg o tt h írek  
sz e r in t a minisztertanács bizonyos fenntartással 
hozzájárult a 70.000 dolláros exporthitel folyó
sításéihoz. I l a  ez t a  h a tá ro z a to t  sik erü l g yorsan  
p e rfe k tu á ln i,  a k k o r a  g y á r  üzem e m ég karácso n y  
e lő tt  m eg in d u lh a t és ez esetben  m in te g y  300 m u n 
kás j u t  ism é t kenyérhez. T e k in te t té l  a r r a ,  hogy 
G yőrben a rá n y la g  m ég a  b u d a p e stin é l is n agyobb  
a  m u nkanélkü liség , v a la m in t te k in te tb e  véve. 
hogy a  f a ip a r i  és b ú to rg y á r  sok k is ip a ro s t is 
k eresethez j u t t a t ,  a közérdek  a z t k ív án n á , hogy a 
g y á r  üzem e m inél e lőbb ú jb ó l m eg in d u ljo n .

Negyvenöl Indiai diák  
borzalm as halála.

A z  i n d ia i  E r o d e b a n ,  a  lo n d o n i  m is s z ió  o t t 
h o n á b a n  n e g y v e n ö t  d i á k  m e g h a l t  e b é d  a l a t t .  
Á l l í tó la g  m é rg e s  g y ík o t  t a l á l t a k  a  le v e s b e n . 
A  s z a k á c s  i s  m e g h a l t .

Tizennégy ember pusztult el 
az Artogl on

A z  A r to g l i c  n e v ű  o la s z  g ő z ö s  E o u a t - s z ig e t  
k ö z e lé b e n  f e l r o b b a n t .  A  le g é n y s é g  k ö z ü l  
t iz e n n é g y e n  p u s z tu l t a k  e l. H e t e t  s ik e r ü l t  
m e g m e n te n i .

M I VOLT
A VASÁRNAPI LAPOKBAN?

Pisti Hírlap
V alód i p e c h : a vezércikk  X I I I .  f o h u i t á - '  

A já n l j a  az  id eg e n fo rg a lo m  fe llen d ítésé t. Mé 
szí roncsé, h ogy  a  X l I I - a s  szám  a l a t t ,  m e r t  k ü 
lönben bám észk o d n án k  azon, h o g y an  leh e t v a 
lak i ilyen  e re d e t i t  P o rz so lt  s z e r in t szükség  van 
„ T ü re le m ta n ra 44. A z t a  t e r e m b u r á já t  nek i, ig az a  
v an , m ég  m in d ig  fo ly ta tá s o s  vezércikk . H á t  
ehhez tü re lem  k e ll!  K o sz to lán y i a  m ai húsz- 
ív es  fia ta lem b errő l e lm élkedik . E z  szép  a  c ik k 
b e n : „ú g y  ra g y o g  a  f ia ta ls á g tó l ,  m in t  eg y  ív- 
lámpa* 4. V iszo n t leszögezi, hog y  az ifjú  úrnak 
0 méter hosszú a bele. (5 . o ld a l.)  E z  szép ?  S ü r 
gős v á la sz t k é rü n k  a  lap  a p ró h ird e té sén e k  leve
lezési ro v a tá b a n  „S zem érm es A don isz4 4 je lig ére . 
E se tle g  ta lá lk o z á s  a  N em zeti e lő tt . M á r a  b an k  
e lő t t ,  nem  o t t ,  ahol a  6-os m e g á l l . . .

i n
M a g y a r  P á ln a k  s ik e r ü l t  v e z é r c ik k e t  e lh e 

ly e z n i  a rró l ,  h o g y  „ K ö z ö s  f r o n to t  a  g a z d a s á g i  
d e m a g ó g ia  e lle n 4 4. Á l lá s t  f o g la l  a  k a r t e le k  e l 
len , d e  n e m  f o g la l t  á l l á s t  t ö rv é n y  m e l le t t ,  
a m e ly  a  k a r te le k k e l  s z em b e n  fo g la l  á llá s t.  
E g y é b k é n t  e lh is sz ü k , h o g y  tu d  á l l á s t  fo g la ln i. 
M á r  e lfo g la ln i .  M ó ra  k ö z le m é n y én e k  a  c ím e 
ezzel k e z d ő d ik :  „ A  v ilá g b irk o s  . . . “  H a tv á n y  
L i l i  s z e rk e s z t:  m i lesz , h a  ő n e m  sz a v a z . T om 
b o lv a  s z e re tn e  sz a v a z n i .  E n g e d jé k  m eg  n e k i... 
Z so lt  t i l t a k o z ik  a  m ű sz e g é n y  e llen . H ohő , e z t  
m eg n é z z ü k !  H o l l á th a tó ?  S ü rg ö n y v á la s z t!

Budapesti Hírlap

a v a tk o z u n k  m a g á n ü g y e k b e , d e  m i k öze  a
m e g á l la p í tá s o k n a k  a  k r i t ik á h o z ?  A  N a g y  B u 
d a p e s t  r o v a tb a n  v i lá g ra sz ó ló  s z e n z á c ió t  h i rd e t  
a  c ím : „A  p o lg á rm e s te rv á la s z tá s  iz g a lm a i f e l 
é b re s z te t té k  K is p e s te t4 4 4 . M i ez?  e d d ig  nem  

I v o l t  K is p e s t?  E la lu d t?  S  m o s t f e lé b re d t?  
H o g y  le g y e n  B u d a p e s t  n a g y . h a  i ly e n  je le n tő s  
k ö rn y é k b e l i  g ó c p o n to k a t  m e g s z ü n te tn e k  édes
k e d v e s  Ú js á g ?

Klcbclsbcrg rem ek  v ezérc ik k e . (L a p u n k  egyik 
ja n u á r i  s z ám á b a n  is m e rte tjü k .)  Szabó L ászló  a  
p ü spökök  jö v ed e lm é é rt ag g ó d ik . ( Ig a z  is, az  ö 
jö v ed e lm e  ren d b en  v an .)  Friedrich I lo r a tiu s ró l  
t a r t :  n il admirari. U g y a n  k é rem  n e  z a v a r jo n  
az  ú jsá g o lv a sá sb a n . H o g y  m o st H o ra tiu s ró  
t a r t . . .  (H o l jö ttek , össze?) V á r ju n k  csak . kik 
kei is  t a r t o t t  e d d ig  m á r  F r ie d r ic h ?  H o g y  h a g y  
ju k  a  m ú lta t?  J ó ,  jó ,  kedves F r ie d r ic h , csuk 
m en je n  a bölcs p o é tá v a l.  De o t t  ne  h a g y ja ,  P is t i !  
Lakatos L ász ló  k é t  c s illa g  k ö z ö tt e lá r u l ja :  
„G vet h a t  nö  s z ü lte 44. T essék  c á fo ln i.

n é p s z a v a ;
Négyhasábos cáfolata a levélügynek. Az alá

írások összehasonlító képe. I ly  Lászlót megtá
madja ú j könyvéért, amelynek 19 pengő az 
ára. Kodolányi vőrsének első két sora: 

„Boldogok a zsíros kérődzők,
A  jóllakott örök erőké1 

Tagadjuk. Ez még nem boldogság. Nagyon 
egyszerűen a jóllakott örök erők. ilyen nincs ma. 
Ha jóllakott, nem eszik örökké. Viszont Levitte 
óceánrepülő ellen megszüntették az eljárást.

A lap eseménye: az egységes párt agrár- 
blokkja felvette az agglegényadó behozatalá
nak szükségességét. Erre’fel kör interjú. Nagy 
Endréné azt mondja, hogy az agglegénység 60 
éves korban kezdődik. Fedák Sári így szól: 
hagyják békén szegényeket, ha már se család
j a ,  se fe leségük... Bródy Ernő szigorú: 
fizessen, aki nem nősül. Végre ellenzéki ember 
kormánypárti véleményen. N a . . .  n a . . .  köze
ledünk . . .  (H a ezt a Fábián megtudja, regényt 
ír belőle. Amilyen szerencsénk van, képes rá.)

ÚJSÁG
M á ra i  v é g ié  p o lit iz á l.  B e m e n t  a  p a r la m e n tb e  

a  e zze l f o g la l ta  ö ssze  p o l i t ik a i  im p re ss z ió it  
u to lsó  m o n d a tá b a n :  a  sö r  a  biUTében k itű n ő . 
A  R o v á s b a n  k ő b e v é sé s re  a lk a lm a s n a k  t a r t j á k  
K le b e ls b e rg  e z t  a  m o n d a tá t :  „ a  z su g o ro d á s  
g y o rsa b b  fo ly a m a t ,  m in t  a  t a k a r é k o s s á g  e lő n y e  
és ezze l so h a se m  é r jü k  ü tő i  ö n m a g u n k a t ' ‘ A  
k ő b e v é sé s  e lle n  n in c s  k i fo g á s u n k ,  m e r t  az  ip a r 
n a k  h a s z n á l ,  d e  a  m o n d a to t  b á t r a k  v a g y u n k  
n e m  é r t e n i . . .  K i  z s u g o ro d ik , m i zsu g o ro d ik , 
m ié r t  é s  m i a  h a s z o n  b e lő le? ! P ü n k ö s t t  M á ra i  
re g é n y é rő l Ír. C s o d á la to s a n  s z o k a tla n u l .  H o g y  
M á ra i t ,  s z e r in te  —  v a g y  s z id já k ,  v a g y  sz e 
ressék. K i í r j a :  „én szeretem1 N e m  szívesen

m G H B S I f .
M ilo ta y  ra jo n g ó  h a n g o n  e m lé k e z i^  m eg  v e 

z é rc ik k é b e n , h o g y  v é g re  e ld ő lt  —  T ó th  Z o ltá n  
k u t a t á s a i  a la p já n  —  h o g y  m eg  v a n  a z  Á rp á 
d o k  k a rd ja .  E g y é b k é n t  s o k  e sem é n y  n in c s  a  
M a g y a r s á g b a n ,  é p p  ú g y , m in t  a  tö b b i  la p o k 
b a n  sem . H a  a  sz o c ik  le v é lü g y e  n e m  len n e , 
a k k o r  a l i g  t a l á ln á n k  p o l i t ik á t .  T a lá n  c s a k  n em  
ig a z a k ?  M ib ő l fo g  é ln i  W olff?  A z é r t!

PESTER LLOYD
,.UUszéli igazságok“  c ím en  í r  vezérc ik k e t. A z t ; 

t e te i t  á l l í t j a  fö l,  hog y  h a  a  k o rm á n y b a n  n incsei 
m eg  a  tak a ré k o ssá g  kom oly  a k a ra ta , 'a k k o r  h iáb a  
való  m in d en  tö rv én y . A sp o rt  ro v at bán  Klebelsberc 
á rad o zó , len d ü le te s  és az  e d d ig iek tő l élesen eJüt< 
■íangú cikke a f e d e t t  u szo d a  m eg n y itásá ró l. U 
szerveze t fö lá l l í tá s á t  k ö v e te lik  az  O H E  helyet! 
b u k o tt  és pén zü g y i z a v aro k b a  k e rü lt  ip a r te le p e i  
sz an á lá sá ra . E n y h e  í rn a k  a  tőzsdei he ly ze tté  
fo g la lk o zn ak  három sorban. A z t m o n d já k  h o n i 
javul a helyzet. A z in d ex  50.1-ról 50 .8 -ra  em el 
k e d e tt . Hct tizeddel javult. „ E z  a  ja v u lá s  a 
p a p íro k  to v áb b i em elkedésébe v e te t t  h i te t  e rő  
5 itl* ^ T 0Ví b. ?  ° -7' tc1’ v a ^  0-07-te l. Emelkedés 
m ondjak rö v id en . Nem. kedvesI Jawohl u e b k k ..t
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. M A G Y A R  H É T F Ő ,

Guruló szo k o l
uz Miföldön

Hódm ezővásárhelyen 8000, Békéscsabán 4000 léleknek 
nincsen munkája, pénze, kenyere

ffl&gyon kom oly a keiyzei B ékést Csornád, 
Csomgrád várm egyékbene&

A z elfúlt hiten a b u d a p e sti  lap o k  Szegedről
r ./ o t ta n i  ta n y á k ró l k iindu ló  a g rá r fo rra d a lo m  
rém k ép é t f e s te t té k  a  m eg rém ü lt városi polgár- 
s: g  elé. E z  íg y , szerencsére , nem  á ll. A  helyzet 
nem  vá lság o s, c sak  á ld a t la n .  O ka ennek a  n a* y  
m u n k an é lk ü liség . OJ

B a j  van  m in d e n ü tt,  íg y  az  A lfö ld  k e le ti ré- 
S/ n is, B ékés, C san ád  és C songrád  várm egyében . 
..hol a  tö b b ek  k ö z ö tt a tó ta jk u  lakos á g  köréből 
]J  é ik ezn ek  á lla n d ó a n  r ia sz tó  h írek  a  fővárosba .
* a g a a h a ta t la n  hogy fék te le n  iz g a tá s  fo ly t  évek 
< 'z e rre fe lé , a m .t  nem  u to lsó  so rb a n  kü lfö ld rő l 
beszivárgó  pénz , a g u ru ló  szokol tá m o g a to tt.

Sokat beszélnek politikai körökben a  békés
csabai „Alföld“ betiltásáról. Nagyon furcsa 
i . az ügy. Ezt n lapot egy gyulai újságíró 
alapította és tokét keresett a vállalathoz. E!ő-
• .ör Nagy Vince pártjától kapott támogató-: 
i H Utólag több lelkesedést, mini pénzt) és meg
kezdte a munkát.

Békéscsabán é- környékén szép számmal ci
nek. elmagyarosodett lótok.

Közülük néhány ember — láthatóan cseh
pénzzel — ezeket a tótokat szervezni 
kezdte és tót egyletet akart alapítani

z „Alföldinek a helyi viszonyokat nem is
merő tulajdonosai azt hitték, hogy az egylet- 
alapítás mögött nagyobb tömeg áll és ezeket 
akarták előfizetőknek megnyerni. Éppen ezen

Nagy V in cév e l v ez é rc ik k e t í r a t t a k  a  l a p b a  
„Egyenlő elbánást tótjainknak  c ím m el. E b 
b en  a  c ik k b e n  a c ik k író  e lp a n a s z o lta ,  h o g y  a 
m in isz té riu m  n em  en g e d é ly e z te  a  tó to k  egye
sületét.

A  c s a b a ia k a t  m e g d ö b b e n te tte  ez  a  c ik k .
K é p te le n e k  v o lta k  m eg é r te n i, h o g y  a  he ly i 
v isz o n y o k a t nem  ism e rő  Nagy V in c e  h o g y a n  
fed e z te  fe l a  „ tót kérdé$t“-t, a m e ly  é p p e n  a  
c sa b a i  tó i o k á t é rd e k li legkevésbé. B ék é sc sa b á n  

'a z á n  se n k i sem  t ö r ö l ik  az za l, h o g y  a  la k o s 
sá g  e g y  ré sz e  tó t  s z a v a k k a l  k e v e rv e  b eszé li a 
m a g y a r  n y e lv e t  és  m ég  c sa k  a z  e llen  sem  
em el se n k i k i fo g á s t,  h o g y  p é ld á u l T ó tk o m ló s ra  
ö tszáz  p é ’d á n y b a n  j á r  a  Svet c ím ű  i l lu s z t r á l t  
p á n  sz lo v ák  h e ti la p .

E lle n b e n  a c seh e k n e k  n a ^ y -z c rű e n  jö t t  
Nagy V in c e  m e g g o n d o la tla n  c ikke .

P r á g a  f r a n c ia n y e lv ű  f é l h iv a t a lo s a  á t 
v e t t e  a  c ik k e t  és  a  c seh  d e le g á tu s  a k 
k o r  m u t a t t a  b e  G é n ib e n ,  a m ik o r  A p p o n y i  
é p p e n  a  m a g y a r  k is e b b s é g  e ln y o m a tá s á t  

t e t t e  s z ó v á .
A z  „Alföld0 e z t a c ik k e t c so d á la to s  m ódon

im á n  ú 'z tn  m eg . A b e til  á s  c sa k  k é ső b b  k ö 
v e tk e z e tt  be, m á r  Dénes I s tv á n  é r á j a  á ra t t ,  
a k i  á tv e t te  a  la p o t  N a g y  V in e v e k tő l és föld
osztás mellett írt izgató hangon.

A  „ M a g y a r  H é t f ő 4* m u n k a t á r s a  n é h á n y  n a p o t  t ö l t ö t t  a  v e s z é ly e z te te t t  v id é k e n , 
h o g y  a la p o s a n  ta n u lm á n y o z z a  a z  o t t a n i  h e ly z e te t .  B e s z á m o ló  j e le n té s e  t e l j e s e n  
m e g n y u g ta tó .  A r r a  m u ta t ,  h o g y  a z  é le s  h e ly s e t  e l le n é re ,  h a  a  h a t a 7m a s  m u n k a -  
n é lk ü l i s é g e n  s e g íte n é n e k .  —  m e r t  ez  m in d e n  n y u g ta l a n s á g  a la p ja ,  —  m in 
d e n t  h e ly r e  l e h e t  m é g  i t t  b i l l e n te n i ,  s  e g y  k é t  e ré ly e s  p o l i t ik a i  in * é  k 'g lc s  v isz -  
s z a a d n á  e  v id é k  n y u g a lm á t  s  v e le  m e g m e n te n é  a  k ív á n a to s  é s  s z ü k sé g e s  p o l i 

t i k a i  e g y e n s ú ly t  is .

A. dolgozó munkanélküli dolgozni akar
ők bizony nem hagyják abba a munkát, örülnek, 
hogy megint dolgozhatnak. A másik száz pedig 
megjelent a városháza előtt, hogy megkezdje a 
munkát. Azonban egyszerre kétszáz ember ré
szére nincs napszám. Nincs pénze a városnak. 
Ezek a földmunkások mind szocialisták és 
Tokács Ferenc a vezér ük. Lemegy hozzájuk, be
jelenti, hngy egyelőre természetbeni segélyt kap
nak a várostól, —  hetenként és családtagonként 
1 kiló 6 os lisztet, a betegek azonkívül 1  kiló 
zsírt, —  menjenek haza, majd igyekszik nekik is 
munkát szerezni. A kétszáz ember felcihelódik cs 
tempósan nekivág a külső városnak.

A hódmezövásrhelyi piactéren, a városháza 
előtt munkanélküliek cscportosulmk. Vagy két
százan úlldogúnak és várnak. Várják, hogy mun
kát kapjanak. Kct rendőr vigyáz rájuk, de in
kább csak megszokásból. Nem kell itt vigyázni, 
nem akarnák ezek az államrend ellen törni.

Ennek a csoportosulásnak furcsa oka van. A 
város az insegadó terhére S00 embernek adott 
munkát, ketpengös napszámot. Kél csoportba 
osztották őket, hogy fásítsanak a városi földeken. 
Az első csoportnak most járt le az ideje és he
lyet kellene adni a következő száz munkára éhes 
ik.ncsteienn-ek. De az első száz beizent a városba:

Hódmezővásárhely háromezer munkanélkülije
és k ü ld ö ttsé g já rá sá t,  deH ó d m ezővásárhe lyen  nag y o n  szom orú a helyzet. 

H á ro m e z e r m u n k an élk ü li van ebben a  v árosban , 
ez c s a lá d ta g o k k a l n yo lcezer le lk e t je le n t.  

N y o lc e z e r  l é le k n e k  n in c s e n  fö ld je , m u n 
k á ja ,  p é n z e , k e n y e re .

Az  idén  m ég h o z z á já ru lt  a  sú lyos helyzethez a 
k a ta s z tro fá l is  kuk o rica te rm és. A három ezer 
m u n k an é lk ü li tú lnyom órésze  fe le s , h a g y  h a rm a 
dos volt va lam e ly ik  ga*da  k u k o ric a fö ld jén  és 
minden évben megkeresett annyit, hogy két 
disznót felhizlalhatott.

Id é n  a z o n b a n  a  sz o k áso s  h ú sz  m áz sa  h e 
l y e t t  n é g y  m á z sa  k u k o r ic a  t e r m e t t  h o l
d a n k é n t  és  a  n in c s te le n  fö ld m u n k á so k  m ég  
e t tő l  a z  é le tm e n tő  k e re s e t i  f o r r á s tó l  i s  e l

e s te k .
A  v á ro sh á z á n  m eg értő b b ek  m ár  a  vezetők. 

Id é n  őszig  izgatásnak tu la jd o n íto t tá k  a  m u n k a

nélküliek  m ozgolódását 
most m ár

rá e s z m é lte k  a  sz e re n c sé tle n  v a ló sá g ra .

A h a tó ság o k  jó a k a ra ta  azo n b an  nem  ta lá l  se
g íts é g e t a  teh e tő s  p o lgárok  és gazd ák  részéről. 
A p o lg árm es te r  tatarozásra k é rte  kel a  h á z tu la j
donos po’gá ró k á t, hogy ezzel is  seg ítsenek  a 
m unkanélkülieken .

N e m  l e t t  sem m i fo g a n a t ja .
A g azd ák  kim ennek a  ta n y á ra  és nem  törődnek  
a közügyekkel. A z inségakc iónak  se v o lt s ik e re : 
2000 pengő , húszm ázsa búza , valam i ruhanem ű 
g y ű lt egybe. E g y  csepp  a  ten g e rb en  . . .

—  H ig y je  el u ra m . m o n d ja  e g y  m u n k a- 
n é lk ü li,  —  h a  a  T is z a  g á t j a  e lsz a k a d n a , 
len n e  i t t  p é n z  m u n k á ra . P e d ig  v a n n a k  
s o k lk a l  v e szé ly e se b b  g á ts z a k a d á s o k  is, 

m in t  a  T iszáé .

Csöndes moratórium van Békéscsabán
B é k é s c sa b a  g a z d a la k o s s á g a  h a la d ó  sz e llem ű , 

Tállakozókedvű. S z e re t  g r iin d o ln i ,  te r je s z k e d n i .
A  k o n ju n k tú r a  id e jé n  i t t  m in d e n k i s p e k u 

l á l t ,  teleszítta mayát adóssággal, m o s t p e rs z e  
n em  tu d  f iz e tn i.

D é n e s  I s t v á n  a  b e t i l t o t t  „ A l f ö l d “ -b e n  
á l l í tó l a g o s  n é m e t  p é ld á r a  h iv a tk o z v a ,  
b e d o b ta  a z  a g r á r m ó r a tó r i u m  j e l s z a v á t  
é s  a  g a z d á k  m o s t  e t t ő l  m e g  a  f ö ld v á s á r ló  

ó t ö s b i - o t t s á g t ó l  v á r n a k  s e g ít s é g e t .

B é k é s c sa b á n , Dénes c ik k e itő l  egészen  f ü g g e t 
le n ü l, t é n y le g  csöndes moratórium v a n . A 
b a n k ’ n em  á rv e r e z te t ,  ú g y s e  le h e tn e  a  fö ld e t  
e la d n i  és  c s a k  a  k ö l ts é g  s z a p o ro d n é k . A z o n 
b a n  n e m c sa k  a  k is g a z d á k , h a n e m  az előkelő 
birtokosok is gondokkal küldenek és ezek mind 
az ötös bizottságnál kopogtatnak segítségért.

A  c s a b a i a k  e d d ig  ö tm i l l ió t  k é r t e k  a  
b i z o t t s á g  1 2  m il l ió s  a la p ja b o L

K é p z e lh e tő ,  h o g y  m e n n y i t  f o g n a k  k a p n i . . .

B é k é s c sa b á n  e g y é b k é n t  s o k k a l  tö b b e t  p o li
t iz á ln a k .  m in t  H ó d m e z ő v á s á rh e ly e n .

A  m u n k a n é lk ü lie k e n  i t t  i s  - sa k  a  v á ro e  p ró -

M1 s e g íte n i,  d e
k a p . A  m ú l tk o r  p é ld á u l  á f a  * “  L m.  
b e lé p e t t ,  m iu k o r  a s  A * M « * « *

f é l  p e n g ő s  n a p s z á m o t f iz e te t t  n eh éz  k u b ik o s-  
m u n k á é r t,  m e ly n e k  h e ly é t  r e g g e le n k é n t  c sa k  
n é g y k ilo m é te re s  g y a lo g ú t  u t á n  é rh e t té k  e l  és  
e s té n k é n t  m e g in t  n é g y  k i lo m é te r t  g y a lo g o l
h a t t a k  a  f a lu ig .

Ezerhétszáz m  u n  kan é fftiiií. .
A  b ékéscsabai szeg én y k a tasz te rb en  ezerkéts- 

száz m unk an élk ü li szerepel, am i körü lbelü l -négy
ezer lelket jelent családtagokkal együtt. A  
m unkanélkü liek  tú lnyom órésze fö ld m u n k ás és 

n a g y o n  v a ló sz ín ű , h o g y  a z  e l lá ta t la n o k  
sz ám a  m eg n ö v e k e d n i fog , 

m ert a  tö rp eb irto k o so k  is h a m a r  k ifo g y n a k  m a jd  
készletükből és pénzükből.

Jánossy G yu la  d r ., B ék éscsab a  po lg árm este re  
m inden  ú ton-m ódon m u n k á t szere tn e  ad n i ezek
nek az  em bereknek. De itt sincs pénz! Az ínség- 
adóból 20— 25 ezer pen g ő re  sz ám íta n a k , ú t ja v í 
tá s r a  is  j u t  v ag y  20 ezer. Kevés, nagyon kevés... 

B e z ig n á ltan  m o n d ja  a  p o lg á rm es te r:
—  A múltkori nagy vihar sok embernek te

remtett munJcaallMlmat. . .
B ék éscsab án  a  b arom fitenyész téstő l v á r já k  a  

g azd aság i h e ly ze t jo b b ra ío rd u lá sá t .  öt év múlva 
fontosabb lesz, mint a búza. Az egy ik  b a n k ig a z 
g a tó  m o n d ja , hogy azok a  g azd ák , ak ik  régebben  
á t té r te k  a  barom fitenyész tésre , jó kamatfizetők is 
egyáltalában nem kimék mórotórUmot, tőt 1— 5  
holdat vásárolnák készpénzért.

H á ro m  n a g y  a lfö ld i p a ra s z tv á r o s t  lá to g a t
t u n k  m eg . M in d e n ü tt  c sak  p a n a s z t  h a lla n i  a  
tü re lm e s  n é p tő l .  A  v á ro s i  p o lg á r t  az o n b an  
m e g n y u g ta th a t ju k : n em  k e ll félni a kaszáktól, 
nem kell félni az agrárforradalomtól. V id ék en

n eh éz  u g y a n  a  h e ly ze t, d e
a z  a l f ö ld i  tö m e g  n e m  g o n d o l  e rő s z a k o s  

m e g o ld á s ra .

S e g ítsé g e t  v á r,  m u n k á t  k é r  a  k o rm á n y tó l,  a 
m eg y é tő l, a  v á ro s tó l, a k á rk i tő l .  D o lg o z n i a k a r ,  
nem  a k a r  é h e n h a ln i. É ln i  a k a r !

A Madeolíi-pénzek. . .
A Garanr-féle levelek ügyében a pozsonyi párfíilkár is 

cáfol -  I le éues helyen várakozó álláspontra he.yezhednek 
a leie.ekben fogott vádak tg  ében

A m a g y a ro rs z á g i  sz o c iá ld e m o k ra ta  p á r t l u k  | —  Ezek az újabb levelek épp oly közr’wéges
a  c seh  sz o c iá ld e m o k ra ta  p á r t t a l  v a ló  k a p c s o la 
tá ró l  a  Magyarság v a s á r n a p i  s z ám a  to v áb b  
f o ly t a t j a  le lep lezése it. E z ú t ta l  ké t lev e le t közöl 
fac s im ilé b e n . A z  e g y ik e t  Szakosíts Á r p á d  í r t a  
a  P o z so n y b a n  é lő  Fehér F e re n c n e k ,  a  m ás ik a t 
p e d ig  Garami E r n ő  u g y a n c sa k  F e h é r  F e re n c 
nek .

S z a k a s i ts  lev e le  a z é r t  sú ly o s , m e r t  a cseh
szlovákiai magyar pártok szereplésére kér ada
tokat, a m e ly e k  rév é n  a  m a g y a r  k o rm á n y  á ll í tó 
lag o s  c seh sz lo v ák ia i e x p o n e n se it  s z e re tn é  m eg 
ism e rn i. A z  evégbő l szü k ség es  p é n z t  D é re r,  
i lle tv e  S o n h u p  b o c s á j í já k  ren d e lk e zé sé re , —  
G a ra m i E r n ő  u g y a n c sa k  h a so n ló  szellem ijén  í r t .

Fehér F e r e n c ,  a  lev é lm á so la to k b a n  s z e re p ’ő 
p o zso n y i m u n k á s p á r t i  t i t k á r ,  ho sszú  év ek  ó ta  
vesz ré sz t a  m a g y a r  m u n k ásm o z g alo m b an . 
M á r  a  v i lá g h á b o rú  e lő t t  is a p o zso n y i m a g y a r  
s z o c iá ld e m o k ra tá k  v e z e tő je  v o lt  és a  cseh  m eg
sz á llá s k o r  j ö t t  B u d a p e s tr e .  A  p r o le tá r d ik ta 
t ú r a  a l a t t ,  a ra ik o r  a  m a g y a r  v ö rö s  c sa p a to k  
b e v o n u lta k  K a s s á r a ,  a megalakult szlovák ta- 
nácsJcöztdrsaság betümji népbiztosa lett. A 
d ik ta tú r a  b u k á sa  u tá n  F e lié r t  a  b u d a p e s t i  
ü g y észség  le t a r tó z ta t ta .  A  v á c i feg y h áz .b an , 
m a jd  a  szeged i c s il la g b ö r tö n b c n  tö l tö t te  v izs 
g á la t i  fo g sá g á t .  A z  ü g y észség  1 920  n y a rá n  
s z a b a d lá b ra  h e ly e z te , m e r t  az e lle n e  fe lh o z o tt 
v á d a k  alaptalanoknak b iz o n y u lta k . F e h é r  F e 
ren c  sz a b a d u lá sa  u tá n  azonnal Pozsonyba uta
zott, a h o l á tv e t te  a  p o zso n y i m a g y a r  m u n k á s 
ság , m a jd  az  egész  fe lv id ék i m a g y a r  sz o c iá l
d e m o k ra ta  m u n k ásm o zg alo m  v eze té sé t.

A  sz o c iá ld e m o k ra ta  p á r t  rész é rő l Farkas 
I s tv á n  k é p v ise lő  a  k ö v e tk ező  n y i la tk o z a to t  t e t t e  
e lő t t ü n k :

j és rosszul sikerült hamisítványok, mint a dr. 
Soukuphoz szóló levelek. Garami Ernő és Sza
kasits Árpád aláírásai otromba utánzatok. Fehér 
Ferenccel nem állunk levelezésben és részére 
semmiféle utasításokat nem adtunk. Alaptalan 
rágalom, hogy a felvidéki magyar pártok meg
semmisítése céljából közben járáisunkra Dérer 
vagy Soukup Fehér részére pénzt utalt volna ki, 
vagy erre megbízást kaptak. Vámbéry Kusztcm 
egyetemi tanár. Garami Ernő, Csapó Sámuel és 
Szakasits Árpád a levélmásolatokat közlő lap 
elten megindította a bünvádt eljárást, hogy a 
súlyos vádak a bíróság előtt tisztázódjanak, ame
lyek csupán csak azt a célt kívánták szolgálni, 
hogy a fővárosi községi választásoknál a szo
ciáldemokrata pártot kompromittálják.

—  A Mateotti alap ügyében pedig nem va
gyunk hajlandók nyilatkozni és nem vagyunk 
hajlandók kiűzőim., hogy mennyit fizetünk be az 
alapba, mert nekünk sem hajlandók megmondom, 
hogy U6málja mcimyi Péter fillért küldenek.

F e h é r  F e r e n c  a  b u d a p e s t i  la p o k b a n  m eg 
je le n t  le v é lm á s o la ta  ü g y é b e n  u g y a n c sa k  b ű n 
v á d i f e l je le n té s t  t e t t  és ü g y v é d jé h e z  in té z e t t  
m e g h a ta lm a z á s b a n  a  k ö v e tk e z ő k e t í r j a :

„ S z a k a s i ts  Á rp á d  és  G a ra m i E rn ő  a lá í r á s 
sa l h o zzám  szóló  lev e le k  a p o k r i f e k .  S o h a  i ly e n  
le v e le k e t  n em  k a p ta m , n em  is  k a p h a tta m , m e r t  
k ö z ö ttü n k  lev e le zé s i k a p c s o la t  n em  á ll  f e n n . 
K o m o ly ta la n  h a m is ítv á n y o k  ezek , a m e ly e k n e k  
sem m i a la p ja  n in cs . R é sz e m re  sem  D é re r, sem  
S o u k u p  d r. ö s sze g e k e t nem  u t a l t  k i  és  é n  sem  
tő lü k , sem  m áso k tó l a  le v é lb e n  j e l z e t t  c é lo k ra  
p é n z t  n em  v e tte m  f e l  és  i ly e n  a k c ió ra  n e m  
v á lla lk o z ta m .

I lle té k e s  h e ly e n  e  t á r g y b a n  e g y é b k é n t  a  kö
v e tk e z ő  in fo rm á c ió t  k a p ju k :

—  Ha a szociáldemokrata párt, mely imternor 
cionális párt tagjainak szociális, gazdasági vagy

A z  á l t a l á n o s  g a z d a s á g i  h e l y z e t r e  v a l ó  t e k i n t e t t e l  

e l h a t á r o z t u k ,  h o g y  a z  u j  é v a d r a

á r u i n k  f o g y a s z t ó i  á r á t .  t e h á t  a z t  a z  á r a t .  a m e l y e n  

a  k e r e s k e d ő  a  k ö z v e t l e n  f o g y a s z t ó t  k i s z o l g á l j a ,  

l é n y e g e s e n  l e s z á l l í t j u k .

AZ UJ ARAK A KÖVETKEZŐK.
P a r i ?  e t t e  . . . . . . . . . . . . . .  P 3 .5 0  

5__
e.zs
5 .3 0
6 . 2 0s.so

m e t e r e n lt k é n t

G o l d o n a  . . . . . . . . . . . . . .  P

G o l d e c h i n e  . . . . . . .  P

C r e p e  P a s t o r a l e  . . . . . . . .  P

M o u s a e l i n e  A m o u r e t t e  . .  P  

C r e p e  G e r m a m e . .  . . . . . .  P

A

G o l d h e r g e r - B e m h e r g  c i k k e k  a u t o n z á l t  e l a d á s i  h e l y e i  

j o g o s u l t a k  a z  u j  e l a d á s i  á r a k a t  m á r  m o s t  g y a k o r o l n i .

F e n f í e l c i i é l  d c f c H  á t r a k  

k t z á r c l a ^  a z  e i m u l í  é v a d i r ó l  

v i s s z a m a i r a d l  m a i r a c l é k c k r a  

v c n a í k c z k a í n a k

G O L D 3 E R G E R  S Á M  F .  É S  F I A I  R - T .
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bérmazgalmaira aruypgi segélyt igénybe vess, az 
ellen nem lehet kifogást emelni. Amennyiben 
azonban nem ilyen célra, hanem politikai cé
lokra vesz egy idegen államtól igénybe segélyt, 
ae nem egyéb, mint egy idegen állam politikai 
pártja részéről váló beavatkozás, mert ilyenfor
mában idegen politikai párt eszközévé válthat; 
ez pedig meg nem engedett dolog. Ha azonban 
•— mivel ebben a legutolsó vádban —  beigazoló
dik, hogy a magyarországi szociáldemokrata párt 
a szomszéd állam magyar, Jdsebbségét hátba 
akarja támadni és erre a célra vesz pénzt és em
bereket igénybe, ez tipikus példája a hazaárulás
nak. Mindezt azonban a bíróság állapítja meg.

Ez a nyilatkozat a legalkalmasabb arra, 
bogy ebben az elsőrangúan fontos politikai 
kérdésben a kivánatos várakozó atmoszférát 
megteremtse.

A magyarországi szociáldemokrata párt 
csehországi kapcsolataival a berlini lapok 
hosszú tudósításokban foglalkoznak.

m o s t  v é g z e k  v e l e d !“

S I E T Ü N K  

KÖZÖLNI ÖNNEL. . .

E g y  a s szo n y  lú g k ő o ld a to s  m e ré n y le te t k ö v e te tt el H e rc z e g h  
S á n d o r  d r. tá p ió b ics k e i k ö ro rv o s ellen

A merénylő asszony két fia öngyilkos lett> 
Szabó János, a férj öngyilkossági kísérletet 

követett el — Mit mond az orvos?

Vázsonvi János és Wittenberg István, a
két fiatal demokrata jelölt, már nem győzi tü
relemmel a képviselőválasztások időpontját 
kivárni. Ők előre akarják tadni, bentlesznek-e, 
vagy nem és ezért felkeresték Süberner Boris- 
kát, az ismert jósnőt, jövendöljön nekik. 
Augumőnk jósolt. Már pedig, ha ő mondja. . .

Elvált, mind benfentesek beszélik, a pesti 
társaság egyik legszebb asszonya: Kollerich 
Pálnc, Gombár Annus. A válás a legnagyobb 
barátságban történt.

Vasárnap volt az esküvője Szmrecsányi 
György leányának Verának Grubon. Henry 
belga követségi titkárral. Az esküvő a budai 
Várplébániában zajlót le fényes külsőségek 
között.

A marsallbotot mégis csak a tarsolyban 
hordják és egy ilyen tarsolyt hozott magával 
e porvilágra Vida Pál, a Magyar Általános 
Köszénbárvya legfiatalabb tisztviselője, akit 
alig huszonnégy éves korában ért a ritka ki
tüntetés, hogy e hatalmas vállalatot, mint cég
vezető jegyezhesse. Hogy Vida Pál apja ép
pen a MÁK nagyhatalmú elnöke, e kinevezés | 
érdemén igazán nem sokat változtat. Ugyan- J 
akkor az elnöki kegy nem feledkezett meg a 
társaság egy másik igazán érdemes tisztviselő
jéről: dr. Gosztonyi Lászlóról, aki igazgató- 
helyettes lett.

Zs. Béláné, a pesti társaság ismert tagja, 
egyébként egy textilnagykereskedő felesége, 
furcsa pert indított meg egy szanatórium 
ellen. Az úriasszonyt hosszabb időn kezelték a 
szanatóriumban és hőkezelés alkalmával vélet
lenül elégették egy testrészét, amelyet egyéb
ként állandóan ruha fed nappali világosság
nál. Igen ám. de őnagysága nemcsak az utó
kezelési költségeket követeli a szanatóriumon, 
de tetemes summát követel erkölcsi kár címén, 
merthogy a beadvány szerint teste ezután ero- 
tilcai érzései: felkeltésére kevésbbé lesz alkal
mas. Hogy ebhez mit szól a férj? . . .

Álarcosbál volt Szemere István abaújkéri 
birtokán, ott volt Bessenyey Zenó és családja, 
Gortvay Tiborék, Urmánczy Nándorok, Hal
mos Károly és családja, Dietl Hubcrték és 
sokan mások a megye előkelőségei közül. Két
szer huszonnégy óráig egy pillanatra sem 
hunyta le szemét a vidám vendégsereg.

Incze Sándor, a Színházi Élet41 főszer
kesztője, aki hónapok óta Amerikában és je
lenleg Hollywoodban tartózkodik, ideérkezett 
hírek szerint eljegyezte Walter P. Chrysler, az 
amerikai autókiráiy leányát, akit még tavaly 
ismert meg, Chryslerek budapesti tartózkodása 
alkalmával. Az eljegyzésről szóló első híradást 
Molnár Ferenc juttatta Berlinből Budapestre.

Vadászat volt a héten Török Ferenc nagy
birtokos bálihegy esi birtokán, ahol ott volt a 
megye elitje. Kétszázhetven fácánkakas és 
négyszáznál több nyúl esett, a rekorder vitéz 
Früspök László udvarnagyi főerdőraémök volt.

József főherceg b á n á ti  uradalmában is 
két napon át, hetedikén és nyolcadikén ropo
gott a puska. A hatalmas hajtóvadászaton, a 
kormányzó őfőméltóságán kívül, sok külföldi 
vett részt, köztük a. bajor királyi család több 
tagja és Ferdinánd volt bolgár cár.

Létay Ernőéknél ezen a télen is folytatód
nak a rendes csütörtöki ebédek. A társaság a 
régi: Khuen-Héderváry Károlyék, Hatvány 
Lily bárónő, Káliay Tamás, Eckhardt Tiborék, 
Csóry Miklósét, Sacclláry Pál.

800.000 pengő az az összeg, amellyel Her- 
jog Mór Lipót, hogy úgy mondjnk, lógva 
maradt a Nemes Marcell-féle hagyatéknál. 
Persze ebből az összegből, bizonyos összeg 
megtérül, hogy mennyi, attól függ, hogyan 
sikerül likvidálni a  hagyatékot. Ha a  báró 
veszít is majd valamit az üzleten, bizonnyal 
jő szívvel teszi. . .

H a  pénzre van  szü k sége
budapesti vagy pestkörnyéki házra és 
építkezésre gyorsan és előnyösen kaphatja

SOLTI L A JO S
volt bankeógvezető által

B m d ap est, V . ,  Gr& i T i s z a  Is tv & n -a tc a  1 0 .

A  n y u g o d t, csendes k is  Tápióbicske fa lu n a k  
n a g y  sz en z á c ió ja  va.n, am ely  lá z b a  h o z ta  az em 
be rek e t. Hcrcegh S á n d o r  k üro rvos e llen  egy  o d a 
való  v o lt fö ld b irto k o s  fe leség e  lúgkőoldatos me
rényletet követett el és c sak  h a jsz á lo n  m ú lo tt, 
hog y  az  orvos nem  v e sz te tte  el a  szem ev ilág á t. A 
borzalmas eset a következőképpen történt: 

Uercegh S á n d o r , a m ik o r a  k örze téhez  ta r to zó  
Fándon h iv a tá s á t  te l je s í te t te ,  b e teg h ez  h ív ták .

Sürgősen jöjjön, doldor úr, mert súlyos a be
teg állapota.“

A z orvos s ie te t t  a  b e teg h ez . R en d es  k örü lm é
nyek  k ö z ö tt az  o ly an  f a lu k b a n , ahol nem  tu d já k  
az  o rv o st fizetn i és tö b b  község  t a r t  eg y  k ö r
o rv o st, az  a  m ó d ja  az o rv o sh ív ásn ak , hog y  a  
község h ázán  levő, k i fü g g e s z te t t  tá b lá n  f e l  kell 
ira tk o zn i. Sürgős esetben azonban az orvos soron- 
kívül nyújt segítséget. E z  t ö r t é n t  m o st is. H e r-  
cegh  d r .- t  a  p a ta j i  u rad a lo m  g a z d á já n a k  k isfiá
hoz h ív tá k . A  g y e rek szo b a  k ö zv e tlen  a  k o nyha  
m e lie tt  v a n  és itt történt a merénylet.

Az  o rv o s  ép p  k a b á t j á t  a k a r t a  le v e tn i,  
a m ik o r  h i r t e le n  k ic s a p ó d ik  a  k o n y h a  a j 
t a j a .  A z  a j t ó b a n  S zab ó  J á n o sn é ,  k e z é b e n  
e g y  n é g y li te r e s  t e je s k a n n a ,  a m e ly b e n  a  

g y ilk o s  fo ly a d é k  v o l t :
—  „ C sa lá d o m  g y ilk o s a , m o s t  v é g z e k  

v e le d !li
—  h a n g z o tt  a  46  éves asszony rikácsoló hangja 
és  ezzel a  k a n n á t  m eg ló d ítv a , a n n a k  tartalmát az 
orvosra öntötte. U e rceg h  S á n d o r  d r . é r th e tő  
ije d tsé g g e l k a p o tt  a rcáh o z , a  m aró  fo ly ad ék  
a zo n b an  e k k o rra  m á r  m e g te tte  h a tá s á t .

N y a k á n ,  s z á já n  és  a r c á n a k  e g y e s  ré sz e in , 
v a la m in t  m e llé n  e ls ő fo k ú  é g é s i  s e b e k e t  

s z e n v e d e t t.
C sod álato sk ép p en  szem ének nem  tö r té n t  sem m i 
b a ja ,  m e rt  a z t  szem üvege m egvéd te .

S ze re le m fé lté sb ő l k ö v e tte  el 
te tté t a z  a s szo n y ?

O ly an  a  fa lu ,  m in t  egy  m e g b o ly g a to tt  m éhkas. 
A m erre  m eg y ü n k , m in d e n ü tt  e rrő l az  üg y rő l b e
szélnek. Búcsú van ma Tápvóbicskén. A z á j ta to s -  
kodó, im ádkozó  asszonyok a  k ö rm e n e tb e n  is  
S zab ó n éró l, T o p o r  M a rc sá ró l beszélnek . S a jn o s , 
m in t  i ly e n k o r len n i szo k o tt, n em  a  le g jo b b a k a t:

—  Tudtam én, hogy ez lesz a Marosa vége.
—  Oszt, hunnan tudta, szomszédasszony f
—  H u n n a n -e ?  H á ‘ nem  k ö ltek eze tt-e  m ó d  f e 

l e t t ?  Nem ludaposos naccsága al:art-c lenni? 
Amikó*" a  k o csm áb a  m en t, nem  s z a lá m it  p a ra n -  
c su t-e ?  O szt k é t  ü v e g  s e r t  is  m eg iv o tt hozzá.

—  Hát, ami igaz, igaz.
—  Az nem igaz-e, hogy futott a nadrágot 

urak után?
—  Igaz, igaz . . .
—  Azért vitriol ózta le a Uercegh doktort, 

mert már nem álMrta az üt cl szeretni.
—  M ié r t,  h á t  a  U e rc e g h  d o k to r  s z e re tte  a z 

e lő t t?
—  Ugyan mán, ne tetesse magát szomszéd

asszony!
P le ty k á k  ezek persze , de  h á t  i ly e n  a  n ép . B a j  

v a n , h a  v a la k it  s z á j á r a  vesz.

Ö n g y ilk o s  le sz a  k é t S z a b ó  
gy e re k

S zab ó  J á n o s ,  a  f é r j ,  n y u g a lm a z o tt  v illam o s
k a lau z . M in d en k i s zo rg a lm as , d e ré k  em bernek  
ism erte . N eg y v en  h o ld  fö ld je  v o lt  T áp ió b ic sk e  
h a tá r á b a n .  K o ra  r e g g e l tő l . késő  e s tig  d o lg o zo tt, 
b o g y  g y e rm ek e it, L a jo s t  é s  J á n o s t ,  b ecsü le tes  
em b erek k é  n ev e lje . A  k é t  fiú is  o ly an  v o lt, m in t 
a z  a p ju k . Já sz b e ré n y b e n  j á r t a k  isk o lá b a . L a jo s , 
az  id ő seb b ik , a  gazdasági akadémiát végezte, a  
f ia ta la b b , J á n o s ,  gimnáziumi tanuló volt. L a jo s  
18 éves k o rd b an  h azak e rü lt , h o g y  a p já v a l  e g y ü tt  
do lgozzon a  k is  b ir to k o n .

I t t - o t t  h a llo t t  m á r  beszé ln i édesanyj-a  kikapós 
te rm észe té rő l, de  ezek re  a  szóbeszédekre nem  
a d o tt .  E g y  d é le lő tt , a m ik o r  e g y ü tt  v o lt  a p já v a l  
a  m ezőn, h a z a  k e lle tt  m en n ie . És ekkor történt 
a tragédia. A n y já t  a  f a lu  e g y ik  tisz tv ise lő jév e l 
b iza lm as k e tte sb e n  ta lá l t a ,  o ly an  he ly ze tb en , 
h o g y  nem  le h e te tt  k é tség e  a fe lő l,  h o g y  ig az , 
a m it  a n y já ró l  beszélnek.

Minden szemrehányó szó nélkül bement a 
másik szobába é s  apja re v o lv e ré v e l  főbe

lőtte magát.

Perzsa-
szőnyegek

o lcsó  á r u s ítá s a !
Uj és régi parzss és kínai 

ebédlőszőnyegek, dlváaytakarék, CsszekStdk. 
Legszebb, legelsőrenga á ra

m i n d e n  e l f o g a d h a t ó  á r o n .
Nemesített msgyar perzsák arganan, torontáli 
szőnyegek, remek Makettetakarók igen olcsón

C s a k  m í g  a  k é s z l e t  t a r t !
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A  szég y en  a r r a  k é n y sz e r íte tte  S zab ó  J á n o s t ,  
hog y  elköltözzön a i időkről. S á ro sp a ta k  közelé
b en  v á sá ro lt  b ir to k o t  és  o d ak ö ltö zö tt. A z  asz- 
szony  -azonban n em  o k u lt a  tö rté n te k e n  é s  to v áb b  
f o ly ta t t a  a z t  az  é le tm ó d o t, am elynek  k iseb b  fia, 
a  17 éves J á n o s  is  á ld o z a tá u l e se tt . A fiatal 
Szabó János halálának előzményei majdnem pon
tosan megegyeztek bátyja tragédiájával.

A z a ssz o n y t m á odik  fián ak  h a ló la  sem  t é r í 
t e t t e  a  ja v u lá s  ú t j  -a. A férje is ö.ioyilkossági 
kísérletet követett cl. F e la k a s z to t ta  m a g á t .  T e t 
t é t  azo n b an  id e je k o rá n  észrev e tték  és íg y  s ik e 
r ü l t  a  leg id ő seb b  S z a b ó t az  é le tn ek  m egm enten i...

A z  o rv o s b e szé l
A  lú g k ő o ld a to s  m erén y le t u tá n  Szqbóné a u tó t  

b é re lt  és B u d a p e s tre  ro b o g o tt. A z a u tó  M onor- 
ró l jö t t .  A  so ffő r c sak  a n n y it  tu d  m o n d an i, hogy 
az  a sszony  h a lo t ts á p a d ta n  sz á l l t  be  a  k o c s ijá b a . 
A z u ta s í tá s  az  v o l t :  Budapest, Bezeréőy-utca. 
H o g y  m ilyen  szám , a z t  e lf e le j te t te .

T áp ió b ic sk e  f ő u tc á já n a k  leg szeb b  h á z a  a  a « -  
len , f ia ta l Herczegh S á n d o r  d o k to ré . T íz  évvel e s 
el ö t t  n y i to t ta  m eg  re n d e lő jé t ,  m in t  te ljesen mtr 
g é n y  fiú. Azóta a falu leggazdagabb emberei közé 
tartozik. A z t  m o n d já k , h o g y  nem olcsó ember. 
Á llító la g  a  jo b b m ó d ú a k  nem is járnak hoosá, 
inkább Budapestre jönnek, mert így olcsóbb. D e 
a z  k ü lö n b en  is  lén y eg te len . É rdekesebb* b ogy  
m it  m o n d  S zab ó n érö l és az  e se té rő l!

—  Elörebocsájtom, hogy Szabónéval nem vett 
semmi lelki kapcsolatom. P á c ie n se m  v o lt, akit 
ú g y  kézi e tem , m in t  b á rk i  m ás t. Teljesen érthetet
len előttem, hogy miért követte el tettét. Tud
to m m al so h a  eg y  szóval sem  b á n to t ta m  m eg.

—  P é n te k e n  d é lu tá n  3  ó ra k o r  t ö r t é n t  az  eset, 
azonnal jelentettük a tápióbicskei csendórörsnék, 
ők azonban még vasárnap sem intézkedtek. P e 
d ig  a  m o n o ri csem dörség m ég  a z n a p  e lfo g h a tta  
v o ln a  a  n ő t ,  d e  a r r a  v a ló  h iv a tk o z á ssa l, hogy 
T á p ió b ic sk é rő l nem  k a p ta k  u ta s í tá s t ,  nem  in 
tézk ed tek . Még ma sem tudom, mi tan Szabóné
val . . .
** A r r a  a  k é rd é sü n k re , h o g y  H e rc z eg h  ü r  sz erin t 
m i v o lt  az  o k a  a  m eré n y le tn e k , a  következő  vá
la sz t  k a p tu k :

—  Szabóné egzaltált nő, aki két évig elme- 
gyógyvntézcibesx is volt. V a g y  b eszó rn ith a ta t-  
la n s á g á b a n  k ö v e tte  el t e t t é t  —  am i va lósz ínű , 
—  v a g y  p e d ig  felbérelték. H o g y  k i ,  v a g y  kik, 
e z t n em  tudom . É n  sz án d ék o s em berö lés b ü n 
te t t e  c ím én  te t te m  m eg  e llen  a fe l je le n té s t .

Ez T áp ió b ic sk e  szen zác ió ja . A z a u tó b u szo n  
az  á llo m ás ra  v isszam enő t a z t  su so g ták , hog y  
csúnya dolgok fognák kiderülni, h a  Szabónéft 
kihallgatják, m e r t  ő nem  is olyan e g z a l t á l t . . .

Benczés Tibor.

Gaal és Gríeger a karíelek ellen
Gazdagyűtés kormánypárti gazdaképviselők nélkül 

Székesfehérváron
A  S z ék esfeh é rv á ri G azd ak ö r rendezésében  

n a g y sza b á sú  g a z d ag y ü lé s t t a r to t t a k  v a sá rn a p  
S zék esfeh é rv á ro n . A  g azd ag y ü iésn  -k k ü lönös é r 
d ek esség é t az  kölcsönözte, hog y  erre kormány- 
párti gazdakepviselót nem hívtak meg, a szóno
kok egytöl-egyig ellenzéki képviselők voltak.

A  g y ű lést Lits F e ren c , a  g a z d ak ö r  d íszelnöke 
v e z e tte . E ln ö k ü l Magyar S á n d o r t.  Földes J á n o 6 t,  
Barczal B é lá t,  Schmidt J ó z s e fe t,  Beisa L a jo s t  
v á la s z to t tá k  m eg , m íg  a  jeg y z ő i t :s z tre  d r .  Tóth 
G y u lá t. Eckhardt T ib o r  az  első szónok, a k i  a rró l 
beszé lt, h o g y  nagy hivatalnokapparátus eltartá
sára vagyunk kénytelenek adót fizetni s  a  túl- 
n a g y  h iv a ta li  lé tszám  n em h o g y  m egkönny ítené , 
'de megakadályozza munkánkat. A  h iv a ta ln o k o k  
e g y m ástó l nem  tu d n a k  do lgozn i s  o lyan  m u n k át, 
a m e ly e t eg y  e m b er fé ló ra  a la t t  e lvégezhe t, más
fél óra alatt intéa el 15 ember, hogy bebizo 
nyítsák, hogy rájuk szükség van.

Grieger M iklós a  következő  szónok.
—  A  k a r t e le k  t ű r h e t e t l e n  k izsá k m án y o lá s .*  

m a h o ln a p  a z t  e re d m é n y ez i, h o g y  8 m illió  m a
g y a r  e m b e r  n y o m o ra i.-n o ra  szó rn i. A  h e ly z e t  
az , h o g y

M a g y a ro r s z á g  m a  n é h á n y  k a r te lv e z é m é k  
h i tb iz o m á n y a  é s  n é h á n y  v e z é r  és  b a n k -  

ig a z g a tó n a k  g y a rm a ta .

M in d e n k i  a k a rv a ,  n e m  a k a r v a  k i  v a n  szol
g á l t a tv a  a  k a r te ln e k .  M e g á lla p íto m , —  
m o n d ta  G r ie g e r  —  h o g y  n é g y  o k  á s s a  s í r j á t  a  
m a g y a r  m ez ő g a z d a  S á g n a k  a z  e lső  a  b ú z a  
á r á n a k  h a n y a tlá s a ,  m á so d sz o r  a  h ite ^ k é rd é s , 
a m ié r t  r é s z b e n  m á r  a  k o r m á n y t  k e ll  fe le lő s 
sé g re  te n n e m  és  u ta lo k  F ie d le r  J á n o s - f é le  
g y ő r i  le n g y á r r a ,  a m e ly  a  k o rm á n y tó l  t ö b b  
s z á z e z e r  p e n g ő t  k a p o t t  a  g a z d á k n a k  v a ló  s z é t 
o s z tá s á ra  é s  v é g ü l  c ső d b e  k e r ü l t  és  a  g a z d á k  
p e d ig  p é n z t  n e m  k a p ta k .  H a rm a d s z o r :  a  s ú 
ly o s  k ö z te rh e k .  V é g ü l a z  ip a r c ik k e k  d r á g í t á 
s á é r t  f e l t é t l e n  a  k o rm á n y  a  fe le lő s  é s  é p p e n  
e z é r t  m o n d o m , v á la s s z o n  a  k o rm á n y  k ö z ö t
tü n k  és  a  v á la s z tó k  k ö z ö tt .  É n  m in d e n ü t t  a z t  
m o n d o m , le  a  k a r te l l e k  a  k o rm á n y  n e m  t ö r i  le 
a  k a r t e le k  g a z d á lk o d á s á t ,  é n  is  a z o k  k ö z é  
á llo k , a k ik  a z t  m o n d já k :  le  a  k o rm á n n y a l.  É n  
n e m  tu d o m , m it  v á r h a t  a  k o rm á n y  a  k a r t e le k 
tő l,  ro ssz  n y e lv e k  s z e r in t  á l l í tó la g  ő k  tö m ik  
m eg  a  v á la s z tá s i  k a s s z á t ,  a  v á la s z tó k  a z o n 
b a n  h a  n e m  v e s z ik  le  v i l l á ik r ó l  a  k a r tó  le k  i g á 
j á t ,  tu d n i  f o g já k  k ö te le s sé g e ik e t .

Gaál G asz to n  -a következő  szónok : E g y en es  
ad ó n em ü n k  h a t  v a n : földadó, házadó, kereseti
adó, társulatiadó, jövedelmiadó és vagyonadó. 
E zek b ő l c sak  eg y e tlen  eg y  ad ó n em  v a n , a m it  a  
m a g y a r  im  ző g azd aság  nem  visel, ez a társulati- 
adó. A  g y á r ip a r i  te rm elés  1928-ban  2870 m illió  
p en g ő re  rú g o tt .  H a  2 0 %  t is z ta  h a szn o t s z á m íta 
n a k , —  am i e lé g  kevés —  akkor 574 millió pen
gőt tesz ki a tiszta nyereség.

K e lle n e  f iz e tn i  e g y e n e s  a d ó b a n  a  g y á r ip a r 
n a k  57,400.000 p e n g ő t.  E z z e l  s z e m b e n  a 
g y á r ip a r  1 9 2 8 -b an  3,000.000 p e n g ő t  f iz e te t t .

A gyáripar a termelés értékének 0.1%-át fizette, 
eszel szemben a gazdatársadalom 32%-ot fizetett 
a termelési érték képzeletbeli hozadékának, mert 
hiszen nem vitás az, hogy a mezőgazdaságban 
S0%-os tiszta jövedelmet számítani nőm lehet.

—  A  s z ab a d sá g h a rc  leverése  u tá n  rém u ralo m  
v o lt -az o rsz á g b a n , —  fe je z te  b e  b eszéd é t G aál 
G asz ton . —  T isz a  K á lm á n t  fö l je le n te t té k  a  k é 
m ek  s e g y  n é m e t e z red est k ü ld te k  k i h ozzá ház
kutatásra. A z ezred es , k i m a g a  is  ú r  lévén , fe l
sz ó lí to t ta  T isz á t ,  h o g y  adja elő magától, ha van 
nála izgató irat. T isza  K á lm á n  a z t  fe le lte ,  hogy 
v a n  n á la  e g y  izg a tó  i r a t  s  elővette a császár 
nyomtatott parancsát, a protestáns félelcezetek 
vallásos gyakorlatának megtiltására. N á la m  is 
eg y  iz g a tó  i r a t  v a n , —  emelte fel szavát Gálái, 
m iközben  f e lm u ta t ja  az  á llam  á l ta l  k ia d o t t  hi
vatalos adóstatisztikai könyvet —  én  e z t  á t 
adom , és n ek ik  m ás  fe la d a tu k  nem  leh e t, m in t  
lev o n n i en n ek  az  iz g a tó  i r a tn a k  -a k onzekven
ciáját.

Tildy Z o ltá n  a  békési g a z d ák  üdv ö zle té t tol
mácsolta, Kármán F e re n c  H ajd ú b ö szö rm én y b ő l 
a  h a jd ú s á g i  g a z d á k  c sa tlak o z á sá t je le n te t te  be. 
Nagy L a jo s  c so n k a  B ih a r  m egye fü g g e tle n  kis
g a z d á in a k  le lk esítő  ü z e n e té t to lm ácso lta .

E g é sz  tö m eg e  a  k isg azd aszó n o k o k n ak  beesflt 
: m ég a  n a g y g y ű lé se n  és  az  u tá n a  következő  ban

k e tten .

Titkos ruletthtub 
a Károly-köruton

Az elmúlt héten bizalmas jelentés érkezett m 
főkapitányság kártyaellenőrzö detektív csoport jár 
hoc, amely szerint a Károly-körút 16. számú hás 
harmadik emeletén egy titkos rulettklub műkö
dik. A bejelentés alapján a detektívek figyelni 
kezdték a házat és megállapították, hogy ao éj- 
szqTm í órákban ismert kártyások jelennek meg m 
házban lakó Fried Mónié lakásában —  ahová 
csak szigorú igazoltatás után juthattak be —  és 
ott a hajnali órákig kártyáznak. Megállapították 
azt is, hogy két albérleti szobában Ditrói Mór 
nyugalmazott huszárőrnagy vezetése alatt műkö
dik a rulett klub és úgynevezett felhajtórendszer- 
rcl csábítják fel a játékosokat.

Schnell József detrldív felügyelő néhány detek
tív kíséretében rajtaütésszerűen megjelent a hóé
ban, becsengettek a lakásba és mikor kinyitották 
az ajtót, félrelökték a szolgát és behatoltak a 
szobákba. EUVlták a kijáratokat és igazolásra 
szólították fel az ott tartózkodó játékosokat. A 
szobában levő ruleltgépet lefoglalták cs erre a 
sorsra jutott az a zsetonhalmaz, a>nelyet egyik 
tarold a*, találtak. A játékosok azzal védekeztek, 
hogy rulett játék nem folyt már régóta a hchfi- 
segben, csak rom írni szol dák. Esd a védekezést 
azonban megdönti a c  a körülmény, hogy ae iga
zoltatott játékosok között felismerték a detek
tívek Bcisz Teddy és dr. Püisy Ferenc ismert já
tékosokat, akik Ditrói Mór hasonló rulettvállal- 
kozásábam régebben már aktív szerepeltek. A 
detektívek a lefoglalt bűnjeleket beszállították a 
főkapitányságra, s a játékosok dián tiltott sze
rencsejáték miatt megindították az eljárást.

Peslszentlfirinci Szemere-birtok 
kertváros parcellázása.

A pestszentlőrinci köztisztviselők k e r t
városának egy része v issza ju to tt Sze
m ere Is tv án  fö ldbirtokos tu lajdonába, 
am elyet a  b irtokos szabad kézből ad  el. 
E zen a  kertvárosi te rü le ten  200—300 
négyszögöles házhelyek vannak. A  HÁZ
H E L Y E K  A  V Á R O SI VILLAM OS 
VASÚTVONALA M EN TÉN  VANNA K. 
A  házhelyek NYOLCÉVI TÖRLESZ
T É SR E  ad a tn ak  el 8 százalék kam at 
m ellett, foglalóul a  vé te lá r 5 százaléka 
fizetendő, a  foglaló lefizetése u tán  a  
telekvevők végleges szerződést kapnak, 
te lküket b irto k b a  vehetik  és azon sza
badon építkezhetnek. A  te lkek  m entén 
K IÉ P ÍT E T T  U T A K  ÉS JÁ R D Á K  
V A N N A K , a  já rd á k  fá s ítv a  vannak , az 
egész k ertváros te rü le tén  K I  V AN 
É P ÍT V E  A  V ILLA M O SV ILLA G ÍTÁ SI 
V E ZE TÉ K . K ülönösen köztisztviselők
nek, m agántisz tviselőknek és a  közép- 
osztályhoz ta rtozóknak  a ján lju k  ezeket 
a  házhelyeket, am elyek a  fővárossal 
szomszédos község te rü le tén  a  legszebb 
m agaslati helyen vannak . Érdeklődők 
jelentkezzenek Szem ere-birtok iro d á já 
ban, P estszen tlő rinc , 50-es városi v illa 
m osvasút végállom ásánál

SZEMERE-BIRTOK IRODÁJA



MACYARHKTNÍ
M fed ett uszod meg

nyitófán le
az o sztrá k o k a t

Va-áraap délután ot órakor adta át. rendel- J 
telesének a Nemzeti Sportuszodát Magyaror- i 
szag kormányzója, A vasárnapi uszodaavatás | 
nemcsak az úszósportnak ünnepe volt, hanem 
ünnepe volt ez az egész egyetemes magyar . 
sportnak. Hisszük és reméljük, hogy az első j 
lépés után jön a többi és a  többi sportág k ; 
is rövidesen megkapják a kormánytól azt a | 
támogatást, amely előfeltétele annak, hogy a j 
magyar atléták, birkózók, boxolók, evezősök, 
fijfballisták, miként a múltban. úgy a jövő
ben is dicsőséggel hordozzák körül a világ 
minden részében a magyar nemzeti trikolórt. 
Ünnepi beszédet mondott a megnyitón Klebcís- 
berg Kunó gróf kultuszminiszter.

—  N e k ü n k  n e m  a sz ü k m e lit t  é s  szem ü v eg es, 
rö v id lá tó  g y e re k e k  a  p e d a g ó g ia i  e szm é n y e in k , 
a k ik  re g g e l tő l - e s t ig  k ö n y v e ik  f ö lö t t  g ö rn y e d 
nek c s a k  a z é r t ,  h o g y  a  t a n u lá s b a n  f e lü lm ú l já k  
t á r s a ik a t  s  a k ik  e s e t le g  á ru lk o d n a k  i s  a z é r t ,  
fc .g y  jo b b  m a g a v is e le tü e k n e k  te k in t s é k  ő k e t.  
M i a k a r u n k  s o k a t  t u d ó  m a g y a r  g y e re k e k e t,  
d e  e z ek  leg -yenek  é le te rő s , izm o s  f iú k  é s  le g y e 
n e k  b e c sü le te s ,  sz ó k im o n d ó  m a g y a r  e m b e re k . 
E z  a n e m z e d é k  m a jd  á t l ö k i  a  m a g y a r  s o rs n a k  
is  a  c s ó n a k já t  a r r a  a  tú ls ó  sz ép  r é v p a r t r a ,  
a m e ly re  m in d a n n y ia n  F ő m é ltó sá g o d  v e z e té se  
a l a t t  l e lk ü n k  e g é sz  e re jé v e l  v á g y a k o z u n k .

A d ja  I s t e n ,  h o g y  ü g y  le g y e n !

Utána Sipőcz Jenő polgármester, majd pe
dig Bakovszky Iván mondottak nagyhatású 
beszédet. Karafiáth Jenő. az OTT elnöke az 
alapítvány nevében, Drigny a Nemzetközi 
Uszószövetség, Boros Ödön az egyesületek, dr. 
Bárány István az úsuók. Keserű Tweott pedig 
a vízipólójátékoeok nevében szólaltak fel. 
Végül dr. Homonnoy Tivadar, a MUSz elnöke 
kegyeletes szavakkal emlékezett mee a nagy 1 
elődökről, akik a világháború során hősi halált 
haltak, majd pedig felkérte a kormányzót, 
hogy a fedett uszodát megnyissa. A kormányzó 
erre

r az úszócsarnoköt ezennel átadom rendel
tetésének“

szavakkal átadta az uszodát rendeltetésének.
A m e g n y itá s  u tá n  a z o n n a l m eg in d u lt  a v ersen y , 

am elynek  k im a g a s ló  e red m én y ei Wannia A n d rá s  
és Székely győző im é a  n é m e t S c h u b e rt  f e le t t .  
N a g y s z e rű  e re d m é n y t é r t  el Halassy a z  1000 
m é te re s  v e rse n y b e n , a h o l b iz to sa n  g y ő z ö tt  a He
in é t  NeitzeHe*! szem ben . I d e j e  le g jo b b  o rszág o s 
e red m én y . A 200 m hölgyúszásban a z  o sz trá k  
F r i t z y  Lövry  b iz to sa n  g y ő z ö tt  T ó th  I lo n k a  és 
E e n k e y  M a g d a  fö lö t t .  A z  o sz trá k o k  a  m ű u g rá s 
ban  g y ő z tek . A z  d i ó  n a p  m á r  n y ilv á n v a ló  vo lt, 
hog y

a z  o s z t r á k - m a g y a r  űszóversenyt n a g y  fö 
lé n n y e l  n y e r jü k .

V e rso n y k ő zb en  a  k o rm á n y z ó  m ag á h o z  h i v a t t a  áz  
u sz o d a  te rv e z ő jé t ,  Hajós A l f r é d e t  és közt*!te 
Tele, h o g y  kormány főtanácsossá nevezi k i.

A z  első nap részletes eredményei: 
m-es gyermek m ellúszás: 1. K r a jn y á i  

r  T E — K I  S O K  54.9 m p ., 2. T o ln a i  M A C—  
K IS O K , 3. H e r ts k e  B B T E — K IS O K .

Osztrák— magyar úszó mérkőzés, 100 nt gyors- 
hszáe: 1. V a r a ié  A n d rá s  M a g y a ro rs z á g  1 p  01 
m p. 2. S z é k e ly  M a g y a ro rs z á g , 3. S c h u b e r t  S z ilé 
z ia ’ B o ro sé ra  F -ree lau , 4. M ü llo r d r .  A u sz tr ia .

f-: <er 06-/4 m-cs gyorsúszósta fé ta , pénzin téze ti 
Sport egyesüle tek  k ö zö tt:  1. K ö z sé g i T ak a ró k - 
n é n n tá r  c s a p a ta .
* 100 m hölgy hátúseds: 1 . M a llá sz  M a rg i t  F T C  
I  p . 29 .8  m p ., 2 . Plotz&r L o t t i  PUE (8 o p ro n ) ,

Schwarzenberg
ú rid iv a tttzie teRurtanesi.YI. t o l  le t fa -M n t  «■

Uiyan»zon házban kisebb he- 
i> Bégbe kSUSzSíL KisebJ ház
bér, kisebb rezs . Oí'-.sö árusítás!

I r á n y á r a k :

Oxlord-lng (komplett) - - P 6.80
FehSr puplin-ing ------^
Hosszú núlöing..........
Gyapjú htottabál ♦ . . P P*~

3. S íp o s  M a rg i t  F T C .
Osztrák—magyar úszó mérkőzés: 100 m  h á t-  

úszás: 1. N a g y  K á ro ly  M a g y a ro rsz á g  1 p. 13 2 
m p ., 2. K o llc r  A u s z tr ia  1 p . 14.tí m p .. 3. B itsk e y  
M a g y a ro rsz á g  1 p . 14.8 m p ., 1. D eu tsch  S z iléz ia  
B orassi&  1 p . 15.2 m p.

1000 ni úszás: 3. v. H a la s s y  O liv ér Ü T E  14 p. 
07.8 m p., 2. N e itz e l N é m e to rszá g  14 p. 23.4 m p., 
3. P á h o k  I s tv á n  M T K  15 p . 02 m p. A m a g y a r  
és n é m e t b a jn o k  a  30 hosszon keresztüli izg a lm a s  
k ü zd e lm e t v ív o tt.

200 m hölgy gyorsűszás: 3. F r i t z i  Löw y 
H a k o a h , W ien  2 p . 55.4 m p., 2. T ó th  I lo n a  M U E  
3 p . 57.8 m p., 3. L en k ey  M a g d a  I I I .  k é r. T V E  
3 p. 13.2 m p.

200 m mellúszás K I SOK-verseny: 1 . P á z m á n  
E ö tv ö s-re á l 3 p . 07.2 m p., 2. Szikoeey K o s s u th - f k , 
3. W ie sn e r  F á y - r .
Lenkey Magda revánsot vett bécsi legyőzőjén

A  m áso d ik  n a p  e redm ényei tú ls z á rn y a ltá k  a  
m eg n y itó  e red m én y eit. A z első  re k o rd ja v í tá s  d i
csősége ar, ú j  f e d e t t  u szo d áb an  vitéz. H a la ssy  
O liv ér nevéhez fű ző d ik , aki 400 m éte ren  j a v í 
t o t t a  m eg a  m a g y a r  rek o rd o t. A  m áso d ik  re k o rd 
ja v í tó  Bitskey A la d á r  v o lt, a k i a  200 m éte re s  
h á tú sz á s  re k o rd já t  j a v í to t t a  m eg.

Lenkey Magda revánsot vett tegnapi le
győzőjén s ma imponáló stílusban győzte le 
a bécsi Fritzy Löwyt.

A magyar-osztrák úszómérkőzést, mint 
ahogy az előrelátható volt, fölényesen nyer
tük 42:27 arányban.

Részletes eredmények:
66 méteres gyermekúszás: L Gyulai MAC

41.6 mp. 2. Elmer BBTE.
Oestrák-magyar úazómérfcöséf. 200 méteres 

mellúszás: 1. Steinor A usztria  2 p. 57 mp. 
2. Berger Auszrtia 2 p. 57.3 mp. 3. Hild ma
gyar 3 p. 03.2 mp.

200 m gyorsúseás: 1 . Schubert Németország 
2 p. 22 mp., 2. Székely András FTC 2 p. 23.6 
mp., 3. Boros egyleten kiv. 2 p. 25.8 mp. 
Waunie feladta.

100 m hölgy gyorsúszás: 1. Lenkey Magda 
III. kér. 1 p. 1 6 .8  mp., 2. F r i t z i  L ö v y  W ie n
1 p. 17.2 mp., o. Sipos Manci FTC 1 p. 17.2 
mp.

3X 66 m vegyes staféta főiek.: I .  MAFC
2 p. 31.2 mp.

3X 66 ni ifj. hölgy vegyesstaféta: 1. T7TE.
100 tn hát úszás vidékiek részére:, 1 .  Kluek 

Szarvas 1 p. 18.8 nap.
200 m  gyorsúszás K I  S O K  versen ye : 1. Mé

szöly Árpád-g. 2 p. 31 mp.
400 m osztrák—magyar mérkőzés: 1. Halassy 
Olivér magyar 5 p. 15.8 mp. Országos rekord! 
2. Neitzel német 5 p. 18.6 mp., 3. Baranyai 
magyar 5 p. 25 mp.. 4. Riedl ausztna 66 mé
terrel hátrább.

200 m. hátúszds. nemzetközi: I. Deutsch 
német 2.47.2. 2. Bitskey MESE 2.47.2. Or
szágos rekord. 3. Nagy Károly 2.54.2 p.

3X66 2 /3  méteres hölgy gyorsúszóstofétá
b a n : 1. FTC (Csányi Boriska, Mailász Gitta, 
Sípos Margit) 2 p. 29 mp. 2. MUE. 3. UTE.

200 méteres h ö lg ym ellú szá s: 1. Vass Margit 
NSC 3 p. 38 mp. 2. Breuer Erzsi MUE. 3. 
Bethlen Margit FTC.

5X 06 2 /3  méteres gyorsúszóstafétában: 1 . 
BBTE csapata 3 p. 22.H mp. 2. UTE. 3. FTC.

400 m. gyorsűszás vidékiek részére: 1. Per- 
ler Pécsi AC 5 p. 52 mp. 2. Plaplár Szegedi 
UE. 3. Angyal Tatabányai SC.

Vizipólómérkőzések: MTK—TIT. kér. TVE 
kombinált győzött a MAC—UTE kombinált 
ellen 4:3 (2:2) arányban.

Rapid—DFC 2:2
P rág a , dec. 8.

A bécsi Rapid Középeurópa Kupa-győzte.s 
csapata ma a DFC ellen 2:2 (0:1) arányban 
döntetlenül mérkőzött. A meccs első gólját a 
prágai Steffl lőtte a mérkőzés első percében. 
A második félidőnek ugyancsak első percében 
Kannhauser kettőre emelte a DFC góljainak 
számát. A R-pid a  20. percben Weselik révén 
gólhoz jutott, majd öt pe*c múlva Kirbes ré
vén egyenlített.

Bíró: Biró Sándor (Budapest), aki kifogás
talanul látta el tisztét. A mérkőzést 5000 főnyi 
közönség nézte végig.

Nem. hozott meglepetést 
az utolsó bajnoki forduló

Az u to ls ó e lő t t i  b a jn o k i  fo rd u ló  az e lső  ligá
ban n em  h o z o tt  m e g le p e té s e k e t .  A  Ferencváros 
biztosan g y ő z te  le  a 7II. kerületieket, az Új
pest m e g e rő lte té s  n é lk ü l  h o z ta  el S z e g e d rő l 
m in d  a k é t  p o n to t ,  a  Vasas n a g y  le lk e sed é -e  
n em  v o l t  e lé g  a h h o z , h o g y  a  Hungáriától a k á r  
c s a k  e g y  p o n to t  is  e lv e g y e n . A  Nemzeti fö lé 
n y e sen  in té z te  e l a z  id é n  n a g y  b a lsz e re n c sé v e l 
o p e rá ló ,  jo b b  s o rs r a  é rd e m e s  Kispestieket.

A  b a jn o k i  t a b e l la  is  v é g re  ú g y  v á lto z o tt ,  
m in t  ahogy a z t  évek  s o rá n  á t  megszoktuk. A  
három nagy csapat került az élre, egymás
közölt intézvén el a három első helyet. A Hun
g á r i a  e lső  h e ly e  m á r  b iz to s ítv a  v a n ,  az Ú jp e s 
t e t  sem  ig e n  é rh e t i  m e g le p e té s ,  m íg  a  F e r e n c 
v á ro s  h a rm a d ik  h e ly e  a  III. k é r .— Bocskai 
m érkőzés; k im e n e t i é tő l  f u . g .  A K is p e s t  utolsó 
h e ly e  a z  őazi fo rd u ló b a n  m á i  /ég lc g e s .

Rappogó csattíFiáiék&ai 
győzőit a Hungária

H u n g á r i a — V a s a s  6 : 3  ( 3 : 2 )
Izzó  h a n g u la tb a n  v ív ta  m eg  c s a t á já t  e. kőt 

c s a p a t .  A  V a sa so k a t  s a já t  p u b lik u m u k o n  k ívül a 
F e re n c v á ro s  közönsége is h a n g o s a n  b i z t a t t a  s  a  
Vasasok címek megfelelően igen lelkes jutókkal 
lepték meg a bajnokságra törő lián páriát. A  
m érkőzés ú g y  iu d u lt ,  h ogy  a  V asaso k  lelkesedése 
e lle n sú ly o z n i f o g ja  a  H u n g á r ia  n a g y o b b  tu d á 
s á t,  a z o n b a n  ez a  le lkesedés n-’rn volt e lég  ahhoz, 
hog y  m eg b irk ó zzék  a  H u n g á r ia  n a g y sz e rű  c s a tá r  - 
j á té k á v a l .  A Hungária kétszer vezetett, de a 
Vasasok mindkétszer kiegyenlítettek. A  H un- 
génül védelem és halj sor ezúttal nem látta cl fe l
adatút a szokott módon.

F é ló ra  a l a t t  ö t  g ó l t  lő t t e k  a  c s a p a to k  s  a  
k a p u e lő t t i  m e le g  h e ly z e te k  f e l e d te t t é k  a  
10 e z e r  fő n y i  k ö z ö n ség g e l a  c s íp ő s  h id e g e t .  

Sárvári g ó l já r a  Stawzcl f e le l t  g ó lla l. A H u n g á r ia  
m áso d ik  g ó l já t  Jeninek e g a liz á l ta ,  m a jd  ped ig  
Híres n a g y sz e rű  e g y é n i k itö ré sse l, h a ta lm a s  lö 
véssel sz e re z te  m eg  a  H u n g á r ia  h a rm a d ik  g ó l já t .  

A m á s o d ik  fé l id ő  V a s a s  t á m a d á s s a l  in d u l,

azo n b an  a tá m a d á so k  nem  v e z e tn e k  e red m én y re . 
Varga le f u t ,  a  l a b d á t  szép en  c e n te re z i a  V a sa s  
k a p u  e lé , K u t ik  f e je ln i  a k a r .  d e  a  labda fejéről 
«  meglepeti Bereczhy mellett a gólba repül. 
4:2. A  gól u tá n  a  H u n g á r ia  e rő seb b  tá m a d á s b a  
fo g , de a  véde lem  m in d ig  id e je k o rá n  közbelép . 
D á n  b o m b á já t  n a g y sze rű e n  h á r í t j a  el U jv á ry .  
U g y a n c sa k  b ra v ú ro s  védekezéseke t p ro d u k á l 
Bereczhy, a  V a sa so k  m in d v é g ig  jó l védő k a p u sa . 
A  21-ifk p e rcb en  Brunecker k iu g rik , Sebes a  b ü n 
te tő  te rü le te n  b e lü l k é tk e z ié i á tk a r o l ja ,  a m ire  a  
b iró  te rm ész e te se n  tizenegyest í té l . A  tiz e n e g y e s t  
S ta n z l  a  g ó i’o a  v á g ja .  4 :3 . A közönség  h a n g u la ta  
izzóvá  v á lik , a b iró  m e g á l l í t j a  a  já té k o t .  A  h a n 
g u la t  á t r a g a d  a  já té k o s o k ra , .sok a  f a u l t ,  am i
nek R o í tle r  k iá l l í tá s a  a  kö v e tk ezm én y e . A  H u n 
g á r ia  d ö n tő  fö lé n y b e  k e rü l, Sárvári áttöri a Va
sas vedelni nt s belövi a Hungária, ötödik gólját. 
H á ro m  p e rc  m ú lv a  u g y a n c sa k  S á rv á r i  lö v i a h a 
to d ik a t .  U n a lm a i  m e z ő n y já té k k a l  é r  v é g e t a  
m érkőzés.

A fá it n em  n ő n e k  az é g ig . . .  
a v a g y  S z é li  e lle n  n e h éz fu t b a llo z n i

F e r e n c v á r o s  —I I I .  k e rü le t 4 : 2  (2 :0 ) — B ír ó :  S z é li L á szló
U g v  in d u l t  a  m érkőzés, h o g y  a  I I I .  k e rü le t  

s ik e re in e k , a  Ferencváros sem Mid eredményeden, 
dUenytállmi. A z  e lső  t íz  p e rc b e n  a  I I I .  k e rü le t  vo- 
z e t fo rm á s  tá m a d á s o k a t  a  F e re n c v á ro s  e llen  és 
a z  a k c ió k a t  ezóp lövésekkel f e je z ik  b e  a  c s a tá ro k . 
E zzel a  t íz  p e rc e s  já té k k a l  a z tá n  a  I I I .  k e rü lő t 
c s a tá r s o r a  b e  is f e je z te  a  j á t é k o t  s  az  egész j á t é k  
fo ly a m á n  c sa k  lé z e n g e tt  a  p á ly á n . A  I I I .  k e rü  
l e t  e rőssége  a  v édelem  és  a  fe d e z e tso r .  Fehér a 
kapuban nem játszóit azzal a biztonsággal, amit 
az utóbbi időben megszoktunk tőle. A  F e re n c 
váro s  te l je s e n  m e g é rd e m e lte  a g y ő ze lm e t, b á r  j á 
té k a  m ég  sok k ív á n n i  v a ló t  h a g y  h á t r a .  A véde
lem bein Korányi gyenge. A  h a l f  so r bé l h ián y z ik  
B ukovL A  c s a tá rs o r  nem  eg y ség es . T ú rá i  ős 
Tolldi nem  a k a r j á k  e g y m á s t  m e g é r te n i .  T a k á c s  
v é g re  a  rég i T a k á c s  v o lt ,  T á n c o s  g y e n g e  kezdet 
u tá n  f e l j a v u l t .  Lázár nőm pótolja a. balfzchni 
K oh utót. A m sei a  k a p u b a n  a  m eg szo k o tt b iz to n 
s á g g a l  v ó d e tt.

S z é l b iró  a  t iz e n e g y e s e k  m e g a d á s á n á l  k ö u y - 
n y e lin ü  v o l t .  A z  e lső  t iz e n e g y e s  e s e tn é l  a  
l a b d a  a  t iz e n h a to s o n  k ív ü l  v o l t ,  a m it  az  is  
b iz o n y í t ,  h o g y  a  F e re n c v á ro s  já té k o s a i

o n n a n  a k a r t á k  ig e n  h e ly e s e n  rú g n i  a  s z a 
b a d rú g á s t ,  a h o l a z  e s e t  t ö r té n t .

A fú ró  az o n b an  h a j t h a t a t l a n  m a ra d t.  A  Kiegyen
lítő tizenegyesnél tv> m történt olyan szabd'yser- 
tés, amelyért tizenegyes járt.

E z  a  k é t  e lh a m a rk o d o tt  i íc ie t  megzavarta a 
bírót ies á s  íg y  n k é t  e s e t  u t á n  m á r  nem  v o lt u r a  
a  h e ly z e tn ek  s íg y  íté lk ezése : n em  k e lte t te k  m eg 
n y u g v á s t,  som a  c s a p a to k , sem  p e d ig  a  nézők 
tá b o rá b a n . Toldi rúgja a. kapuból kifutó Fehér 
v:ellett a Ferencváros első gólját. T a k á c s  n a g y 
szerű  étem-'■léssel á t j u t  a  I I I .  k e rü ’;-: v éd ő m ö n  
és é le s  lövéssel sz e rz i m eg  a  F e re n c v á ro s  m áso 
d ik  g ó l já t .  A félidő végén e III. kerület •• tá
mad, de korit- reken, kivül eredményt elérni, n-cin 
képes.

A  F e re n c v á ro s  n y o m asz tó  fö lé n y é v e l  kéz 
d ő d ik  a  m á so d ik  fé lid ő .

F e h é rn e k  e g y m á su tán  n y ílik  a lk a lm a  az ei*ö f é l 
idő  h ib á in a k  jó v á té te lé re . A  I U .  k e rü le t  D ö m ö tö r 
le fu tá s á b ó l  é s  a  k o rn c rv o n a iró l  v issz a a d o tt l a b 
d á já b ó l  Z ila h y  szép  f e j ' s  g ó ljá v a l  j a v í t j a  a z  
e re d m é n y t 2:l-re. Mos9 jön az a bizonyos első

Fegclccfíitw al>f> a
Standard
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User.sgiMs. amiből Takács rúgja a Ferencváros 
harmadik gólját.

E g y  p e rc  m ú lv a  m á r  a  ITT. k e rü le t  j a v á r a  
I t t é l  a  b í ró  e g y  á r t a t l a n  d o lo g é r t  t iz e n 

e g y e s t .

A  t iz e n e g y e s t  a  jó l  h e ly ezk ed ő  A n g y a l k iv éd te ,
de  a gó lv o n alo n  f e lp a t ta n ó  la b d a

ó r iá s i  s z e re n c sé v e l  a  fö ld ö n  fe k v ő  A n g y a l 
k e z é b e  b u li.

K ir á ly  Iiau s  * m ia t t  m e g íté l t  t iz e n e g y e s t  T a k á c s  
b iz to sa n  a  g ó lb a  v á g ja .  ( 4 :1 .)  A z  ó b u d a ia k  
G yőri le fu tá s á b ó l  K o rm o s  révén, é rik  e l  m áso d ik  
g ó lju k a t*

GoííesmaiLipst
Ferii és női szövet- 
hü  l ő n i  e g e s s é g e  fi 
nagyban és kicsinyben

Budapest, V., Deák Ferenc-tér 1
T elefon: A u to m ata  Sói—64 .

. Újpest „nedves44 csapatát 
a Bástya nem  vitte el szárazon

Újpest—Bástya 3 :0  (2:0)
N eh éz  ak a d á ly o n  j u to t t  tú l  a z  Ú jp e s t ,  a m ik o r 

a  H u n g á r iá tó l  p o n to t  szerző  B á s ty a  f ö lö t t  g y ő 
zedelm eskede tt. Ú jp e s t  n a g y  já té k o s g á rd á já b ó l  
ú g y  á l l í t j a  össze c s a p a tá t ,  ah o g y  a z t  a z  eg y éb  
k ö rü lm én y ek  m e lle tt, a  ta la jv isz o n y o k  m eg 
követelik .” E z ú t ta l  a  nedves t a la jh o z  jo b b a n  -al
ka lm azk o d n i tu d ó  „nedves*( c s a p a t  já t s z o tt .  A  
ta k t ik a  jó l  b e v á lt  s  Újpest biztos győzelmet 
aratott a tartalékosán felálló, de azért jól és 
lelkesen játszó Bástya fölött. Ú jp e s t  a  szél
ső k re  a la p í to t t  tám a d á so k k a l v ez e tte  tá m a d á s a i t  
a  B á s ty a  e llen , am in ek  a  B á s ty a  jó id é ig  s ik e re 
se n  e lle n á llt. A  so ro za to s  g y o rs  tám a d á so k  azo n 
b a n  fe lő rö lté k  a  B á s ty a  h a lf s o rá t  és  v é d e lm é t s  
így kénytelen volt Újpest kétségtelen nagyobb 
tudása előtt meghajolni. Ú jp e s t  tá m a d á sa  v ezeti 
b e  a  já té k o t  s  m á r  a z  első p e rc b e n  Beneda védi 
Avar lövését. Víg b o m b á ja  h o zza  izg a lo m b a  a

A m atőr-bajnokság
A z a m a tő r - b a jn o k s á g  s z e n z á 
c ió ja  a  B. S z . K. R t. e lő r e tö ré s e

B S Z K R I  B S E 3 : 0  ( 2  O)
A  B E S z K B T  t s z í v r i  l a t i r o a r t  e llen é re  i í ,  *  

.•Uügengp3«?tt eebetóPfíct m cchí* ;í.'l^a  s z ű k ü li  íi 
b aj n o k sá g  é lé re . A u  y ira  ' ’• :-
1>at. h o g y  m egelőzi a  v a> u ta t, a  p o s tá t  és a  
B feE -et is. B á r  a  v illam o sak  já r n á n a k  ilyen  g y o r
s a n  é s  -.pon tosan* ; . A  v i 'la m o s  c s a p a t  20 p o n t
ta l  a  m áso d ik  h e ly re  k e rü l t  s h a  B E A C  ele-ui 
m érk ő zésé t m eg n y e r i, ak k o r m egö lő ,! a:: e lső  hc- 
jy en  fek v ő , de m érk ő zése it m á r  le já ts z o t t  Torvk-

TörektcS'—111. kér. 4:1 (5:1). UTE— BEAC 
1:0 (1:0). FTC—BTC 2:0. Fér. Vasutas—MTK 
2 : 1  (1:1). UTAK—CZ FC J:1 (2:1).

iUjanb

csillár
árlessálíífás

4 lángu bronz eliédiőcsiilár | 0 ,3 S
(kb. üö cm. átmérőjű .............  -■ ... P g | |

& A  _  A, _  _  ^  rté&  P ödm an iczkv-o . '17jc. és 
a t t *  Váinház-kü. ó t 11.

K é r j e  K é p e s  i r j e g y t é K ü n k * t  !
A  l e s  á l l í t o t t  a r a k  c s a i t  d e c  3 1  i g  

é r v é n y e s e k

Magyar Kupa-mérkőzések
P é c sb a r « n \a —Vác FC 5 : 3  (2 :1 )
K em ény  d ió  v o lt P é c s -B a ra n y a  sz á m á ra  a  I L  

o sz tá lyú  V Á C F C . A  P é e .'-B a ra n y a  c sak  n a g y o b b  
á llóképességének  k ö sz ö n h e tte  a .  g yőze lm et. A 
V Á C  P C  n a g y  Jdlkesecíéssel j á t s z o t t  s  e re jé b ő l 
h á ro m szo r i s  t e l le t t  a  k ieg y e n líté s re . A  m ásodik  
fé lid ő  közepén m eg  3 :3 - r a  á l l t  a  já té k .  A  v ég én

V Á C  v issz a e se tt  és  K o v ács , v a la m in t  K a u tz b y  
g ó ljá v a l a  m a g a  j a v á r a  d ö n ti  e l  a  m érkőzést. 
P é c se tt  m á r  a  m érkőzés e lő t t  n a g y  izg a lo m  vo lt, 
m ert a  t i tk o s  b író k ü ld é s  a n n y ir a  t i tk o s  m a ra d t ,  
h o g y  a mérkőzés kitűzött idC'pontjában még szí
nét se látták a bírónak. A  b í ró  szem élyé t m ég  a  
m érkőzés végén  i s  h o m ály  f e d te .  A  m érk ő zést 
e g y éb k én t a  k ik ü ld ö tt,  d e  m eg  n em  je le n t  b író  
h e ly e tt  szüfcsegbíró v eze tte .

ETC—TTE 2:2 (2:2). A  d ö n te tlen ü l végződő 
m érkőzés a  s ö té tsé g  m ia t t  fé lb e m a ra d t.

C o r in th ia n -d í j

Postás—BBSC 2:0 (0:0). A  P o s tá so k  n a g y o b b  
tu d á s ú  c s a p a ta  b iz to s  g y ő ze lm e t a r a to t t  a z  első 
fé lid ő b en  m a g á t  jó l  t a r t ó  B R S C  fö lö t t.

Dunakeszi Magyarság— Tokodi CSC 1:0 (0:0, 
0:0, 1:0). A  D u n ak esz in  m eg ism é te lt  m érkőzés 
m ajd n e m  ú jb ó l  e ld ö n te tle n  m a ra d t .  A  D una- 
kesziek  csak  a  m eg h o ssz a b b ítá s i id ő  m áso d ik  
fé lid e jé b e n  t u d ta  F a in  31. g ó ljá v a l a  m érkőzést 
fc m a g a  ja v á ra  e ld ö n te n i.

n .  l ig a

A  IT . l ig á b a n  a  S o m o g y  f o ly t a t t a  g yőze lm i s o 
ro z a tá t  s  v e s z te tt  p o n t  n é lk ü l t é r  p ih en ő re . A So 
mogy C:l-re győzte le a Terézvárost. A  riv á lis  
Attila  v isz o n t a  BAK  c s a p a tá r a  m é r t  h a ta lm a s  
g ő fo rán y ú  v e re sé g e t (8 :1 .) Maglód, m ajd n e m  
m eg le p e té s t c s in á l t ,  a  m érkőzés v é g é ig  vezetve , 
t:l-es eldöntetlent c s in á l t  a  Soroksárra!. József
város— -Jlegyet 7:1 (0:1). M eg v er a  fé lid ő b en  
1 : 0- ra  v e z e te tt ,  d e  a z tá n  é r th e te t le n  m ó d o n  t e l 
j é é n  ö eszero p p an t.

Bocskai -Budai II 3 :2  (2:1)
H é tfő n  d é lu tá n  a l ig  1000 n éző  je le n lé té b e n  

já t s z o t t a  b- a  k é t  c s a p a t  b a jn o k i  m érk ő zésé t, 
a m e ly e t a jobb futballt játszó debreceniek nyar
u k  meg. A z  e red m én y  nem  fe je z i  ki a z  e rő 
v iszony o k á t,  m e r t  a  B o c sk a i le g a lá b b  k é t-h á ro m  
g ó lla l v o lt  jo b b  a  v isszaeső  f o rm á t  m u ta tó  
b u d a ia k n á l .

A B ocska i m in d e n  részéb en  jo b b  v o lt  e lle n 
fe lé re ! .  N a g y  e re je  a  B o c sk a in a k  a  c s a tá rs o ra ,  
a m e ly e t IV .'eky n a g y sz e rű e n  d i r ig á l .  J  budaiak 
n ■ACsCit/'l: formában. H é trő l-b é tro  g y e n g é b b  j á 
ték o t \  c s a tá rs o rb a n  S te in e r  d  g í-
t e t t  k i. az o n b an  lövéseivel e z ú tta l  nem  v o lt  sze
ren c sé je .

Bocskaijédénnycl Indul a játék s Teleky lövi 
a Bocskai első gólját. A  b u d a ia k  is  v eszélyesen  
tá m a d n a k , d e  nem  k ísé r i szeren cse  a  löv ések e t. 
V m ező n y b en  a  B ocska i igen  te ts z e tő s  j á té k k a l  

ö rv e n d e z te t i  m eg  a  csek é ly  szám ú  nézőket. A  
jo b b sz é lsö  le ro h a n  a  b u d a ia k  k a p u ja  fe lé ,  b e 
a d á sa  a  k a p u  f e lé  ívei. M á té ify  fe lu g r ik ,  f e je ln i  
a k a r ,  d e  e ln y o m ják . B á r  a  . la b d a  m á r ' t ú l j u to t t ,  
«í bíró túlszigonkon tizenegyest ítél, amit Mol
nár góllá értékesít. A  b u d a ia k  tá m a d á sá b a n  
n in cse n  ren d sze resség . .S te iner lövi a  b u d a ia k  
első g ó l já t .  A  b u d a ia k  c sú n y á n  le r ú g já k  a  d e b 
recen iek  k a p u s á t ,  d e  a  b író  e z t  m eg tö r i a k lán u l 
h a g y ja .  A  m áso d ik  fé l id ő  e le jé n  Mátcffy a  
iá id u l k a p u s  kergéből a  h á ló b a  r ú g j a  a  la b d á t ,  
d e  a bíró a gólt nem adja meg. A  j á t é k  e ld u r 
vul s  egymást Jéöcetik a nyílt és alattomos faul
tok. A  2 9-ik  p e rc b e n  Vincze f e je l i  a  d e b re c e 
n iek  h a rm a d ik  g ó l já t .  A  b u d a i c s a p a t  nem  a d ja  
f e l  a  k ü zd e lm e t, sz ívósan  k ü z d , d u  m ég is  a  
B o c sk a in a k  v an  tö b b  a lk a lm a  a z  e re d m é n y  ja -  
vi tu sá ra . A  29-ik  p e rc b e n  a  b u d a i  b á l  szélső  b e
a d á sa  a  k a p u  f e lé  rep ü l é s  tál ju t a gólvonalon. 
A  kap u *  k iü t i  a  la b d á t ,  d e  a k k o r  m á r  a  b író  
f ü ty ü l t  ós gólt ítélt.

Barátságos mérkőzések
Somogy— Pécs-Baranya 4:1 (2:1). 2000 néző 

je le n lé té b en  fo ly t  le  h é tfő n  d é lu tá n  K a p o sv á ro n  
a  m érkőzés. A  m áso d o sz tá ly ú  Som ogy  v é g ig  jo b b  
volt. e lsö lig ab e li cH enfolénél. K é t  p e rcce l a  m ér
kőzés v é g e  e lő t t  m ég  4 :2 - r e  v e z e te tt  a  Som ogy , 
de  a  v édelem  k ö n n y e lm ű  helyezkedésébő l a  -13 ik 
p e rcb en  4:3-ro . j a v í t j a  P é c s -B a ra n y a  a z  e re d 
m én y t. E g y  perc  m ú lv a  E rd é ly i  r ú g ja  a  k i 
e g y e n lítő  g ó lt.  K o rn e ra rá n y  1 2 :2  a  Som ogy  
ja v á ra .

Szolnoki MÁV— Törekvés 4:2 (1:1). A  b u d a 
p e s ti  a m a tö rb a jn o k s á g b a n  vezető  T ö re k v és  h é t 
fő n  m eg lepe tésszerűen , v e re sé g e t sz en v e d e tt a  
szo lnok iak tó l.

Prága: A  bécsi Rapid, az  id ei k ö zép eu ró p a i 
k u p ag y ő z te s  v a s á rn a p  P r á g á b a n  v en d ég sze rep e lt 
s  a  fciav iá tó l 2 :0  ( 0 :0)  a rá n y b a n  v e re sé g e t szen 
v e d e tt .  —  S . K . B o h ém ian s— S. K . K ia d n á  4 :4  
( 3 :3 ) ,  N a c h o d — M e te o r V I I I .  3 :3  ( 1 :0 ) .

Wien: A  bécsi s e r le g é r t  fo ly ó  k ü zde lem  so rán  
a  V ie n n a  (5:2-re g y ő z te  1c a  W . S. C .-ot.

Németország: D re sd n e r  S p o r t  C lub— G u tsn m ts  
6 :0 ,  P re u ss e n  C h e m n it /— C h ém n itzc r B . C. 2 :1 , 
S p v . F ü r t l i— L  F .  C . N ü m b e rg  2 :1 ,  B a y e m — 
1SG0 M ü n ch en  3 :1 .

Paris: F r a n c ia o rs z á g — B elg iu m  2 :2  ( 1 :1 ) .
Olaszország: G en u a  93— M ilan o  2 :1 ,  Alos- 

s a n d r ia — C asa lo  2 :0 , J u v e n tu s  T u r in — B o lo g n a  
2 :0 , R ó m a— L a z io  1 :1 ,  A m b ro fia n a  M ilan o —  
N a p o li  2 :3 ,  M o d e n a — G eg n an o  4 :1 ,  P ro  V e r 
e d  li— T u r in  3 :0 ,  B re e e ia — T r ie s te  1 :0 ,  P ro  
P a t r i a — L iv o rn o  0 :0 .

A lőrvivó-bajnokságot 
a Tiszti Vívó Club nyerte

A  tö rv ív ó c a a p a tb a jn o k s á g o t  ism é t a  ta v a ly i  
v éd ő  n y e r te .  A  f a v o r i t  (M A C ) T ó th ,  *R ády  és 
G erev ich  n é lk ü l s ta r to l t .  A  v e rse n y  v é g e re d 
m é n y e : B a jn o k . T is z t i  V ív ó  C lu b  4  orv., 2 . M AC, 
3  g y .,  3 . B B T E  2 g y .

szeg ed iek e t, d e  az  u to lsó  j á t é k á t  já ts z ó  Fossák 
b o m b asze rű  löv ésé t m á r  Hubemek k e ll  véden i. 
Ú jp e s t  tá m a d  és Török b e a d á s á t ,  Spitz a  t é to 
vázó  védelem  m e lle t t  a  g ó lb a  k ü ld i. Iz g a lm a s  
je le n e te k  k ö v etk ezn ek  a  B á s ty a  k a p u ja  e lő t t ,  de 
Beneda résen  v an . Korányi II. n a g y e re jü  lövé
s é t  az  ú jp e s t i  k a p u s  véd i. Ú jp e s t  fö lé n y b e  k e rü l, 
k o m éx ek e t. é r  e l s  a  fé lid ő  u to lsó  p e rc é b e n  Török 
k o ra e ré t  Sólyom b e fe je li .  A második félidő vál
tozatos játékkal indul s a Bástya veszélyes tá
madásokat vezet az Újpest ellen. C s a tá r a ik  a z o n 
b a n  a  k a p u  e lő t t  teh e te tle n ek . Ú jp e s t  h a rm a d ik  
g ó l já t  is  k o rn erb ő l é r i  e l. Ú jp e s t  a  fé l id ő  m á so 
d ik  részéb en  d ö n tő  fö lé n y b e  k e rü l, a m i t  a  r ú g o tt  
n é g y  k o rn e r  is  ig azo l. A  vége fe lé  m ég  a  B á s ty a  
tá m a d ,  de e red m én y te len  k o rn e re n  k ív ü l e re d 
m é n y t e lé rn i n em  tu d . Kornerarány 11:1 az Új
pest javára.

Befejeződjek
Budapest boxbajnokságai

A  hosszas clöm érkŐ zések u tá n , m a  v é g re  b e 
fe je z ő d ö tt  a  B u d a p e s t  h o k sz b a jn o k sá g á é r t  f o ly 
t a t o t t  k üzde lem , ö rv e n d e te s  k ö rü lm én y  a  v id ék  
e lő re tö ré se . M o st le g a lá b b  lesz  a  M ö S z-n ek  u tá n 
p ó tlá s a , m e r t  a  s z tá r re n d s z e r  B u d a p e s te n  e z t  a  
fo g a lm a t k iö lte . .V m érkőzések  jó  s p o r to t  h o z tak , 
a. ren d ezés  k ie lé g ítő  v o lt, a  b í r á k  m űködése m in 
d en  k r i t ik á n  a lu li . N em  c s o d á lh a ttu k  a  kö zö n 
ség  fe lh á b o ro d á s á t,  am e ly  p e rc e k re  m e g a k a sz to t ta  
a  v iaskodó  so k a t, a  leh e te tle n  íté le te k  m ia t t .

A  b a jn o k s á g  fo ly a m á n  ais a  n é z e t a la k u l t  k i, 
h o g y h a  a z  igazságügyi SC v a g y  a  MAC v e rse n y 
ző je  v a n  a  r in g b e n , b á rh o g y  tu d  is, n em  g y ő zh et. 
E r r e  b iz o n y íté k  a  k ö z ism ert T a k ács-e se t, am ely  
p e re e k ig  t a r tó  b o t rá n y t  p ro v o k ált. A z  1930. év i 
b a jn o k o k  a  k ö v e tk ező k : Csály (B T Iv ) ,  Kubinyi 
(N S C ), Szokó (B T K 'i ,  Fogas < B T K ), ’/sida 
(B T C ), Szigeti ( F T C ) ,  Kéri ( B T K ) ,  Németh 
(B e s z k á r t) .

Ping-pong
B u d a p e s t  b a jn o k s á g á é r t  f o ly t a to t t  k üzde lem 

b en  a  fé r f ie g y e s  ée f é r f ip á r o s  h o ltv e rsen n y e l vég
ző d ö tt.

Női egyesben Budapest bajnoka: K .  Med* 
n y á n s z k y  M á r ia  ( M T K ) ,  2 S íp o s  A n n u s  (B S E ) . 
3. d r .  R o se n b e rg  E m iln ó  (M TET).

Vegyes páros, bajnok: S z a b a d o s— M ednyánezky  
(M T K ) .

A férfiogyes bajnoteágban: h o ltv e rsen y b en  
e lső  B a r n a  és  S z a b a d o s

A férfipáros bajnokság: H o ltv e rs e n y  B a rn a -— 
S z a b a d o s  ( M T K ) ,  K e le n — D á v id  (B»SE) ós 
B e llá k — M ü lle r  (N S C ) k ö z ö tt.

RÁDIÓ
A  b u d a p esti rá d ió  m ai m űsora

9.15 A  r á d ió  h á z ik v a r te t t jé n e k  h angversenye . 
13.06 A z  O rszág o s P o s tá s z e n e k a r  hangversenye. 

V e z é n y e l: K*raul A n ta l.

OLCSÓN, JÓL «<*
HOLSTEIN ZS.
cégnél (V . Bála ny-atca i )  
vásárolhat rá iát, gram ofont, lemezt, 
c s i l l á r t  és a lkatrészt 
K érje legújabb. 79. szám ú árjegyzékem et

16.00 B o rsa i M á r ia  m esél a  gyerm ekeknek .
17£0 A sszonyok  ta n á c s a d ó ja .
17.30 A fo ly a m ő rsé g  z e n ek a rá n a k  h an g v ersen y e  

a. K irá ly -k áv éh ázb ó l. V ezén y e l: i f j .  F r b  
c sa y  R ic h á rd .

18.30 A  m u n k ás  és  m u n k aa d ó  jo g a i  é s  köteles 
ség ei a  T á rsa d a lo m b iz to s ító  In té z e tte l ' 
szem ben. I r t a  és f e lo lv a s s a :  K ó ro d y -K a - 
to n a  J á n o s .

M ost pedig vásároljon

Valvo
csövet
Jóban olcsóbb nincs

10.00 N é p d a lo k . N o ir e t  I r é n  h an g v ersen y e . Z o n 
g o rá n  k ísé r :  K a rá c so n y i I s tv á n .

10.30 H a n g v e rse n y . K ö z re m ű k ö d ik : Szende  F e 
ren c , az  O p e ra h á z  t a g j a  és S zéke ly  A m o ld  
zo n g o ram ű v ész . Z o n g o rá n  k ísé r :  P o lg á r  
-T ib o r.

i -
K a rá c so n y i a já n d é k u l;
Ktilföldvevő detektor:skcszüléket vegyen P.24 j

P A L A C E  R Á D IÓ
RáftAcn i-üt 47.K érje  modern hálózati ős fenti kés &Iék kapcsolási i ra'jzát tartalmazó árjegyzékem  dijtalau  m egkiildőnó:

’ 20.50 É le tm eg-nyiívánulúsok. E m b e re k  ós á lla to d  
s z ív h a n g ja i ,  lé lek ze tv é te l és  izom hangok . 
A  b écsi rád ió  k ísé r le t i  a d á sá n a k  k ö zv e tí
tése .

U tá n a  kö rü lb e lü l
23.00 Id ő je lz é s , id ö já rú sje le ta té s , h írek .
Majd: P e r t  la J e n ő  ős c ig á n y z e n e k a rá n a k  z e n é je  

a  B i ita n n ia -s z á l ió b ó l .

B&jnoki tabella
3. H u n g á r ia 1 1 7 4 __ 4 2 :1 0 18
2 . Ú jp e s t 30 6 3 1 2 8 :1 4 35
3. F e re n c v á ro s 11 5 4 2 2 7 :1 5 34
4. m .  k é r. IX 10 t» 2 2 2 4 :1 5 14

fcab a ria 1 1 0 2 3 1 9 :1 5 14
6 . B o csk a i 10 5 4 1 2 6 :2 2 14
7. V a s a s 11 3 ."> 1 9 :2 5 9
S. B á s ty a 1 1 2 (i 3 9 :2 5 8
9. N em zet. .10 2 4 4 1 3 :1 8 $

10. B u d aá  ,,13' 10 1 ó 6 3 1:29 5
11. P é c s -B a ra n y a 10 2 — S 1 3 :5 1 4
12.. K isp e s t 31 1 1 9 1 7 :3 3 3

H á tra lé v ő  m érk ő z é se k :

, N em zeti— CTjpest, B o csk a i— I I I .
B u d a i „31f í — P é es-B aran v a .

k é r. F C ,

Á r a in k a t  a z  e g é s z  v o n a lo n  
m é ly e n  le s z á l l í to t tu k

P 75.- 
P 80 -
P 108
P 320.-

L O C O D Y  E  B ab y 2+1 lám pás váltóáramú hálózati k^szölék fém házban L O C O D Y  E  Baby a-i-i lám pás váltóáram ú hálózati készülék. Bakcletházban................................ ..........................L O C O D Y N  Super W  3-J-1 lám pás váltóáram ú hálózati készülék több állom ás vétele hangszóróval garantálva E U R Ó P A  3-fx lám pás hangszóróval egybeépített Európa vevő xS havirészletre ...................................................................valam int az összes jo b b  hazai és külföldi gy á rtm án yok lén yegesen  leszállított áakon !:68 oldalas képes árjegyzékQnket modern kapcso. lá s i vártatokkal díjtalanul küldjük.
Barta és Társavillanyszerelés cs rádiócikkek nagykereskedése Főüzlet:V I . ,  Podm aniczky-utca 3g (Csengery-utca sarok) Fióküzletek:V I I . ,  Rákóczi-út 30 (Nagydiófa-utca sarok) Ú jp est, Arpád-út 60

Fázik? Vásároljon

»AüTOMATyTAHTAfe«
fo ly to n é g ő  k á ly h á t !

. ML _  J __ i-a lnhagyar, B udapest, VI. k e r ü le t ,
C njarlja: t / O O O Ű Ű  A n d r á s s p -ú l l t  T e l.: A . 177-10. K ér jen

á r jeg g ze ke t. — F ize té s i k e d v e zm é n y

MEGBÍZHATÓ
K  Lz. :  •_



T « » « . D E C E M B E R  9.
M A G Y A R  H É T F Ő

A  H Í R
—  S z t r a n v a v s z k y  a  g a z d a s á g i  k é rd é s e k rő l  

n e sz é it  s o k o ró p á tk a i  S z a b ó  b e sz á m o ló já n . S o 
k o ró p á tk a i  Szabó I s t v á n  v a s á rn a p  d é le lő tt  T é ten  
b eszám oló t m o n d o tt, m ely n ek  s o rá n  fő le g  g a z d a 
ság i k é rd ések k e l fo g la lk o z o tt .  A  g y ű lésen  n a g y  
b eszed e t m o n d o tt  Sztranyavszky S á n d o r  á llam - 
f i t z a r  is ,  a k i  védelm ébe v e tte  a  k o rm á n y  g azd a- 
>agi p o l i t ik á já t  és h a n g s ú ly o z ta , hog y  a  v á lsá g  
e n y h íté se  é rd e k é b e n  «. szom széd 'á lla m o k k a l v a ló  
g a z d a s á g i  ö s sze fo g á s ra  v a n  szükség . A  g y ű lés t 
követő b a n k e t te n  S z tra n v a v s z k y  á l la m t i tk á r  b e 
szédében  k i je le n te t t e ,  h o g y  a legnagyobb szere
tet (rl és megértessél leéli a gondol ; rántotta ba
rázdákat embertársainh hóm!óláról elsimítów i, 
h a  a z o n b a n  a  ro s s z in d u la t  i z g a tá s r a  h a s z n á lja  
iel a g a z d a s á g i  v á lsá g o t, a k k o r  e rős k ézre  és 
ökölre vau szükség, m e r t  az  1918—  19-es esem é
ny ek n ek  nem  s z a b a d  m eg ism étlő d n iü k .

_—  M e g g y ilk o ltá k  G e o rg ia  á l l a m  v o l t  p á r i s i  
k ö v e té t .  P a r i s b a n  v a s á r n a p  d é lu tá n  m e ré n y le 
t e t  k ö v e tte k  e! Hűm ichvifi v o lt  g e o rg ia i  köve t 
e lle n ,-a k ire  a  P ia c é  de 1‘ I ta l ic  közelében  eg y  fé r ii  
1 e v ő i v é rre l k é tsz e r  rá lö t t .  R a m ie h v iü  n y o m b an  
m e g h a lt. A  g y ilk o s t. Csanulcvad^e Parmcny-t, 
aki a  g e o rg ia i  s z o c ia lis tá k  szerveztem  k ta g j a

t e t t é t  p o lit ik a i  bosszúból k ö v e tte  e l, le ta r tó z 
t a t t á k .

— H atvannégy  áldozata  van a  belgiumi
gyilkos ködnek. A belga királyné vasárnap 
felkereste azokat a falvakat, amelyekben a 
síiiű köd következtében az utóbbi napokban 
tömeges halálozások történtek. Vasárnap négy 
újabb halálesetet jelentettek. Hivatalos kimu
tatások szerint a halottak száma ezzel hatvan
négyre emelkedett. Timbal dr., a közegészség- 
ügyi minisztérium osztályfőnöke, a hírlapírók 
előtt nyilatkozva, kiemelte, hogy egyetlen 
gyermek som vesztette életét, ami arra mutat, 
hogy a légkör nem volt megmérgezve,az el
hunytak mind olyan felnőttek, akiknek tüdeje 
vagy szíve nem volt rendben.

— Bécsben letartóztattak egy budapesti 
kereskedőt. Salgó Jenő ha ríninché téves ke
reskedőt vasárnap a bécsi rendőrség beszállí
totta az ügyészségre, mert Budapestről köröző- 
levelei adtak ki ellene. Salgó Jenőnek eg\- 
rendbeli okmányhamisítás és többrendbeli lo
pás miatt egy esztendei fogházbüntetését kell 
megkezdenie, amely elől megszökött. Salgó 
tagadja a terhére rótt bűncselekményeket.

— Háromszáz utassal eLsülyedt egy hajó. 
A British United Press haiikaui jelentése sze
rint n Sien-Tao gőzhajó nagy viharban Hau-

kau és Csang-Sa között elsülyedt. Az utasok 
és a személyzet, több mint háromszáz személy, 
a vízbe fulladt, mindössze öt embert sikerült 
m e g m e n te n i .  E g y e lő re  m eg  nem tudják, h o g y  
európai utasok i s  voltak-e a hajón.

Töröltek egy virilistát Újpest 
város képviselőtestületéből, 
mert —  nincs vitézségi érme
A z ú j  k ö z ig a z g a tá s i tö rv é n y  rendelkezésének  

m eg fe le lő en  Ú jp e s te n  is  ö s s z e á llí to t tá k  a  leg tö b b  
a d ó t  lize tő k  n é v so rá t  s f e lv e tté k  a  v i r i l i s tá k  so
r á b a  Gcre L ász ló  k ö z ism ert ú jp e s t i  te jn a g y k e re s -  
k*'uö. ip a r te s tü le t i  t i t k á r t  is, m ég  p e d ig  azon  az 
a la p o n , h o g y  m in t  az arany vitézségi érem tulaj
donosa, a d ó ja  k é tsze res  b e szá m ítá s  a lá  esik . G ere 
íg y  t a g j a  l e t t  a  v á ro s  k ép v ise lő te s tü le tén ek  é s  
b e v á la sz to t tá k  a  le g fo n to sa b b  ü g y ek b en  d ön tő  
pénzügyi, jogügyi és építési bizottságba is.

N éh án y  h é tte l  e z e lő tt  m eg k ezd ték  az  1931. évi 
v ir ih s  n év jeg y zék  ö ssze á llítá sá t, s  b e k é rté k  m in d 
azok ig azo ló  i r a t a i t ,  ak ik n ek  a d ó já t  ké tszeresen  
sz ám íto ttá k . E k k o r  d e rü lt  k i, hogy Gere László 
vem tudja igazolni arany vitézségi érmét, t e h á t  
a z  e lm ú lt c ik lu sb a n  jogalap nélkül volt város-

atya. A k a to n a i  ü g y o sz tá ly  is  közö lte , h o g y  Gcrd. 
László vitézségi érmét igazolni nem tudja, m ire  
tö rö lté k  a  v ir i l is tá k  so rábó l. Várady Z sig m o n d , 
Ú jp e s t  a d ó ü g y i ta n á c sn o k a  k é rd é sü n k re  n y i la t 
k o z a tá b a n  sz in té n  megerősítette rzt a tényállási. 
Gere. L ászló  v iszo n t közö lte  a  M a g y a r  H é t fő  
m u n k a tá rsá v a l,  h ogy  valóban niegkagla az avayy 
vitézségi érmet, de annak igazoló iratait most 

j már utólag nem lehet beszerezni. E g y é b k é n t hőt 
érc tagja a, képviseld' si-SUti-i!: í bilis alapon és 
a vitézségi érem nélkül is továbbra is tagja lehet. 
am en n y ib en  e d d ig  B u d a p e s te n  f iz e te tt  k e re se ti  
a d ó já t  ezen tú l Ú jp e s te n  ű z e t n é . . .

—  1400 m u n k a n é lk ü li  V á c o t t .  A m u n k a n é l
küli k a ta s z te r  ö ssze írá sak o r V á c o tt  1400 v o lt  a  
s eg ítség re  szo ru lók  szám a. Az in gyónt* b ő d re  
•100-an je le n te t té k  b e 'ig é n y ü k e t ,  m íg  decem b er 
e lse jén  az  in g y en e b é d é rt csak  m in te g y  200-an  
je le n tk e z tek .

F é r f i f e h é r n e n iü e k ,  m é r t é k  s z e r in t  i s ,  g y á r i  
á r b a n  B a lá z s n á l ,  K a z in c z y - u te a  ‘28.

—  B ű n té n y  v a g y  s z e re n c sé t le n sé g . A h id a s -
b o nyhád i áü o m ás  közelében h o lta n  ta lá l tá k  
Wagner J á n o s  to ln a v á ra l ja i  lak o s t, ak i H id a s b a  
férjh ezn u -iit leá n y á t készü lt m eg lá to g a tn i. Fejér, 
valamint fiile inogó:t mély sebet találtak. A  
c.-vndőr.ség m e g in d íto t ta  a  nyom ozást.

H á r o n i s / i v  g a l l é r  v i l á g m á r k a .  K a p h a t ó
i mindenütt.

Karácsonykor — mint rendesen — áruházunk, főleg az ünnep előtti napokban, 
előreláthatólag túlzsúfolt lesz. A forgalom gyors lebonyolítása érdekében összes 
osztályainkon nagyszámú pótszeméiyzetet és számos pótpénztárt állítottunk be. 
Dacára ennek, aligha tudjuk Önt az ünnepet közvetlenül megelőző napokon oly 
nyugodtan kiszolgálni, mint most.

Ezért arra kérjük:

kezdje meg már mos! Karácsonyi vásár fásait!
Ma még, főleg uj osztályainkon:

fát ék áruk
üveg- és porcelláuáruk 
háztartási cikkek

teljes választékok állanak rendelkezésre, melyek az ünnep előtti napokban ter
mészetesen már nem lehetnek annyira teljesek.

Ezért megismételjük kérésünket:

kezdje meg már most karácsonyi vásárlásait, 
lehetőleg a délelőtti órákban!

Szerdán, december 10-én uj szárnyépületünk földszintjén megnyitjuk

é t t é r  m  ü n k e t
mely a főváros egyik legdivatosabb étterme lesz.

Látványosságszámba menő konyhaberendezésünket készséggel mutatjuk be érdeklődőknek délelőtt 
10 és il  óra közt.

dálelűlf 9- 12-19:
zónareggeli, virstli zaítban, gulyás, 
vagy pörkölt, sörrel é s  kenyérrel

- . 6 0 .  - . 5 3

déli 12- 4-ig:
ebéd, mely áll: leves, l i 
nóm sült körettel, tészta <fl A A  
és feketekávéból............P l . t S U

b é r l e t b e n . . . P  1 . 6 0

délután 4-749:
1 pohár kávé habbal és ka- __

. 6 0Idecsa l.
1 adag kávé, habbal és g g f |
kaláccsal .........................  P i w v

l  zsonnahangverseny.

szerda, december lo-etői
áruházunk IL emeletén

amermai fagylaltozó
(Soda iountain)

Érdekes  amerikai tej- és gyüm ölcs i ta lok

f ^ E j i m p y g

JmQBS.
CORVIN ÁRUHÁZ



8 1 9 3 0 .  D E C E M B E R  9.. M A G Y A R  H É T F Ő ,Csak károm  pártnak van m ega szükséges bolettája
A  m o st eln'.nTT k e ttő s  ün n ep en  k iv éte l né lkü l 

m in d e n  p á r t  n ag y g y ű lések en  v o n u lt f e l .  A z  é r 
dek lődés a  m in im u m ra  c sö k k en t, m e r t  h iszen  a  
v á la sz tá s i h a rc  e k ö  és leg e rő seb b  f e je z e te  jó 
fo rm á n  lezá ru lt. A z  a já n lá so k h o z  szükséges 
b ó le t tá k  leg n a g y o b b  része a  p á r to k  b i r to k á b a n  
van . ü a  m á r  m eg  leh e t á l la p íta n i ,  h ogy  az  
Egységes Községi Párt és a Il di)-párt a  fő v á 
ro s  m in d  a t izeimégy választókerületében in
dulni fog. A  k é t  fő v áro s i f ra k c ió n a k  fe le s  szám 
iján  v a n  a já n lá s i  szelvénye. I I í r  s z e r in t a  De
mokrata Párt is  s z e rz e tt  a n n y i  a  já rd á id , hogy 
a z  össze.; v á la sz tó k e rü le tb e n  in d u lh asso n , á m b á r  
egyes v erz ió k  s z e r in t a  Várban é s  a  Belváros- 
b<ta ma estije még v.em voltak mén a minimális 
ajáidatcll:. A  R a s a i-p á rt ,  k ö n n y en  Ichetsógea, 
itügy  c g y -k é t k e rü le tb e n  nem  in d u l. í g y  sem m i 
e s e tre  sem  j u t  a z  1000 a já n lá sh o z  a  X íIT -ik  : > 

r'ch-n, '

| v á la sz tó k e rü le tb e n  tu d ta  a z  a já n lá s o k a t  m eg 
szerezn i. A z  Egyesiül Kcmzcti Párt, v a g y is  a  
frontharcosok pártjánál: s ik e rü l t a l á n  k é t-h á ro m  
k e rü le tb e n  a já n lá sh o z  ju tn i .  A  magyar Uiltler- 
pdrt a  I X .  k e rü le tb e n  j u to t t  a já n lá so k h o z  és t a  
ián  s ik e rű i a  Hadviseltei: Pártjánál: is  K ő b á 
n y á n  1000 a já n ló h o z  ju tn i .  É rd e k es  tü n e te  az  
v o lt a z  a já n lá so k  m egszerzésének  a z  a  té n y , 
h o g y  egyes kerületekben az ellenzéki pártol: ho
telokkal kisegítették egymást, az ilyen Isisegítő 
a legtöbb esetben aztán természetesen abban a 
kerületben elvérzett. A z  a já n lá so k  b e n y ú jtá s á 
n ak  h a tá r id e je  szombat délelőtt IS óra. I t t  e m 
l ít jü k  m eg , h o g y  a/z eg y es  v á la sz tó k e rü le te k  vá
lasztási bizottságai ma megalakulták és megala
kították maguk között a körzeti szavaúküldött- 
ségeket is. A  h iv a ta lo s  p la k á t  kedden  v a g y  
sz e rd á n  k i ra g a s z tó s ra  kerü l.

fö le ib en . A Ena'r-cii-rétt r  •••:'!; c. :, i ‘

ZöBdcédulás zenészek
Intel pell&ció a belügyminiszterhez

e m e

Ú jb ó l  m e g s z ö k ö t t
e g y g a z o l ó  l u x u S " a u tó

V a s á r n a p  e s te  1 0  ó ra  t á j b a n  a  M e ste r- írté n  
éa a  G r ó f  H a  11 e r - u tc a  s a r k o n  borze'.n". ouf/>- 
gázolás t ö r t é n t .  A z  ú t te s te n  h a la d :  á t  é r v  mu:*.- 
k a s frü ls e jű  f ia ta le m b e r  s  e b b e n  a  p i l l a n a tb a n  
a  M e s te r-u tc á b ó l  őrült iramban f o rd u l t  h e  egy  
lu x u sk o c s i .  A z  a u tó  sá rhái*yó.in  e lk a p ta  a  sze 
r e n c s é tle n  e m b e r t,  a k in e k  k a b á t j a  b e le a k a d t  a  
h ű tő k é s z ü lé k b e , ú g y  h o g y  a- autó több i'-p’n- 
mfire magával hurcolta. A  k a b á t  e ls z a k a d t  s  a  
fé r f i  a  k e re k e k  k özé  e s e t t .  A z  a u tó  áu m bognf: 
a  s z e re n c s é t le n e n , a k i  vérében fetrengve te r ü l t  
c l  a z  u t c a  k ö v e z e té n . A  k o c s i  v e z e tő je  n em  á l 
l í t o t t a  in  c g  a  g é p e t ,  h a n e m  n a g y o b b  se b es
s é g re  k a p c s o l t  és  to v á b b ro b o g o t t  S o r o k s á r  i r á 

n y á b a . A z  e lő h ív o tt  m e n tő k  m e g á l la p í to t tá k ,  
in így  k o p o n y a a la p i  tö r é s t  s z e n v e d e tt.  A  n á la  
:évő  i ra tu k b ó l  k id e rü l t ,  h o g y  Frank F e re n c n e k  
l i ív já k  és  a  G y á l i-ú to n  la k ik .  A  m e n tő k  é le t
v eszé lyes á l l a p o tb a n  a  R ó k u s -k ó rh á z b a  s z á r í 
t o t t á k .  A  r e n d ő r  a z  e sem é n y  sz ín h e ly é n  a z o k 
n a k  a  t a n u k n a k  a n e v e it  f e l je g y e z te ,  a k ik  a 
g ázo ló  é s  to v á b b ro b o g ó  a u tó r ó l  f e lv i lá g o s í tá s t  
tu d n a k  a d n i.  A z autó rendszámát azonban 

fd:i sem látta, m e r t  a  t r a g ik u s  e se m é n y  p i l 
la n a to k  a la t t  j á t s z ó d o t t  le  és a z  a u tó  l i i r t e ’e n  
e l tű n t ,  a z o n k ív ü l  a hátalsó lámpását is leol
totta. A  r e n d ő r s é g  erélyes nyomozást in d íto tt  
a  r e j té ly e s  g á z o ló  a u tó  f e lk u t a t á s á r a  . . .

K eg y elm es U ra m !  A  k ir .  á llam rendÖ rscg  f ő 
k a p itá n y s á g a  á t i r a to t  i n té z e t t  a  vendéglősökhöz 
és kávésokhoz. E b b e n  a z  á t i r a tb a n  k ö telez i a 
a  v en dég lősöke t a r r a ,  h o g y  e llen ő rizzék , v á j jo n  
a  h e ly iség ü k b en  m űködő zenészek ta g ja i- e  a 
Zenészszövetségnek . A m en n y ib en  o ly an  saxofo- 
nos f ú jn á  a  n ó tá t ,  a m e ly ik n ek  n in cs  ta g s á g i  ig a 
zo lványa , a k k o r az  ille tő  v e n d é g lő s t —  megbír
ságolják.

D e m ég  h a  v a n  is  en n ek  a  sa x o ío n o sn a k  t a g 
ság i jeg y e , ak k o r s in c s  ren d b en  a  dolog. Külön 
fe l  k e ll m u ta tn ia  va lam i zöld cédulát, am ely  
m árc iu s  Öl ig  érvényes. Szóval, h a  ta g s á g i  ig a 
zo lv án y a  és zöL'd c é d u lá ja  v a n  a  zenésznek, a k k o r 
sz ab a d  do lg o zn ia . E llen k ező  e se tb en  a  —  ven
déglőst megbírságolják.

M ély t is z te le tte l  v an  szerencsém  N agy-m éltó
sá g o d  fig y e lm éb e  a já n la n i ,  hogy ily en  a n tis z o 
c iá lis , ilyen  b o ssza n tó a n  em b erte len  in tézk ed ést 
a lig  p ro d u k á lt  a  b ü ro k rá c ia .

Mert miről vem szó/
A rró l v an  szó, kegyelm es u ram , h ogy  a  Ze- 

u észszövetség  p o n to sa n  b e  a k a r j a  ha j t a n i  a  t a g 
d í ja k a t  é s  ehhez a  m ű v ele th ez  —  a rendőrséget 
veszi igénybe.

T u d n iillik  zöld c é d u lá t  c sak  az  a  zenész k a p , 
a k i p o n to sa n  befize tte  a  t a g d í j á t . . .

M á rm o st az  tö r té n ik , am i p á r  h ó n ap p a l ezelő tt 
a  G undelnél t ö r té n t .  B e á llí t  k é t d e tek tív . K ápn- 
ran cso ln ak  a  z e n e k a rra , hagyják abba a zenét. 
E llenőrzés. É s  a m ik o r az  ü z le tv eze tő  figyelm ez
t e t i  a  d e te k tív e k r t,  h e g y  e ljá rá s u k  k issé  t a p in 
ta t l a n ,  a k k o r  az üzletvezetőt 200 pengővel meg 
bírságoljál:.

K egyelm e u ram ! B u d a p e s te n  a rá n y ta la n u l  
tö b b  az állásnélküli zmész, m in t  azok , a k ik  szer
ződésben v a n n a k . A z á llá s ta la n o k  tö rn e-éu  k  ke
n y é rre  sincs pénze, nem  p e d ig  a r r a ,  hog y  a  zöld

c é d u lá t k iv á ltsá k  és a h á tra lé k o s  t a g d í j a k a t  k i
fizessék.

Kenyértélen cs éhes emberek tömegét nem en
gedi egy falat kiflihez a Zent szövetség cs a 
rendőrség!

A hhoz, h ogy  a  Zenészszövetség  h o g y an  és m i
lyen ú to n  szedi be a  t a g d í j a k a t  —  senkinek 
semmi köze. D e az , h ogy  a  k ir .  á lla m re n d ő rsé g e t 
h a sz n á ljá k  fe l pénzbeszedős a la n y n a k , a h h o z  —  
nyilván Hagy méltóságodnál: is lesz egy megjegy
zése.

M etrt h a  N agy in  él tósó god nem  lép  közbe, a k 
k o r fé lő , hog y  S z ilv e sz te rk o r p é ld áu l különböző 
b o trá n y o k  f o g já k  m eg zav a rn i az  adófizető  p o lg á 
rok m u la tsá g á t .  Állásnélküli zenészek tömege 
várja a Szilvesztert, mént a Messiást. . .  E g y -k é t 
p e n g ő t je le n t  ez a  m u la tó s  esl<; sok szegény em 
bernek . H a  m á r  m es t a  f ő k a p i tá n y  ren d e le t é r
teim ében razzia lesz a zöld cCdxdíkra, a k k o r 
e lő fo rd u lh a t  p é ld áu l a:-, a  c so d a, h e g y  —  m ond
ju k  —  Hűben. ír r  B ro n isz láv  fc tévedne eg y  
előkeld é tte re m b e  Jó k i Ive kerek e  ’ ., (nem lehe
tetlen) és e lkéri a p r ím '.v t  1 a  h e g e d ű t__ m eg-
h-d’j a  e z t a  fconkurro rs é tte re m  tu la jd o n o sa , dü- 
h ü h sn  o d ak ü ld i a d e t e k t ív e t . . .  a  d e te k tív  k é ri 
a zö ld  c é d u l á t . . .  n i n c s ! . . .  M ég Hubermann 
kezéből is kiveheti': a hegedűt Pesten ha nincs 
zöld —  tapiz! . . .

A legm élyebb  t is z te le tte l  k érem  kegyelm essé- 
god e lnézését e z é r t a  n o v e llisz tik u s  in te rp e llá 
c ió é rt. B ízom  b en n e , hog y  rev íz ió  a lá  -eszi a  fő- 

ondoskod ik  ró la ,

vagyon t- ' z to n sá g á ra

kar*! lán y  ú r  rene lé írté t
h ogy az á llam ren d ő rség ,
c sak valam im  n ri '■ k  é t
é s  n* — külön a  Ze: észs

N ag y m él ó ságodnak

.3S8Sm® «
Magyar Hétfő.

1 bestiális ma iei 
és felÉriÉ Ilii

f*
U  h

Az egy héttel ezelőtt történt titokzatos 
bécsi gyermekgyilkosság rejtélye vasárnap 
megoldódott. Mikulások Károly vasutas 
Tizennégy hónapos gyermeke — mint ismere
tes — rejtélyes módon eltűnt és később a 
meggyilkolt gyermek egyes testrészeit meg
találták. A nyomozás teljes eréllyel meg
indult a gyeimekgyiikosság ügyében cs a 
gyanú az anyára terelődött. Mikulasek Ká
roly elmondta, hogy amikor kedden a szolgá
latból hazatért, feleségét cs gyermekét nem 
találta otthon. A gyermekgyükos3ágról a la
pokban közölt tudósítások felkeltették gya
núját és faggatására később a felesége be-

eh<» részén 
miről

ismerte a gyilkosságot.
A gyilkos asszony, Mikulasek Valéria va

sárnap a rendőrségen is bevallotta, hogy 
tizennégyhónapos fiát Eécs környékén levő 
weckendkunyhójában férje tudta nélkül meg
fojtotta, majd fejét levágta törzséről, azután 
Villachba utazott és a csecsemő fejét a 
Tauern-alagutban, a törzset a semmeringi 
alagutban kidobta a vonatból. Az asszony az
zal védekezik, hogy tettét rossz anyagi hely
zete miatt követte el.

Mikulasek tagadja, hogy a gyemekgyil- 
kosságban bármi része lett volna.

Nagybani ?sán elfogták 
a pozsonyi sikkasztó bankigazeraiói

A  n a g y k a n iz s a i  re n d ő r s é g  v e z e tő je ,  M á ty á s  
S a m u  r e n d ő r fő ta n á c s o s  é r t e s í t e t t e  a  b u d a p e s t i  
f ő k a p i tá n y s á g o t ,  h o g y  a z  o t t a n i  v a s ú tá l lo m á 
s o n  s ik e r ü l t  v a s á r n a p  a  p o z so n y i b a n k  s ik k a sz -  
t ő j á t  e lfo g n i .  N é h á n y  h é t t e l  e z e lő t t  P o z so n y 
b a n  a z  E ls ő  P o z s o n y i T a k a r é k p é n z tá r  ig a z g a 
t ó ja ,  S o m o si J e n ő , 40  é v e s  b a n k ig a z g a tó ,  sz áz 
e z e r  c se l ik o ro n á s  s ik k a s z tá s t  k ö v e te t t  e l  a  
b a n k  te r h é re  é s  m ik o r  a  s ik k a s z tá s t  f e l f e d e z 
t é k ,  m e g s z ö k ö t t  a  v á ro sb ó l .  A  p o z so n y i r e n d ő r 
sé g  m e g á l la p í to t ta ,  h o g y  M a g y a ro r s z á g ra  szóló 
ú t le v e le t  v á l t o t t .  E n n e k  a la p já n  rá d io g ra m m  
ú t j á n  v a la m e n n y i  m a g y a r  re n d ő rk a p itá n y s á g -

Selyempfsicsá — 
tiszteleldíi

B ír ó s á g i tá r g y a lá s  e g y  k u ty a 
a p a s á g  k ö rü l

Székács K á ro ly  p e s tú jh e ly i  m ag á n tisz tv ise lő  
29U7. f e b r u á r já b a n  b é lis tá r a  k e rü lt .  S zék ácsn ak  
v a la m i ú j  fo g la lk o z á s  u tá n  k e lle tt  n ézn i. T a 
l á l t  is.

J o b b  id ő k b ő l v o lt  m ég  k é t  rem ek , f a j t i s z ta  
j a p á n  so ly e rn p in csije . E zze l a  k ő t p in csiv e l v á 
g o t t  n e k i  a z  ú j  é le tn e k , m ég  p e d ig  o ly a n fo r 
m á n , h o g y  a  h ím n em b en  lévő  f a j t i s z t a  p é ld á 
n y o k a t  a  f a j  s z a p o r í tá s á n a k  c é ljá b ó l te le fo n 
h ív á s r a  „lányosé* h ázak h o z  s z á l l í to t ta ,  h o n o rá 
r iu m u l p e d ig  a  n ászb ó l sz á rm az ó  e g y ik  fiúsar
gót k a p t a  m eg.

I ly e n  m e g á lla p o d á s t k ö tö t t  S zék ács  Htrrich 
Je n ö n é v e l  is , a k ih ez  e lv i t te  e g y ik  seJyoinpin- 
e s ő jé t  é s  várta ez eredményt. A  szokásos n éh á n y  
h ó n a p  l e j á r t ,  K e r r ic h n ó  a z o n b a n  nem  je.*ent- 
V 'z c tt  t  „t ló ri élt Udíjjal* *. S zékács szabályos 
f e lsz ó lí tó  lev e le t í r t  a z  a sszo n y n ak , a k i  e r re  a z t  
v á la sz o lta ,  h o g y  v a n  u g y a n  n a t  k is  selyom - 
p in c s i je .  d e  e g y ik  sem  —  férfi.

S zék ács  nem  té to v á z o tt  to v áb b , k e re se te t 
a d o t t  bő  a  b író sá g h o z , am elyben  a d a to k k a l  t á 
m o g a tv a  e lő a d ta , hogy Ucrriohné a neki járó 
fcvs kutyát eladta.

A  tá r g y a lá s  a  n a p o k b a n  f o ly t  !e, kellő  ko
m o ly ság g a l. B e m u ta t tá k  az  a p á t ,  az  a n y á t  é s  % 
s^ ra e k e k s i , amelyek kötött tényleg a r a  n l t

g n l k ö z ö lte  a  s ik k a s z tó  b a n k ig a z g a tó  p o n to s
sz em é ly le lrá tá s .

A  s z ű k sz a v ú  rá d io g ra m  a la p j á n  a  n a g y k a n i 
z s a i  h a tá r re n d ő r s é g h e z  b e o s z to t t  r e n d ő r t is z te k  
v a s á r n a p  a  b e fu tó  p é c s i  g y o rsv o n a to n  sz ig o rú  
ig a z o l ta t á s t  v é g e z te k  é s  a  v o n a t  u t a s a i  k ö z ö tt  
f e i s c ie r té k  S om osi J e n ö t ,  a  p o z so n y i t a k a r é k -  
p é n z tá r  s ik k a s z tó já t .  L e s z á l l í to t t á k  a  v o n a tró l  
s  b e v i t t é k  a  k a p i tá n y s á g r a .  K ih a l lg a tá s a  s o rá n  
b e is m e rte , h o g y  a  s ik k a s z tá s t  ő  k ö v e tte  e l és 
a  p é n z ze l M a g y a ro r s z á g o n  a k a r t  le te le p e d n i .  
L e t a r t ó z t a t t á k  é s  h é t f ő n  B u d a p e s tr e  h o z tá k  a  
m a r k ó u tc a i  fo g h á z b a .

o t t  a  „honorárium* *. Hcrrichné már nem is ta
gadta, hogy a Intiyát eladta, ezzel szem ben 
azo n b an  a z t  k ö v e te lte : bizonyítsa Szél ács az 
apaságot, ig a z o lja ,  h o g y  a  se ly em p in csek  té n y 
leg  a z  ő  k u ty á já tó l  va lók .

—  M e rt  kérem  —  m o n d ta  IT crrichné, —  az 
én  L u lum  (ez a nő) nem  nézi ép p en , h o g y  f a j 
t is z ta ,  v a g y  nem  f a j t i s z t a  a  f é r f i ,  azonk ívü l 
p e d ig  h á ro m  n a p ig  v o lt n á la m  eg y  f a r k a s 
k u ty a  is. Hát mit lehet tudni?

S zék ács  e rr e  a  védekezésre  azza l v á la sz o n , 
h o g y  a m in t  az  e m b e ri tá r s a d a lo m  tö rv én y e i 
s z e r in t  az  a p á t  e lf o g a d já k  jo g sz e r in t  a p á n a k  
m in d e n  to v á b b i  k u t a tg a tá s  n é lk ü l ( ? )  —  a 
kutyái: között is csak ezt a jogszokást/ lehet 
alkalmazni.

A  b író s á g  az  é rv e lé s t e lfo g a d ta  é s  az a3Z. 
szonyt elmarasztalta. I le r r ic h u é  fe lle b b e z e tt .

(p. «■/

B e ö th y  László is pályázik a Városi Szín
ház bérletére. A  f ő v á r o s  t a n á c s a  c s ü tö r tö 
k ö n  f o g la lk o z ik  a  V á r o s i  S z ín h á z  b é r l e te  
ü g y é v e l  é s  a k k o r  d ó i  c l,  h o g y  jó v á h a g y ja - e  
«  Fcrcnczy K á r o l ly a l  íe r v b e v e tt  sz e rz ő d é s t. 
É r te s ü lé s ü n k  szerint a z o n b a n  m ég  to v á b b i  
b é r le t i  ajánlatok s o r s a  fe lő l  is  k e ll d ö n te n ie  
a tanácsnak, amennyiben több új pályázó 
között B e ö th y  László is jelentkezeti, aki Da
rányi miniszteri tanácsosai együtt akarja 
béiiwvenni a színházat.

Hubay Jenő rosszul lett 
Sándor Erzsi szobrának 

leleplezés ín.
H é tfő n  le p le z té k  le  im p o z á n s  ü n n e p sé g  k e 

r e té b e n  S á n d o r  E rz s in e k ,  a  k iv á ló  k o lo ra tu r-  
é n e k e s n ő n e k  a  s z o b rá t  az  O p e ra h á z b a n . A  
sz ép  ü n n e p e t  e g y  k i s  m ú ló  in c id e n s  z a v a r t a  
m eg . H u b a y  J e n ó , a  v i lá g h í rű  m a g y a r  h e g e d ű 
m ű v ész , e lá ju l t  b e szé d  k ö z b e n .

H u b a y  J e n ő  is  ü d v ö z ö lte  S á n d o r  E r z s i t ,  de  
a l ig h o g y  b e le k e z d e tt  b e szé d é b e , a  n é z ő k  m eg 
d ö b b e n v e  v e t t é k  é sz re , h o g y  az  fisz m ű v ész  
e lsá p a d , e la k a d  a  h a n g ja  é s  m e g tá n to ro d ik  . . .  
E g y  sz é k re  ü l te t t é k  g y o r s a n  H u b a y  J e n ő t ,  a k i  
p á r  p e rc  m ú lv a  m ag á h o z  t é r t .  B o c s á n a to t  k ó r t  
a  m ú ló  in c id e n s é r t  é s  f o ly t a t t a  a  b e szé d é t. 
H u b a y  J e n ő  a z  e s e t  u t á n  a  k ö v e tk e z ő k e t  
m o n d ja :

—  R e g g e l  t á rg y a lá s o m  v o l t .  f is  a z  ü n n e p sé 
g e n  a  h ő ség  és  a  v i r á g i l l a t  és  e g y  k i s  f á r a d ts á g  
v o l t  a z  o k a  p i l l a n a tn y i  ro ssz u llé te m n e k . M á r  
n in c s  sem m i b a jo m .

„Az a$tó“
Sadányi Zoltán vígjátékét.

Két költő szerepel a Magyarban. Az egyik a 
színpadon, a másik a —  szímlapon. Az egyik a 
darab főszereplője, a másik a darab szerzője.

A szerző-költő komolyabb, értékesebb, mint a 
szereplő-költő.

De —  itt ne keressük a dramaturgiai hibákat.
Itt egy tisztességes íróember tisztességes 

őszinteségével találkoztunk végre, annyi ,^eaba 
dalmacott** darabáru után.

A közönség felvonásvégeken csodálkozik és 
lelkesedik.

Hát így is lehetf
Lehet! A Magyar Színház tiszteletreméltó pro

dukciója minden figyelmet megérdemel.
Az előadás majdnem ki fog ást alom.
Honthy Hanna meleg és bensőséges, Molnár 

Aranka jólesóen diszkrét és úri alakítása. Gőzön 
Gyula duhaj jókedve —  erősségei a sikernek.

Ttáday inkább opercttlibbrettistát játszik, mint 
költőt.

Bárdos Aríur nobilis rendező; kesét meg-
érezni.

Ennek a darabnak kell, hogy sikere legyen.

A Vígszínház operettet 
veti a Főváros1 Operett

színháznak
B ecsben  m o st n a g y  s ikere  van  egy o p e re ttn e k , 

am elynek  z e n é jé t Stráüss J á n o s  m üveiből á l l í to t 
tá k  össze. E z t  a z  o p e re t te t  a  V íg sz ín h áz  m eg v á
s á ro lta  és az  a  terv e , hog y  a  ta v a ssz a l a  F ő v á ro si 
O p e re tts z ír  h ázza l közös vállalkozásban mutatja, 
be. E z  a d a ra b  is, m in t  a Csodabár, a  nagym ező- 
u tc a i  sz ín h ázb an  k e rü ln e  színre .

Á „Sisters** 
bécsi karrierje

I A  Sisters c ím ű  o p e re ttn e k  h é tfő n  v o lt az  ötve- 
; - c d 'k  e lő a d á sa  a  J o h a n n  S tra u ss -T h ea te rb e m  
1 O eceribor 13-án egy  ú j  d a ra b o t  m u ta t  b e  a  szín-
; 1 —  Offaibac't eg y ik  o p e re t tjé t.

Pollák Ütés adóssága, 
amelyet halála után 

törlesztett le
Pollák I llé s ,  a  n em rég  e lh ú n y t k iváló  b ü n te-  

tö jo g á sz  és p u b lic is ta ,  v é g ren d e le téb en  van eg y  
ig en  é rd ek es  p o n t ,  am ely  m o st é lénken  fo g ia i-  

! koz t a t j a  az  iro d a im : k öröket, 
j Pollák Illés évekkel e z e lő tt f ilo z ó fik u s  d rá- 
j m á t  í r t  „Lucifer tragédiája* * c ím en . A d rá m á t  

k é z ira tb a n  e lo lv a s ta  a  k i tű n ő  p u b lic is ta  tö b b  
b a r á t j a  és v a la m e n n y ie n  a  leg n a g y o b b  e lism e
résse l n y ila tk o z t- .u  ró la , Pollák Illés azonban 
mégsem kapott kiadót, aki vállalta volna a 
költői műnek könyvben való megjelentetését. 
A  „Lucifer tragédiája“  kö n y v d rám a és e lő
a d á s ra  nem  a lk a lm a s , e z é r t P o llá k  I llé s  nem  is  
p ró b á lk o z o tt  vele a  sz ín h á z a k n á l, a z t  a z o n b an  
n ag y o n  am bic ioná l ra, hogy m üve n y o m ta tá sb a n  
m e g je le n je n

A k itű n ő  jo g á s z t  n ag y o n  e lk e se ríte tte ,  hogy 
nc-n k a p  k iad ó t. E g y ik  b iza lm a s  b a r á t ja  és  t a 
n í tv á n y a . egy  fő v á ro s i ügyvéd , a k i u g y a n c sa k  
ism erte  k é z ira tb a n  a  d rá m á t, m e g s a jn á l ta  az  
ősz p u b lic is tá t,  e lv i t te  a k é z ira to t  a  L lo y d -tá r-  
sa ság h o z  és o t t  saját költségén adatta ki a 
könyvet. E g y e tle n  f e l té te le  c su p á n  az  volt, 
h o g y  erről Pollák Illésnek nem szabad tudnia: 
a  szerző  e lő t t  ú g y  á l l í to t tá k  b e  a  d o lg o t, m inTha 
a  k ö n y v e t a  I J o y d  a d n á  ki.

A  könyv m eg  is  je le n t  és a  p é ld án y o k  leg- 
n a g y o b b  részé t P o llá k  I llé s  in g y en  o sz to t ta  
s z é t b a rá ta i  és tisz te lő i kö zö tt. A  szerzőnek 
m eg v o lt az  az  e lé g té te le ,  hog y  d r á m á ja  m eg je 
le n t  és látszólag nem is sejtette, hogy a könyv 
csal: egyik barátjának áldozatkészségéből jelen
hetett meg.

^ Ö l A  A U T Ó * — - — - " "

^MERCEPgS - i m
A nnál n a g y o b b  v o lt a  k önyv  k ia d a tá s i  k ö z sé 

g e it  v á lla ló  ü g y v éd n ek  a  m eg lep e tése , am iko i 
n em rég  a rró l é rte s íte tté k ,  hogy Pollák Illés vég. 
rendeletében drámájának angol és francia 
nyelvű fordítási és kiadód jogát és az ezekből 
a külföldi kiadásokból származó jövedelmeket 
rá hagyta.

C sak a  v ég ren d e le tb ő l d e rü lt  t e h á t  k i, hogy 
P o llá k  Ü lés tu d o tt  a  „Lucifer tragédiája** 
m eg je len ésén ek  k u lis sz a t i tk a iró l  és ha  büszke
sé g e  nem  is  e n g e d te  m eg, hog y  e rrő l éle tében  
tu d o m á s t szerezzen , a  h a lá la  u tá n  a k a r t  köszö. 
n e te t m ondani b a rá t já n a k  és  ta n ítv án y á n a k  
á ld o z a tk ész sé g é ért.

„A z  A jtó " .,  
„A z A jtó " :  
„A z  A jtó " .,  
„ A z  A jtó "

B u d ap est leg n a g y o b b  s ik e r e ! 
A  M agyar ; z ín h áz  s lá g e re  ! 
csu p a  sz ív , derű, hangulat, 
a leg rem ek eb b  e lő a d á s

Honthy Hanna, Motnár Aranka, Sitikey 
Irén,' Rádai Imre, Gózon Gyula, Gellért 

Lajos, Z. Motnár László és Gárday



. M A G Y A R  H É T F Ő ,

Éljen Mészáros államtitkár
és

ne árverezzék el Csortos bátorait!
N é g y  h é tte l  e z e lő t t  j e l e n te t te  .  Jdagyar 

B ft fá " ,  h o g y  szám o ln i k e ll  a  K a m a ra  S z ín h áz  
m eg szü n te té sév e l és  az za l, h o g y  a z  á lla m i sz ín 
h á z a k n á l  B - l is ta  lesz. A z ó ta  az  esem én y ek  
a n n y ir a  m e g é r le lé d te k , h o g y  —  ez a színházi 
leépítés szenzációvá dagadt.

P e d ig  a z  e sem én y ek  i ly e n  k ia la k u lá s a  nem  
szen zác ió i N e m  é rd ek es . T e rm é sz e te s .

É s  h e ly es!
É s  n em  f . n t o s  az , h o g y  k ik e t ,  m ié r t  és  ho- 

g y a n  f o g n a k  B - l is tá r a  h e ly e z n i!
J ó  e lé re  b e je le n tjü k ,  h o g y  n a g y  v ih a ro k  

leszn ek . M e rt  ez  P e s t.
M e g b u k ik  száz  m eg  száz  k e resk ed ő , önbél i s tá t  

c s in á l so k  e z e r  e g z isz te n c ia , n a p o n ta  csődök, 
k én y sze reg y ezség ek  . . . e z  semmi! E r rő l  a  m a
g y a r  z s u rn a l is z t ik a  c sa k  á lta lá n o s s á g b a n  beszél. 
D e h a  e g y  m á so d re n d ű  sz ín ész  B - l is tá r a  k e rü l, 
a k k o r  —  vége van a magyar kultúránál;!

M é g  m o st k i k e ll t e h á t  je le n te n ü n k , h o g y  
—  é lje n  Mészáros K á ro ly  á l la m ti tk á r ,  a z  á llam i 
sz ín h á z i B - l is ta  R á d a y  G e d e o n ja !  É l je n !

É r  legyen erélyes!
T e ssék  jó l  m eg n é z n i a z  O p e ra h á z a t!  É s  n y u 

g o d ta n  m erem  á l l í ta n i ,  h o g y  se Németh M á riá t,  
pe PatiaJcy K á lm á n t ,  se  Alpár G i t tá t  nem  te sz ik  
B - l is tá r a  . . .  (n ek em  tu d n ii l l ik  a  Wlassics-fé le  
O p e ra h á z  a z  id eá lo m . A  m o sta n i  nem  im p o n á l!)  
É s  ezeken  k ív ü l e g y p á r  rem e k  e m b er v a n  m ég  
o t t!  A  tö b b sé g ?  U g y a n  k é re m !

M e n je n e k  c s a k  —  külföldre! A  S c h a lk  
ep ed v e  v á r j a  ő k e t 60 B e r lin b e n  m a g a  H in d e n - 
b u r g  m eg y  k i e lé jü k  a  p á ly a u d v a r ra !

É s  a  N e m z e ti S z ín h áz ! Ott is lehet szigorú
nak lenni! C sa k  e l o n n a n  n é h á n y  je le n té k te le n  
é rd e k te le n  em b e rrő l é s  in k á b b  a d ja n a k  a

Csortosnak tö b b  f iz e té s t .  M e rt  az  p é ld á u l m é
g is  leh e te tle n , h ogy  o ly an  beh em ó t zsen iá lis  
e m b ern ek  és  sz ínésznek  m in t  a  Cs. G y u la  e lá r 
verezzék  a  b ú to ra i t ,  a z é r t  m e r t  a  sz ínház i 
k ö ltsé g v e té s  —  túlterhelt!

T essék  sz ig o rú a n  és  tá rg y ila g o s a n  v ig y áz n i 
a  te h e tség e k re !  Az igaziakra. B u d a p e s t  sz ínház i 
közönsége n ev éb en  k ije len te m , h o g y  eg y ik ü n k  
sem  f o g ja  h a lá lo s  á g y á n  a z t  s ó h a jta n i,  h o g y : 
„Jaj Istenem, meg kell halnom ős nem láttam a 
Nemzetiben X. Y. eSakítá'isát. (Bajar Gidi 
k iv é te l!  B a jo r  n in cs  a  v i tá b a n ! )

A z á llam  sz ínészeinek  p e d ig  tu d o m ásu l kell 
v en n i a  k ö v e tk e z ő k e t: E g é sz  se re g  rem ek  ú j s á g 
í ró  te n g ő d ik  B -lis tá n . Cholnoky L ász ló  a  D u 
n áb a  u g ro tt !  A  m ag á n  sz ín h ázak n ál ren g e te g  
te h e ts é g  —  koplal! Ism e re k  m érn ö k ö k e t, orvo
so k o t, k iv á ló  e g y é n isé g e k e t —  00 pengős hetvi 
alapon! A  k u ty a  se tö rő d ik  ve lü k !

T e h á t  n e  tessék  k ik iá l ta n i  ezt az  á llam i sz ín 
ház i leé p íté s t, —  nemzeti veszedelemnek. É s  
nem  sz ab a d  a  k u l tú ra  veszede lm ét iá tn i  e b b en  
a  B -lis tá b a n . A  le é p í te t t  sz ínészek  m en je n e k  el 
—  vidékre! N e  c sak  a  v id ék i ig a z g a to k  és sz í
n észek  igyekezzenek  fo ly to n  a  fő v á ro s  f e lé !  A  
v idéken  a n n y i  sz ín h áz  ós a n n y i rossz t á r s u la t  
v a n !  T essék  o t t  n ev e ln i, t a n í ta n i !  Vigyenek oda 
egy kis ízlést, nívót Pestről! ? íem  fo g n a k  éhen  
h a ln i !  A  N em zeti S z ín h áz  és O p e ra h á z  n im b u 
száv a l m in d en  v idék i v á ro sb a n  —  s z ü le th e tik  
eg y  od av a ló  C so rto s  v a g y  S zék e lv h id y  F e ren c ...

M ég eg y sze r!  É lje n  M észáro s  á lla m titk á r!
K ív á n c s ia n  v á r ju k , tu d -e  sz ig o rú  és t á r g y i la 

g o s  l e n n i . . ,

Nagy István

F I L M
F f lm p re m ie re k

A z  e lső h e tes  f ilm sz ín h á z a k , e  h e ti  p re m ie r 
j é n  ism é t o ly an  g y e n g e  f ilm e k  k e rü lte k  b em u 
t a t á s r a ,  m in th a  a  f ilm s z ín h á z a k  v ezető i e iő tt  
c sak  az  a z  eg y  szen tcél leb eg n e , hog y  a  m ozi
r a jo n g ó k  e lő t t  n é p sz e rű tle n n é  te g y e  a  m o z i t . . .  
N e m  so k  k e ll h o z z á . . .  C sak  m ég  eg y  n éh á n y  
i ly e n  f i lm p r e m ie r . . .  s  e z  száz sz á z a lé k ig  s ik e 
rü ln i  fog.

T a v a s z  a  t é lb e n

m e sé jé t,  Vajda L ász ló  és Zsoldos 
A n d o r  í r t á k ,  k á r  v o lt  e z é r t  t á r s u ln i . . .  E g y e 
d ü li  é rté k e  a  f ilm n e k  a  szép  S e m m e rin g i k ö r
n y é k i  h a v a s i  fe lv é te le k .

A  r e g a t t a  h ő se

A m e rik a i  f ilm . E z  a z  a  f ilm , am e ly e t e g y 
á l t a lá n  nem  k e lle t t  v o ln a  b e m u ta tn i .  E g y ed ü li 
iz g a lm a t a  n é z ő té ren  a  film  ro ssz  f e l i ra ta i  
o k o z tá k .

M in d k é t  film  a  .P écsi-m oziban  k e rü l t  sz ín re .

Á m o r a  h á ló k o c s ib a n

N é m e t  n e h é zk e s  h u m o rú  f i lm o p e re tt .  S zeg én y  
k iá l l í tá s .  H a r m a d r a n g ú  en sam b le . U tó la g  j u t  
e szü n k b e : ének- és zeneszám ok is v o ltok . A z  U fa - 
TJráni-a m u ta t t a  b e  e z t  a  f ilm e t.  A  k ísé rő  m ű 
so r  az  j ó  v o lt.

A z  i f j ú s á g  jo g a

E le g á n s ,  f in o m  k é p . A  k é t  fő sz e re p lő je  
N o rm a  Shearer és Lewis Stone rokonszenvesek  
é s  jó k  v o lta k . E z  a  f i lm  a  R á d iu s -M e tró  f i lm 
p a lo tá b a n  k e rü l t  m ű so rra . A  k ísé rő  m ű so r n e m 
c s a k  v á lto z a to s , h a n e m  s z ó ra k o z ta tó  is  v o lt. A  
jó l  ö s s z e á llí to t t  m ű so r  t e t s z e t t  a  közönségnek-

A  s z ín é sz n ő  fia

A z  U f a  é s  C o rv in  m o zi m u ta t ta  be . A  m esé je  
h a tá s o s . A  f i lm  n é m e t v á l to z a ta  e lég g é  illú z ió t 
k e ltő . A  k ö zö n ség  a  f i lm e t  s z im p a tik u s á n  f o 
g a d ta .

D u n á k é  r in g ő

T A  leg g y en g éb b  IT arry  Liedtke film . m ég  Ve- 
1 .rebes E rn ő  és Székely I b o ly a  teh e tség e s  színé- 
j szí p ro d u k c ió ju k  sem  tu d ja  é lvezhetővé te n n i  a  

d a ra b o t .  A z  U f a — C orv in  m o zgóképsz ínház  
m u ta t ta  be.

(y )

Uj gyerm ekda l felnőnek  
ré sz é r e

A z eg y ik  előkelő  b u d a i p aü o táb an  d isz tin g - 
v á lt  t á r s a s á g  van  e g y ü tt .  S zü letési-, pénz- és 
m űvészeti a r is z to k rá c ia . A  tá r s a s á g  ta g j a i ,  —  
ah o g y  m á r  i ly e n k o r  szo k ás  —  s o r r a  g r a tu lá l 
n ak  az  e g y ik  m űvésznek, a k i  C orv in -íánco t 
k a p o tt .

É s  a  k i tü n te te t t  m űvész (nem  színész) m in 
den  g ra tu lá ló n a k  m egköszöni a  Szerencse
ké v án a  tó t  és rö g tö n  el sz av a lj  a  n e k i a  rég i 
g y e rm ek d a l ú j  szö v eg é t:

Egyetem Szegeden, Corvinlánc,
Magyar sógor mit kívánsz í  
Nem kívánok egyebei,
Csak egy darab kenyeret.

—  N a g y  E n d r e  v o l t  s z e rk e s z tő jé b ő l  —  r ik 
k a n c s  l e t t .  A  s z e rb e k  á l t a l  m eg s z á ll t  Z e n ta  u t 
c á in  n é h á n y  n a p  ó ta  ő s z b e c s a v a ro d o t t  h a jú ,  
g ö r y c d th á tú  r ik k a n c s  á r u s í t j a  a z  ú j s á g o k a t .  
A z  ö re g  r ik k a n c s :  P o l i t z e r  L e ó , a k in e k  n é 
h á n y  h ó n a p p a l  e z e lő t t  m ég  v irá g z ó  n y o m d a v á l
l a l a ta  v o l t  Z e n tá n .  N e m  m in d e n n a p o s  p á ly a  
P o l i t z e r  L eó é , a k i  a n g o l,  f r a n c ia ,  n é m e t és 
o la sz  n y e lv e n  b eszé l és  t iz c n n y o lc é v e s  k o rá b a n  
m á r  is m e r t  z e n e k r i t ik u s  v o lt  B u d a p e s te n . E lő b b  
a z  „ E g y e té r té s*  * m u n k a tá r s a  v o lt ,  m a jd  a  
n a g y v á ra d i  „S zab ad ság * *  s z e rk e s z tő je  l e t t .  
E n n é l  a  la p n á l  k e z d te  m eg  p á ly a f u tá s á t  A d y  
E n d re , B iró  L a jo s ,  E rn ő d  T a m á s , N a g y  E n d re  
és  ez  u tó b b i  P o l i t z e r  L eó  t a n í tv á n y a  v o lt.  K é 
ső b b  ü z le t i  v á lla lk o z á s o k b a  k e z d e t t  P o l i tz e r ,  
m a jd  Z e n tá n  m e g a la p í to t ta  a  „ Z e n ta i  F r is s  
Ú jság*  *-ot, a m e ly  a z o n b a n  n é h á n y  é v v e l ez 
e lő t t  m e g sz ű n t .  E z u tá n  m o z it  v á s á ro l t ,  a m e ly  
a z o n b a n  tö n k re m e n t  és a z  e g y k o ri  k i tű n ő  ú j 
sá g író , N a g y  E n d r e  v o l t  s z e rk e s z tő je  m o s t  h a 
ta lm a s  u j s á g n y a lá b b a l  r ó j j a  a  z e n ta i  u tc á k a t .  
S zo m o rú  e m b e r i  ós k ise b b s é g i  m a g y a r  s o r s . . .

Szőnyeg
1 m éterIIfitté r

Szabadalmazott beszakilhalatlan szegéllyel 
D iszítiatakást.m unkát és szappant takarít meg

K a p h a t ó . á r u h á z a k b a n , sz ö v e tk e z e te k b e n  és m in 
d en  Jo b b  s z a k m a b e li Űzte b en .

Telelőn: A u t .  116S9. .P á n in "  L td . Z ü ric h .
G y á r i  l e r a k a t :  Weiss A r n o ld .  B u d a n e s t .  V I . .  P o d m a m c z k v - u t c a  67.

D ínam iirobtianás T atán
a bécsi kábelen át szerte a  v ilág b a . . .

FelsőgaUa. D é lu tá n  ö t ó ra  tizenk ilenc . A z 
úlPomás e lő t t  ü re s  a  té r .  A  n y o m asz tó , b izo n y 
ta la n  sö té tb ő l a  v illan y fén y b en  csillog  e lő ttem  a 
sá ro s , széle-s ú t .  H a t  ó ra  tíz k o r  T a ta b á n y á n  kell 
lennem . L eh ető leg  m á r  előbb, m e rt  h a t  t íz k o r  
m ár a d n i k ezd  a  rád ió . K i  kell lép n ü n k , —  szó lt 
g y a lo g lá s  közben, —  d e  a z é r t  ú g y  egy  jó  fél, 
vagy  g y ö n g e  h á ro m n eg y ed  ó ra  a la t t  beérünk . 
M e g g y o rs íto ttu k  az  ira m o t. A z ü n n e p e lő tti  h a n 
g u la tú  k is  f a lu  k a c sk a rin g ó s  u tc á in  g yerekek , 
lán y o k  á lld o g á lta k . N éh a -n éh a  egy-egy  h a z a té rő  
m u n k ás j ö t t  szem be velünk . A n a g y  s ie tség b en  
c sak  m o n d a tfo sz lá n y o k a t k a p tu n k  e l. ,^S icc 
haza. . .  Eriggy haza. . .  liádió . . .  Tizenegy 
a kn a ... hat t i z ..  .** A z  egész fa lu ,  m in th a  
ü n n e p re  k é sz ü lt  vo lna. É les fo rd u ló  u tá n  erősen 
em olkedő ú th o z  é rtü n k . A  h íd  szokatlanu l' szép 
és t is z ta  h ázak  k ö z ö tt j á r tu n k  e lső ra n g ú an  é p í
t e t t  u tón . E m b erek k el hosszú  táv o lság o k o n  t a 
lá lk o z tu n k . V ég re  eg y  té r fé lé n  h a la d tu n k  á t. 
H áro m -n ég y  irá n y b ó l szalad ó  s ín p á ro k , a  f e jü n k  
f ö lö t t  drótkötélpálya e m lé k e z te te tt  a r r a ,  hogy 
közeledünk  a  bán y ák h o z. H osszú  sö té te s  ú t  vé
gén m eg á lltu n k . M essze, k o p á r  f á k  m ö g ö tt  v i
l á g í to t t  te rm es  ab lak o k . K ís é r te tie s  zúgás. 
szivattyúid ep( * —  m o n d já k .

N ek iv á g ta m  a  h eg y o ld a ln ak . A  h á z  a la t t  t a lá l 
koztam  jó  t íz  p erc  u tá n  az  első em beprel. Az k e 
resz tü l k a la u z o lt az e rd ö a . P e rcek  a la t t  le n t  v o l
ta m  a  m élyben és láz a sa n , lihegve k a p h a tta m  fö l 
a  fé n y  fe lé . N é h á n y  p e rc  m úlva  f e h é r fa lú  te re m 
ben  á lltam , f á r a d ts á g tó l  rem egő té rd ek k e l, a  sok 
m ászástó l k ifu lla d to n .

A z a k n á b a  levezető  l i f t  e lő t t  m á r  o t t  á llo t t  
Gyarmathy S án d o r, a  S tú d ió  fő ren d ező je , Fritz 
K á ro ly  fő fe lü g y e lő  b án y á sz ru h á b a n , Schwimg 
K á ro ly , a  rád ió  fő m érn ö k e  és Feittrich G á b o r 
főm érnök . M in d a n n y ia n  k is bán y ász l ám p áv a i. Á t
ro h an o k  a  b á n y a iro d á b a , a lá íro m  a  n y ila tk o za 
to t.  B á n y ú sz lám p á t k ap o k  én is. P i l la n a to k  a la t t  
ú jb ó l  az  a k n a  l i f t jé n é l  vag y u n k . K in t  az  u d v a 
ron  a  p o s ta  rád ió sa i e llenőrz ik  az  a d á s t. M ire  
b eé rü n k  az a k n a  le já ró já h o z , fe lh a n g z ik  a  n ég y  
b án y ász  m elegen  m ély  h a n g ja :

„Jó szerencsét!‘ * A z u tá n  Gyarmathy kezd  b e 
szélni. A  h id eg  b á n y a le já ró b ó l, a  re jte lm ese n  
sö té t l i f ta k n a  elől a  jó  m eleg  szo lx íban  szórakozó 
rád ió h a llg a tó h o z . A  kezében  p a p írk ö te g  g y a k 
r a n  b e le -b e lep islan t. F r i t z  fő fe lü g y e lő  m ond  el 
u tá n a  a  Vida Jenő-aknáról p á r  a d a to t ,  a  m ik ro 
fo n t  beem elik  a  l if tb e . M ég u tá n u n k  zeng  a  ,J 6 
szerencsét** é s  m á r  lecsapód ik  eg y  v a s rú d  és  se 
besen  csúszunk alá 787 méter mélyre a föld alá. 
A m in t m együnk , G y a rm a th y  é s  F r i t z  fő fe lü g y elő  
fe lv á ltv a  beszélnek  a  m ik ro fo n b a . A z e g y ik  o l
dalfo ly o só  végén z a k a to l, f ú r j a  e lő re  az  u t a t  a  
gép . M ire  o d a é rü n k , robbantanak. T o m p a , hosz- 
s z a n ta r tó  zúgás resz k e t a  levegőben. A  rád ió b a n  
a lig  le h e te tt  azo n b an  h a lla n i. „Nem sikerült a 
robbanás! Nem baj!** —  m o n d ja  F r i t z  fő fe l 
ügye lő  a  m ik ro fo n b a . G y a rm a th y  m ég  b em o n d ja , 
h ogy  m essze v an  a  r ip o r t  m ásik  á llo m ása : az el
osztó. A m íg  a u tó n  o d a v á g ta tu n k , a  sz áz ta g ú  
b án y á sz é n e k k a r s z ó ra k o z ta t ja  a  h a llg a tó k a t .  R e
p ü l fö l az  a k n a  l i f t j e .  A z  u d v a ro n  m á r  én ek h an g  
rezeg  a  levegőben.

L á z a s  s ie tség g e l vág jrác  m a g u n k a t  a n tó b a . 
„N é g y  kilom éter** —  m o n d ja  a  so fő r . A z u tó n  
eg y  le lk e t sem  le h e t  lá tn i .  .M in d e n k i r á d ió t  h a l l 
g a t ,  v a g y  szerep e l az  e lő ad ásb an !* *  —  é rte sü lö k  
to v á b b  tő le .

—  H á t  h á n y á n  szerep e ln ek  b e n n e !  —  k érdem .

3 fllmszenzádóról
beszélnek Pesten:

Piz
Palű,

A fehér pokol
F ó r u m

Forróvérű
város

Jan Kiepura
Royal Apolló C a p i t o l  

U t o l s ó  n a p o k !

Párisi
háztetők

alatt

—  Százégynehárny tagú az énekkar, am e ly n ek  
Kicgl V ince  a  k a rm e s te re . V ag y  h e tv e n e n  v a n 
n a k  a  zenészek , m in d e n  á llo m áso n  e g y  csom ó 
elö m u n k ás. O ly an o k , ak ik  b e leb eszéln ek  a  m ik 
ro fo n b a  és v a g y  szász olyan* munkás, aki cLjotó 
dolgozik.

A  k ö zépállom áson , az  ú g y n e v e ze tt  elosztón:!! 
Horváth B é la  fő m é rn ö k  m a g y a rá z . A  k ö ze li ép ü 
le tb e n  le s á l lá s b a n  v á r j a  a  r á d ió  je lz é sé t  a  zene
k a r  v e z e tő je . K issé  id eg es , m in th a  é rezn é , hog y  
a  v ilá g ű rn e k  já t s z a n a k  a z  em bere i.

V ég ig  k ígyózunk  a  te le p  rem ek a u tó u tja in . 
I t t  az  u to lsó  á llo m ás. A sz&mosztáhjozó. I t t  m ár  
h á rm a n  beszé ln ek  a  fő sze rep lő k  közül a  m ikro - 
fó n b a . Ligday I s tv á n  fő fe lü g y e lő , a  te le p  p a 
ra n c sn o k a , Nagy J ó z s e f ,  az  á llo m ásfő n ö k  és 
Gyarmathy, a z  egész g ö rö g  t r a g é d iá r a  em lékez
te tő  fö ld o lg o zású  r ip o r t  szerző je . E g y m á su tá n  
ju tn a k  i t t  is  szóhoz az  eiőm unkások . Sorra jelen
tenek különböző üzemzavarokat, az előírt szöveg 
szerint. V a n  o ly an  k ö z ö ttü k , ak i e lő re  b e ta n u l ta ,  
gzóról-szóra a  sz e re p é t. É s  m in t  k is  isk o lá sg y e re k  
m o n d ja  el fe sz e s  v ig y áz z b a n , le h u n y t  szem m el 
a  m ik ro fo n  e lő t t :

,fKét eisztendó alatt sincs ennyi üzemzavar, 
mint amön.Myit itt tíz perc alatt bemondtak !** —  
h a llo m  a  h á ta m  m ö g ö tt.

K ö zb en  k ed é ly es  rö g tö n z é s  a d ó d o tt  elő . A z 
eg y ik  e löm unkás a z t  je le n te t te  a  fő fe lü g y elő n ek , 
hog y  az egyik vasúti kocsi Jzi-siklott. A  p á rb e sz é d  
k éső b b i so rán  k id e rü lt ,  h o g y  a  v a g g ó n n a k  m ég 
sem  a k a d t  b a ja .  Ligday fő fe lü g y elő  m eg je g y z é 
séből k id erü l, h ogy  ily en k o r a MÁV „egészségi 
bizonyítványt** ad 80 pengőért arról, hogy a 
kocsit semmi Tcár nem érte. A z  állo m ásfő n ö k , 
a k i eg y m a g a  í r t a  m eg  a  szerepét**, v a la m i 
o ly asm it feled t L ig d a y  egy ik  m o n d a tá ra , h ogy  
fordított kár esetén a vasút fizet majd a MÁK- 
nak. E z  a  rö g tö n zés  csak  egy  m áso d p ercre  h o z ta  
z a v a rb a  a  te le p  v e z e tő jé t, m e r t  a  következő  v á 
la s z t  rö g tö n ö z te :  .fEddig ugyan egy krajcárt 
sem ltaptunk, de elvégre csodák történhetnek!**

K evéssel u tó b b  fe lh a n g z o tt  a  b á n y á sz é n e k : 
„Szerencse fel!**

Ivor Dénes

Pierre Laval az új dezígaált 
francia m iniszterelnök

B a r th o u  d e z ig n á l t  f r a n c ia  m in isz te re ln ö k  
h é t f ő n  b e je le n te t te  a  k ö z tá r s a s á g  e ln ö k é n e k , 
h o g y  a  k a b in e t a la k í tá s r a  k a p o t t  m e g b íz á s t  
v is s z a a d ja .  B a r th o u  v is s z a lé p é s é n e k  o k a , h o g y  
a  r a d ik á l i s  p á r t  c s a k  a b b a n  az  e s e tb e n  v o l t  
h a j la n d ó  k o r m á n y á t  t á m o g a tn i ,  a m e n n y ib e n  
a b b a n  a  M a r in -c s o p o r t  n e m  v e sz  ré s z t .  M iu tá n  
p e d ig  e r r e  B a r th o u  íg é r e te t  t e t t ,  a  k a b in e t 
a la k í tá s tó l  v is s z a lé p e t t .  D é le lő t t  P ie r r e  L a v a l  
s z e n á to r  k a p o t t  m e g b íz á s t .

Három vonat 
gázolta el

M e g d ö b b e n tő  h a lá lo s  g á z o lá s  t ö r t é n t  v a s á r 
n a p  a  k ő b á n y a i  v a s g y á r i  v a s ú tá l lo m á s  k ö ze lé 
b e n . A  k o r a i  já r ó k e lő k  a  h a jn a l i  s z ü rk ü le tb e n  
a  v a s ú t i  s í n p á r  m e n té n  teljesen szétroncsolt 
félfiholttestre bukkantak, a m e ly n e k  tö r z s é t  é s  
v é g ta g j a i t  ú g y s z ó lv á n  apró ízekre szakgatta a 
vonat.

É r te s í te t té k  a z  á llo m á s fő n ö k s é g e t ,  a h o n n a n  
t e le fo n o n  k ö z ö lté k  a  r e n d ő r s é g g e l  a  b o rz a lm a s  
f e lfe d e z é s t.  R e n d ő r i  b iz o t t s á g  s z á l lo t t  k i  a  
h e ly s z ín re  é s  m e g k e z d te  a  v iz s g á la to t ,  a m e ly 
n e k  s o rá n  m e g á l la p í to t tá k ,  h o g y

a szerencsétlen embert éjszaka három
negyed tizenkét órakor az arra haladó 
személyvonat gázolta el, a  vonat vezetője 
azonban az éjszaka sötétjében nem vette 
észre, hogy a mozdony kerekei elé került 

valaki és továbbrobogott.
Az éjszaka folyamán a pályatesten még h á ro m  
tehervonat ment keresztül, amelyek teljesedi 
szétroncsolták a szerencsétlent. Fejét apró da
rabokra zúzták a kerekek, törzséből semmi 
sem maradt meg. lá b a i  és b e lső ré sz e i apró ré
szekben, h a rm in c  m é te r  tá v o ls á g b a n  hevertek 
a vasúti pálya környékén. Az egyik bokor mel
lett egy borítékba zárt fényképet találtak, 
amely e&y huszonhat év körüli jól öltözött 
fiatalembert ábrázolt. A fénykép hátán a kö
vetkező voflt: Móricz Árpád, Gyömrői-út 63. 
A fénykép alján felírás: U tolsó üdvözle t szü-



. M A G Y A R  H É T F Ő , 1 9 3 0 .  D E C E M B E R  9.

Öngyilkos lett Párásban Szász Dezső  
kormányfőlanácsos, a M agyar—Német 

Bank volt vezérigazgatója
ARA: W  FILLÉR

K Ö Z G A Z D A S Á G Ai Vuipes a já n d é k a
Hadialapífványáréi nem akar tudni Fuchs Leó 

a Kender- és Lenipar elnökigazgatója
A  h áb o rú  u to lsó e lő tti  évében , 1917 tav a sz á n , 

m eg je len tek  a Ilad ig o n d o zó  H iv a ta l  elnökénél, 
Teleli P á l g : ó in á l  és Kun B éla  á lla m titk á rn á l ,  
a H iv a ta l  a k k o ri vezető jén é l a  Központi Textil
ipar Részvény társasa j  elnökei és o t t  k ’je le n te t 
ték , hogy a részvénytársaság segíteni akar a há
ború áldozatain. E v é sb ő l egyszeri pén zad o m án y  
h e ly e tt

m a ra d a n d ó  a la p í tv á n y t  s z á n d é k o z n a k  te n n i .

A  Tegalka!rna;abbnak  t a r t j á k ,  h a  egy  hadiárva- 
Jiázat. alapítanak. K ö zö lték , h ogy  a  had i á rv a h á z  
c é lja ira  50C.000 k o ro n á t s z av a z o tt m eg  a  rész
v é n y tá rsaság  ig a z g a tó sá g a , e g y ú tta l  b e je le n te t
ték , hogy a szükséges telekkomplekszum a Pasa
réten már rendelkezésre is áll. B e m u ta t ta k  és á t 
a d tá k  a te lek tu la jd o n o so k k a l k ö tö tt  szerződése
ke t, am elyek  eg y része  fixen megkötött vásárlás 
vo lt. a  m á ik  része p e d ig  előzetes szerződés, 
am elyben az  e iad ó  k i je le n ti,  hogy h a jla n d ó  hadi- 
á rv a h á z  részére  a  tu la jd o n á b a n  lévő in g a t la n t  
á ta d n i  és p ed ig  az  é p íté s  m egkezdésekor.

A  H iv a ta l  vezetősége a  nem es adom ányró l 
jeg y z ő k ö n y v e t v e tt  fe l, m a jd  később a Közalapít
ványi ügyigazgatóság k iá l l í to t ta  az  adom ány- és j 
a lap ító le v e le t. A z alap ító ik  ké résé re  az  a lap ító -  
levélbe í r tá k , h ogy  az  ú j  h a d iá rv a h á z  „Fuchs 
Leone született Faycr Rózsi** n ev e t v ise li. Az 
ad o m án y o zás  tén y e  a k k o rib a n  n a g y  fe l tű n é s t  
k e lte tt  és élénk  m egelégedést v á l to t t  k i. Ig a z . 
h o g y  b izonyos k örökben  sok sző e s e t t  a  dologról 
és a  b e a v a to tta k  ig en  jó l tu d ta k  a rró l ,  hogy úgy 
a  v á lla la tn a k , m in t  a n n a k  elnökének

leg k ü lö n b ö z ő b b  o k a i  v o l ta k  a r r a ,  h o g y  a z t  
az  a la p í tv á n y t  m eg te g y e .

A k k o rib an  u g y a n is  a  közös h a d ü g y m in isz té riu m  
a  h a d isz á llítá so k b a n  ré s z tv e tt  v á lla la to k a t  a rra  
ö sz tö k é lte , hogy a  h á b o rú s  jó té k o n y sá g  g y a k o r
lásábó l vegyék ki rész ü k e t, de ö ttő l e ltek in tv e , 

k ö z is m e rt  d o lo g  v o lt,  h o g y  F u c h s  L e ó , a  
v á l l a la t  e ln ö k e , m a g y a r  á lla m p o lg á r  a k a r t  
le n n i  é s  m in t  i ly e n  n a g y o n  a m b ic io n á lja  

a  m a g y a r  b á ró i  m é ltó sá g o t .
H ogy , hog y  nem , a  h áb o rú  e lm ú lt, an é lk ü l, hogy 
F u c h s  L eó  m a g y a r  á lla m p o lg á r, v a g y  m ég in k áb b  
m a g y a r  b á ró  l e t t  vo lna.

E z  o k o z ta  a z u tá n  a z o k a t a  bon y o d alm as pörök 
la v in á já t ,  am elyek  e z id ő sze rin t a  T á b la  e lő tt 
fo ly n a k .

U g y a n is  a  h á b o rú  u tán  m eglehetősen  fű re -a  
következm énye l e t t  a  h a d iá rv a h áz  a la p í tá  á n a k .
A  K ö zp o n ti T e x t i l 'p á r  R t .  a  h áb o rú b an  tu la jd o n - 
kép nem  vo lt egyéb, m in t  különböző  ju ta -  és 
k e n d e rip a ri v á lla la to k  holdingja. M a g a  a  v á lla 
la t  40.000 hold  b irto k o n  g a z d á lk o d o tt A ra d  
m egyében. A  h á b o rú  u tá n  a vá lla lk o zás  kivonult 
Magyarországból és székhelyét ültette Romániába.

E ttő l  az  id ő p o n ttó l, m in t  nationalizált vállalat, 
m eg sz ü n te tte  közvetlen  m a g y a r  ü z le té t. É rd e k e lt
ségei azo n b an  i t t  m a ra d ta k , k ö zö ttü k  a  Magyar 
Kender, és Lenipar Részvénytársaság, am ely  'ké
sőbb, a  J u ta -  és K e n d e r ip a r  bek ap cso ló d ásáv a l,

M a g y a r  K e n d e r - ,  L en - é s  J u t a i p a r  R t .  
n e v e t  v e t t e  fe l.

P o n to san  h a t  évvel e z e lő t t  Fuchs L eó  a  K en-
| dér- és L en  ip a r  v e z é r ig a z g a tó ja  a  te le k  e la d ó it 

fe lsz ó líto tta , hog y
m o s t  m á r  n e v é re  szóló  v é g le g e s  á t í r á s r a  

a d já k  á t  a  s z ü k sé g e s  n y i la tk o z a to k a t .

E g y ik -m ásik  e lad ó  e z t m eg is te t t e ,  c sak  Schmidt 
Im re , i lle tv e  később örökösei, ak ik  a  leg n ag y o b b  
elad ó k  v o ltak , tagadták meg az iratok kiszolgál- 
tatását, a következő  in d o k o lá ssa l:

Schmidt Im re  m in isz te ri  tan á c so s  1917-ben 
"400  négyszögö lny i p a s a ré ti  in g a t la n á t  azza l a 
fe lté te lle l a d ta  el a K ö z p o n ti T e x til ip a rn a k , a m it 
eg y éb k én t te lek k ö n y v ileg  ;s fe ljeg y e z tek , hogy 

t e k i n t e t t e l  a  j ó té k o n y  c é lra ,  a z  i n g a t l a n t  
a  p ia c i  á r  f e l é é r t  a d ja  á t ,

j mert ezzel a maga részéről is hozzá akar járulni
1 a jótékonycélú alapítványhoz.

F u c h s  ezt a  k ik ö té s t, ú g y lá t  zik, nem  t a r to t t a  
kom olynak , m e r t  3924-ben, a m ik o r a h ad iá rv a h áz  
c é lja ira  m eg v e tt in g a tla n o k a t  nev ére  k ezd te  á t 
i ra ta i ,  .S' h m ö lth ö z  in té z e t t  levelében az á t í r a tá s t  
azza l in d o k o lta , hogy

a  h a d iá r v a h á z  lé te s í té s e  n e h é z sé g e k b e  ü t 
k ö z ik , k é r i  t e h á t  a  n e v é re  sző lő  á t í r á s h o z  

b e le e g y e z é sé t.

S ch m id t v á la száb an  k i je le n te tte ,  h o g y  ezt nem 
teszi meg, a v é te lt fü g g ő b en  t a r t j a  és a  telkeiket 
csak az alapítvány számára adja át.

F u c h s  e rre  d r . G a a r  J e n ő  ú t já n  p e re l t.  F e l le b 
bezés fo ly tá n  az  ü g y  a  T á b la  elé k e rü lt , a h o l a 
döntés a közeljövőben várható.

F u c h s  ke rese téb en  a z t  a d ja  elő, hogy

m in t  ro m á n  v á lla la t ,  n e m  á ll  jo g á b a n  h a d i-  
je lle c f l a la p í tv á n y t  M a g y a ro r s z á g o n  l é te s í 
t e n i .  V is z o n t  a  t e lk e k re  a z é r t  v a n  sz em é ly i 
jo g a , m e r t  m in t  a z  a la p tő k e  e g y h a rm a ö á -  
n a k  b i r to k o s a  a  v a g y o n jo g i  ig é n y e k  ő t  

i l l e t i k  m eg.

! A  p erb en  ssavatosi m inőségben  szerep e lt a  Köz
í alapítványi Úgy ga-galóság, am e ly e t a  S chm id t 

■ : kösök h ív ta k  perbe .

M ég c ra k  a n n y it ,  hog y  Fuchs L eó  v á lla la tá n a k , 
a  Magyar Kender-, Lcnipar Rt.-nak rö v id íte t t  
sü rg ö n y e im é : „Vuipes*1 . . .  és v o lt egy  időben 
szó a rró l, hogy h a  F a c h ?  L eó  té r .y l-g  m eg k a p ja  
a  b á ró rá g o t,  c ím erében  egy  róka lesz . . .

R ö v id  t á v i r a t  je le n ti ,  h o g y  S z á sz  D ezső  k o r-  
m á n y fő ta n á c s o s , a  M a g y a r -N é m e t B a n k  v o lt  
v e z é r ig a z g a tó ja ,  P á r iá b a n ,  a h o l b a n k á r  v o lt, 
h i r t e le n  e lh u n y t .  S z á sz  D ezső  n e m  v o l t  m ég  
30 é v es, a i .lik ő r  m in t  a  t ip ik u s a n  in f lá c ió s  
M a g y a r -N é m e t  B a n k  v e z é r ig a z g a tó ja  és  a  le g 
e lső  k o r c iá n y fő ta n á c s o s o k  e g y ik e  l e t t .  S zász  
D ezső  é le te  v á r a t la n u l  le n d ü l t  m a g a s ra , d e  
ép p  o ly  t r a g ik u s a n  d ő l t  össze . F i a t a l  fe le ség e , 
F o d o r  C s ib i, F o d o r  Z s ig m o n d  é p íté s z  le á n y a , 
a  b u d a p e s t i  t á r s a s á g  d é d e lg e te t t  k e d v e n c e  
e g y ik e  v o l t  a  fo g y a s z tá s i  rö g eszm e  leg e lső  á l 
d o z a ta in a k .  F o d o r  C s ib i, S zász  D ezső n é , h o g y  
te s té n e k  k a rc s ú s á g á t  fo k o zz a , e g é sz e n  k ü lö n 
leg e s  o l tá s o k k a l,  ú g y n e v e z e t t  m a jo m m irig y  
o l tá s o k k a l  ig y e k e z e t t  t e s t s ú ly á t  c sö k k e n te n i.  
S ú ly o s  b e te g s é g b e  e s e t t ,  c s o n tv á z ra  f o g y o t t  le 
és  24 é v e s  k o r á b a n  m e g h a lt.  K ö rü lb e lü l  ez  id ő 
b e n  o m lo t t  ö ssze  e m lé k e z e te s  m ó d o n  a  M a g y a r-  
N é m e t  B a n k . P a z á r  A n d rá s  ü g y v e z e tő  ig a z g a tó  
a g y o n lő t te  m a g á t  é s  e zze l k i p a t t a n t  a  b a n k

tö n k re m e n é se . A  iilc v id á c ió  m ég  m o st i s  fo ly ik  
é s  S zász  D ezső , a k i  a n n a k  id e jé n  a  h í re s  Sza- 
lá m í-k a m p á n y t v e z e t te  a z  é r té k tő z s d é n , a m i
k o r  i s  a  M a g y a r  S z a lá m ig y á r  p a p ír j a i  egész 
eg y m illió  k o ro n á ig  u g r o t ta k ,  h o g y  a z u tá n  
f il lé r e k é r t  s e  le h e sse n  á ru s í ta n i ,  te l je s e n  
tö n k re m e n t .  S c h o ssb e rg e r  b á ró é k  n a g y o n  s o k a t  
v e s z te t t e k  s z in té n  e z e n  a  t ra n z a k c ió n .  S z$sz 
p e d ig  K o n s ta n tin á p o ly b a  m e n e k ü l t  a  b ű n v á d i  
e l j á r á s  e lő l, i t t  k ü lö n b ö ző  t r a n z a k c ió k b a  fo 
g o t t ,  m a jd  fe le s é g e  t r a g ik u s  h a lá la  u t á n  P á 
rá sb a  k ö l tö z ö t t ,  a h o l  p é n z v á l tá s s a l  é s  b a n k á r i  
ü z le te k k e l  ig y e k e z e tt  m a g á t  fe ls z ín e n  t a r t a n i .  
Id ő k ö z b e n  o t t  ú jb ó l  m e g n ő sü lt  é s  e g y  ig e n  
g a z d a g  m a g y a r  fö ld b ir to k o s  l e á n y á t  v e t t e  e l 
fe le ség ü l. A  t á v i r a t i  h í r a d á s  n e m  k ö z li, h o g y  
ez  a z  a l ig  36 év es, iz g a lm a s  p á ly a f u t á s t  b a n 
k á r  m ib e n  h a l t  m eg  é s  h o l te m e tik ,  d e  b a rá 
ta in a k  é rte s ü lé s e  s z e r in t  ö n g y ilk o s  l e t t .  E z  a  
h í r  m ég  m e g e rő s íté s re  v á r .

pengős re,!ilám~&<!oinány
Bo.rányos jelen e lek  Újpesten

A  sú ly o s  g a z d a s á g i  h e ly z e t b a le t tá  és á rle sz á l
l ító  k o n ju n k tú r á já n a k  a m e rik a i s t i lü  m eg n y il
v á n u lá sa  k ö v e tk ez téb en  k e le tk e z e tt  botrányos je- 
tengtek foglalkoztatják most Újpest lakosságát. 
K é t h é t  e lő t t  u g y a n is  Semsey A la d á r  d r . p o lg á r  
m este rn é l m e g je le n t  egy  ü gyvéd , a k i m eg b íz ó ja  
nevében 4000 pengőt adott a város űnségaJcciója 
r'e&zere azzal a kikötéssel, hogy ezt az összeget 
Újpest adja az Egyesült Cipőgyárnak és a gyár 
ezért köteles a város szegény lakosságának 4000 
pár cipót, páronként 13 p(Vígéért adni.

A p n lfcárm eeter á tv e t te  az  a d o m á n y t és a  f e l 
té te le k  elin tézésév el m e g b íz ta  a  n é p jó lé ti  ü g y 
o sz tá ly t. Darvas tan ácsn o k  m eg á lla p o d á s t k ö tö tt  
az  Egyesült Cipőgyár ig az g a tó sá g á v a l,  am e ly 
ben  tö b b ek  k ö z ö tt k ik ö tö tte  a  v á ro s  a z t  is, hogy

a z  o lcsó  c ip ő á ru s í tá s n a k ,  i l l e tv e  a  n é v te 
le n  a d o m án y o zó  4000 p e n g ő jé n e k  f e lh a s z 
n á lá s á h o z  se m m ifé le  h a tó s á g i  j e l l e g e t  n em  

s z a b a d  a lk a lm a z n i .

A  m eg á llap o d ás  b e ta r tá s á ra  2000 pen g ő s po
rtálét k ö tö t t  k i Ú jp e s t.

A zonban  az Egyesült Cipőgyár az olcsó c ip ő t 
b e je le n tő  p la k á t ja in

n a g y  b e tű k k e l  h i r d e t te ,  h o g y  a  v á ro s  n é p 
jó lé t i  ü g y o s z tá ly á n a k  m e g b íz á sa  f o ly tá n  
13 p e n g ő é r t  m e g k e z d i  4000 p á r  c ip ő  á r u 

s í t á s á t .

A z ú jp e s t i  c ip ő k eresk ed ő k  és k is ip a ro so k  a  h i r 
d e tm én y  szö v eg é t jo g ta la n n a k  ta lá l t á k ,  m e r t  a  
vevők m eg tév esz té sé re  i s  ad k ak n as  és e z é r t

p a n a ss z a l  f o r d u l ta k  S e m se y  A la d á r  p o lg á r-  
m e s te rh e z .

A  v á ro s  v ezető ség e  a z o n n a l in té z k e d e tt ,  hogy
az  Egyesült Cipőgyár p la k á t ja in  a  h a tó ság i 
je l le g  48 ó rá n  b e lü l l értig osztassák.

A c ip ő k eresk ed ő k  ú g y  v é lté k , h o g y  % c ipő
g y á r  p la k á t ja  a tisztességes verseny határát is 
tvUépts ée  e z é r t  a  K e resk ed e lm i é s  I p a r k a m a r á 

hoz fo rd u l ta k .  E g y b e n

a  k e re s k e d ő k  i s  p l a k á to n  k ö z ö lté k  Ú jp e s t  
la k o s s á g á v a l ,  h o g y  4000 p e n g ő s  a d o m á n y  
n é lk ü l  o k  is  u g y a n o ly a n  m in ő sé g ű  c ip ő t  

u g y a n a b b a n  az  á r b a n  a d n a k  v e v ő ik n e k .

A z Általános Ipartestület cipészszakosztá .lya  
ren d k ív ü li k ö z g y ű lé s t is  t a r t o t t ,  a m e ly en  t i l t a 
k o z ta k  az  ellen , hog y  hatósági jelleg mellett 450 
kisiparos életlehetőségét veszélyezteti az Egye
sült Cipőgyár. A  c ipészszakosz táJy  e lh a tá ro z ta , 
h ogy  ez ü g y b en  tizenegytagu küldöttségük ke
resi fel Erdélyi Lóránd dr. alispánt cs arra ké
rik: utasítsa a város vezetőséget az Egyesült 
Cipőgyár 2000 pengős pönálé jártak behajtására.

I lle té k e s  h e lyen  n y e r t  é rte sü lé sü n k  s z e r in t 
Semsey A la d á r  p o lg á rm e s te r  az  olcsó cip ő ü g y  
e llen i p a n a sz o k a t  a  v á ro s  leg k ö ze leb b i k ö zg y ű 
lése e l ' te r je s z t i ,  am elyen  nem  ké tséges , h ogy  a 
k é p v is lő te s tü le t a 2000 pengős pönálé befizetésére 
kötelezi a cipőgyárat.

Hony lehet 
pénzi keresni?

f o l y t o n é p ö  
k á l y h a  v e s s .

úgy megtakarítja a vételárai 
a tüzelőanyagon.

S o m ló  Izsó
Boilapest, Vili.. Jóuet-kórút 13. rúd.
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Elmarad! a Georgia igazgató
jának városaiyajelisége

H e te k e n  k e re s z tü l  o lv a s tu k ,  h o g y  K le in  I s t 
v á n , »  G e o rg ia  v e z é r ig a z g a tó ja ,  d e m o k r a ta 
p á r t i  v á ro s a ty a - je lö l t .  A r ró l  i s  tu d u n k ,  h o g y  
K le in  I s t v á n  d e m o k r a ta  g y ű lé s e k e n  ig e n  so k 
sz o r  f e ls z ó la l t  é s  a  X l - ik  v á la s z tó k e r ü le tb e n  
el i s  m o n d ta  p ro g ra m b e s z é d é t,  a h o l  l is ta v e z e tő  
l e t t  v o ln a . A z é rd e k lő d ő k  le g n a g y o b b  m eg le p e 
té s é re . a  je lö lé s  e lm a ra d t .  A  v iss z a lé p é s rő l  so k  
m in d é: i b e szé ln e k . í g y  h a l lo t tu n k  a rró l,  h o g y  
a  H i te lb a n k ,  i l l e tv e  a  G e o rg ia  v e z e tő sé g e  m o n 
d o t t  v é tó t  K le in  j e lü l te té s e  e llen , a z z a l  a z  in 
d o k o lá s sa l,  h o g y  le g a lá b b  is  s z o k a t la n ,  h o g y  
az  á l la m  b a n k á r j á n a k  é rd e k e lts é g é h e z  ta r to z ó  
e g y ik  v á l l a la t  ig a z g a tó ja  e lle n z é k i  p á r t  k e re 
té n  b e lü l  a k a r j a  p o l i t ik a i  k a r r i e r j é t  m e g k e z 
d e n i. V is z o n t  a  k é p v is e lő h á z  fo ly o s ó já n  a rró l  
tu d n a k ,  h o g y  a  fö ld m ív c lé sü g y i  k o rm á n y  e g y ik  
e x p o n e n se  t e t t  f é l r e é r th e t e t l e n  a l lú z ió t  a r r a ,  
h o g y  a z  á lla m m a l sz o ro s  sz e rz ő d é s i  k a p c so la t 
b a n  á lló  v á l l a la t  i g a z g a tó já n a k  e lle n z é k i  p á r t  
l i s t á j á n  v a ló  s z e re p lé s é t  m ég  a k k o r  sem  v e h e 
t i k  jó  n é v e n , h a  ez  a  k ö z é le t i  te v é k e n y s é g  
e g y e lő re  c s a k  a  fő v á ro s  k é p v is e lő te s tü le té r e  
'.:o rlá to z ó d ik .

Eső alán köpönyeg...
A K e re s k e d e lm i és  I p a r k a m a r a  é rd e k k é p 

v is e le t i  b iz o t t s á g a  É b e r  A n ta l  e ln ö k le te  a l a t t  
a.zt a z  é rd e k e s  h a tá r o z a to t  h o z ta , h o g y  a z  ip a 
ro so k  é s  k e re s k e d ő k  c s a k is  o ly a n  v á ro s a ty a -  
j e lö l te k r e  f o g n a k  sz a v a z n i ,  a k ik  g a ra n tá l já k ,  
h o g y  az  ú j  k ö z g y ű lé s b e n  a  h a tó s á g i  ü zem ek  
e lle n  h a rc o ln a k .  E v é g b ő l a  j e lö l te k e t  s z ín v a l
lá s r a  a k a r j á k  k é n y s z e r í te n i .  K ic s i t  n e h é z  lesz  
e z t  a  h a tá r o z a to t  v é g re h a j ta n i ,  m e r t  h isz e n  
m á r  a  v á la s z tá s o k  e lő t t  á llu n k , d e  k o m o ly ta la n  
is  a z  eg ész , m e r t  á m b á r  É b e r  A n ta l  e rő te lje s e n  
f o g la l t  m in d e d d ig  á l l á s t  a  k ö z ü z em e k  e lle n , a z 
z a l  a  t é n n y e l  a z o n b a n , h o g y  b e lé p e t t  a  k ö z ség i 
k o rm á n y p á r tb a ,  a m e ly  p e d ig  a z  ü z e m e k  leg 
e rő se b b  tá m o g a tó ja ,  ú g y lá t s z ik  k i lő t te  p u s k a 
p o r á t  é s  a  jö v ő b e n  n em  sz á n d é k o z ik  a  h a tó s á g i  
v á l la la to k  e lle n  h a rc o ln i.

E n n e k  k a p e rá n  é rd e k e s n e k  t a r t j u k  m eg em lí
te n i ,  h o g y  a  k ö z sé g i  v á la s z tá s o k  e lő t t ,  o k tó b e r  
fo ly a m á n , H e in r ic h  D ezső , b á ró  M a d a ra s s y -  
B e c k  G y u la , V é r te s  E m il  é s  m á s o k  v e z e té se  
a l a t t  e g y  k i f e j e z e t te n  v á ro s i  g a z d a s á g i  b lo k k  
v o l t  a la k u ló b a n ,  a m e ly  sz e rv e z e tts é g e  f o ly tá n  
b iz to s a n  s z á m í th a to t t  l e g a lá b b  20  fő v á ro s i  
m a n d á tu m r a  é s  a m e ly  é p p e n  É b e r  A n ta l  e lle n 
z ése  f o ly t á n  m e g h iú s u lt .  H a  a k k o r  É b e r  n em  
g á n c so l ja  e l  a z  a la k u lá s t ,  m a  n e m  k e l l e t t  v o ln a  
o ly a n  h a tá r o z a to t  h o zn i, a m e ly  m á r  a z  i n d í t 
v á n y  b e te r je s z té s é n e k  p i l l a n a t á b a n  i l lu z ó r ik u s  
v o l t .

A  K A M A R A I T IS Z T V IS E L Ő K  F IZ E T É S - 
L E S Z Á L L ÍT Á S A  A  N A G Y V Á L L A L A T O K  

E L Ő N Y E

A Budapesti Kereskedelmi- és Iparkamara új 
elnöke, f:bcr Antal, december elsején értesítette 
a kamara összes tisztviselőit, hogy fizetésüket 
1031 január l  ével leszállítja. A leszállítás mér
téke különböző kategóriák szerint változik. Átla
gosam 25%-kal szállították le a fizetéseket.

Az elnök ezenfelül szigorú takarékossági rend
szabályokat léptetett életbe a dologi kiadások 
terén. Éber büszkén hivatkozik arra, hogy ezzel 
a kamarai illetékek kulcsát fél százalékkal sike
rült lecsökkentenie. Nagyon furcsán fest ez a 
hivatkozás, mert voltaképpen ez a csökkentés

I Inge? Nándor és Fia I
l Férfi- és női szövet különleges- S
ü ségek. Árusítás kicsiryben  /> S
jj nagybani árak melleit 3

j Budapest, V. Vilmos cs*szár-ut 2 j

Valód sv á jc i R osskopt
zsebóra. 3 évi jótáll.'is«al 
3  pesgő 8 0  iillér,Dooblé órslftro, olynn mint az arany 
2  pengő 8 0  Ullér.Szá litás utánvéttől. Alapltt atott i8 <)4 .

Q C| IMPCD ír4 * ékszerésr.O L L i n ü L H  üpest K v in -té r 3 N agy raktár arany éaeznst órákban ó* ékszerekben

J nem jelent a kisipar és kiskereskedelem számává 
szóbajöhető megtakarítást, de számottevő össze
get jelent ez a nagybankoknak és ruogyipatri ctí?- 
lalalóknfll:. A kis- és középipar, vaivmvnt ei 
kiskereskedelem kamarai illetőkénél ez a leszál
lítás 40 fillér és 4 pengő között mozog, viszont

a  n a g y v á lla la to k n á l  a  c s ö k k e n té s  ö sszege 
10— 40.000 p e n g ő re  te h e tő .

A kamarai tisztviselők fizetése igazán vám szál- 
U-ató le a rce.rváAdatok érdekében, amelyekhez' 

a kamara elnökének vállalata is tartozik.
Egyébként, kamarai körökben érdeklődéssel 

várják a vezetőtisztvis lök körében elkövetkező 
változásokat. Vágó József ügyvezető-titkárrá 
való meghívását cs Gyuo% Tibor fötföloártá vá'ó 
előléptetését.
^ •—anma— aon— — i— — —
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A  K I S P E S T I  T E X T JL G Y Á R  H Á Z V É T É -
L E L  A Kispesti Textilgyár újabban erősen 
fellendíti házvételeivel az ingatlanforgalmat. 
Legutóbb már megemlékeztünk Ágoston Manó- 
nak, a Képesti Tcxtilgyár igazgatójának hác 
vételéről, most pedig a Kispesti Textilgyár Fi- 
scher János Káról ytól megvásárolta a Karthauzi- 
utca 1 1 . számú házát 85.000 pengőért. Az épü
letet a gyár céljaira akarják felhasználni. Köz
ben pedig a textilgyárak a rossz üzletmenetről 
panaszkodnak.Fényessé es meleggé varából ja otthonát

A & rld ü z

petróleum izzóiény-t mprívat 
és petróleum gáz - kályhával

A legcélszerűbb

karácsonyi
ajándékok !

A’ ADDIN m.
cNOSTKUM MŰSZAKI ÁRUHÁZI
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- S z e m b e n  a  R ó k u ssa ! = = = = =  

K é r je  a  7-s s z ám ú  d ísz e s  á r je g y z é k ü n k e t .

Nyomatott a  Eufepe<« Hírlap nyomdájában, Budapest, V III, Rökk Sriláfd-utca L  -  Felelős nyomdaverető: Nedeczky Lászlő.

M e g je le n ik  m in d e n  h é t f ő n  h a jn a lb a n .
E lő fiz e té s i  á r :  3  p e n g ő  e g y  é v ié . 
S z e rk e s z tő :  C s e rn á to n y  L ász ló .

A  s z e rk e s z té s é r t  és k i s b é r t  f e le l:  
d r .  B á l in t  M ózes.


	33



